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Modul 1.
Lektion 1: Begriilung
Fonetik: Alphabet

NEMIS TILI ALFAVITI
Nemis tili alfavitida 26 ta harf bo‘lib, ulardan 6 tasi unli (a, e, 1, o,
u,y),
golgan 20 tasi undoshdir. Bundan tashqari 50 dan ortig tovushlar mavjud
hisoblanadi.

A a Aa a Nn N n en
Bb B b be Oo O o 0
Cc Cc se Pp Pp pe
Dd Dd de Qg Qg ku
Ee E e e Rr Rr er
Ff F f ef Ss B Ss es
Gg Gg ge Tt Tt te
Hh Hh ha Uu Uwu u
Jj Jj yot Ww Ww ve
1 I 1 i Vv Vv fau
K k K k ka X X X X iks
L | L | el Yy Y y ipsilon
Mm Mm em 7 [ 1 set

Nemis tili harflari harf va harf birikmalari ozbek tilida farqli
talaffuz qilinishini ko‘rib chigamiz. Nemis tili harflari deyarli o‘zbek
tilidagidek talaffuz gilinadi.

Alt, kalt, nennen, legen, kommen, Hemd, Name, gut, Heft,
haben, Amt, Kollege, du, leben, das, hallo, Kamel, unten,
baden, egal, Ebene, oben

Eslatma: Nemis tilida ot so‘z turkumiga kiruvchi barcha so‘zlar bosh
harf bilan yoziladi.

Aufgabe 1. Sprechen Sie laut das deutsche Alphabet aus.



Aufgabe 2. Lesen Sie kurze Texte vor. Was ist richtig? Kreuzen Sie
an.

Guten Morgen! Ich heile Malika Tursunova.
Ich bin 25 Jahre alt. Ich wohne in Samarkand. Ich
bin Lehrerin. Ich unterrichte Chemie. Meine
Muttersprache ist usbekisch. Ich spreche auch
deutsch.

OviRSHigm ¢ Hallo! Mein Vorname ist Maftuna. Mein
" Familienname ist Kurbanova. Ich bin 22 Jahre alt.
Ich komme aus Taschkent. Ich bin Studentin. Ich
- studiere Deutsch. Ich spreche sehr gut russisch und
© .+ ein bisschen englisch.

Guten Tag! Mein Name ist Maksim
Tulikov. Ich bin 35 Jahre alt. Ich komme -Jm
aus Fergane. Ich bin Chemiker. Meine < T~
Muttersprache ist russisch. Ich lerne jetzt L« s -'{
ushekisch. “Pa

Malika | Maftuna | Maksim

Ich wohne in Samarkand. X

Ich lerne jetzt usbekisch.

Ich spreche usbekisch und
deutsch.

Ich komme aus Taschkent.

Ich bin jetzt Studentin.

Ich bin 35 Jahre alt.

Ich spreche auch Englisch.

Ich unterrichte Chemie.

Ich bin 25 Jahre alt.

Meine Muttersprache ist
usbekisch.




Aufgabe 3. Spielen Sie dhnliche Dialoge.

Wie heiflen Sie? -Ich heile Malika Tursunova, -Mein Name ist
Maksim Tulikov Wie ist IThr Vorname? -Mein Vorname ist Malika, -
Mein Vorname ist Maksim

Wie ist Thr Familienname? -Mein Familienname ist Tursunova

Wie alt sind Sie? -Ich bin 32 Jahre alt

Woher kommen Sie? -lch komme aus Fergana  -Ich komme aus
Taschkent

Wo wohnen Sie? -lch wohne in Andijan -lch wohne in
Taschkent

Was sind Sie von Beruf? -Ich bin Lehrerin. - Ich bin
Chemiker

Aufgabe 4. Antworten Sie auf diese Fragen.

Wie heilen Sie? Ich

Wie ist Ihr Vorname? Mein Vorname

Wie ist Ilhr Familienname? Mein Familienname
Woher kommen Sie?
Wo wohnen Sie?

Aufgabe 5. Ergdnzen Sie Dialog.
heifie, du, heifit, ich, ich, wer, wie

m Hallo! bin Nicole. Und bist ?
A , bin Stefan.
m Ich heifle Rene. Und du?

A Ich Alfred.

Aufgabe 6. Ordnen Sie Dialog zu.

o Ja, ich komme aus Deutschland. Und woher kommst du, aus Portugal?
o Aus Brasilien? Wow

o Ich heille Melanie.

o Nein, ich komme aus Brasilien.

o Hallo, ich heille Roberto, und wer bist du?

o Und woher kommst du? Aus Deutschland?



Aufgabe 7. Ordnen Sie zu.

a Wie bin Pedro.

b Ich heifie kommst du?

¢ Woher aus der Schweiz.
d Ich komme heif3t du?

e Wer bist du?

f Ich Sandra

Aufgabe 8. Lesen Sie den Text vor.

Die Hiihner sind zur Familie der Vogel. IThre Vertreter sind: Gans,
Ente, Schwan, Haushuhn, Truthuhn, Pfau, Haustaube, Strauf. Die
Hiihner konnen zwar nicht besonders gut fliegen, aber dafiir konnen sie
mit ithren kréftigen Beinen umso schneller rennen. Die Hiihner liefern
Eier, Fleisch und Feder.

Die Hiihner haben zwei Beine. Die Fiile der Hiihner haben vier
Zehen: Drei grofie Zehen sind nach vorne gerichtet, eine kleinere Zehe
nach hinten.

Vokabeln des Textes

Das Huhn — tovuq, die Familie — oila, der Vogel — qush, der
Vertreter — vakil, a’zo, die Gans- go‘oz, die Ente — o‘rdak, der Schwan
- oqqush, das Truthuhn — kurka, der Pfau - tovus, der Straull —
tuyaqush, die Haustaube — xonaki kabutar, fliegen — uchmoq, das Bein
— oyoq, schnell — tez, rennen — yugurmog, liefern — yetkazib bermoq,
das Ei — tuxum, das Fleisch — go‘sht, die Feder - pat, die Zehe — panja,
tirnog, vorn — oldida, hinten — orgada, klein — kichik, grofi — katta.

Aufgabe 9 . Was passt zusammen? Ordnen Sie zu.

1. schnell rennen — a. qushlar oilasi
2. die Familie der Vogel b. kurka, tovus
3. gut fliegen C. tez yugurmog

4. das Truthuhn, der Pfau d. bitta kichkina panja



5. eine kleinere Zehe e. yaxshi uchmoq
NEMIS TILIDA SALOMLASHISH VA XAYRLASHUV
USULLARI

Hallo

. Cuten Morgen

Guten Morgen! — Xayrli tong! (Ushbu salomlashish tongda
salomlashish uchun ishlatiladi.)

, |
)/ y

Guten Tag

Guten Tag! — Xayrli kun! (Ushbu salomlashishdan kun davomida
foydalaniladi. )



Guten Abend! — Xayrli kech! (ya’ni kech tushganidan uxlashdan
oldingacha vaqt davomida ishlatiladigan salomlashish hisoblanadi.)

Gute acht
Gute Nacht! — Xayrli tun! (Uyqudan oldin ishlatiladi)
1

1Y < P
Tschus

Tschiis! — xayr! (Umumiy xayrlashuv hisoblanadi, ya’ni asosan do‘stlar
o‘rtasida ishlatiladi.)

Auf Wiedersehen

Auf Wiedersehen! — Ko‘rishguncha, yana uchrashguncha



Vokabeln
Wie heifit du? - Isming nima?
Wie heiflen Sie? - Ismingiz nima?
Ich heifie Bobur Jakubow. - Men Bobur Yogubovman.
Wer bist du? - Sen kimsan?
Wer sind Sie? - Siz kimsiz?
Ich bin Bobur - men Boburman.
Woher kommst du? - sen gayerdansan yoki sen gayerdan kelgansan?
Woher kommen Sie? - siz qayerdansiz, siz qayerdan kelgansiz?
Ich komme aus Taschkent - men toshkentdanman.
Wie geht’s - ahvollar ganday
Wie geht’s dir? (sening) ahvollaring ganday?
Wie geht’s Thnen? - (Sizning) ahvollaringiz ganday
Es geht mir gut (schlecht) - mening ahvollarim yaxshi (yomon)
Gut, danke — yaxshi rahmat
Auch gut - menda ham yaxshi
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Lektion 2: Kennenzulernen. Das ist . . .
Fonetik: Umlautlar va ularning talaffuzi

Ad — A—Umlaut ézbek tilidagi “ekin”

sozidagi ,,e* tarzida talaffuz gilinadi.

Zum Beispiel: (masalan) Bir, hingt, Lander

06 - O—Umlaut ézbek sdzidagi 6 ga
oxshashroq tarzida talaffuz qilinadi.

z.B. 6ffnen, Ol, horen, mogen, schon

Uii - U—Umlaut uyu kabi talaffuz gilinadi.
2.B. iiben, fiir, kiihl, Ubung

Aufgabe 1. Sprechen Sie die Worter aus und Lernen Sie sie
auswendig.

Der Bér - ayig, hingen — osib qo‘ymoq, die Linder - davlatlar, die
Apfel - olmalar, der Kiise — pishlog, das Geschift — do‘kon, korxona,
kdmmen, dndern, méannlich, kénnen — gila olmoq (imkoniyatni bildiradi),
das Ol - yog*, horen — eshitmoq, mégen - istamoq, schon - chiroyli, bose
— badjahl, gahri gattiq, iiben — mashq qilmogq, fiir —uchun, ...ga deb, kiihl
- salgin, die Ubung - mashq, miide — charchagan, horigan

Aufgabe 2. Lesen Sie die Text vor.

Hallo, das ist mein Freund. Er heifit Samir. Er kommt aus
Tadjikistan, aber er ist Usbeke. Er wohnt jetzt in Usbekistan, aber seine
Familie wohnt in Tadjikistan. Wir wohnen in Samarkand zusammen. Er
ist 22 Jahre alt. Er ist hier Student. Er studiert Veterindrmedizin. Er ist
nicht verheiratet.
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Das ist Jasmina. Sie kommt aus Xorazm. Sie lebt hier in Samarkand.
Sie ist 28 Jahre alt. Sie ist verheiratet und hat eine Tochter. Ihre Tochter
heif3t Samira. Sie ist sehr hiibsch. Jasmina ist auch Studentin. Sie studiert

Biotechnologie in Samarkand.

Aufgabe 3. Lesen Sie noch einmal die Texte und korrigieren Sie die

Satze.

Richtig

Falsch

a Samir kommt aus Turkmanistan. o
b Samir lebt mit seiner Familie zusammen e
¢ Zwei Freunde wohnen in Samarkand zusammen e
d Jasmina und Samir studieren in Samarkand e
e Er hat eine Tochter e
f Sie ist schon verheiratet o

Aufgabe 4.Vorstellen Sie Ihren Freund oder Ihre Freundin.
z.B. [Das ist mein Freund. Erv heifst . . . . Er

kommtaus...undwohntin....Erist...

Aufgabe 5. Erginzen Sie.
Tag, wer, das, Stefan, kommt, aus, studiert, verheiratet

m Guten , 1st das, Paco?

A  istmein Freund

m Woher er? Usbekistan?

A Nein,  kommt aus der Tiirkei. Er  hier Chemie.
m st er schon ?

A Nein,er  nicht verheiratet.

12
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Aufgabe 6. Bekannte Personlichkeiten: Wer ist das? -dasist. . ..
Vorstellen Sie diese bekannten Personlichkeiten.

z.B. Das ist unser erster Prdsident. Ev heifst . . . . Er

kommtaus...underist...u.a.

Aufgabe 7. Lesen Sie und erzihlen Sie Kiirzlich den Inhalt des
Textes

Die Katzen sind sehr beliebte, aber auch eigenwillige Haustiere:
Manchmal sind sie verschmust und verspielt.

Die Stimmung der Katzen sind ganz veranderlich. Manchmal wollen
sie ihre Ruhe haben und dann brauchen sie wieder viel Aufmerksamekeit.

13



Die Katzen haben vier Beine, einen runden Kopf mit zwei kleinen Ohren,
lange Tasthaare an der Schnauze, einen langen Schwanz und ein weiches,
dichtes Fell.
Hauskatzen gehoren zur Familie der Katzenartigen und sind Raubtiere.
In der Familie der Katzen gibt es zwei grole Gruppen: Die
Kleinkatzen und Grof3katzen. zu den Kleinkatzen gehoren unsere
Hauskatzen und auch  Geparden. zu den  GroBkatzen
gehoren Lowen und Tiger.
Katzen konnen sich sehr geschickt bewegen und klettern und sehr
gut horen und sehen - auch in der Dunkelheit.

Vokabeln des Taxtes

Die Katze — mushuk, beliebt — yogimtoy, verschmust — quvnoq,
verspielt — o‘ynoqi, o‘yinqaroq, Ruhe haben - tinch bo‘lmoq, die
Aufmerksamkeit — e’tibor, der runde Kopf — yumalog bosh, das
Tasthaar — mo‘ylov, der Schnauz — tumshug, der Schwanz — dum, das
Fell — tuk, jun, mo‘yna, das Raubtier — yirtgich hayvon, der Lowe —
sher, der Tiger — yo‘lbars, sich bewegen — harakatlanmoq, harakat
gilmogq, klettern — tirnamoq, tirmashmoq, die Dunkelheit — qorong’ulik.
Aufgabe 8. Was passt zusammen? Ordnen Sie zu.

1. Die Katze ist a. sehen

2 Die Katze gehort. » D.ein Haustier

3. Die Katzen haben Tasthaare c. veranderlich

4. Die Stimmung der Katzen sind d. an der Schnauze

5. Die Katzen haben e. zu den Kleinkatzen
6. Die Katzen konnen in der Dunkelheit f. Tasthaare, Beine,
Schwanz, Fell
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Verbkonjugation (Prasens) — Fe’llarning (hozirgi zamonda)
tuslanishi

Barcha tillardagidek, nemis tilida ham barcha fe’llar shxs-sonda
tuslanadi. Nemis tilida shaxs-son quyidagilar hisoblanadi. O‘zbek tilida
shaxs-son deganda men, sen, u, bizlar, sizlar, ular shaxsga, birlik va
ko‘plik esa sonsa tegishli hisoblanadi. Xuddi shunday nemis tilida ham
ich-men, du-sen, er,sie,es-u, wir-bizlar, ihr-sizlar, sie-ular va Sie-siz
(hurmat shaklida) shaxs hisoblansa, birlik (Singular) va ko‘plik (Plural)
son hisoblanadi.

Singular Plural
l. ich l. wir
1. du Il. ihr
I11. er,sie, es I11. sie

Hurmat shakli Sie

Kabilar nemis tilida shaxs-son hisoblanadi. Barcha fe’llar ushbu
shaxs-sonda tuslanadi. Masalan:

Singular Plural

I. ich komme —men kelayapman I. wir kommen-biz kelayapmiz
1. du kommst-sen kelayapsan I1. ihr kommt-sizlar kelayapsizlar
I11. er,sie, es kommt —u kelayapti I11. sie kommen-ular kelayaptilar

Sie kommen — siz kelayapsiz

Nemis tilida fe’llar hozirgi zamon (Prasens) da quyidagicha
tuslanadi.

Nemis tilida fe’llar hozirgi zamon (Priasens) da quyidagi shaxs-son
qo‘shimchasini fe’l o‘zagiga qabul qilish orqali yasaladi.

Singular Plural

I. ich -e . wir -en

Il. du -(e)st Il. ihr - (e)t

Ill. ersie,es  -(e)t I11. sie -en
Hurmat shakli Sie  -en

Hozirgi zamonda fe’l o‘zagiga ushbu qo‘shimchalar qo‘shiladi.

Fe’l o‘zagi deganda quyidagicha aniqlanadi. Nemis tilida barcha
fe’llar noaniq shaklda —en qo‘shimchasi bilan tugaydi. Masalan:
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kommen, heif3en, fahren, arbeiten v.b. Ushbu fe‘llardan —en
qo‘shimchasini olib tashlasa fe‘lning o‘zagi qoladi. Masalan:

Kommen-kelmog, heiflen-atalmog, fahren-bormog, arbeiten-ishlamoq

Ushbu fe’l o‘zagiga shaxs-son qo‘shimchasini qo‘shib chigsak,
nemis tilida hozirgi zamon yasaladi. Masalan:

Singular Plural

l. ich komm -e l. wir komm -en
Il1. du komm -st Il. ihr komm -t
I11. er,sie,es komm -t I11. sie komm -en

Hurmat shakli Sie komm —en

Grammatikische Ubengen
1.Setzen sie satt der Punkte die richtigen Personalendungen ein!
1. Wir leb ...... in Andjjan.
2. Ich studier ..... an einem Institut.
3. Akbar arbeit ....... im Werk.
4. Die Arbeiter erfull ...... den Plan.
5. Das Madchen zeichn ..... mit dem Bleistift.
6. Der Lehrer pruf ...... die Hausaufgabe.
7. Sie (u) beantwort ....... die Frage.
2. Setzen Sie die eingeklammerten Verben im Prasens ein!
1. Du (offnen) die Tur.

2. Er (luften) das Zimmer.

3. Jeden Tag (besuchen) er den Lesesaal.

4. Abbos, Akbar und ich (leben) und (arbeiten) in Fergana.

5. Du (studieren) an der Universitat.

6. Auf dem Tisch (liegen) ein Worterbuch.

7. Den Tisch (stellen) ich ans Fenster.

8. Er (lesen) ein interessantes Buch.

3. Bilden Sie Satze. Gebrauchen Sie die Verben im Prasens!
Du, heute, sehr gut, antworten. Du anwortest heute sehr gut.
1. ich, auf meinen Freund, warten.

2. sein, Freund, in Taschkent, leben.

3. du, brauchen, heute, kein Lehrbuch.

4. ich, in unserem Garten, machen, einige Beete.

5. das Madchen, im Hof spielen, was?
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6. antworten, immer, in der Deutschstunde, gut Anwar.
7. dieses Wort, kennen, wer?

Vokabeln
der Freund — do‘st
kommen — kelmog
aber —ammo, lekin, biroq
wohnen — yashamoq
leben — yashamoq
jetzt — hozir
die Familie — oila
zusammen — birga
hier — shu yerda, bu yerda
studieren — o‘qimoq
verheiratet — uylangan, turmushga chiggan
die Tochter — qgiz farzand
hiibsch — chiroyli, go‘zal
nein —yo‘q
schon — allagachon
wer — Kkim
bekannt — tanish, masghur
die Personlichkeit — shaxs
vorstellen — tanishtirmoq
wer ist das? — bu nima?
Dasist...—bu...dir,
woher kommt er? — u gqayerdan?
wie heilit er? - uning ismi nima?
sehr gut, danke — juja yaxshi, rahmat
es geht — bo‘layapti
nicht so gut - unchalik yaxshi emas
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Lektion 3: Lebenslauf beschreiben.

Fonetik: Diftonglar va ularning talaffuzi

Diftong — ikki va undan ortiq unli harflarining birikib, boshga tovush
sifatida talaffuz gilinishiga aytiladi.

ei — “ay” deb talaffuz gilinadi. z.B. eins, das Bein, arbeiten, mein,
heiflen

le —,,i:” deb talaffuz gilinadi. z.B. das Lied, lieben, liegen, Biene

eu
,0y* deb talaffuz gilinadi. z.B. heute, die Leute, die Baume, lduft

N
e

au
au — ,.ou“ deb talaffuz gilinadi. z.B. auch, der Baum

Aufgabe 1. Sprechen Sie die Worter aus und Lernen Sie sie
auswendig.

Eins - bir, das Bein — oyoq, son, arbeiten - ishlamog, mein -
mening, heilen — atamoq, die Einheit — birlik, birdamlik, einige — bir
necha, neigen — egmoq, engashtirmoq, die Meinung — fikr, das Lied —
qo‘shigq, lieben - sevmoq, liegen — yotmoq, joylashmoq, die Biene —
asalari, biegen — bukmoq, egmoq, die Wiese — o‘tzor, nie — hech, hech
gachon, heute - bugun, die Leute - odamlar, leuchten - yoritmog, nur
sochmogq, der Freund — do‘st, die Baume - daraxtlar, liuft -
yugurayapti, auch — ham, hamda, der Baum - daraxt, laufen -
yugurmog, aus - ...dan, schauen — garamoq, tamosha gilmoq.

Aufgabe 2. Lesen Sie die Texte vor.
Ich heifle Temur Akbarov. Ich bin 23 Jahre alt und komme

aus Jizzak. Ich wohne in Samarkand und studiere hier
Zootechnik. Ich bin nicht verheiratet und meine Hobbys sind

i (| Haustiere fiittern und Tiere heilen.

Das ist mein Bruder Akmal. Er ist aus Usbekistan
und ist 31Jahre alt. Aber er lebt jetzt in den USA, in
Kalifornien. Er ist Tierarzt und arbeitet in Palo Alto.
Akmal ist verheiratet und hat ein Kind.
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Akmals Frau heil3t Nargisa. Sie ist 27 und arbeitet als Kranken-
schwester. Das Baby ist meine Nichte Alisa.

Ich heifle Madina Murodova. Ich bin 22 Jahre alt und
komme aus Turkmanistan. Meine Heimatstadt ist
Aschchabat. Zurzeit lebe und studiere ich aber in
Samarkand. Ich bin nicht verheiratet. Meine Hobbys sind
Kochen, Fremdsprache lernen und Singen.

Ich will in der Zukunft die beste Tierarztin werden.

Das ist mein Bruder Abdullo. Er ist 24 und lebt
zurzeit in Turkmanistan. Er spricht vier Sprachen perfekt:
Turkmanisch,Usbekisch, Russisch, Deutsch. Abdullo
studiert Business Management in Russian. Er ist bald fertig
und geht dann zuriick nach Turkmanistan.

Aufgabe 3. Lesen Sie die Texte noch einmal und korrigieren Sie die
Satze.

a Temur kommt aus Samarkand. Temur kommt aus Jizzak.
b Temur ist arbeitslos.
¢ Akmal ist geschieden.
d Nargisa arbeitet als Verkéuferin.
e .Madina kommt aus Aschchabat und studiert dort.
f Abdullo spricht vier Fremdsprachen.

g Madinas Hobbys sind Kochen, Musik machen und singen.
h Akmal ist verheiratet und hat zwei Kinder.
j Madinas Heimatstadt ist Samarkand.

I Nargisa ist 32 Jahre alt.

Aufgabe 4. Lesen Sie den Text und antworten Sie auf diese Fragen.

Ich mochte Thnen iliber meinen Lebenslauf erzdhlen. Ich heille
Kamol Sobirov. Ich komme aus Taschkent. Ich bin am 7. (siebten) Januar
1997 (neunzehnhundertsiebenundachtzig) in der Stadt Taschkent
geboren. Ich bin 20 Jahre alt. Ich bin Student. Und jetzt studiere ich an
der Samarkander Institut fiir Veterindrmedizin an der Fakultit fiir
Veterindrie. Ich stehe im 1. Studienjahr. Ich studiere Chemie und
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Biologie, aber als Fremdsprache lernen wir Deutsch. Wir haben viele
Féacher, wie Geschichte, russische Sprache, Psychologie, Mathematik,
Philosophie und andere.

Ich wohne jetzt in der Stadt Samarkand, im Studentenheim des
Instituts. Es ist schon und modern. Es gibt viele Moglichkeiten im
Studentenheim fiir Studenten.

. Wie heif3t du?

. Woher kommst du?

. Wann und wo bist du geboren?

. Wie alt bist du?

. Was bist du von Beruf?

. Wo studierst du jetzt?

. Was studierst du?

. Welche Facher habt ihr?
. Wo wohnst du jetzt?

10. Hast du Eltern?

11. Was ist dein Hobby?

©Coo~No ok~ WN R

Aufgabe 5. Und Sie? Wer sind Sie? Schreiben Sie iiber sich wie
Aufgabe 3.

Aufgabe 6. Lesen und markieren Sie die Informationen, welche Sie
nicht kennen.

Hunde, die bellen, beiflen nicht.

Fur viele sind die Hunde die besten Freunde: Die Hunde leben seit
Jahrtausenden bei den Menschen. Die Hunde sind treue Gefahrten, Wach-
und Suchhunde.

Der Haushund stammt vom Wolf ab: Bei manchen Rassen wie etwa

dem Deutschen Schiaferhund ist das auch noch deutlich zu sehen.
Ansonsten aber sehen sie sehr verschieden aus: Von den vielen
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verschiedenen Hunderassen gleicht keine der anderen: Ein Kleiner
Chihuahua wiegt 600 Gramm, ein Irischer Wolfshund ca. 60 Kilogramm.

Hunde sind Allesfresser, mogen aber am liebsten Fleisch. Gefiittert
werden sie deshalb meist mit einer Mischung aus Fleisch, Hundeflocken
und Gemiise.

Man kann das Futter selbst zubereiten oder Fertigfutter fiir Hunde
verwenden.

Vokabeln des Textes

Der Hund — it, treu — sodiq, der Gefihrte — hamroh, der Wolf —
bo‘ri, der Wach- und Suchhund — qo‘riqchi va izquvar it, zubereiten —
tayyorlamoq (ovqat), das Fertigfutter — tayyor ovqat (hayvonlar
uchun).

Aufgabe7 . BeAntworten Sie auf diese Fragen.
1. Seit wann leben die Hunde bei den Menschen?
2. Wie nutzen die Menschen von den Hunden?

3. Wovon stammt der Haushund ab?

4. Was fressen die Hunde?

5. Was mogen die Hunde am liebsten fressen?

Grammatik: Die Wortfolge im Aussagesatz

Vogea va hodisalarni tasdiq yoki inkor yo‘li bilan habar qiluvchi gap
darak gap deb aytiladi.
Nemis tilida darak gaplar tartib jihatdan ikkiga bo‘linadi:
1) To‘g’r1 so‘z tartibli darak gap (die gerade Wortfolge)
2) Teskari so‘z tartibli darak gap (die invertierte Wortfolge)
To‘g’ri so‘z tartibli darak gaplarda so‘z tartibi quyidagicga bo‘ladi:
birinchi o‘rinda - ega, ikkinchi o°‘rinda - kesim, uchinchi o‘rinda - ikkinchi
darajali bo‘lak keladi.

Ega + kesim + ikkinchi darajali bo‘laklar (aniqlovchi, to‘ldiruvchi,
hol)
Z .B: Er studiert an der Universitat.
Ich wohne in Samarkand
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Teskari so‘z tartibli darak gapda esa birinchi o‘rinda - ikkinchi darajali
bo‘lak,
ikkinchi o‘rinda - kesim, uchinchi o‘rinda - ega keladi.
Ikkinchi darajali bo‘lak + kesim + Ega + ikkinchi darajali bo‘laklar
Z.B: An der Universitat studiert er.
Zurzeit wohne ich in Samarkand

Grammatische Ubungen
1. Lesen Sie die Sidtze und sagen Sie die Wortfolge der Satzen.
1. Wir lesen dieses Buch gern. 2. Heute gehen wir ins Museum. 3. In der
Mensa
essen die Studenten zu Mittag. 4. ich besuche am Sonntag meine
Gropmutter. 5. die Studenten spielen im Saal Ball. 6. In der Stunde lessen
wir viel. 7. Barno macht am Abend ihre Hausaufgaben. 8. An der
Universitat studiert mein Freund Deutsch.

2. Bilden Sie mit den angegebenen Wortern Sitze!

Muster: wir, taglich, das Sprachlabor, besuchen.

To‘g’ri so‘z tartibli darak gap: Wir besuchen das Sprachlabor taglich.
Teskari so‘z tartibli darak ga: Taglich besuchen wir das Sprachlabor.

. im ersten Studienjahr, wir Stehen. --=--=====mmmmmm oo
. ich, Nodir, unsere neue Wohnung, zeige. --------------====-==-=-mmmommo—-
. am Sonntag, ihr, zum Stadion, fahrt. ---------------—-cm -
. Eldor, ein Stipendium, bekommt, -------=====mmmm e
. ich, der Mutter, helfe immer. ------------mmmcmm oo
. viel, du, an der Sprache, arbeitest. ------------=--=-—--m oo
. du, den Sportzirkel, am Freitag, besuchst. ------------=--=mmsmmmcmmm e

~No ok wdNE

Nazorat uchun 1,2,3 mavzularning testlari

1. “ei” diftongi qanday talaffuz ~ a) oy

gilinadi? b) ay

a) oy C) ie

b)) ay d) yu

C) ie

d) yu 3. “s” harfi qanday hollarda “z”

talaffuz qilinadi?
2. “au* diftongi qanday talaffuz  a) ‘“s” harfi unli harflardan keyin
gilinadi? kelsa, “z” deb talaffuz qilinadi.
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b) “s” harfi so‘z boshida “st, sp”
biritkmasida kelsa, “z” deb talaffuz
qgilinadi.

c) “s” harfi so‘z oxirida “z” deb
talaffuz qilinadi.

d) “s” harfi unli harflardan oldin
kelsa ,“z” deb talaffuz qilinadi.

4. “h” harfi qanday hollarda
talaffuz qilinmaydi?

a) Unli harflardan keyin kelsa
b) So‘z boshida

c) Unli harflardan keyin kelsa
d) H harfi nemis tilida umuman
talaffuz gilinmaydi

5. Nemis tilida “Ch” harf
birikmasi ganday talaffuz
gilinadi?

a) ay, oy

b) ch, sh

) h, X

d) yu, uy

6. Nemis tilida “Z” harf
birikmasi ganday talaffuz
gilinadi?

a) ts

b) st

C) zi

d)s

7. “Xayrli kech” ni tarjima
giling?

a) Guten Tag

b) Guten Abend

c¢) Guten Morgen

d) Gute Nacht
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8. “Auf Wiedersehen” so‘zini
tarjima qiling?

a) ko‘rishguncha

b) alvido

c) xayrli tong

d) xayrli tun

9. Antworten Sie. Wie heillen
Sie?

a) Es geht mir gut

b) Ich komme aus Taschkent
c) Ich heife Paco

d) Wie hei3t du?

10. Antworten Sie. Woher
kommst du?

a) Ich komme aus Taschkent
b) Ich heifle Paco

c) Es geht mir gut

d) Wie heif3t du?

11. Ich .....aus Berlin.
a)komme

b)fahre

c)wohne

d)lebe

12. Er ist .... Frankfurt.
a) an

b) bis

C) von

d) aus

13.Sind Sie Herr Schiller?

a) Ja, Ich bin Her Schmied.
b)Nein, ich bin Herr Schiller
¢) Nein, Ich bin Herr Schmied.
d) Ja, er ist Herr Muller.



14. Antworten Sie.Wie geht’s?
a) Tschus.

b) Gut,danke

c)Auf Wiedersehen.

d)Guten Tag

15...... kommen Sie?

b)Wo
c)Woher
d)Wohin

16. Finden Sie Synonyme. ,,Auf
Wiedersehen “

a) Gute Nacht

b) Tschiis

c)Danke

d) Entschuldigung

17. Woher kommst du, Paco?
a) Bis Deutschland

b)Nach Spanien

c) Aus Spanien

d)In Deutschland

18. Das ..... Poco.
a) sind

b) bin

c) ist

d) bist

19. Und .....ist Frau Wachter.
a)das
b)die
c)der
d)des

20. Guten
a) Heute

... . Frau Wacher!

b)Tee
c) Brot
d) Tag

21. .....
a) Frau
b) Herr
c) Mensch
d) Mann

Poco.

22. Mein Name ..... Valerie
Wurf.

a) bin

b)heilit

C) ist

d)sind

23. Wer bist ...... ?
a) er
b) ich
c)du
d) sie

24. Erginzen Sie. Wir ...... in
Andijan.

a) kommt

b) wohnen

c) wohnst

d) wohne

25. Du (studieren) an der
Universitat.

a) studieren

b) studierst

c) studiert

d) studiere

26. To‘g’ri so‘z tartibli darak
gap tuzing.
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(ich, der Mutter, helfe immer )
a) Ich immer helfe der Mutter
b) Ich helfe immer der Mutter
c) Immer helfe ich der Mutter
d) Ich der Mutter immer helfe

27. Teskari so‘z tartibli darak
gap tuzing.

(ich, Nodir, unsere neue Wohnung,
zeige)

a) Nodir zeige ich unsere neue
Wohnung

b) ich zeige unsere neue Wohnung
Nodir

¢) Unsere neue Wohnung ich zeige
Nodir

d) Nodir zeige unsere neue
Wohnung ich
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Modul 2.
Lektion 4: Berufe und Arbeitszeiten.
Fonetik: Hh tovushining talaffuzi

Hh harfi ikki xil tovushga ega hisoblanadi.

1. Agar “h” harfi unli harflardan keyin kelsa, bunday hollarda
o‘gilmaydi va u o‘zidan oldin kelgan unli harfning cho‘zigroq (a:, e:, i,
0: u: kabi) talaffuz qilishishiga xizmat giladi.

Bundan tashqari ,,th* harf birikmasida ham talaffuz qilinmaydi

2. Boshga barcha hollarda, so‘z boshida ,,h* kabi talaffuz gilinadi.

Aufgabe 1. Sprechen Sie die Worter aus und lernen Sie sie auswendig.
Lohn — maosh, ish hagi, ihnen - ularga, fahren — bormoq(transport
orgali), gehen —bormoq(piyoda), ihm - unga, sehen —ko‘rmoq, das Mehl
— un, das Mahl — tushki ovgat, tushlik, friih — erta, anziehen — kiymoq,
nehmen — olmoqg haben — ega bo‘Imoq, hat - bor, das Herz — yurak,
halten — saglamoq, ushlamoq, das Haus — uy, hallo — salom, das Haupt
— bosh, asosiy, hinten — orgada, orgasida, hoch — baland, yuqori, der
Herr — janob, der Hirt — cho‘pon.

Aufgabe 2. Lesen Sie die Reportage und kreuzen Sie an, was passt.
1. Ichbin 38. Ich lebe in Samarkand. Ich bin verheiratet. Ich habe zwei
Kinder. Ich bin Tierarzt. Ich interessiere mich dafiir, die Tiere zu heilen.
2. lch bin 32 und komme aus Taschkent. Ich wohne in Samarkand. Ich
lebe getrennt. Ich habe zwei Kinder. Ich arbeite als Veterinérin.

3. Ich wohne in Buchara. Ich bin 25. Ich bin nicht verheiratet. Ich bin
Zooingeneuer und arbeite als Zooingeneuer bei der Farm.

4.  Ich komme aus Kasakistan und wohne in Samarkand. Ich bin 25 und
nicht verheiratet. Ich studiere ,,Veterindrmedizin® und ich mache hier ein
Praktikum..
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Fotos 1 2 3 4
Texte

Aufgabe 3. Ordnen Sie zu.

1. Ich bin — als Tierdrztin
2. lIch arbeite am X-Media
3. Ich arbeite Wochenende

4. Ich arbeite bei > Zooingeneuer

Aufgabe 4. Lesen Sie die Texte. Wer ist wer?

1. Ich bin Arztin und arbeite in der Klinik. Hier arbeiten 920 Arzte und
wir haben Platz 1250 Patienten. Ich arbeite 40 Stunden pro Woche, oft
auch nachts und am Wochenende.

Name

2. Ich bin Techniker bei VW. Wir produzieren Autos. In Wolfsburg
arbeiten 50 000 Menschen. Ich arbeite am Wochenende, aber ich habe
zwei Tage frei: Montag und Dienstag.

Name
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3.  Ich bin Taxifahrer bei ,, Taxi-Zentral“. Ich fahre pro Jahr 40 000
Kilometr und lese 45 Biicher. Ich arbeite sechs Tage pro Woche. Am
Montag habe ich frei.

Name

4. Ich bin Studentin. Ich bin von Montag bis Donnerstag an der Uni.
Ich lerne am Freitag und am Samstag, am Sonntag habe ich frei. Ich
studiere Veterindrmedizin in K6In. Hier studieren Veterindrstudenten.
Name

Aufgabe 5. Stellen Sie Ihren Partner / Ihre Partnerin diese Fragen
von Texten.

Harun Arslan

1.  Was ist Harun Arslan von Beruf? -
2.  Wo arbeitet er? -
3.  Wann arbeitet er? -
4.  Wann hat er frei? -
Silke Jonas

Fabian Hoflinger

Magda Donat

Aufgabe 6. Antworten Sie auf diese Fragen.

1.  Was sind Sie von Beruf? (Was bist du von Beruf?)
2. Wo arbeiten Sie? (Wo arbeitest du?)

3. Wann arbeiten Sie? (Wann arbeitest du?)

4.  Wann hat er frei? (Wann hast du frei?)

Aufgabe 7. Was ist fiir Sie wichtig? Kreuzen Sie an.

Mit Arbeit verdiene ich mein Geld. OJ
Meine Arbeit ist mein Hobby. O
Alltag ist Arbeit: kochen, aufriumen, sauber machen. O
Arbeit ist anstrengend. O
Ich studiere. Meine Arbeit ist mein Studium. O

Arbeit muss interessant sein und Spa machen U
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Aufgabe 8. Lernen Sie diese Berufe auswendig.

DIE BERUFE
der Soldat die Soldatin Askar
der Koch die Kochin Oshpaz
der Rechtsanwalt  |die Rechtsanwiltin | Advokat
der Friseur die Friseurin Sartarosh

der Informatiker

die Informatikerin

kompyuter injeneri

der Bauer die Bauerin Fermer
der Arzt die Arztin Shifokor
der Apotheker die Apothekerin Farmatsevt

der Hausmann

die Hausfrau

uy bekasi, uy bekasi

der Kellner die Kellnerin Ofitsiant

der Jurnalist die Jurnalist Jurnalist

der Richter die Richterin Sudya

der Geschéftsmann |die Geschiftsfrau Tadbirkor

der Feuerwehrmann |die Feuerwehrfrau o‘t o‘chiruvchi

der Metzger die Metzgerin Qassob

der Beamter die Beamtin Xizmatchi

der Architekt die Architektin Arxitektor

der Ingenieur die Ingenieurin Muhandis

der Musiker die Musikerin Musigachi

der Schauspieler Schauspielerin aktyor, akterisa

der Student die Studentin talaba

der Schiiler die Schiilerin o‘quvchi (o‘rta maktab)
der Lehrer die Lehrerinni o‘qituvchi, muallim
der Chef die Chefin Xo‘jayin, boshliq
der Polizist die Polizistin Politsiya
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der Politiker die Politikerin Siyosatchi

der Maler die Malerin Rassom
der Saatsanwalt die Saatsanwaltin Prokuror
der Fahrer die Fahrerin Haydovchi
der Dolmetscher die Dolmetscherin Tarjimon
der Schneider die Schneiderin Tikuvchi
der Kauffmann die Kauffrau Savdogar
der Tierarzt die Tierarztin Veterinar

der Shriftsteller die Shriftstellerin Yozuvchi

Eslatma: Nemis tilida kasblarga ,,-in “ qo‘shimchasini qo‘shish orqali
ayol jinsiga tegishli kasblar yasaladi.

Aufgabe 9. Lesen Sie den Text iiber dem Pferd.

s £

' AL « & y 4
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Die Pferde sind groBe Saugetiere. Man unterscheidet hierbei
zwischen Wildpferden, Hauspferden. Die Hauspferde sind die Tiere, die
wir Menschen als Haus- und Nutztiere halten. Das bedeutet, dass wir zum
Beispiel auf ihnen reiten oder, dass sie Kutschen ziehen. Weibliche Pferde
werden Stuten und ménnliche werden Hengsten genannt. Die Pferde sind
Pflanzenfresser, darum kann man Heu oder Hafer futtern und sie konnen
auf den Wiesen Gras fressen. Auch mit Apfeln und Méhren kann man die
Pferde problemlos fiittern. AuBBerdem bendtigen Pferde viel Wasser. Je
nach Rasse konnen sie bis zu 60 Liter pro Tag trinken. Die Hauspferde
konnen ein Alter zwischen 20 und 35 Jahren erreichen.
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Vokabeln des Textes

Das Pferd — ot, das Saugetier — sut emizuvchi hayvon, das Wildpferd
— yavvoyi ot, das Hauspferd — xonaki ot, reiten — minmoq (ot), die
Kutsche — arava, die Stute — baytal, urg’ochi ot, der Hengste — ayg’ir,
fiittern — bogmog, fressen — yemoq (hayvonlar).

Aufgabe 10. Lesen Sie den Text und kreuzen Sie an. Richtig oder
falsch?

richtig | falsch

Die Pferde fressen auf den Wiesen kein Gras.

Pferde sind groBBe Sdugetiere.

Weibliche Pferde werden Hengsten genannt.

Minnliche Pferde werden Stuten genannt.

DO 0O | T D

Auch mit Apfeln und Mdhren kann man die
Pferde problemlos fiittern.

Grammatik: Die Fragesitze.

Nemis tilida ikki xil so‘roq gaplar mavjud: So‘roq so‘zli so‘roq gaplar
va so‘roq so‘zsiz so‘roq gaplar.

So‘roq so‘zli so‘roq gaplarda so‘z tartibi:

1.Woher 2.kommst 3. du?
$0‘T0q SO°‘Z kesim ega

So‘roq so‘zsiz so‘roq gaplarda so‘z tartibi:

1.Machst 2.du 3.heute 4.deine Hausaufgaben?
kesim ega payt holi  to‘ldiruvchi
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Ubung 1. Welche Frageworter passen zu den Sitzen?

1. arbeitet sie?

a) Welche

b) Wo

c) Wie

2. i Geld geben Sie mir?
a) Was fur

b) Wann

c) Wie viel

3. ist heute das Wetter?
a) Wann

b) Wie

c) Welche

4, Gebruder hast du?

a) Wie viel

b) Wann

c) Wo

S Sprachen spricht er?
a) Woher

b) Was

c) Welche

6. i geht Thr nach dem Unterricht?
a)  Wohin

b) Wem

c) Welche

(. ein Buch gefallt dir?
a) Wann

b) Was

c)  Was fur

Ubung 2. Ubersetzen Sie die folgenden Sitze.
1. Schreiben wir jetzt eine E-Mail?

2. Trinken Sie eine Tasse Cafe oder Tee?

3. Arbeitet Laura als Krankenschwester?

4. Spielt er Fussball am Abend in der Sporthalle?
5. Spielt seine beste Freundin gut Violine?

6. Isst du gern Eiscream?

7. Besteht sie die Prufung gut?
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Lektion 5: Berufe. Ich bin Tierarzt.

Fonetik: Jj va Qg tovushlarining talaffuzi

Jj —,,y* deb talaffuz gilinadi. z.B. jagen, ja, das Jahr, der Januar,
jung, jeder

Eslatma: Ba’zi so‘zlarda, ya’ni nemis tiliga boshqa tillarda kirib kelgan
va xalqaro so‘zlarda ,,J* kabi talaffuz gilinadi. Job, Jojo u.a

Qg - Qu harf birikmasi kv kabi talaffuz gilinadi.
z.B. Quadrat, Qualitit, die Qual, quaken, der Quel, der Quatsch

Aufgabe 1. Sprechen Sie die Worter aus und Lernen Sie sie
auswendig.

Jagen — ov gilmoq, ja - ha, das Jahr - yil, der Januar - yanvar, jung -
yosh, jeder — har bir, die Jacke — kofta, der Jugend — yoshlik, der Junge
— o‘g’il bola, Quadrat - kvadrat, Qualitit - sifat, die Qual — azob,
uqubat, quaken — qurillamog, vagillamoq, der Quel - buloq, der
Quatsch — yolg’on, bekor gap

Aufgabe 2.Lesen Sie die Texte vor.
Sevinch ist Krankenschwester und 32 Jahre alt. Sie ist

verheiratet, aber geschieden und hat ein Kind. Sie wohnt
in Pasdargom.

Mansur ist Tierarzt. Er kommt aus Urgut und wohnt in der e
Stadt Samarkand. Er ist 50, hat zwei Kinder und ist §
verheiratet. Er arbeitet als Tierarzt bei der Farm. >

Temur und Sabina sind 28 und 25 Jahre alt. Sie sind "—@
verheiratet, aber sie haben noch keine Kinder. Sie leben ~ [FFF &7 #7%

zusammen in Fargana. Sie arbeiten bei der Farm. Temur j‘l ’ ! & \</
ist Tierarzt und Sabina ist Tierdrztin. ol
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Aufgabe 3. Kereuzen Sie an, welche Sétze gehort zu wem.

Sevinch

Mansur

Temur
und
Sabina

Wer ist nicht verheiratet?

X

Wer arbeitet bei der Farm?

Wer ist 50 Jahre alt?

Wer hat keine Kinder?

SRR

Wer arbeitet als Tierarzt oder
Tierdarztin?

Wer kommt aus Samarkand?

Wer wohnt in Fargana?

Wer ist 28 Jahre alt?

©|o|~N|o

Wer ist Krankenschwester von
Beruf?

10.

Wer hat ein Kind?

Aufgabe 4. Erzihlen Sie iiber Sonja Wilkens, Bo Martinson, Peter
und Franziska.

Aufgabe 5. Lesen Sie das Gesprich und erginzen Sie die Tabelle.

Mansur:
Sevinch:
Mansur:
Sevinch:
Mansur:
Sevinch:
Mansur:
Sevinch:

Hallo! wie heif3t du?
Hallo! Ich heif3e Sevinch, und du?

Ich heille Mansur, und wie alt bist du?

ich bin 25 Jahre alt.

Hey super! ich bin auch 25! Und woher kommst du?

aus Andijan, und du?

aus Namangan. Und wo wohnst du?

ich wohne in Samarkand.

Mansur: Hey wow! ich wohne auch in Samarkand!

Sevinch: Ach ja?

Mansur: Ja! ich bin 25, kommt aus Namangan und lebe in Samarkand.
Namen Alter kommtaus. .. wohntin ...
Mansur
Sevinch
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Aufgabe 6. Antworten Sie auf diese Fragen.

1)  Wie alt ist Sevinch? -
2)  Wie alt ist Mansur? -
3) Wiealtsind Sie? -
4)  Wiealtist Ihr Freund? -

Aufgabe 7. Arbeiten Sie zu zweit. Machen Sie mit Ihrem/lhrer
Partner/Partnerin das Gespriach wie Aufgabe 4.

Aufgabe 8. Familienstand. Ordnen Sie die Bilder zu.

=3 L/’"

<y
X

( ’m&?

@ Wir sind nicht verheiratet, aber Temur und ich leben zusammen.

|

e

Wir haben ein Kind.

Wir sind geschiden.

Ich bin verheiratet.

Ich bin ledig und lebe allein.

Aufgabe 8. Lesen Sie den Text iiber einer Kuh und erzihlen Sie
kiirzlich.

Eine Kuh ist ein kalbendes Weibchen. Kiihe werden hauptsachlich
fiir Milch und Kailber aufgezogen. Ihre Melkzeit betragt 300-305 Tage. In
Usbekistan gibt es rote Wiisten-, Buschujew-, Karaola- und Schweizer
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Rassen. Kiihe produzieren 3.000—-6.000 kg und mehr Milch pro Jahr. Kiihe
leben durchschnittlich 20 (manchmal 35) Jahre. Kiihe kalben einmal im
Jahr. Unfruchtbare, alte und schidliche Kiihe werden gemastet und
geschlachtet.

Vokabeln des Testes
Der Kuh - sigir, das Weiblich — urg’ochi, kalben — buzoglamoq,
das Kalb — buzoq, die Melkzeit — sog’ish vaqti, unfruchtbar - gisir
golgan, masten — semirtirmog, schlachten — so‘ymoq

Aufgabe 8. Markieren Sie die Informationen, die Sie nicht wissen.

Grammatik: ZAHLEN

Son predmetning son-sanog‘ini, miqdorini va tartibini ifodalovchi so‘z
turkumidir. Sonlar ikki turga: sanoq sonlar va tartib sonlarga
bo‘linadilar.

DIE GRUNDZAHLWORTER - SANOQ SONLAR

1. Sanoq sonlar predmetning son-sanog‘ini bildirib, gancha, necha,
nechta so‘rog‘iga javob bo‘lib keladi. Ular tuzilishiga ko‘ra sodda,
yasama va qo‘shma sonlarga bo‘linadi:

a) sodda sonlarga quyidagilar kiradi:
1-eins 4-vier 7-sieben 10 - zehn 100-hundert
2—-zwel 5-—fiinf 8-acht 11-—elf 1000-tausend

3—-drei 6-sechs 9—-neun 12— zwolf 1,000,000-eine
Millione

1,000,000,000 - eine Milliarde

b) 13 dan 19 gacha bo‘lgan sanoq sonlar yasama sonlardir. Ular
sodda sonlarga zehn sonini qo‘shish bilan yasaladi:

13 —dreizehn 15— fiinfzehn 17 —siebzehn 19 — neunzehn

14 —vierzehn 16 —sechzehn 18 — achtzehn
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c) O¢nliklar ham yasama sonlardir. Ular sodda sonlarga -zig
qo‘shimchasini qo‘shish orqali yasaladi. Bundan 30-dreiflig
mustasnodir.

20 — zwanzig 50 — flinfzig 80 — achtzig
30 — dreipig 60 — sechzig 90 — neunzig
40 — vierzig 70 — siebzig

Eslatma: sechzehn, sechzig so‘zlarida —*“s”, siebzehn, siebzig
so‘zlarida esa —*“en” tushib qoladi.

g) 21 dan 99 gacha bulgan sanoq sonlar qo‘shma sonlardir. Ular und
bog‘lovchisi orqali yasaladi va bir so‘zday qo‘shib yoziladi. Aytishda va
yozishda birinchi o‘rinda birlik, ikkinchi o‘rinda und va oxirida o‘nlik
qo‘yiladi:

21 — einundzwanzig 35 — funfunddreifig
22 — zweiundzwanzig 37 — siebenunddreifig
23 — dreiundzwanzig 55 — fiinfundfiinfzig
24 — vierundzwanzig 91 — einundneunzig

Yasalish formulasi:

1-ein
2-zwei 20-zwanzig
3-drei 30-dreiBlig
4-vier 40-vierzig
5-finf und | 50-fiinfzig
6-sechs 60-sechzig
7-sieben 70-siebzig
8-acht 80-achtzig
9-neun 90-neunzig
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Ubung 1. Schreiben Sie folgende Zahlen mit dem Wort.

O -

12 -

16 -

23 -

38 -

44 -

S7 -

69 -

71 -

88 -

95 -

117 -

126 -

184 -

142-

138 -

191 -

147 -

174 -

166 -

131 -

199 -

Ubung 2. Ergiinzen Sie die Zahlen.

Neunundneunzig -
Zwolf -

siebenundsechzig

einhundertachtzehn

Vierundachtzig

Fiinfundvierzig

Finfzehn

hundertneunzig

einundsiebzig

dreiundachtzig
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Modul 3
Lektion 6. Familie und Verwandten

Fonetik: Ss va 3 tovushlarining talaffuzi
Ss — tovushi uch xil talaffuzga ega hisoblanadi.
1. Agar ,,s“ harfidan keyin unli harflar va umlautlar kelsa, ,,z* deb
talaffuz gilinadi.
z.B. sagen, singen, diese, sehen, bose, der Sohn, die Sorge, niesen
2. Agar so‘z boshida ,,sp* ,st* harf birikmalari so‘zning o‘zagining
boshida kelsa, ,,shp* ,,sht* kabi talaffuz gilinadi.

z.B. die Stadion, der Sport, spielen, die Stadt, verspiten, die
Vorspeise, vorstellen, stauen, stehen, springen, die Sprache
3.Boshqga barcha hollarda va ikkita ,,ss* birikib kelganda ,,s deb talaffuz
gilinadi.
z.B. das, eins, der Bus, essen, hassen, die Tasse, die Klasse,
B3- ,,s* deb talaffuz gilinadi. z.B. heiflen, weil}, die Strafle, siif3

Aufgabe 1. Sprechen Sie die Worter aus und lernen Sie auswendig.

sagen - aytmoq, singen - kuylamoq, diese — bu, shu, sehen —
ko‘rmoq, bose-badjahl, der Sohn - o‘g’il(farzand), suchen - gidirmoq,
die Sorge — g’amxo‘rlik, niesen - aksirmoq, die Stadion - stadion, der
Sport - sport, spielen — o‘ynamogq, die Stadt - shahar, verspéten -
kechiktirmoq, die Vorspeise — yengil ovqat, gazak, vorstellen -
tanishtirmoq, stauen - hayratlanmoq, stehen - turmog, springen -
sakramoq, die Sprache - til, das - bu, eins - bir, der Bus - avtobus, essen
— ovgatlanmog, yemoq, hassen — yomon ko‘rmoq, die Tasse — piyola,
chashka, die Klasse - sinf, heifien - atamoq, weil - 0q, die Strafle —
ko‘cha, siify - shirin

Aufgabe 2. Lesen Sie den Text und Antworten Sie auf die Fragen.
Unsere Familie ist grof3. Sie zdhlt acht Mitglieder. Wir wohnen in
einem Einfamilienhaus im Dorf bei Samarkand. Unsere Adresse ist

Samarkand Stadt, M.Ulugbek Stralle 23. Unser Haus ist sehr hiibsch und
hat einen kleinen Garten. Im Garten wachsen verschiedene Blumen wie
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Rosen, Tulpen, Nelken und Obstbiume wie Niissen, Pfirsichen Apfel,
Kirschen,

Mein Vater heilit Khujamov Zokir. Er ist 55 Jahre alt. Er ist Arzt von
Beruf und arbeitet im Krankenhaus als Hauptarzt. Er liebt seine Familie
und seine Arbeit.

Meine Mutter heifit Khujamova Oygul. Sie ist 52 Jahre alt und ist
drei Jahre jiinger als mein Vater. Meine Mutter ist Lehrerin, sie
unterrichtet die deutsche Sprache und Literatur in der Schule. Sie spricht
sehr gut Deutsch.

Ich habe zwei Briider und zwei Schwester.

Mein Bruder Rustam ist 30 und verheiratet. Er hat drei Kinder: zwei
Sohne und eine Tochter. Er ist auch Lehrer von Beruf wie unsere Mutter.

Mein kleiner Bruder Bobur ist 23 Jahre alt. Er ist noch nicht
verheiratet. Er ist jetzt bei der Armee. Er will in der Uni nach der Armee
studieren.

Meine Schwester Kamola ist 28 Jahre alt. Sie ist verheiratet. Sie
arbeitet nicht und ist Hausfrau. Sie hat zwei Kinder.

Meine kleine Schwester heillit Malika. Sie geht noch in die Schule
und neunte Klasse. Sie hat viele Traume in der Zukuntft. Sie lernt sehr gut.

Ich habe noch einen Gromutter. Er ist 85 Jahre alt. Er istr Rentner
und lebt mit uns zusammen.

Ich hei3e Qodir. Ich bin 25 Jahre alt und studiere Veterinarmedizin.
Ich stehe im dritten Studienjahr. Ich lerne Deutsch und interessiere mich
fiir die Fremdsprache.

1. Hat er eine Familie?
2. Ist seine Familie grof3?
3. Aus wieviel Personen besteht seine Familie?
4. Was ist sein Vater (seine Mutter) von Beruf?
5. Wo arbeitet sein Vater ( seine Mutter)?
6. Hat er Grof3eltern?
7. Wo lebt er?
8. Wo arbeitet sein altester Bruder?
9. Was macht sein zweiter Bruder?
10. Hat er auch eine Schwester ?
11. Ister Student?
12. Welche Literatur lliest er gern?
13. Wann sammelt sich die ganze Familie?
14. Welche Lieder hort er gern?
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15. Was macht er an den Feiertagen?

Aufgabe 3. Antworten Sie auf die Fragen iiber sich und erzéihlen Sie

iiber Thre Familie.

. Haben Sie eine Familie?
. Ist Thre Familie grof3?

. Aus wieviele Personen bestenht Ihre Familie?

. Wo arbeitet Ihr Vater ( Ihre Mutter )?

. Haben Sie Grolleltern?
. Wo leben Sie?

1
2
3
4. Was ist Ihr Vater (lhre Mutter) von Beruf?
5
6
7
8

. Wo arbeitet Ihr dltester Bruder?
9. Was macht lhr zweiter Bruder?
10. Haben Sie auch eine Schwester?

11. Sind Sie Student?
12. Was studieren Sie?

13. In welchem Studienjahr stehen Sie?

14. Welche Literatur lesen Sie gern?

15. Was machen Sie, wenn Sie freie Zeit haben?
16. Wann sammelt sich die ganze Familie?

17. Welche Lieder horen Sie gern?

18. Was machen Sie an den Feiertagen?

Aufgabe 4. Lesen Sie das Gesprich und kreuzen Sie an.

Herbert: Elviral

Elvira: Herbert!

Herbert: Elviral

Elvira: Wer ist das? ... ist das
deine Frau?

Herbert: Nein. Das ist meine
Mutter.

Elvira: Deine Mutter? Das ist
nicht deine Mutter.

Herbert: Doch.

Elvira: Sie ist nicht sehr alt, hm?
Herbert: Doch. sie ist 74.

Das ist meine Mutter.
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Elvira: Ach Herbert! ist das deine
Frau?

Herbert: Elvira! Bitte!

Elvira: Bist du verheiratet?
Herbert: Nein, Elvira. ich bin
nicht verheiratet.

Elvira: Nein?

Herbert: Nein!

Elvira: Oh Herbert! ...

Glaube ich. glaube ich nicht.
a. Die Frau auf dem Bild ist Herberts Mutter. O O

b. Die Frau auf dem Bild ist Herberts Frau. © O

Aufgabe 5. Lesen Sie den Steckbrief.

Vorname: Mette
. Familienname: Svendcen
Ich heiBBe Mette Svendsen und komme Barkunfe: Dineaork
aus Danemark. Ich wohne in Kopenhagen. | Wohnort: Kopenagen
Ich bin Studentin und habe einen Job als Ferf - e -
) . . Alter: 24 elinerin
K_ellnerln. Ich bin 24 Jahre alt. Ich bin Familienstand: ~Sinsle
single und habe keine Kinder. Kinder: keine Kinder

Aufgabe 6. Erginzen Sie Ihren Steckbrief und
schreiben Sie einen kurzen Text iiber sich selbst.

STECKBRIEF
Vorname:
Familienname:
Herkunft:
Wohnort:
Beruf:

Alter:
Familienstand:
Kinder:
Eltern:
Bruder:
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Schwester:
Grofllvater:
u.a

Aufgabe 7. Lernen Sie die Worter ausswendig.

Deutsch
Der Vater
Der Papa,
Vati
Die Mutter
Die Mutti,
Mami
Die Eltern

Das Kind
Die Kinder
Der Sohn

Die Tochter

Der Bruder
Die Schwester
Die
Geschwister
Der Grof3vater
Der Opa

Die
Grofimutter
Die Oma

Der
Enkelsohn
Der Enkel
Der Stiefsohn
Die
Stieftochter
Der Verlobte

Usbekisch
Ota
dada, ota

ona
Aya, oyi

Ota-ona

bola
bolalar
O‘gil (farzand)

Qiz (farzand)

Aka-uka
Opa-singil
Aka-uka, opa-
singil

Bobo, buva
Bobo, buva

Buvi

Buvi
Nevara (o‘g’il)

Nevara (o‘g’il)
O‘gay o‘g‘il
O‘gay qiz

Kuyov

Deutsch

Die Enkeltochter

Die Enkel

Der Onkel
Die Tante

Der, die Cousin,
Cousine

Der Neffe

Die Nichte

Der Mann (der
Ehemann)

Die Frau (die
Ehefrau)

Der Schwager

Der Schwiegersohn
Die Schwiegermutter

Der Schwiegervater
Die Schwiegereltern

Die Schwigerin

Der Halbbruder

Die Halbschwester

Der Stiefvater
Die Stiefmutter
Die Verlobte

Usbekisch
Nevara (qiz)
Nevara (qiz)

Amaki, tog’a
Xola, amma

Jiyan, bo‘la

Jiyan (o‘g’il)
Jiyan (qiz)
Er, turmush
o‘rtoq

Xotin, rafiga

Kuyov
Kuyov
Qaynona

Qaynota
Qaynota-
gaynona
Qayin singil

O‘gay aka-uka
O‘gay opa-
singil

O‘gay ota
O‘gay ona
Kelin

Die Schwiegertochter Kelin
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Aufgabe 8. Was sehen Sie auf dem Bild?

z.B. Ich sehe auf dem Bild . . .

Aufgabe 9. Lesen Sie den Text iiber dem Schaf und iibersetzen Sie
durch die Vokabeln.

Die Schafe sind Saugetiere und gehoren wie Ziegen, Rinder und
Antilopen zur Familie der Horntrdger. Die Mannchen heilen Widder und
sind sehr viel grofer und stirker als die weiblichen Schafe. Kastrierte,
also unfruchtbar gemachte Méannchen, nennt man Hammel. Die jungen
Schafe im Alter bis zu einem Jahr werden Limmer genannt.

Viele Schafe tragen Horner. In typisches Kennzeichen der Schafe ist
ihr Fell, das zu Wolle verarbeitet wird. Es kann weil3, grau, braun, schwarz
oder auch gemustert sein und besteht aus der dichten, gekrduselten
Unterwolle und den dariiber liegenden dickeren Haaren.

Das Schaf wird mit etwa zwei Jahren erwachsen und kann dann
jedes Jahr Junge bekommen. Paarungszeit ist im Herbst. Fiinf Monate
spater bringt das Schaf im Februar oder Marz ein bis vier Limmchen zur
Welt.

Die Schafe sind nicht wahlerisch mit ihrem Futter. Jedes Gras und
Kraut, das ihnen vor die Schnauze kommt, wird abgerupft und gefressen.

Natiirlich mogen sie saftiges Gras am liebsten, aber sie werden auch
auf einer mageren Weide hoch oben in den Bergen noch satt.

Die Schafe sind wie Kithe Wiederkauer.
Vokabeln des Textes

Das Schaf — qo‘y, die Ziege — echki, das Rind — qoramol, der
Widder — qo‘chqor, der Hammel — kastratsiya qilingan erkak qo‘y, das
Lamm — qo‘zi, das Horn — shox, die Wolle — jun, erwachsen — o‘smoq,
die Paarungszeit — juftlashish vaqti, abrupfen — yulib olmoq, die Weide
— daraxt turi, der Wiederkauer — kavsh gaytaruvchi.

Aufgabe 10. Beantworten Sie diese Fragen.
1. Sind die Schafe Sdugetiere?
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2. Zu welcher Familie gehoren die Schafe und Ziege?

3. Wie nennt man die mannliche Schafe?

4. Welche Schafe nennt man Hammel?

5. Wie heiflen die jungen Schafe?

6. Haben manche Schafe Horner?

7. Wie sind die Farben der Wolle der Schafe?

8. Wann bekommen die Schafe meistens Limmchen?

9. Was fressen die Schafe?

10. Was mogen die Schafe am liebsten?

Grammatik: Die Demonstrativpronomen (Ko‘rsatish olmashlari)

Ko‘rsatish olmoshlari shaxs va predmetlarni ko‘rsatish, ta’kidlash va
ajratish uchun go‘llanadi. Ko‘rsatish olmoshlariga dieser, diese, dieses (bu,
shu) diese, (bu-lar, shular); jener, jene, jenes (u), (o‘sha), jene (ular);

solcher, solche, solches, solche, (bunday, shunday) kabilar kiradi.

Ko‘rsatish olmoshlari aniq artikllardek turlanadi.

Die Deklination der Demonstrativpronomen

Singular

Maskulinum

Femininum

Neutrum

Mann

Nom. der, dieser, jener

die, diese, jene Frau

das, dieses, jenes
Land

Gen. des, dieses, jenes

der, dieser, jener Frau

des, dieses, jenes

Mannes Landes
Dat. dem, diesem, der, dieser, jener Frau [dem, diesem, jenem
jenem Mann. Land

Mann

AKK. den, diesen, jenen

die, diese, jene Frau

das, dieses, jenes
Land
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PLURAL

(fiir alle drei Geschlechter)
Nomminativ: die, diese, jene Manner, Frauen, Kinder
Genitiv: der, dieser, jener Ménner, Frauen, Kinder
Dativ: den, diesen, jenen Méannern, Frauen, Kindern.
Akkusativ: die, diese, jene Manner, Frauen, Kinder.

Nemis tilida ko‘rsatish olmoshlari aniqlanmish bilan rod, son va
kelishikda moslashadi. O°zbek tilidagi ko rsatish olmoshlari esa
aksincha, gqo‘shimcha gabul gilmaydi, o‘zgarmagan holda qo‘llanadi

dieser Schiiler — bu o‘quvchi (mujskoy rod)

diese Schiilerin — bu o‘quvchi qiz (jenskiy rod)

dieses Kind — bu bola (sredniy rod)

dieses Arbeiters — bu ishchining (garatgich kelishigi)
diese Arbeiter — bu ishchilar (ko‘plik)

Ubung 1. Ersetzen Sie den bestimmten Artikel durch die Demonstra-
tivpronomen.

a)  Muster: der Saal —- dieser Saal
die Schule — diese Schule.
das Feld — dieses Feld.

der Tag, die Nacht, das Buch, die Vase, der Gast, das Kleid, der Tisch, das
Zimmer, die Strafle, das Fenster, die Fabrik, der Zug, die Stadt, das Jahr,
der Bleistift.

b)  Muster: der Student —-jener Student
die Bibliothek—-jene Bibliothek das Gebdude — jenes
Gebidude

der Baum, die Fakultit, das Biicherregal, der Horsaal, die Schiirze, das
Heft, die Arbeit, der Herbst, das Médchen, der Arbeiter, dic Wohnung, das
Dorf, der Mann, das Bild, der Seminarraum.

Ubung 2. Ersetzen Sie die fettgedruckten Artikel durch die Demonstra-
tivpronomen dieser oder jener.

Muster: Der Student antwortet immer ausgezeichnet.
Dieser (jener) Student antwortet immer ausgezeichnet.

1. Der Schiiler hilft dem alten Mann. 2. Die blaue Jacke gefallt mir sehr,
3. Das Haus st flinfstockig. 4. Den Sprachzirkel besuchen viele Studenten.
5. Ich fahre tdglich mit dem Bus. 6. Der Garten gehort unserer Firma. 7.
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Die Frau ist Lehrerin- 8. Er kauft sich den Anzug. 9. Das Kleid ist nicht
teuer. 10. Nimm das Worterbuch.

Ubung 3. Setzen Sie statt der Punkte die richtigen Endunden der
Demonstrativpronomen ein.

|.Dies... Student spricht schon gut deutsch. 2, Dies... Buch ist interessant.
3. Jen... Studentin steht im dritten Studienjahr. 4. In dies... Haus wohnt
mein Freund. 5. Lebt er in dies... Stadt? 6, In jen... Schule unterrichtet mein
Bruder. 7. Ich studiere an dies... Institut. 8. Wir fahren in dies... Sommer
aufs Land. 9. Dies... Mann ist Okonomist. 10. Der Vater jen... Midchens ist
Kiinstler.
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Lektion 7. Anwars Familie

Fonetik: Vv tovushining talaffuzi
Vv — harfi ikki xil talaffuzga ega:
1.  Nemis tiliga mansub so‘lgan barcha so‘zlarda ,,f* deb talaffuz
qgilinadi.
z.B. der Vater, das Volk, vier, verkaufen, die VVorspeise, von, vor
2. Chet tillardan nemis tiliga kirib kelgan so‘zlarda va internatsional
so‘zlarda ,,v* deb talaffuz gilinadi.
z.B. Veterinir, Variant, die Vase, der Venus

Aufgabe 1. Sprechen Sie die Worter aus und Lernen Sie sie
auswendig.

der Vater - ota, das Volk - xalq, vier — to‘rt, verkaufen — sotib olmoq,
die Vorspeise — yengil ovgat, gazak, von - ...dan, ...ning, vor - ...oldida,
verheiratet — xotinli, erli, uylangan, turmushga chiggan, verheiraten —
uylantirmog, turmushga bermoq, verkehrt — o‘zgaruvchan, bevafo, der
Vorzug — afzal, der Veterinir - veterinar, der Vulkan - vulgon, das
Vakuum - vakum, der Variant - variant, die Vase - vaza, guldon, die
Vakanz — bo‘sh ish o‘rni, vakant, das Interview — intervyu.

Aufgabe 2. Lesen Sie den Text iiber Philips Familie und kreuzen Sie
an.

Hallo! ich bin Anwar. Und das sind meine Eltern: a I j |
Temur Fayziyev und Sevinch Fayziyeva. Sie leben in 416 Ll
Taschkent und arbeiten als Schauspieler. Mein Opa und U AN l,l&

meine Schwester Madina sind auch Schauspieler. Aber a{ 7 ,;4
ich nicht. Ich studiere Veterinarmedizin in Samarkand.

ric%ig fa&ch
O

a. Das sind meine Eltern.

b. Sie sind Schauspieler.

c. Sie leben in Samarkand.

d. Meine Schwester, mein Opa und ich sind auch
Schauspieler

e. lch studiere Veterindrmedizin.

f. Madina ist meine Mutter.

g. Wir kommen aus Samarkand.

h. Mein Familienname ist Fayziyev.
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Aufgabe 3. Anwarsfamilie. Erganzen Sie die Familienmitglieder.
A

A

A
v

v

A

A

v

v

{L

Aufgabe 4. Schreiben Sie auch Ihre Familienmitglieder wie Aufgane
1. Und erzahlen Sie.
Ich heile Anwar Fayziyev.
Das ist mein GroBvater. Er heifit 71
Jahre alt. Er ist jetzt Renntner. . . .

Aufgabe 5. Lesen Sie den Text und zeichnen Sie das Bild diese
Familie.

Hallo!

Hier ist das Foto vom Familienfest. Rechts stehen
Opa, Oma und ihre Tochter und Madina. Ihr Mann
Rustam und ihr Baby Jasmina sind links. Ihr Bruder
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Akmal ist nicht auf dem Foto. Meine Schwester ist

ganz links und unsere Eltern auch. Unser Bruder

macht das Foto. Sardor ist ganz rechts. Es ist sein

Geburtstag. Sein Geburtstag war sehr lustig. Alle

tanzen und lachen
Aufgabe 6. Lesen Sie das Gesprich. Was ist richtig? Kreuzen Sie an.

Interviewer: Test ... Test... so! ... Bitte!

Anwar: Hallo! Mein name ist Anwar Fayziyev ...
Dildora: Ich heille D. Fayziyeva.

Anwar: Meinhardt-Bauerlein.

Interviewer: Wie bitte?

Anwar: Barbara Meinhardt-Bauerlein. sie heifst Meinhardt-Bauerlein.
Wir sind verheiratet.

Dildora: Wir leben nicht zusammen.

Anwar: Wir sind nicht geschieden und wir haben zwei kinder.
Dildora: Wir leben getrennt. Die Kinder und

ich, wir leben in K6In. Er wohnt in Bonn.

1. Dildoraund Anwarsind O geschiedenQ verheiratet

2. Sie haben (O keine Kinder()  zwei Kinder

3.  Sieleben 8 zusammen 8 nicht zusammen
4. lhre Kinder leben mit Dildora Anwar

Aufgabe 7. Was passt? Kreuzen Sie an.

O Familie O Familie
1. Das sind unsere 2. Das ist meine
O  Eltern O  Eltern
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O Sohn O Schwester
1. Das ist meine 2. Das ist meine
O Bruder O Tochter

Aufgabe 8. Schreiben Sie das Gegenteil dieser Worter.

Der Bruder —»
Der Groflvater «———»
Der Opa —

1. Der Mann —>
2. Der Eheman «——
3. Der Sohn —
4. Der Enkel —»
5. Der Vater —»
6.
7.
8.

Aufgabe 9. Erginzen Sie ,,ja, nein oder doch*

a. Ist deine Schwester verheiratet? , meine Schwester ist
verheiratet.

b.  Leben deine Familie in Taschkent? |, meine Eltern leben in
Samarkant.

C. Studierst dunicht? | ich studiere Veterinirmedizin.

d. Istdein Vater Taxifahrer? _, erist Lehrer in der Schule.

e.  Hast du keine GroBleltern? | ich habe GroBeltern.

f.  Hastdueinen Bruder? | ich habe einen Bruder.

g. Diene Mutter hei3t nicht Malika, oder? | sie heiB3t Malika.

Aufgabe 10. Was passt nicht in der Reihe? Markieren Sie.

a. Bruder — Onkel — Mutter — Schwester
b. Vater — Tante — Neffe — Nichte
c. Opa-— GroBmutter — Fahrer — Enkel
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d. Nichte — Bruder — Opa — Onkel

e.  Mutter — Schwester — Onkel — Tante

f. Lehrer — Rentner — Student — Enkeltochter
g. Onkel — Tante — Wasser — Neffe

Aufgabell. Lesen Sie den Text und erzihlen Sie den kurzen Inhalt.

Die Gianse sind grofle Vogel. Die haufigste Art weltweit ist die
Kanadagans. Aus dieser haben die Menschen die Hausgans geziichtet.
Ihre Federn sind weil3. Die Menschen mogen Géanse wegen des Fleisches,
aber auch wegen der Federn.

Auch Schwine und Enten sind mit den Génsen verwandt. Das Mannchen
heiflt Ganter, das Weibchen heiit Gans und das Jungtier ist ein Gossel.
Die Génse haben einen langen Hals und leben in der Natur meist auf dem
Land, aber sie schwimmen auch gern auf dem Wasser. In der Natur sind
Ganse oft grau, braun oder schwarz.

Die Vokabeln des Textes

die Gans — g’oz, ziichten — yetishtirmoq, ko‘paytirmoq, die Feder —
pat, das Fleisch — go‘sht, wegen — sababli, der Schwan — oqg qush, die
Ente — o‘rdak, verwandt sein — qarindosh bo‘lmoq, das Jungtier —
yosh hayvon, das Land — 1) mamlakat, 2) gishloq 3) yer, quruglik,
schwimmen suzmog.

Aufgabe 12. Was passt zusammen? Ordnen Sie zu.

1. Die Génse sind ] a. wegen des Fleisches

2. Die Kanadagans ist b. die haufigste Art weltweit
3. Schwine und Enten sind c grofle Vogel.

4. Die Menschen mogen Génse d. Ganter

5. Die mannliche Gans heif3t ¢. mit den Génsen verwandt.

Aufgabe 13. Antworten Sie.

1. Welche Art der Gans ist weltweit?

2. Was fiir eine Farbe ist die Hausgans?

3. Wo leben die Hausgénse?

4. Warum ziichten die Menschen die Hausgénse?
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5. Konnen die Génse fliegen?
Die Priposition mit dem Dativ (Dativ kelishigini talab qiluvchi
predloglar)

1. Mit, nach, aus, zu, von, bei, seit, aufler, entgegen, gegeniiber
kabi predloglar hamma vaqt dativ keli shigida qo‘llanadi. Entgegen va
gegeniiber predloglari ko ‘pin- cha otdan keyin turadi. Qolgan predloglar esa
har doim otdan yoki olmoshdan oldin keladi.

Ich spreche mit dem Freund.

Er kommt aus dem Institut.

Ich wohne in der Stadt seit diesem Jahr.

Das Kind lauft der Mutter entgegen.

Er sitzt dem Bruder gegentiber.

2. Dativ kelishigi predloglari ko‘p manoli sanaladi:

mit — bilan, ... orqali, ... dan (payt manosini bildiradi) ... li (shaxe
va predmetlarda belgi-xususiyatning mavjudli-gini ifodalaydi).
Ich spreche mit dem Bruder. Ich schicke meine Kontrollarbeit mit der
Post. Mit siebzehn Jahren begann er zu arbeiten. Ich habe ein Buch mit
Bildern.

nach — ... ga, ... dan, keyin, ... dan so‘ng, ... 04, ... ko‘ra.
Ich fahre nach Samargand.
Nach dem Unterricht gehe ich in die Bibliothek.
Seiner Meinung nach fuhr Karim nach Toschkent

aus — ... dan (harakat yo‘nalishni, predmetning nimadan tayyor-
langanligini bildiradi) ... ga ko‘ra (sabab manosini ifodalaydi).

Er kommt aus der Schule.

Diese Gegenstiande sind aus Metall hergestellt.

Aus politischen Griinden ist Herbert verhaftet worden.

Zu — ... ga, tomonga, ... gi paytda, ... vaqtda, vaqtida (paytni
bildiradi) ... da (o‘rin manosini bildiradi).

Ich fahre zum Bahnhof,

Zur Zeit bin ich sehr beschiftigt.

Zu Mittag kam Karim zurtick.

Die Humboldt Universitat zu Berlin.

von — ... dan (harakatning boshlanish o‘rnini, chiqish nuqtasini
bildiradi). ... dan boshlab (paytni ifodalaydi) ... ning (garatgich kelishigi
funksiyasini bajaradi) ... haqida, to‘g‘risida (...dan beri).
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Ich habe von meinem Freund einen Brief bekommen. Die Arbeiter
kommen von der Arbeit nach Hause. Von der fiinften Klasse an werden
in unseren Schulen die Fremdsprachen unterrichtet. Die Jahresarbeit von
Studenten. Einer von den Studenten. Er spricht von dir.

bei— ...da, ... nikida, huzurida, yonida (harakat yoki predmetning
o‘rnini ko‘rsatadi), ... dan (harakatning bajari-lish o‘rnini, manbaini
ifodalaydi)... da, ... paytida, ... vaqtida (harakatning sodir bo‘lish paytini
bildiradi).

Karim wohnt bei seinem Onkel.
Ich helfe der Mutter bei der Hausarbeit.
Bei dem Essen spricht man nicht.
Hast du Kopfschmerzen, warst du beim Arzt?
seit — ... dan beri, ... dan boshlab.
Ich arbeite an der Buchoroer Universitit seit 35 Jahren. Seit wann

leben Sie in Buchoro?

auller— ... dan tashkari, ... dan boshga. AuB3er Mamlakat sind alle
da. AuB3er der deutschen Sprache studieren unsere Studenten noch Englisch.

entgegen — ... ga, huzurita, garshisiga, Das Kind lduft der Mutter
entgegen.

Die Studenten gehen dem Lehrer entgegen.

gegeniiber — ... qarshisida, ... ro‘parasida, ... nisbatan. Dem Nawoi-
Theater gegeniiber gibt es einen Springbrunnen. Das Haus liegt dem Park
gegeniiber.

Ubung 1. Setzen Sie die eingeklammerten Substantive im Dativ
ein.

1. Ich spreche mit (der Freund). 2. Ich sitze (der Vater) gegeniiber. 3. Ich
wohne bei (die Eltern), 4. Ich wohne in Buchoro seit (dieses Jahr) 5. Das
Kind lauft (die Mutter) entgegen. 6. Er kommt aus (die Fabrik), 7. Nach (der
Friihling) kommt der Sommer- 8. Ich gehe zu (meine Gromutter), 9. Auler
(mein Freund) sind alle da. 10. Ich komme von (die Arbeit).

Ubung 2. Setzen Sie statt der Punkte die Priiposition ein.

Muster: Ich tibersetze diesen Text... dem Worterbuch. Ich tibersetze
diesen Text mit dem Worterbuch.
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1. Ich lerne Deutsch .,. diesem Lektor. 2. Ich komme .,, dem Unterricht frih,
3. Ich arbeitete zusammen ... dem Genossen Scharipow, 4. Ich erzédhle
meinem Freund ,.. meiner Arbeit, 5. Ich komme ,.. dem Insti tut. 6. Ich
wohne weit.,. dem Institut. 7. Dieser Student ist ... unserer Gruppe. 8. ...
der Arbeit gehe ich heute ins Kino. 9. Ich besuche den Zirkel ... diesem,
Jahr. 10. Ich wohne dem Warenhaus ...

Ubung 3. Beantworten Sie folgende Fragen.
Muster: Mit wem tibst du Deutsch?
Ich iibe Deutsch mit dem Lehrer.

1. Mit wem sprichst du? 2. Von wem sprichst du? 3. Wohnst du weit vom
Institut? 4. Wann kommst du aus dem Werk? 5. Nach welchem Lehrbuch
studiert ihr Deutsch? 6. Wohin gehst du heute nach der Arbeit? 7. Fahrst
du ins Institut mit dem Bus? 8. Seit wann lebt ihr in dieser Straf3e? 9.
Wann gehst du zur Arbeit? 10. Bei wem wohnt deine Schwester? 11. Mit
wem kommst du zu uns

55



Lektion 8. Familienstand. Madina Baratova.

Fonetik: W va Z tovushlarining talaffuzi

Ww - ,,v¢ deb talaffuz gilinadi. z.B. das Wasser, wie, welche, was

Zz — harfi ,,ts“ ,,ii* deb talaffuz gilinadi. z.B. tanzen, jetzt, zeigen, das
Zimmer

Aufgabe 1. Sprechen Sie die Worter aus und Lernen Sie sie
auswendig.

das Wasser - suv, wie — ganday, ...dek, welche - gaysi, was - nima,
etwas — biror narsa, die Wald — o‘rmon, der Wunsch — tilak, istak,
tanzen — ragsga tushmoq, jetzt - hozir, zeigen — ko‘rsatmoq, das
Zimmer — xona, der Zahn — tish, das Zahlen — son, ragam, der Zug -
poyezd

Aufgabe 2. Lesen Sie den Text und ergiéinzen Sie den Stammbaum.

Madina Baratova ist die Tochter von Dildora und Anwar Fayziyev
und kommt aus Samarkand. Sie ist am 1.6.1989 im Bezirk Payarik
geboren. Madinas Vater ist Chemiefacharbeiter. Arbeitet er aber als
Manager von Madina Baratova. Er ist verheiratet mit Dildora Fayziyeva.
Dildora Fayziyeva ist von Beruf Friseurin, aber sie arbeitet nicht mehr-
Jetzt Madina Baratova ist Model und Moderatorin. In Taschkent
moderiert sie die Show Disign Topmodel. Seit 2005 ist Madina Baratova
mit Akbar verheiratet. Akbar ist von Beruf Sdnger und kommt aus
Taschkent. Madina Baratova hat vier Kinder. Sie heiflen Jasmina, Kamol,
Ozodbek und Temur. Die Familie wohnt zurzeit in Taschkent.

Mutter: Dildora Vater:
Beruf: Beruf:
arbeitet als: arbeitet als:

! f
l

Madina Baratova Akbar Baratov
Beruf: Beruf:
Herkunft: Herkunft:
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Ehemann: Ehefrau:

I Wohnort: I

‘ Kinder | l

 / v v v
Jasmina

Aufgabe 3. Antworten Sie auf diese Fragen vom Madina
Baratovasstammbaum

1 Wer sind die Eltern von Madina Baratova?

2 Woher kommen die Eltern von Madina Baratova?
3. Wann ist Madina Baratova geboren?

4.  Wo ist sie geboren?

5.  Was ist ihr Vater von Beruf?

6 Wie heil3t ihre Mutter?

7 Was ist ihre Mutter von Beruf?

8 Wer ist ihr Enemann?

9.  Wann sind sie verheiratet?

10. Was ist ihr Ehemann von Beruf?

11. Woher kommt er?

12.  Wo wohnen Madina Baratov und ihre Familie?
13.  Wieviel Kinder haben Madina und Akbar?

14. Wie heil3en 1hre Kinder?

Aufgabe 4. Sehen Sie den Stammbaum der deutschen Familie an
und erginzen Sie.

Marianne

57



Katharina Peter

Ruth Justus

1 Peter: Jastus ist mein .
2 Jakob: Franz und Marianne sind meine
3 Marianne: Ruth ist meine

4.  Peter: Marianne ist meine

5. Ruth: Franz ist mein
6

7

8

9

1

Katharina: Mein heift Peter.
Justus: Jakob ist mein .
Jakob: Meine heif3t Ruth.
. Peter: Ruth ist meine .
0. Katharina und Peter: Unsere hei3en Ruth, Justus
und Jakob.

Aufgabe 5. Sehen Sie Aufgabe 3 noch einmal an und erzahlen Sie
Jakobs Familie.

Aufgabe 6. Lesen Sie das Gesprich und korrigieren Sie die Sitze.
Kamola: Guten Tag, Durdona! Wie geht es dir?

Durdona: Guten Tag, Kamola! Danke gut.

Kamola: Darf ich meine Familie vorstellen?

Durdona: Ja, bitte schon.
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Kamola: Das sind meine Geschwister: meine Schwester Malika

und mein Bruder Rustam. Hast du auch Geschwister?

Durdona: Ich habe nur zwei Schwester und keinen Bruder.

Kamola: Wie heiflen deine Schwester?

Durdona: Die dlteste Schwester heifit Iroda, die jiingere Schwester heil3t
Dildora. Iroda ist drei Jahre dlter als ich und Dildora ist zwei Jahre
jiinger als ich. Iroda ist verheiratet und arbeitet in der Bank, aber Dildora
besucht noch die Schule.

Kamola: Sind deine Eltern Rentner?

Durdona: Nein, mein Vater ist 52 Jahre alt und er arbeitet als Arzt.
Meine Mutter ist Musiklehrerin. Sie arbeitet in der Musikschule.

1. Durdona hat zwei Bruder. Durdona hat zwei
Schwester.

2. Kamolas Schwester heif3t Dildora.

3. Durdonas Vater ist Musiklehrer von Beruf.

4. Die jlingere Schwester heif3t Iroda.

5. Iroda ist noch nicht verheiratet.

6. Rustam ist Durdonas Bruder.

7. Dildora ist zwei Jahre jlinger als Kamola.

8. Iroda ist dreizehn Jahre alter als Durdona.

Aufgabe 7. Arbeiten Sie zu zweit. Machen Sie das Gespriach iiber
Ihrer Familie wie Aufgabe 5.

Aufgabe 8. Lesen Sie die Informationen iiber den Enten.
S .

PrAVL s, e T
Pals LV "

-
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Die Ente ist ein Vertreter von Vogeln. Brandgénse, Tauchenten,

Enten, Flussenten, Dampfschiffenten, Moschusenten und Séager;
insgesamt mehr als 110 Arten. Enten sind weit verbreitet. Mannliche
Enten heiflen Erpel.
Die Farbe des Gefieders ist unterschiedlich, bei vielen Arten befindet sich
ein spezieller ,,Spiegel“ am Fliigel. Die Hausenten stammen von
Stockenten ab. Die Hausenten wiegen 3-4 kg, Enten 2-3,5 kg. Die
durchschnittliche jahrliche Eierproduktion betrdgt bis zu 250 Eier. Rassen
von Hausenten werden in Fleisch.

VVokabeln des Textes
Die Ente — o‘rdak, der Vertreter — a’zo, vakil, die Art — tur, xil,
weit — keng, verbreiten — kengaymoq, targalmoq, der Gefieder — pat,
der Fliigel — ganot, abstammen — kelib chigmoq, das Ei — tuxum.

Aufgabe 9. Was ist richtig? Kreuzen Sie an.

a. Die Ente gehort zu der Familie der Vogeln.
b. Sie sind nicht weit verbreitet.
Die Farben der Enten sind nur weill und rot.
Die Hausenten wiegen 3-4 kg.
Eine Ente produziert jahrlich 250 Eier.
Die Menschen nutzen die Enten auch fiir Fleisch.
Minnliche Enten heillen Erpel.
Die Hausenten leben zu Hause.
Grammatik: Die Verben haben, sein im Preséins
»Haben* fe’li o‘zbek tilida “biror narsaga ega bo‘lmoq™, “biror narsasi
bor bo‘lmoq” kabi ma’nolarni anglatadi.
»Haben* fe’li noto‘g‘ri tuslanuvchi fe’ldir. U Prasens-hozirgi zamonda
quyidagicha tuslanadi:

ri%tig f&]sch
O O

SQ o oo
000 000
Q0000 O

Birlik (Singular) Ko‘plik (Plural)

ich habe menda bor wir haben bizlarda bor

du hast senda bor ihr habt sizlarda bor

er sie haben ularda bor

sie } hat unda bor

es Sie haben (Hurmat ma’noda) sizda
bor
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Singular Plural
Ich habe ein Buch.- Menda kitob | wir haben ein Buch.- Bizlarda kitob

bor. bor.

Du hast ein Buch. Senda kitob bor | ihr habt ein Buch. - Sizlarda kitob
bor.

Er (sie, es) hat ein Buch. Unda sie haben ein Buch. - Ularda kitob

kitob bor. bor.

Sie haben ein Buch. - Sizda kitob bor.

»Haben* fe’lining so‘roq shakli ushbu fe’lni olmoshdan oldinga
chigarish bilan yasaymiz:

Birlik  (Singular) Ko*plik (Plural)
So‘roq shakl Tasdiq shakl So‘roq shakl  Tasdiq shakl
Habe ich? - Ja, ich habe ein Buch. | Haben wir?  Ja, wir haben ein Buch.
Hast du? - Ja, du hast ein Buch. | Habt ihr? Ja, ihr habt ein Buch
er? er Haben sie? Ja, sie haben ein Buch.
Hat{sie? Ja, sie rﬂatein Buch.
es? Es Haben Sie? Ja, Sie haben ... ein
Buch.
Inkor shakli
Ich habe kein Buch.- Menda kitob wir haben kein Buch.-Bizlarda kitob
yo‘q yo‘q
Du hast kein Buch. - Senda kitob ihr habt kein Buch. - Sizlarda kitob
yo‘q yo‘q.
Er (sie, es) hat kein Buch.-Unda sie haben kein Buch. - Ularda kitob
kitob yo‘q yo'q.
Sie haben kein Buch. - Sizda kitob yo‘q

»Sein“ fe’li o‘zbek tilida “bo‘lmoq” kabi ma’nosini anglatadi.
» Sein® fe’li noto‘g‘ri tuslanuvchi fe’ldir. U Prasens-hozirgi zamonda
quyidagicha tuslanadi:

Birlik (Singular) Ko‘plik (Plural)

ich bin men . .. man wir sind bizlar ... miz

du bist sen...san ihr seid sizlar . . . sizlar

er sie sind ular ... dirlar

sie } ist u...dir

es Sie sind (Hurmat ma’noda) siz . . .
Siz
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Singular Plural
Ich bin Student.- Men wir sind Studenten.- Bizlar
talabaman. talabalarmiz.
Du bist Student. Sen talabasan. | ihr seid Studenten. — Sizlar
talabalarsiz.
Er (sie, es) ist Student. U sie sind Studenten. — Ular
talabadir. talabadirlar.
Sie sind Studenten. — Siz talabasiz.

»oein® fe’lining so‘roq shakli ushbu fe’lni olmoshdan oldinga
chigarish bilan yasaymiz:

Birlik  (Singular) Ko‘plik (Plural)
So‘roq shakl Tasdiq shakl So‘roq shakl  Tasdiqg shakl
Sind wir Studenten?-Bizlar

Bin ich Student? - men | talabamizmi?
talabamanmi? Seid ihr Studenten?—Sizlar
Bist du Student? - sen talabasanmi? | talabasizlarmi?

er? Sind sie Studenten? —Ular talabalarmi?
Ist {sie? Student? }Utalabami?

es? Sind Sie? —Siz talabasizmi?

Ubung 1. Ergiinzen Sie mit haben

1. Wir ein neues Auto.

2. Ich jetzt keine Zeit.

3. Fatma zwei Kinder.

4. lhr jeden Vormittag Deutschkurs.

5. Die Frau eine gute Idee.

6. Meine Tochter von 8.00 bis 13.00 Uhr Schule.
7. Wie viele Geschwister du?

8. du kein Geld mehr?

9. Wer einen Kugelschreiber fiir mich?

10. du einen Computer?

Ubung 2. Ergiinzen Sie mit sein

1. Ich nicht verheiratet.

2. Woher du?

3. Das Kind noch sehr klein.
4. Er gesund.

5. Sie aus der Tiirke1?

6. Das unser Zimmer.
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7. Ich nicht dumm.

8. Die Zeitung von gestern.

9. Wo meine Tasche?

10. Er Automechaniker.

11. Sie Schneiderin von Beruf.

12. Er Iraner.

13. ihr aus China?

14. Meine Wohnung im dritten Stock.

15. Wo der Schliissel?

Ubung 3. Ergiinzen Sie mit haben oder sein

1. Meine Kinder hungrig.

2. Er krank. Er Kopfschmerzen und Fieber.

3. Wir ein Haus und einen schonen Garten.

4. Ich zwei Katzen. Sie acht Jahre alt und
keine Flohe. Beide freundlich und kratzen

nicht.

5. Wir schon drei Jahre in Osterreich. Ich hier

einen Job. Meine Kolleglnnen sehr nett und auch meine

Chefin sehr angenehm und kompetent.

6. Mein Mann Lehrer von Beruf. Er schon

viele Jahre an derselben Schule. Er auch ein guter

Computerfachmann.

7. Cilli und Erwin eine grole Wohnung mit Balkon.

8. Ihre Hobbys Lesen und Reisen.

9. Meine Freundin gerne am Meer.

10. Ihr heute frei.

Ubung 4. Erginzen Sie den Text mit haben oder sein

Das Wetter kiihl. Trotzdem ich Lust auf

einen Spaziergang. Ich gerne in der Natur. So nehme ich

meine warme Jacke und gehe los. Der Wind stark, aber das
mir egal, denn ich auch einen Schal und eine

Miitze. Im Wald es ganz still. Ich Zeit und

Ruhe, etwas nachzudenken. Ich froh, denn ich
ein leichtes Leben. Ich eine Familie, Freunde

und eine Arbeit. Alle genug zu essen und ein Dach iiber

dem Kopf. Fiir die Kranken wir Arzte und Krankenhiuser.

Es Frieden und wir ein reiches Land. Wir
Gliick.
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Modul 4
Lektion 9. Mobel einkaufen

Fonetik: X va Y tovushlarining talaffuzi.

XX - harfi ,,ks* deb talaffuz gilinadi. z.B. der Taxi, Max, der Textile

Yy - harfi ,,ii* kabi talaffuz gilinadi. z.B. Gymnasium, Synomym,
Antonym

Aufgabe 1. Sprechen Sie die Worter aus und Lernen Sie sie
auswendig.

der Taxi - taksi, der Text — matn, der Textile — to‘qimachilik, die
Textworte — matn so‘zlari, das Gymnasium - gimnaziya, das
Synomym - sinonim, das Antonym - antonim, das Symbol — belgi,
nishon, das System - sistema, das Symtom — belgi (biror kasallik
alomati)

Aufgabe 2. Wer sagt was? Lesen Sie das Gesprich und kreuzen Sie
an.

Sabina: Der Tisch ist modern. Modern und praktisch.

Temur: Soso. ... Hey, Sabina! Das Bett ist nicht schlecht!
Verkaufer: Hallo! Brauchen Sie Hilfe?

Sabina: Ja, bitte. Wie viel kostet denn der Tisch?

Verkaufer: Der Tisch kostet ... ahh ... 1478 Euro.

Sabina: Was? 1478 Euro. Das ist aber sehr teuer!

Verkaufer: Finden Sie?

Sabina: Ja, das ist zu teuer.

Verkaufer: Tja ...

Sabina: Ahh ... und die Lampe? Was kostet die Lampe?

Verkaufer: Die Lampe kostet nur 119 euro. Das ist sehr gunstig. Ein
Sonderangebot.

Sabina: so?

Verkaufer: Sie kommt aus Italien. Der Designer heif3t Enzo Carotti.
Sabina: Ach! Wirklich?! Vielen Dank!

Verkaufer: Bitte, bitte!

Sabina: Hmm? Enzo Carotti? Die Lampe ist wirklich sehr schon und
nicht teuer!
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Sabina Verkaufer

1. Der Tisch ist giinstig. 8 8
2.  Der Tisch kostet 1478 Euro. O O
3.  Die Lampe ist billig. O O
4.  Die Lampe ist praktesch.

Aufgabe 3. Finden Sie das Gegenteil dieser Worter.

leer - neu - unmodern - dunkel - teuer - laut - kalt -
klein
1.alt «— 5. billig «—
2.grof <+«— 6. Leise «—
3.modern+—> 7.warm<+<—>

4. hell <+«— 8.voll «—
Aufgabe 4. Sehen Sie das Bild und ergéinzen Sie.

billig / kurz / klein / lang / leicht / teuer / schwer / grofp

“arn
' ~

ry .(
S r
Y /

&

1.Das Bettistzu ...

é%ﬁ

LS
3.Der Mann findet die Lampe.. . .

5.Der Stuhlistzu . ... 6. Der Stuhlistzu. . ..
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7.Die Aufgabe ist sehr . . .. 8. Die Aufgabe ist sehr . . ..

Aufgabe 5. Mobelgeschiift. Lesen Sie das Gesprich und beantworten Sie
die Fragen.

Verkiiufer: Guten Tag, Brauchen Sie Hilfe? B

Sabina: Guten Tag, ja bitte. Habt ihr eine Lampe? g
Verkiufer: Ja, genau. Wir haben verschiedene
Lampe. Was fiir eine Lampe suchen Sie?

Sabina: Ich brauche eine Tischlampe. Wieviel
Kostet diese Tischlampe?

Verkiufer: Das kostet 99 Euro. Gefillt das Thnen? o
Sabina: Was nur 99 Euro? Das ist zu billig. Ja, das gefdllt mir sehr. Die
Preise ist super. Und was kostet das Sofa?

Verkiufer: Das Sofa aber ein bisshen teuer. Es kostet 1447 Euro. Es kommt
aus Italien. Sein Disigner ist Enzo Corotti.

Sabina: Wieviel kostet der Tisch?

Verkaufer: Der Tisch kostet 420,80 Euro. Ist das nicht teuer?

Sabina: Ja, das ist nicht teuer, aber der Tisch ist nicht praktisch, er ist ein
bischen groB3. Ok, Vielen Dank.

1. Welche Mobel sind fiir Sabina teuer? Und fiir Sie?

2. Welche Mobel sind fiir Sabina billig? Und fiir Sie?

3. Welche Mobel gefallen Sabina? Und Thnen?

4. Welche Mobel gefallen nicht Sabina? Und Thnen?

Aufgabe 6. Gespriche iiben. Nach Preisen fragen und Preise nennen.

V]€ IHH‘ ir
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Wieviel kostet das? - Das kostet . . ..
Was kostet . . . ? - ... kostet 50 Euro.

Aufgabe 7. Lernen Sie Bildlexikon.

Die Wohnung - horen Sie und sprechen Sie nach.

" i

Schrank Tisch Stuhl Kommode Bett
" -
‘ | va » ( e g
“i | b
= 4«“ [ R
Kihischrank  Ventilator Mikrowelle Lampe Herd
.
N 8
Fernseher Sofa Sessel Teppich Toilette
Dusche Badewanne Waschbecken Kiiche kochen

Kuchen Schlafzimmer Schreibtisch Bad Balkon
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Aufgabe 8. Lesen Sie den Text und markieren Sie die
Informationen, die fiir Sie unbekannt sind.

Die Kaninchen gehoren zur Familie der Hasenartigen und sind
Saugetiere. Sie sind mit den Nagetieren iibrigens nicht verwandt.

Die Kaninchen sind ziemlich klein: Vom Kopf bis zum Po werden
sie 34 bis 45 Zentimeter lang, 16 bis 18 Zentimeter hoch und ein bis
maximal drei Kilogramm schwer. Sie haben lange Ohren und einen
kurzen Schwan. Das Fell der Kaninchen kann beige, braun, grau, schwarz
oder weil} sein.

Minnchen und Weibchen sind nur schwer zu unterscheiden.
Minnliche Tiere nennt man Rammler, die Weibchen Hasin.

Die Kaninchen haben viele Feinde. Alle Raubtiere machen Jagd auf
sie.

Die Kaninchen leben gern trockene Lebensrdume. Sie leben gern
aber auch auf Feldern und in Gérten.

Die Kaninchen erndhren sich von Gras, Krautern, Wurzeln,
Knospen, Pilzen und Gemiise. Die Kaninchen brauchen unbedingt Heu,
um zu verdauen.

Vokabeln des Textes

Das Kaninchen — quyon, gehoren — tegishli bo‘lmoq, das Saugetier —
sut emizuvchi hayvon, das Nagetier — kemiruvchi hayvon, der Kopf —
bosh, lang — uzun, hoch — baland, schwer — og’ir, das Ohr — quloq, der
Schwan — dum, das Fell- jun, tuk, beige — bejeviy rang, braun —
jigarrang, malla, grau - kulrang, schwarz — qora, weifl — oq, der Feind —
dushman, das Raubtier — yirtgich hayvon, Jagd machen — ov gilmoq,
sich ernihren — oziglanmoq, das Gras — maysa, der Krauter - o‘t, die
Wurzel - ildiz, tomir, die Knospe — shox, kurtak, der Pilz - qo‘ziqorin,
das Gemiise — sabzavot, das Heu — pichan
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Aufgabe 9. Was passt? Ordnen Sie zu.

. Die Kaninchen sind Sdugetiere.

. Sie sind mit den Nagetieren iibrigens nicht verwandt.

. Die Kaninchen sind ziemlich Klein.

. Sie haben lange Ohren und einen kurzen Schwan.

. Minnchen und Weibchen sind nur schwer zu unterscheiden.
. Die Kaninchen haben viele Feinde.

. Sie leben gern aber auch auf Feldern und in Gérten.

cOo O O O A W N =~

. Die Kaninchen brauchen unbedingt Heu.

a) Ular lekin dalalarda va bog’larda ham yashashni yaxshi ko‘rishadi.
b) Quyonlar biroz bichkina bo‘ladi.

¢) Quyonlar sut emizuvchi hayvonlardir.

d) Quyonlarga shubhasiz pichan kerak.

e) Quyonlarning dushmanlari ko*p.

f) Erkak va urg’ochisini ajratish juda giyin.

g) Ularning uzun qulog’l va kalta dumi bor.

h) Ular kemiruvchi hayvonlarga umuman qarindoshligi yo‘q.

1 2 3 4 5 6 7 8

Grammatik: Der Artikel

Artikl ot bilan birga qo‘llanib, otdan oldin keladi va uning rodini,
sonini,
kelishigini ko‘rsatadi.

Nemis tilida artikllar ikki xil bo‘ladi: 1. aniq artikllar der, die, das;
ko‘plikda die va 2. noaniqg artikllar ein, eine, ein. Noaniq artikining
ko‘pligi yo‘q. Aniq va noaniq artikllar kelishiklar bo’yicha turlanadi.
O‘zbek tilida artikl yoki unga o‘xshash yordamchi so‘z turkimi yo‘q.
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Aniq artiklning turlanishi

Kasus Maskulinum | Femininum Neutrum Plural
kelishiklar (Mujskoy (jenskiy (Sredniy (Ko’plik)
ro’d) ro’d) ro’d) (Hamma ro’d

uchun)
Nominativ der Die das die
Genitiv des Der des der
Dativ dem Der dem den
Akkusativ den Die das die

Noaniq artiklning turlanishi

Kasus Maskulinum | Femininum Neutrum Plural
kelishiklar (Mujskoy | (jenskiy ro’d) | (Sredniy (Ko’plik)
ro’d) ro’d) (Hamma ro’d

uchun)
Nominativ ein Eine ein -
Genitiv eines Einer eines -
Dativ einem Einer einem -
Akkusativ einen Eine ein -

Ubung 1. Ergiinzen Sie den unbestimmten Artikel im Akkusativ.

Hastdu ...? - Ja, ich habe . ..
Brauchstdu .. .? -Ja, ich brauche . . .

1. der Kuli 2. das Auto 3. die Uhr 4. die Kinder (Plural)
e g ‘___,..--'"
g @ =
s g
5. der Schirm 6. der Computer 7. die Katze 8. das Handy

Ubung 2. Erginzen Sie den bestimmten Artikel im Akkusativ.

1. Wie findest du Bluse (die) 4. Wie finden Sie Kleid (das)
2. Wie findest du Rock (der) 5. Wie finden Sie Brille (die)

70




3. Wie findest du Schirm (der) 6. Wie finden Sie Hund (der)

Ubung 3. Ergiinzen Sie den Artikel.

1. Da ist... Gebaude.... Gebaude ist fiinf Stock hoch.

2. Das ist... Institut. ... Institut ist groB.

3. Unten ist ... Zimmer. ... Zimmer ist grof3 und hell.

4. Rechts ist ... Schrank. . . . Schrank ist modern und praktisch.

5. Wir haben ... Wohnung. ... Wohnung ist bequem und gemutlich.
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Lektion 10. Unsere Wohnung und Einrichtungen

Fonetik: “ig” qo‘shimchasining talaffuzi.
Nemis tilida “ig” suffiksli sifatlar mavjud. Agar so‘zlar “ig” suffiksi
bilan tugagan bo‘lsa, unada ,,ih*“ deb talaffuz gilinadi.

Aufgabe 1. Sprechen Sie die Worter aus und Lernen Sie sie
auswendig.

z.B. michtig — baquvvat, kuchli, zuféallig - tasodifiy, salzig -
tuzlangan, richtig — to‘g’ri, auswendig - yoddan, geraumig — keng,
erkin, erstmalig- birinchi marotaba, mutig — jasur, botir, riesig — ulkan,
bahaybat, nichtig - arzimas

Aufgabe 2. Was ist richtig? Lesen Sie den Text und kreuzen Sie an.

Wir haben eine groBle bequeme Wohnung. Unsere Wohnung
bestehet aus einem Wohnzimmer, einem Arbeitszimmer und einem
Schlafzimmer. Das ist eine Dreizimmerwohnung. Unsere Wohnung
hat auch eine Kiiche, ein Badezimmer und eine Toilette.

Unsere Wohnung ist mit allem Komfort ausgestattet. Unser
Wohnzimmer sieht ganz modern, schon und bequem aus. Im
Wohnzimmer gibt es ein Sofa und Sessel, einen Schrank, einen Tisch
und viele Stiihle, viele Bilder. In der Mitte des Wohnzimmers steht
ein grofBer Tisch. Um den Tisch stehen Stithle. In der Ecke steht
ein Fernseher. An den Wianden hangen schone Bilder.

Unser Arbeitszimmer ist praktisch und sehr schon. Es st
geschmackvoll eingerichtet. Auf dem FuBlboden liegt ein schoner
Teppich. In der Mitte steht ein Schreibtisch. Auf dem Schreibtisch
liegt eine Tischlampe, viele Biicher. Unser Arbeitszimmer sieht
sehr schon aus. Unsere Wohnung gefillt uns und wir sind zufrieden.

Das Schlafzimmer ist ein bisschen klein, aber sehr schon. Im
Schlafzimmer gibt es nur einen Kleidungsschrank und ein Bett.

Und wir haben noch eine Kiiche. In unserer Kiiche gibt es einen
Herd, einen Kiihlschrank, Kiichenschrank, einen Esstisch und viele
Stiithle. In der Mitte der Kiiche steht der Esstisch, und um den Esstisch
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stehen viele Stihle. In der Ecke steht der Herd. An dem Herd stehen
der Kiichenschrank und Kiihlschrank.

richtig

falsch

Unsere Wohnung hat einen Wohnzimmer, einen
Arbeitszimmer, einen Schlafzimmer, eine Kiiche,
ein Badezimmer und eine Toilette.

A

Unsere Wohnung ist hisslich eingerichtet.

In der Mitte des Wohnzimmers steht ein
schoner Herd.

Im Arbeitszimmer gibt es einen Teppich, einen
Schreibtisch, eine Tischlampe und viele Biicher.

Unser Arbeitszimmer gefillt uns aber nicht.

Im Schlafzimmer gibt es einen Kleidungsschrank
und ein Bett, aber es ist sehr grof.

In der Mitte der Kiiche steht der Esstisch, und um
den Esstisch stehen viele Stiihle. In der Ecke steht
der Herd. An dem Herd stehen der
Kiichenschrank und Kiihlschrank.

1. Wieviel Zimmerwohnung ist diese Wohnung?

Aufgabe 3. Antworten Sie auf diese Fragen vom Text.

2. Welche Zimmer hat die Wohnung?

3. Was gibt es im Wohnzimmer?

4. Was gibt es im Arbeitszimmer?

5. Welche Kiichenmobel gibt es in der Kiiche?

6. Was gibt es im Schlafzimmer?
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7. Wo stehen diese Mobel im Wohnzimmer / Arbeitszimmer /
Schlafzimmer/ ind der Kiiche?

Aufgabe 4. Mobel. Stellen / legen Sie die Mobel mit den Artikel in
diesen Zimmer.

/Bett, Sofa, Schrank, Tis®
Schreibtisch,
Esstisch, Kiithlschrank,
Regal, Lampe, Stuhl, Bild,
Drucker, Sessel,
Spiilmaschine, Fernseher,

K Teppich, Herd /

Z.B. Ich stelle das Bett in dem Schlafzimmer. . ..
Aufgabe 5. Beschreiben Sie die Mobel im Bildlexikon.
Der Schreibtisch ist nicht grof3,
aber praktisch. Er ist nicht schlecht

und sehr schon. Er ist gelb.
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Aufgabe 6. Beschreiben Sie deise Zimmer. Was gibt es im Zimmer A
und Zimmer B.
A " * e [ R

schon / hdsslich / modern / alt / praktisch / grofp / klein /. . .

Ich finde Zimmer A schon. Das Bett ist moder und
der Schrank ist praktisch. . .. Im Zimmer A gibtes. ..

Aufgabe 7. Erzihlen Sie tiber Ihre Wohnung und Mobel in Threr
Wohnung.

Aufgabe 8. Lesen Sie den Text und lernen Sie die Vokabeln
auswendig.
Das ist mein Kaninchen

Ich habe seit einem Jahr ein Kaninchen. Es ist mein einziges
Haustier. Mein Kaninchen ist grau. Es sieht sehr sii} aus, es ist ein
Weibchen. Dieses Kaninchen lebt in meinem Zimmer. Regelmiflig
bekommt es Futter von mir, und ich habe das Gefiihl, dass es stindig am
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Fressen ist. Meistens gebe ich ihm Korner, aber ab und zu bekommt es
eine Mohre. Und griine Bohnen frisst es auch sehr gern.

Am Wochenende, wenn ich im Haus bin, lasse ich es durch das Haus
laufen. Es springt dann gliicklich aus dem Kéfig und 14duft frohlich herum.
Wihrenddessen kann ich seinen Kifig putzen. Kifige von Kaninchen
muss man immer sauber machen. In den Ferien bleibt es zu Hause, weil
sein Kéfig sehr grof} ist. Wenn ich nicht da bin, wird mein Kaninchen von
meiner GroBmutter oder von meinem Bruder gefiittert. Sie versorgen es
gut. Kein Problem. Wenn es heil} ist, befeuchte ich es mit ein bisschen
Wasser.

Vokabeln des Textes

grau — kulrang, siis — shirin, regelmifig — odatiz, qoidaga binoan, das
Futter — ozuga (hayvonlar uchun), die Mohre — sabzi, die Bohne —
loviya, springen — sakramoq, der Kifig — qafas, putzen — tozalamoq,
sauber machen — tozalamoq, versorgen — g’amxo’rlik gilmoq,
befeuchten — namlamogq, ein bisschen — biroz.

Aufgabe 8. Lesen Sie zwei kurze Texte und wéhlen Sie den
passenden Uberschrift.

a) die Informationen tiber dem Kaninchen
b) Ich liebe das Kaninchen

1. Am Wochenende, wenn ich im Haus bin, lasse ich es durch das
Haus laufen. Es springt dann gliicklich aus dem Kéfig und 1auft frohlich
herum. Wahrenddessen kann ich seinen Kifig putzen. Kifige von
Kaninchen muss man immer sauber machen. In den Ferien bleibt es zu
Hause, weil sein Kéfig sehr grof3 ist. Wenn ich nicht da bin, wird mein
Kaninchen von meiner GroSmutter oder von meinem Bruder gefiittert.
Sie versorgen es gut. Kein Problem. Wenn es heil} ist, befeuchte ich es
mit ein bisschen Wasser.

2. Ich habe seit einem Jahr ein Kaninchen. Es ist mein einziges
Haustier. Mein Kaninchen ist grau. Es sieht sehr sii} aus, es ist ein
Weibchen. Dieses Kaninchen lebt in meinem Zimmer. RegelmiBig
bekommt es Futter von mir, und ich habe das Gefiihl, dass es stdndig am
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Fressen ist. Meistens gebe ich thm Korner, aber ab und zu bekommt es
eine Mohre. Und griine Bohnen frisst es auch sehr gern.

Aufgabe 9. Schreiben Sie eine kurze Essey iiber dem Thema “mein
Lieblingshaustier”.

Grammatik: Personalpronomen (Kishilik olmoshlarti)

Kishilik olmoshlari birlik va ko‘plik shakliga ega bo‘lgan uch shaxsga,
ko‘plikda qo‘llanadigan hurmat shaklga ega. Kishilik olmoshlari
quyidagilar hisoblanadi.

Singular (Birlik) Plural (Ko‘plik)
I. ich—men wir — biz
Il. du-sen ihr — siz(lar)
Il1. er, sie,es—u sie — ular
Sie — Siz (Hoflichkeitsform-I
shakil)
Kishilik olmoshlari kelishiklarda quyidagicha turlanadi:
Birlik
N. |ich-men du-sen er-u sie-u es-u
D. | mir-menga |dir-senga |ihm-unga|ihr-unga|ihm- unga
A. | mich-meni |dich-seni |ihn-uni |sie-uni |es- uni
Ko‘plik
N. | wir -biz ihr-sizlar sie - ular Sie - Siz
D. | uns-bizga euch - sizlarga | ihnen - ulargg Ihnen - Sizga
A. | uns-bizni euch - sizlarni | sie - ularni | Sie - Sizni

Shuningdek, Il shaxs birlikdagi u — er (mujskoy), sie (jenskiy), es
(sredniy) olmoshlari otlar o‘rnida qo‘llanganda, o‘z rodiga mos ot o‘rnida
qo‘llanadi:

Masalan: Der_Vater arbeitet bei Agraruniversitit in Taschkent. —
Dadam

Er ist Deutschlehrer.

Der Vater———— Er
Die Schwester lernt in der Schule. Sie ist 10 Jahre alt.
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Die Schwester ———— > Sie
Das Buch liegt auf dem Tisch. Es ist mein Buch.

Das Buch——> Es
Ubung 1. Setzen Sie die richtigen Personalpronomen ein.

Muster: Der Bruder kommt aus Taschkent. ... ist Student. (Er ist

Student).

1. Auf dem Tisch liegt ein Heft. ... ist blau.

2. In die Klasse kommt die Chemielehrerin. ... hei3t Frau Kiihn.

3. Das Auditorium Nummer 14 liegt im zweiten Stock.... ist grof3 und hell.
4. Ich habe einen Hund.... heillt Rex.

5. Das Haus auf dem Marktplatz ist alt, aber ... sicht schon aus.

6. Die Mutter geht friih zur Arbeit.... arbeitet in der Bibliothek.

7. Der Lehrer gibt die Hausaufgabe fiir Donnerstag. ... ist gro3 und nicht
leicht.

8. Wir lernen in der Musikstunde ein Lied, ... gefallt allen Schiilern sehr
gut.

9. Die Wohnung ist klein,... besteht aus zwei Zimmern.

10. Im Sommer machen wir eine Reise nach Deutschland. ... dauert drei
Wochen.
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Modul 5
Lektion 11. Gegenstinde

Fonetik: Ch harf birikmasining talaffuzi.

Ch - harfi ikki xil talaffuzga ega.

1. Agar ch harf birikmasi a, o, u, yoki au, eu diftonglaridan keyin
kelsa, ,,x* deb o‘qiladi: z.B. acht, der Bauch, das Buch, der Loch,
achten

2. Agar ch xarf birikmasi e, i, 4, ii, 6 unli harflar va ei diftongidan
keyin kelsa, ,,h*“ deb Oqiladi: z.B. ich, mich, ménnlich, vergeblich,
leicht, nicht

Aufgabe 1. Sprechen Sie die Worter aus und Lernen Sie sie
auswendig.

Acht - sakkiz, der Bauch - gorin, das Buch - kitob, der Loch - teshik,
achten — e’tiborli bo‘Imoq, euch —sizlarga, sizlarni, leuchten - yoritmoq,
machen — gilmog, bajarmoq, noch - yana, lachen - kulmog, kochen -
pishirmog, der Kuchen - pirog, die Kiiche - oshxona, rechts — o‘n
tamonga, richtig — to‘g‘ri, ldcherlich - kulgili, méchten — xohlamoq,
istamoq

Aufgabe 2. Welche Bilder passen zu welchen Text? Ordnen Sie zu.

r"/\ 1- \ :’hz- ¢\ = -{3_
e ‘ o2 PN

S

Q Die Brille ist sehr eckig und sehr elegant. Das Designer-Modell
heiB3t “1-4-you”. Sie ist aus Kunststoff. Wir verkaufen die Brille in sechs

modischen Farben: schwarz, weil3, blau, rot, orange oder griin. Das
Optik-Eicher-Friihlings-Angebot: nur 179 Euro (ohne Gliser).

Q Die Brille heif3it “EC07”. Thre Designerin ist Elisabetta Caratti. Die
Brille ist rund und sportlich. Sie ist aus Metall. Wir verkaufen die Brille

in drei verschiedenen Farben: rot, schwarz und weil3. Thr Super-Preis ist
129 Euro (ohne Gléser).
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Q Sie ist ein Klassiker unter der Designer — Brillen: “Pamela O.”
Dennis Brewster. Das Gestell ist rund und aus Kunststoff. Die Brille ist
sehr modern, sehr leicht und sehr praktisch. Sie bekommen sie in den
Kombinationen braun-orange und dunkelgriin-geld. Unser Preis: nur 99
Euro (ohne Gléser).

Bild 1 2 3

Text

Aufgabe 3. Lesen Sie den Text noch einmal und schreiben Sie die
Farben und Formen im Text in die Tabelle auf.

H!H!

Aufgabe 4. Sehen Sie die Bilder an und Antworten Sie auf die
Fragen.

Was i1st das? Wie heil3t aud Deutsch?
Wie ist das?
Welche Farbe ist das?

™/ P >

Das ist eine Uhr. Die Uhr ist schon
und modern. Sie ist aus Metall und
ist braun.

Aufgabe 5. Wie heillen das auf Deutsch?
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Aufgabe 6. Ordnen Sie zu.

a Die Lampe ist
b der Stuhl ist
¢ Das Buch ist

44—

e Die Flasche ist

f Der Schlussel ist

aus Metall.
aus Plastik.

aus Glass.
—
aus Papier.

aus Holz.
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Das Kamel

Die Kamele sind eine Familie von Saugetieren. Kamele gibt es in
mehreren Arten: Lama, Guanako, Vikunja, Alpaka, Wildes Kamel,
Dromedar und das eigentliche Kamel, das den richtigen Namen
,, [rampeltier tragt.

Alle Arten der Kamele sind eher groB3, fressen nur Pflanzen und
haben lange Hélse. Die Zihne erinnern an die von Hasen. Wenn die Tiere
sich ausruhen, liegen sie so, dass die Beine unter dem Korper bleiben.

Meist denkt man beim Wort ,,Kamel* an das Trampeltier, das man
auch ,,baktrisches Kamel* nennt. Es wird bis zu 1000 Kilogramm schwer
und hat zwei Hocker. Mit seinem dichten Fell wirkt es noch stimmiger.
Genau wie das Dromedar schitzt man es als Tier zum Reiten oder zum
Tragen von Lasten.

Die Kamele konnen mit besonders wenig Wasser leben. Dies hat
verschiedene Griinde: Sie haben keine bestimmte Korper-Temperatur wie
alle anderen Saugetiere. Thr Korper kann bis zu acht Grad warmer
werden, ohne dass es ihnen schadet. Dadurch miissen sie weniger
schwitzen und sparen Wasser.

In der Natur leben Kamele meist in kleinen Gruppen. Diese bestehen
aus einem Mainnchen und mehreren Weibchen. Man nennt sie deshalb
,,Haremsgruppen®. Zu einer Haremsgruppe gehoren auch die Jungtiere.
Wenn junge Mainnchen erwachsen werden, werden sie aus der
Haremsgruppe vertrieben. Sie bilden eigene Gruppen und versuchen
dann, einen Haremsfiihrer zu verdringen und das Harem selber zu
libernehmen.

Vokabeln des Textes

Das Kamel — tuya, lang — uzun, der Hals - bo‘yin, ausruhen — dam
olmoq, das Bein — oyoq, stimmig — to‘qmoqli, das Fell — jun, tuk, das
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Reiten — minish, das Tragen — tashish, die Last — yuk, schiitzen —
gadrlanmoqg, wenig — o0z, kam, der Korper — tana, schaden — zarar
yetkazmoq, schwitzen — terlamoq, sparen — tejamoq, meist — ko‘pincha,
erwachsen — o‘smoq, ulg’aymoq, vertreiben — chigarib yubormog,
versuchen — sabab bo‘lmoq, verdringen — sigib chigarmog,
iibernehmen — egallamog.

Aufgabe 7. Erginzen Sie den Liickentext.

Tragen, schwitzen, werden, haben, denken, schaden, heifien, sparen,
haben, Reiten, nutzen, leben.

Meist ... man beim Wort , Kamel*“ an das Trampeltier, das auch
,,baktrisches Kamel“ ... . Es ... bis zu 1000 Kilogramm schwer und ...
zwel Hocker. Mit seinem dichten Fell wirkt es noch staimmiger. Genau
wie das Dromedar ... man es als Tier zum ... oder zum ... von Lasten.

Die Kamele konnen mit besonders wenig Wasser ... . Dies hat
verschiedene Griinde: Sie . . . keine bestimmte Korper-Temperatur wie
alle anderen Saugetiere. IThr Korper kann bis zu acht Grad wéarmer
werden, ohne dass es ihnen . . .. Dadurch miissen sie weniger . ..und . ..
Wasser.

Grammatik: Die Pluralbildung der Substantive

Nemis tilida otlarning ko‘plik shaklini yasash 5 xilga ega:

1. Otlarda ko‘plik yasalishining birinchi turi — € qo*‘shimchasini qo‘shish
bilan yasaladi. (O‘zagida a, o, u unlilari bo‘lgan otlarning ko‘pchiligi
umlaut oladilar) Bu tur mujskoy ro‘ddagi otlarga xosdir, lekin ba’zi bir
jenskiy va sredniy ro‘ddagi otlar ham ko‘plik shaklini shu yo‘l bilan
yasaydilar.

Masalan:

der Hof — die Hofe

die Wand — die Wénde

der Platz — die Plétze

die Hand — die Hénde

der Tisch — die Tische

die Kraft — die Kréfte
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2. Otlarda ko‘plik yasalishining ikkinchi turi — (€)n

qo‘shimchasini qo‘shish bilan yasaladi. Bu turga jenskiy ro‘ddagi
otlarning ko ‘pchiligi xosdir.

die Frau — die Frauen

die Strafle — die Straflen

die Studentin — die Studentinnen

Shuningdek, ba’zi sredniy ro‘ddagi va mujskoy ro‘ddagi otlar ham — en
qo‘shimchasini olish bilan ko‘plik shaklini yasaydilar (ular ko‘plikda
umlaut gabul gilmaydi):

das Ohr —die Ohren  der Held — die Helden

das Auge — die Augen der Junge — die Jungen

das Hemd — die Hemden der Agronom — die Agronomen

3. Otlarda ko’plik yasalishining uchunchi turi — er suffiksini qo’shilish
bilan yasaladi. (O zagida a, o, u unlilari bo’lgan otlar umlut oladilar). Bu
tur ko 'proq sredniy ro’ddagi otlarga xosdir, lekin ba’zi mujskoy ro’ddagi
otlar ham shu suffiks bilan ko plik shaklini yasaydilar.

das Haus — die Hauser der Wald — die Walder

das Bild — die Bilder der Mann — die Ménner

das Land — die Lander der Reichtum — die Reichtiimer

4. Otlarda ko'plik yasalishining to’rtinchi turt hech qanday
qo’'shimchasiz, faqat artiklning birlik shaklini koplikka aylantirish
hamda ayrim holatlarda umlaut olish yo’li bilan yasaladi. Bu tur ko proq
birlikda -er, - el, - en, - sel suffiksi bilan tugagan sredniy va mujskoy
ro’ddagi otlarga xosdir.

das Madchen — die Madchen der Garten — die Garten

das Lager — die Lager der Ofen — die Ofen

das Gebdude — die Gebdude der Vogel — die Vogel

5. Nemis tilida ko’pligini to’rt turga bo ysunmagan holda yasaydigan
otlar ham mavjud. Bunday otlar maxsus tur hisoblanadi. Otlarda ko plik
yasalishining bu turi — s qoshimchasini qo’shish bilan yasaladi. Bu tur
ko proq chet tilidan o zlashgan so’zlarga xosdir.
a) der Park — die Parks Db) das Museum — die Museen

der Klub —die Klubs  das Thema — die Themen

das Auto —die Autos  das Drama — die Dramen

das Kino — die Kinos  das Theater — die Theatern
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Ubung 1.Quyidagi otlarning ko‘pligini yasang.

Der Beruf, das Jahr, der Lebenslauf, der Bruder, das Krankenhaus, der
Vater, die Schule, das Studium, das Kino, die Poliklinik, der Arzt, die
Mutter,
das Thema, der Park, der Name.

Ubung 2. Quyidagi otlarni birlikda ayting.
Die Hauser, die Gebaude, die Kinos, die Ofen, die Méadchen, die
Manner,
die Reichtiimer, die Autos, die Studentinnen, die Lager, die Ohren, die
Frauen,
die Augen, die Jungen.
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Lektion 12. Das ist meine Uhr.

Fonetik: Ck va Chs harf birikmalarining talaffuzi.

Ck - harf birikmasi ,,k* deb talaffuz gilinadi. z.B. backen, dick, die
Socke

Chs - harf birikmasi ,,ks* deb talaffuz gilinadi. z.B. wachsen, der Fuchs,
sechs

Aufgabe 1. Sprechen Sie die Worter aus und Lernen Sie sie
auswendig.

Backen - yopmoq, dick - semiz, die Socke - paypoq, der Riicken - yelka,
packen — joylamoq, taxlamoq, nicken — bosh irg’imoq, nackt — yalang,
yaloang’och, die Meck — xona pashshasi, lecker — mazali, totli, lackieren
— loklamoq, gucken — garamog, wachsen — o‘smoq, der Fuchs - tulki,
sechs — olti, wichsen — tozalamog, artmoq, wechseln — almashtirmoq

Aufgabe 2. Lesen Sie den Text und ordnen Sie zu.

A  Mein Name ist Anna Schneider, ich bin 25 und arbeite als
Tierarztin. meine Uhr? Ich habe viele Uhren, sieben oder acht Stiick. Die

hier ist modern. Sie ist grof3, aber nicht zu grof3. Und auch die Farbe ist
doch sehr hiibsch, oder?

B Hallo, ich heifle Claudio Danzer. Ich bin 31 und arbeite als Autor.
Ich wohne hier in Meilling. Was? Meine Uhr? Nein, nein, ich habe keine
Uhr. Oder doch. Da, sehen Sie? Das ist meine Uhr! Ist sie nicht sehr
grof3 und praktisch?

C Ich bin Kim. Meine Eltern kommen aus Siid-Korea, aber wir leben
hier in Deutschland. Ich bin 20 und mache hier eine Ausbildung. Das ist
meine Uhr. Sie ist nur schwarz und weil}. Das finde ich super. Ist sie
nicht richtig super?

D Hallo, ich heifle Sivinch. Ich bin 22. Ich bin Studentin und
studiere Veterinidrie. Meine Uhr ist schon sehr alt. Aber sie ist schon,
finde ich. Naja, okay, es ist eine Manneruhr. Aber ich finde sie toll. Sie
Ist so einfach und so praktisch!
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Foto 1 2 3 4
Text

Aufgabe 3. Was wissen Sie iiber die Personen?

Anna Schneider
Claudio Danzer
Kim

Sevinch

Aufgabe 5. Antworten Sie auf die Fragen.

a) Welche Farbe ist deine Uhr?

b) Was fiir eine Form ist sie?

c) Ist deine Uhr alt oder neu?

d) Gefillt deine Uhr dir, oder nicht?

e) Was hast du noch?

f) Kannst du andere deine Gegenstiande beschreiben?

Aufgabe 6. Arbeiten Sie mit Ihrem oder Ihrer Partner / in. Sprechen
Sie uiber Ihre Gegenstinde.
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Aufgabe 7. Gegenstinde. Was sind das? Ordnen Sie zu.

AL

_ . ————m———

der Computer  der Kugelschreiber die Tasche  der Bleistift
der Tisch

der Overheadprojektor der Radiergummi  der Stuhl das Buch
das Heft

der Spitzer das Worterbuch die Tafel der Papierkorb die Kreide

Aufgabe 7. Gespriach. Ordnen Sie zu.

Vielen Dank / Sie kostet / Das ist / Wie viel kostet / Kann ich IThnen
helfen / zu teuer / Brauchen Sie / Euro / 79,99

A: Guten Tag. ?
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B: Ja gerne. denn der Teppich?
A: 79,99

B: Was? Er kostet nur Euro? aber billig!

A: Ja, das ist ein Sonderangebot. auch eine Lampe?
jetyt 125 Euro.

B: , aber das ist

Das Hausschwein

Das Schwein ist ein dickes Tier mit rosa Haut, wenigen Borsten und
einem kurzen Ringelschwanz. Es hat einen grofen Kopf mit einem
kleinen Riissel, mit dem es gut riechen kann.

Die Mitglieder einer Schweinfamilie sind der Eber (ménnliches
Schwein), die Sau (weibliches Schwein) und die Ferkel (junge Schweine).

Ein weibliches Schwein ist mit 9 Monaten geschlechtsreif. Nach 4
Monaten Tragzeit bringt die Sau 10-12 Ferkel auf die Welt. Und das ist 2
mal im Jahr (alle 5 Monate) moglich. Die Schweine sind also sehr
fruchtbare Tiere. Sie trinken bis zu 10 Liter am Tag.

Ein ausgewachsenes Schwein wiegt etwa 130 kg, hundertmal so viel
wie ein neugeborenes Ferkel. Bei der Geburt wiegt ein Ferkel etwa ein
Kilo, ein halbes Jahr spéter hat es schon ungefiahr 70 Kilo Gewicht. Die
Schweine sind Allesfresser. Sie konnen 12 Jahre alt werden.

Die Schweine suhlen sich gerne im Schlamm. Das kiihlt ab und
macht sie auch sauber: Wenn sie die getrocknete Matschkruste abreiben
entfernen sie gleichzeitig Milben, Flohe und anderes Ungeziefer. Das
Schwein hat ein gutes Gehor und einen vorziiglichen Geruchssinn, der
thm hilft, im Boden versteckte Nahrung aufzustobern.

Die Schweine wiihlen stindig mit dem Riissel im Boden auf der
Suche nach Knollen, Wiirmern, Wurzeln oder sonstigem. Fiir Eicheln,

89



Kastanien, Apfel und Kiirbisse haben sie eine besondere Vorliebe. Sie
sind sehr gefrafig!

Vokabeln des Textes
das Schwein — cho‘chqa, dick — semiz, die Borste — tuk, die Schwanz —
dum, riechen —hidlamoq, der Eber — erkak cho‘chqga, die Sau —urg’ochi
cho‘chqa, die Ferkel — cho‘chqga bolasi, geschlechtsreif — jinsiy yetuklik,
fruchtbar — serhosil, ausgewachsen — voyaga yetgan, neugeboren —
yangi tug’ilgan, die Geburt — tug’ilish, das Gewicht — og’irlik, sich
suhlen — sho‘ng’imoq, der Schlamm — loy, abreiben — ishgalamoq, die
Milbe — kana, der Floh — burga, der Ungeziefer — zararkunanda,
aufstobern — kuzatib bormoq, das Gehor — eshitish, der Geruchssinn —
hid sezish, der Riissel — tumshug, wiihlen — gazimoq, die Knolle — ildiz,
der Wurm — chuvalchang, gefriaig — ochko‘z.

Aufgabe 8. Antworten Sie auf die Fragen.

1. Wie ist das Aussehen der Schweine?

2. Wie nennt man das méannliche Schwein?

3. Wie heil3t weibliches Schwein?

4. Wie heiflen die jungen Schweine?

5. Wie viele Ferkel bringt die Sau auf die Welt?

6. Wie viel Mal bringt die Sau Ferkel auf die Welt?

7. Wie viele Jahre konnen die Schweine leben?

8. Wie sind das Gehor und der Geruchssinn der Schweine?
9. Was fressen Sie?

Grammatik: Der Gebrauch “Nicht” und “Kein”.

“Nicht” va “Kein” inkor olmoshi nemis tilida gaplarni inkor gilish

uchun qo‘llanadi. “Kein” inkor olmoshi otlarni inkor qilishda qo‘llanadi
va har doim ot oldidan keladi. z.B: Ich habe kein Geld.

“Nicht” inkor so‘zi fe’llarni inkor qilib butun gaplarni inkor etadi.
z.B: Karim hat die Hausaufgaben nicht gemacht. Buyrug gaplarda nicht
inkor so‘zi buyruq maylidan keyin keldi, ammo buyruq infinitivdan
ifodlangan bo‘lsa, “nicht” inkorolmoshi undan oldin turadi.

z.B: Sprechen Sie nicht! Nicht sprechen!
Aufgabe.l. Setzen Sie statt der punkte nicht oder kein ein.
l.Ichmag ....... Caféund ....... Schokolade.

2.Susanne hat ...... Ahnung uber diese Geschichte.
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3. Warum machst du ........ diese Aufgabe?

4. Darf man ....... roten Licht auf der Strasse gehen.

5.Ich habe ....... Handuhr,weil sie mir ....... mehr braucht.
6. Wenndu ....... lernst, weisst du ....... .

7.Legst du das Buch ....... auf den Tisch?

8. Der Zug kommt ...... punktlich zum Bahnhof.

Aufgabe.2. Verneien Sie die Sitze.
Muster: Das Auto ist kaputt.
Das Auto ist nicht kaputt.
1.Die Touristen sprechen deutsch.
2. Die Kinder spielen Fussball in der Sporthalle.
3. Ich erwarte einen Brief.
4. Wir haben eine Vorlesung.
5. Michaela erzahlt ein Marchen zu ihrer Tochter.
6. Makus hat Lust Spazieren gegangen.
7. Der Junge malt gut.

Aufgabe.3. Was passt hier kein(e/en) oder nicht.

1 .Meine Schwester hat ............. Kind.
2. Ich gehe heute .......... spazieren.

3. Herr Wolf'isst ........... Fleisch.

4. Anna hat ........ Geld.

5. Luis kann........ schwimmen.

6. Frau Muller hat......... Zeit.

7. Das Bild gefallt mir .......... :
8. Ich verstehe dich .......... )

Aufgabe.4. Ersetzen Sie die Negationen “nicht oder kein”.

1.Ich habe ........ Lust zu arbeiten (nicht/kein).

2. Laura kauft ......... Kase (nicht/kein).

3. Die Schuler sehen dich ........ (nicht/kein).

4. Morgen habe ich ......... Zeit (nicht/kein).

5. Der Opakann ......... mehr laufen (nicht/kein).
6. Ich trinke........ diese Limonade (nicht/kein).
7. Ist heute ........... Unterricht? (nicht/kein).

8. Hier hat man ........ aufgeraumt (nicht/kein).
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Modul 6
Lektion 13. Arbeit ist das halbe Leben

Fonetik: Ph va Sch harf birikmalarining talaffuzi

Ph - ,,f* deb talaffuz gilinadi. z.B. der Philosoph, Asphalt, das
Alphabet

Sch - ,,sh* deb talaffuz gilinadi. z.B. die Schule, der Bursche, die
Schuhe, schon

Aufgabe 1. Sprechen Sie die Worter aus und Lernen Sie sie
auswendig.

der Philosoph - faylasuf, die Asphalt - asfalt, das Alphabet — alifbo,
die Phonetik — fonetika, das Photo — rasm, die Phrase — ibora, die
Physik — fizika, die Schule - maktab, der Bursche — yigit, o*spirin, die
Schuhe — oyoq kiyim, schon — chiroyli, hiibsch — go‘zal, der Schatz —
boylik, schnell — tez, waschen — yuvmog, die Tasche — sumka,
wiinschen — tilak tilamoq, schreiben — yozmoq, schwimmen — suzmoq,
mischen - aralashtirmoq

Aufgabe 2. Lesen Sie den Text und Antworten Sie auf die Fragen.

1. Inmeinen Beruf muss man auf jeden Fall sehr sportlich sein und den
Nervenkitzel lieben. Ich habe eine Stuntschule besucht und arbeite jetzt
seit fiinf Jahren als Stuntman beim Film. Mein Job ist oft gefahrlich, aber
immer abwechslungsreich. Trotzdem muss ich mir jetzt mal liberlegen,
was ich danach machen will. Denn langer als 15 bis 20 Jahre hélt man das
eigentlich nicht durch.

2. Zuerst war es nur ein Zeitvertreib, aber dann lief es immer besser
und ich habe begonnen, mein Geld als Bloggerin zu verdienen.
Mittlerweile habe ich so viele Werbepartner, dass ich vor zwei Jahren
meinen Job an den Nagel hdngen konnte und jetzt meinen Blog
hauptberuflich betreibe. Ich schreibe tiber alles Mogliche: Musik, Mode,
Reisen, Lifestyle. Das ist natiirlich kein Job bis zur Rente. Mal sehen, was
noch kommt.
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3. Diifte fand ich schon immer faszinierend, deshalb wollte ich auch
unbedingt Parflimeurin werden. Jetzt kreiere ich die passenden Diifte fiir
Waschmittel, Shampoos oder Hautcremes. Zuerst schreibe ich die
Rezeptur, dann mische ich. Man muss wissen, welche Bestandteile man
wie mischen kann. Das ist das Handwerk. Und dann braucht man natiirlich
auch einen hervorragenden Geruchssinn.

4. Ich arbeite am Theater als Maskenbildner. VVorher habe ich eine
Ausbildung zum Friseur gemacht und dann eine spezielle Schule fiir
Maskenbildner besucht. Man braucht viel Fantasie, Fingerspitzengefiihl
und Ausdauer in diesem Beruf und man muss sich drauf einstellen, dass
man oft abends und am Wochenende arbeiten muss.

5. Eigentlich wollte ich immer Konzertpianist werden, aber dann habe
ich irgendwann eingesehen, dass mein Talent nicht reicht. Ich wollte
trotzdem etwas machen, was irgendwie mit dem Klavier verbunden ist,
also bin ich Klavierbauer geworden. In diesem Beruf ist vor allem
handwerkliches Geschick und Genauigkeit besonders wichtig. Ich
restauriere, repariere und stimme Klaviere.

6.  Meine Leidenschaft waren schon immer Farben, Formen und Licht.
Mir hat es immer Spall gemacht, Rdume zu dekorieren und
umzugestalten. Nach dem Abitur habe ich Innenarchitektur studiert und
habe heute mein eigenes Biiro mit drei Angestellten. Wir richten
Privatwohnungen, Arztpraxen, Restaurants usw. ein. Das ist mein
absoluter Traumberuf, auch wenn ich bei gro3en Projekten oft bis spét in
die Nacht arbeite.

1. a) Welche Schule hat er zuerst besucht?
b) Was ist er von Beruf?
c) Warum ist sein Beruf gefahrlich?
e) Wo arbeitet er?

2. a) Was ist sie von Beruf?
b) Was schreibt sie in ihrem Blog?
c) Wie hat sie die Bloggerin begonnen?
d) Ist der Job bis zur Rente?

3. a) Warum wollte sie Parflimeurin werden?

b) Wofiir kreiert sie jetzt Diirfte?

c) Wie kreiert sie verschiedene Diirfte?

d) Was braucht sie dafiir, dass sie verschiedene Diirfte kreiert?
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4. a) Was ist er von Beruf?

b) Welche Ausbildung hat er zuerst gemacht?
c) Was braucht er in diesem Beruf?
d) Von wann und bis wann muss er arbeiten?

5. a) Was ist er von Beruf?
b) Was wollte er vorher werden?
c) Warum konnte er Konzertpianist nicht werden?
d) Was ist wichtig in diesem Beruf?
e) Was macht er die Klaviere?

6. a) Wie war seine Leidenschaft?
b) Was ist er beruflich?
c) Wo arbeitet er jetzt?
d) Was macht er?

Aufgabe 3. Lesen Sie den Text noch einmal und kreuzen Sie an.

112/3/4/5|6
a | Man muss in diesem Beruf oft abends und am ><
Wochenende arbeiten.
b Ich habe heute drei Angestellten.

c | Meine Arbeit ist immer gefahrlich aber sehr
abwechslungsreich.

d | Man muss in diesem Beruf immer Sport treiben.

e Ich liebte schon verschiedene Diirfte, darum
wollte ich Parfumeurin werden.

f In diesem Beruf braucht man viel Fantasie,
Fingerspitzengefiihl und Ausdauer.

g | Ich schreibe Bloge liber Musik, Reisen, Mode,
Lifestyle.

h| Mein Talent reicht nicht fiir Konzertpianist.

Aufgabe 4. Sprechen Sie iiber Ihrem Job oder Ihrem Traumjob.

Aufgabe 5. Was ist Arbeit? Was ist fiir Sie wichtig? Kreuzen Sie an.

Mit Arbeit verdiene ich mein Geld. [ ]
Meine Arbeit ist mein Hobby. [ ]
Alltag ist ArbeitO kochen, aufriumen, sauber machen . . . []
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Arbeit ist anstrengend.

Ich studiere. Meine Arbeit ist mein Studium.
Arbeit muss interessant sein und Spal3 machen.
Ich will viel Geld verdienen, aber nicht arbeiten.

I

Aufgabe 6. Mein Job. Arbeiten Sie zu zweit. Lesen Sie den Blog.
Was ist gut, was ist nicht gut an den Job? Machen Sie Notizen.

Mansur

Hi, ich jobbe seit drei Wochen als Promoter fiir ein Fitness-Studio.
Ich muss immer eine Extra-Kleidung tragen: ich bin Frosch, alles griin.
Um 16:30 fange ich an: Ich ziehe ,,den Frosch* an und hole die Flyer. Um
17:00 Uhr geht es richtig los und ich spreche Leute an. Aber viele Leute
haben keine Zeit oder sie haben keine Lust. Ab 19:00 Uhr gehe ich in
Kneipen. Ich spreche dort mit den Leuten, aber es ist oft sehr laut. Fazit:
ich kann diesen Job nicht empfehlen.

Akmal

Ich habe meinen Traumjob gefunden. Das is total lustig. Ich laufe
mit einem Frosch-Kostim rum und mache Spall mit den Leuten. Ich
verteile ganz viele Flyer. Abends gehe ich in Kneipen oder rede mit
Leuten in Bars. Die Leute gute Laune und die Arbeit macht Spa3. Um
21:30 Uhr ist SchluB3. Leider kann ich freitags nicht mit meinen Freunden
weggehen, aber es gibt ja noch den Samstag. Fazit: das ist ein Superjob.
Aufgabe 7. Markieren Sie und, aber, oder in dem Text in der
Aufgabe 6.

Ich ziehe ,,den Frosch* an und hole die Flyer.

Aufgabe 8. Verbinden Sie die Siitze mit und.

1. Ich gehe gerne ins Kino. Ich gehe gerne ins Theater.

Ich gehe gerne ins Kino und (ich gehe) gerne ins Theather.

2. Er kauft ein neues Handy. Er kauft einen neuen Laptop.

3. Sie geht heute schwimmen. Sie spielt heute Tennis.

4. Mein Bruder mag gerne Jazzmusik. Ich mag gerne klassische Musik.
5. Wir wollen zusammen fiir die Priifung lernen. Wir wollen zusammen
in Urlaub fahren.
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Aufgabe 9. Verbinden Sie die Fragen mit oder .

1. Gehen Sie am Samstagabend ins Kino ? Gehen Sie am Samstagabend
ins Theater ?

2. Essen Sie gerne Schokolade ? Essen Sie lieber Pizza ?

3. Mochten Sie einen Kaffee ? Mochten Sie einen Tee ?

4. Mochten Sie den Kaffee mit Zucker ? Mochten Sie den Kaffee ohne
Zucker ?

5. Soll ich das Fenster aufmachen ? Ist es Ihnen zu kalt ?

Die Ziege

Die Ziegen konnen ganz unterschiedlich aussehen. Sie haben ein
kleines Schwianzchen. Die Ménnchen haben aullerdem den typischen
Ziegenbart. Die Ziegen konnen in ganz vielen Farben sein: einfarbig
schwarz und weil}, grau und braun.

Minnliche Ziegen nennt man Bock, die Weibchen Geil3 oder Ziege.
Junge Ziegen heilen Zicklein. Sowohl Minnchen als auch Weibchen
haben Horner. Bei einigen von ihnen sind sie kurz und leicht nach hinten
gebogen, bei anderen ganz lang und geschraubt wie ein riesengrof3er
Korkenzieher. Manchmal werden nach der Geburt jedoch die Horner
entfernt, damit sich die Tiere in der Herde nicht gegenseitig verletzen
konnen.

Die Ziegen werden etwa zehn bis 15 Jahre alt, manche sogar 20
Jahre.

Es gibt Ziegen heute auf der ganzen Welt. Sie sind neben Hunden und
Schafen die dltesten Haustiere.

Wenn eine Ziege etwa eineinhalb Jahre alt ist, kann sie zum ersten Mal
Junge bekommen. Nach 150 Tagen kommen ein bis drei Zicklein zur
Welt. Sie wiegen etwa 4 Kilogramm, haben noch keine Horner und
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konnen sofort laufen und springen. Etwa drei Monate lang werden sie von
threr Mutter gesdugt, dann beginnen sie, Gras und Kréauter zu fressen.

Die Hausziegen konnen mit Heu, Riiben, Obst und - wenn sie viel
Milch bringen sollen - werden auch mit Kraftfutter, Mineralien und
Vitaminen geflittert . Zuséatzlich rupfen sie auf der Weide noch Gras und
Klee.

VVokabeln des Textes

die Ziege —echki, unterschiedlich —turli xil, aussehen — tashqi ko’rinish,
ko’rinmoq, der Ziegenbart — echki soqoli, einfarbig — bir xil rangli, die
Geill — urg’ochi echki, der Bock — erkak echki, gebogen — egilgan,
gayrilgan, entfernen — olib tashlamoq, die Herde — poda, verletzen —
jarohatlamoqg, das Zicklein — ulog, echki bolasi, laufen — yugurmog,
springen — sakramoq, sdugen — emizmog, Gras und Kriuter — o’t va
o’lanlar, das Heu — pichan, das Obst — meva, rupen — yulib olmoq
(yemoq), die Weide — o’tloq.

Aufgabe 10. Markieren Sie die Verben im Text und schreiben Sie
Infinitiv der Verben.
Z.B. Die Mdnnchen haben auflerdem den typischen Ziegenbart.
Infinitiv: haben

Aufgabe 11. Lesen Sie noch einmal den Text und Antworten Sie auf
die Fragen.

Hat die Ziege Bart?

In was fiir Farben konnen die Ziegen sein?

Wie heillt méannliche Ziegen?

Wie nennt man weibliche Ziegen?

Wie konnen meist die Horner der Ziegen?

Warum werden die Horner manchmal nach der Geburt jedoch
entfernt?

7. Wie viele Jahre konnen die Ziegen leben?

8. Wie viel Mal kommen die Ziegen pro Jahr Zicklein zur Welt?
9. Was fressen sie meistens?

Sk wnE

Aufgabe 12. Test. Kreuzen Sie richtige Antwort an.
1. Den typischen Ziegenbart haben . . . .

nur mannliche Ziegen.

weibliche Ziegen.
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[_] alle minnliche und weibliche Ziegen.

2. Die Horner der Ziegen sind . . ..

kurz und leicht nach hinten gebogen.

kurz und leicht nach hinten gebogen, aber nicht bei anderen ganz
lang und

geschraubt.
[ kurz und leicht nach hinten gebogen und bei anderen ganz lang
und

geschraubt.

3. Die Ziegen sind neben Hunden und Schafen . . . .
seit 100 Jahren.

die altesten Haustiere.

[ | aber nicht so die #ltesten Haustiere.

4. Die Ziege kann Zicklein zur Welt kommen, wenn sie . . ..

nach 5 Monaten etwa ist.
nur drei Jahre alt ist.
[ 1 etwa eineinhalb Jahre alt ist.

5. Die Ziegen kann man gewdéhnlich . . . .gefuttert.

mit Kraftfutter, Mineralien und Vitaminen
mit Heu, Riiben, Obst
[ 1 mit Heu, Riiben, Obst, Kraftfutter, Mineralien und Vitaminen

Grammatik: Der Imperativ

Buyruq mayli buyurish, ta’kidlash, iltimos, man etish kabi ma’nolrni
ifodalaydi. U yasalishiga ko’ra 4 shaklga ega:

a) ikkinchi shaxs birlik shakli: schreib — (e)! —yoz!

b) ikkinchi shaxs ko’plik shakli: zeig-t! — ko’rsatinglar!

¢) xurmat shakli: Antworten Sie! — javob bering!

d) birgalik shakli: Singen wir ein Lied! — Kelinglar, qo’shiq aytamiz!
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Kommen, sein, lassen, gehen, sitzen, stehen fe’llari ham buyruq
maylida —¢ qo’shimchasini olmaydi. z.B:

Komm! - kel!, Sei! — bo’ll, Steh!—tur! Komm zu mir! -mening
oldimga kel!

Aufgabe.l. Setzen Sie dieVerben in richtiger Form des Imperativs
ein.

1.Halima, (schreiben) das Datum an die Tafel!

2. Aischer (turnen) jeden Morgen!

3. Herr Samadow, (kommen) am Sonntag zu uns!

4. Kinder, (aufmachen) eure Bucher!

5. Karim, (gehen) ins Lehrezimmer und (holen) die Karte!

6. Anwar und Hakim, (fahren) aufs Stadion!

7. Schawkat, (kommen) an die Tafel, (nehmen) die Kreide und
(schreiben)!

8. Kollege Karimow, (aufmachen) das Fenster!

9. Farisa, (lesen) den Text auf der Seite 20!

Aufgbe.2. Bilde den Imperativ.

Infinitiv Du-Form Ihr-Form Sie-Form

sagen

lesen

spielen

putzen

gehen

trinken

aufhoren

saufen

schlafen

Aufgabe.3. Erganzen Sie!

1. Herr Meter, .....coeeee oo, bitte das Formular ............. !
(ausfullen).

2.Marta, .......... ........ I (sich schamen).

3. Peter und Paul, .......... Nicht durch das Zimmer! (rennen).
4. Mutti, ......... mir bitte! (helfen).

5.Klaus, .......... Bitte das Fenster ............ ! (zuschliessen).
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6. e bitte 10 Minuten, Julia! (warten).

7. Evaund Mara, ........... das Zimmer sofort ......... I (aufraumen).
8. Frau Schulze, ............. ..... bitte das Packet ........ ! (abholen).
9. Herr Kruger und Herr Merzer, ............... ..... bitte .........

I(reinkommen).

Aufgabe.4. Bilden Sie Imperativ-Sitze!
Z.B.: Ich bin miide (zum Bett gehen); Geh dann zum Bett!

1.Ich bin hungrig. (etwas essen)

2.1ch bin krank. (zum Arzt gehen)

3.1ch arbeite zu viel. (Urlaub machen)

4.1ch habe Magenschmerzen. (eine Tablette einehmen)
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Lektion 14. Am Telefon.

Fonetik: Tsch harf birikmasining talaffuzi

Tsch - ,,ch* deb talaffuz gilinadi. z.B. Deutsch, tschiif3, klatschen,
Tschechow

Aufgabe 1. Sprechen Sie die Worter aus und Lernen Sie sie
auswendig.

Deutsch - nemis tili, tschiify - xayr, klatschen — shapaloq solmoq, der
Tscheche — chex xalqi.

Aufgabe 2. Lesen Sie das Gesprich am Telefon und korrigieren Sie
die Sitze.

Christian Schmidt: Brenner IT-Consulting. Guten Tag. Hier ist Christian
Schmidt.

Frau Feser: Hallo, Herr Schmidt. Hier ist Anne Feser.

Christian Schmidt: Ah, hallo Frau Feser!

Frau Feser: Ich habe eine Frage, Herr Schmidt:Wo ist denn der
Schliissel?

Christian Schmidt: Der Schliissel?

Frau Feser: Ja, der Schrankschliissel. Ich brauche Stifte und das
Briefpapier.

Christian Schmidt: Ach bitte, Frau Feser, fragen Sie doch Frau Esebeck.
Sie hat doch den Schliissel.

Frau Feser: Frau Esebeck ist aber heute in Frankfurt. Und Sie haben den
Schliissel doch auch.

Christian Schmidt: Ach ja, richtig.

Christian Schmidt: Ah ... Moment bitte, Frau Feser!

Christian Schmidt: Brenner IT-Consulting. Guten Tag. Hier ist Christian
Schmidt.

Eva: Was? ... IT-Consulting? ... Das ist doch dein privat-Handy, oder?
Christian Schmidt: Eva!

Eva: Wo bist du, Schatz? Was machst du?

Christian Schmidt: Jetzt nicht, Eva. Ich habe keine Zeit.

Eva: Christian? Wo bist du denn?

Christian Schmidt: Ah ... Tschiis Eva!
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Eva: Christian?

Christian Schmidt: Rechnungen? Formulare? Hach! Mann!

Herr Brenner: Brenner!?

Christian Schmidt: Hallo Chef? Hier ist Christian Schmidt.

Herr Brenner: Ah! Schmidt! Ich suche und suche hier ... sagen Sie mal:
Wo sind denn die Rechnungen und die Formulare?

Christian Schmidt: Die Rechnungen? Tja, Moment ... die sind, ah ...
ach was, vergessen Sie’s, Herr Brenner! Ich komme. Ich komme. Bis
gleich. auf Wiederhoren! Mann! so was! Das gibt‘s doch nicht!

a Christian Schmidt 1st im Biiro.

b Christian Schmidt hat keinen Schiissel.

¢ Frau Feser braucht Rechnungen und Formulare.
d Frau Esebeck 1st auch im Biiro.

e Frau Feser ist aber am See.

f Eva ist die Kollegin von Schmidt.
g Brenner ist Freund von Schmidt.
h Herr Brenner braucht Schliissel vom Schrank.

Aufgabe 3. Lesen Sie das Gesprach am Telefon und kreuzen Sie an.
Was ist richtig und was ist falsch?

Anwar: Schonen guten Tag! Ich hitte gerne Kamol gesprochen.

Akmal: Hier ist Akmal. Ich bin der Bruder von Kamol. Kamol ist im
Moment im Keller. Er kommt in ein paar Minuten. Bleiben Sie am
Apparat oder rufen Sie ithn etwas spiter an?

Anwar: Hallo, Akmal. Hier ist Anwar, der Kollege von deinem Bruder.
Ich werde lieber warten.

Akmal: OK, ich sage Kamol Bescheid, dass Sie dran sind. Kamol kommt
aus dem Keller zurtick:

Kamol: Hallo, Anwar! Ich wollte dich auch anrufen. Wir haben uns
ziemlich lange nicht gesehen und miissen einige Sachen besprechen.

Anwar: Gerne, vielleicht legen wir einen Termin fest?

Kamol: Ich habe im Moment keine Zeit. Aus diesem Grund wiirde ich
vorschlagen, alles gleich kurz zu besprechen.

Anwar: Geht es dir gut? Deine Stimme klingt etwas traurig und versorgt.
Was ist los?
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Kamol: Gott sei Dank, alles ist in Ordnung. Ich bin einfach sehr miide,
weil ich erst vor drei Stunden nach Hause zuriickgekehrt bin. Wie es dir
bestimmt bekannt i1st, war ich auf einer Dienstreise in China. Miide bin
ich jetzt nur infolge der Zeitverschiebung.

Anwar: Alles Kklar. Entschuldige, ich wusste nicht, dass du erst heute aus
China gekommen bist. Ich war krankgeschrieben und darum blieb letzte
Woche zu Hause.

Kamol: Macht nichts. Wichtig ist, dass ich dir jetzt iiber die wichtigsten
Resultate meiner Verhandlungen erzidhlen kann. Morgen werde ich den
offiziellen Bericht erstatten. Und ich werde deine Unterstiitzung
brauchen.

Anwar: Ich bin morgen im Biiro und stehe dir vollstindig zur Verfligung.

Kamol: Ich danke dir! Du bist immer ein sehr kompetenter und
zuverlassiger Experte gewesen.

Anwar: Das hort sich echt gut an!
Kamol: So ist es.

Anwar: Und jetzt erzahle mir bitte, was dich bewegt. Ich hore mit beiden
Ohren!

Kamol: Also, die heutige Situation sieht so aus...

Kamol: Das war es. Eigentlich ist alles nicht so schlimm. Man muss nur
rechtzeitig und richtig reagieren.

Anwar: Du hast Recht. Ich iiberlege mir alles bis morgen. Uber meine
Meinung werde ich dich vor der Berichterstattung informieren.

Kamol: Vielen Dank!

Anwar: Nicht zu danken. Wir sehen uns morgen.
Kamol: Auf Wiederhoren!

Anwar: Auf Wiederhoren und auf Wiedersehen!

Richtig | Falsch

a | Anwar wollte mit Akmal sprechen, aber er hat
keine Zeit.

b | Kamol war im Keller, als Anwar telefonierte.
Anwar und Kamol sind Kollegen.

d | Sie legten einen Termin fest.

o
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e | Kamol ist krank, darum ist seine Stimme etwas
traurig.

f | Anwar war krankgeschrieben und darum blieb er
letzte Woche zu Hause.

g | Anwar und Kamol kommen morgen ins Biiro.

h | Sie streiten am Ende des Gespriachs miteinander.

Aufgabe 4. Sehen Sie die Bilder an und machen Sie mit dem Partner
Dialoge.

Aufgabe 5. Sprechen Sie mit Ihrem/Ihrer Kollege/in am Telefon
iiber einem Job wie Aufgabe 2.

Aufgabe 6. Schreiben Sie eine kurze Essey iiber dem Thema ,,im
Biiro*.

Der Tierarzt

Der Tierarzt oder die Tierdrztin ist ein Beruf. Die Tierdrzte
kiimmern sich um kranke oder verletzte Tiere oder sie impfen die Tiere.
Wenn ein Haustier krank wird, kann man es zum Tierarzt bringen, um es
untersuchen zu lassen. So kann der Tierarzt sehen, was dem Tier fehlt und
ihm helfen.

104


https://klexikon.zum.de/wiki/Beruf
https://klexikon.zum.de/wiki/Krankheit
https://klexikon.zum.de/wiki/Tiere
https://klexikon.zum.de/wiki/Impfung
https://klexikon.zum.de/wiki/Haustiere

Die Tierdrzte besuchen auch Tiere auf Bauernhofen oder sie
arbeiten im Tierschutz oder in der Forschung. Manche arbeiten auch nur
mit toten Tieren: Sie begutachten geschlachtete Tiere, damit kein Fleisch
von kranken Tieren verkauft wird. Sonst konnten die Menschen, die das
Fleisch essen, selbst krank werden.

Um Tierarzt zu werden, muss man an einer Hochschule studieren.
Das Studienfach heif3t Veterindarmedizin, das bedeutet Tiermedizin. Im
Studium lernt man, wie man verschiedene Tierkrankheiten erkennt und
behandelt. Man kann sich auch Tierarten oder besondere Arten der
Behandlung aussuchen, iiber die man besonders viel lernen mochte. Es
gibt zum Beispiel Tierdrzte, die wie ein Zahnarzt fiir Menschen, die
die Zahne von Tieren untersuchen und behandeln. Genauso gibt es
Tierérzte, die sich besonders gut mit einer einzelnen Tierart auskennen,
zum Beispiel mit Pferden.

Manche Tierérzte haben eine eigene Praxis, wahrend andere in einer
grofleren Tierklinik arbeiten. Auch im Z00 braucht man Tierdrzte. Sie
miissen sich gut mit Tieren aus fernen Landern auskennen. Da manche
Tiere sehr gefahrlich sind, miissen sie betaubt werden, wenn der Tierarzt
sie untersuchen mochte. Gerade wenn grofle Tiere behandelt werden
miissen, kann die Arbeit eines Tierarztes auch sehr anstrengend sein. Soll
zum Beispiel ein betdubtes Nashorn umgedreht werden, dann brauchen
der Tierarzt und seine Helfer viel Kraft.

Vokabeln des Textes

der Tierarzt — veterinar, sich kiimmern - g’amxo’rlik gilmoq,
verletzt — jarohatlangan, impfen — emlamoq, ukol gilmog, untersuchen
— tekshirmoq, der Bauernhof — ferma, der Tierschutz — hayvonlarni
himoya qilish, die Forschung — tadgiqot, begutachten — tekshirmog,
geschlachtet — so’yilgan, verkaufen — sotmoq, die Veterinirmedizin —
veterinariya meditsinasi, die Tierkrankheit — hayvonlar kasalligi,
behandeln — davolamog, die Behandlung — davolash, auskennen -
(hagida) bilmoq, gefihrlich — xavfli, betiuben — behush gilmoq,
tinchlantirmog, das Nashorn — karkidon, umdrehen — ag’darmoq,
yigitmog, die Kraft — kuch.

Aufgabe 7. Lesen Sie diese ﬁberscyriften und die Texte. Suchen Sie
dann zu jedem Text die passende Uberschrift.

a) Der Tierarzt muss Veterindrmedizin studieren.
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b) Der Zoo braucht auch viele Tierdrzte.
C) Der Tierarzt kiimmern sich kranke und verletzte Tiere.
d) Manche Tierdrzte arbeiten im Tierschutz oder in der Forschung.

1. Der Tierarzt oder die Tierdrztin ist ein Beruf. Die Tierdrzte kiimmern
sich um kranke oder verletzte Tiere oder sie impfen die Tiere. Wenn
ein Haustier krank wird, kann man es zum Tierarzt bringen, um es
untersuchen zu lassen. So kann der Tierarzt sehen, was dem Tier fehlt und
ihm helfen.

2. Die Tierarzte besuchen auch Tiere auf Bauernhofen oder sie arbeiten
im Tierschutz oder in der Forschung. Manche arbeiten auch nur
mit toten Tieren: Sie begutachten geschlachtete Tiere, damit kein Fleisch
von kranken Tieren verkauft wird. Sonst konnten die Menschen, die das
Fleisch essen, selbst krank werden.

3. Um Tierarzt zu werden, muss man an einer Hochschule studieren. Das
Studienfach heiflt Veterindrmedizin, das bedeutet Tiermedizin. Im
Studium lernt man, wie man verschiedene Tierkrankheiten erkennt und
behandelt. Man kann sich auch Tierarten oder besondere Arten der
Behandlung aussuchen, iiber die man besonders viel lernen mochte. Es
gibt zum Beispiel Tierdrzte, die wie ein Zahnarzt fiir Menschen, die
die Zahne von Tieren untersuchen und behandeln. Genauso gibt es
Tierédrzte, die sich besonders gut mit einer einzelnen Tierart auskennen,
zum Beispiel mit Pferden.

4. Manche Tierdrzte haben eine eigene Praxis, wihrend andere in einer
grofleren Tierklinik arbeiten. Auch im Z00 braucht man Tierédrzte. Sie
miissen sich gut mit Tieren aus fernen Landern auskennen. Da manche
Tiere sehr gefdhrlich sind, miissen sie betaubt werden, wenn der Tierarzt
sie untersuchen mochte. Gerade wenn grofle Tiere behandelt werden
miissen, kann die Arbeit eines Tierarztes auch sehr anstrengend sein. Soll
zum Beispiel ein betdubtes Nashorn umgedreht werden, dann brauchen
der Tierarzt und seine Helfer viel Kraft.
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Aufgabe 8. Lesen Sie noch einmal den Text auf der Aufgabe 1 und
kreuzen Sie an.

richtig

falsch

Der Tierarzt oder die Tierarztin ist ein Hobby.

Wenn ein Haustier krank wird, kann man es zum
Tierarzt bringen.

Der Tierarzt untersucht und behandelt kranke und
verletzte Tiere.

Der Tierarzt untersucht nicht die toten Tiere.

Um Tierarzt zu werden, muss man an
einer Hochschule studieren und verschiedene
Tierkrankheiten erkennen.

Es gibt auch Zahnarzt des Tieres.

g. | Die Tierdrzte konnen nur in einer groBeren

Tierklinik arbeiten.

Grammatik: Pripositionen mit Akkusativ “fiir, um, durch, ohne,
gegen*

predloglar o’zbek tilida quyidagicha ma’no kasb etadi.

Nemis tilida fiir, um, durch, ohne, gegen kabi predloglar
Akkusativ kelishigini talab giladi va ushbu predloglardan keyin kelgan
ot va olmoshlarni Akkusativ kelishigida turishini talab giladi. Ushbu

fiir — uchun, -ga deb

fur

um

um

Al

- -~
[
Ay

— atrofida

durch —bo’ylab, orqali
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durch Luki springt durch das Fenster.
ohne - -siz
‘ Sie muss ohne Fisch gehen.
ohne

A\ ohne benutzt man meistens ohne
Artikel.

gegen Sie springt gegen den Tisch.

Ubung 1. Ergiinzen Sie.

fiir * um * durch * ohne * gegen |

1. Sie tragt 3. Das Geschenk (
eine Kette st
. ch.0) e GIet A | 5. Deutschland Ba
Hals. [ spielt % |
2. Das Auto fahrt 4. Bitte, einen RTET)
~ den Kaffee f
Tunnel. Zucker.

Ubung 2. Setzen Sie die eingeklammerten Substantive im Akkusativ
ein.

1. Die Studenten gehen... den Korridor.

2. Dieses Geschenk ist... dich.

3. Ich lese diesen Text ... Worterbuch.

4. Alle progressiven Menschen kdmpfen ... den Krieg.
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5. Die Werktitigen in allen Landern kdmpfen .. den Frieden.
6. Die Kinder spielen .. den Baum.

7. Die Demonstranten ziehen... die Stral3en.

8. Ich bezahle ... das Buch 90 Som.

9.... den Tisch stehen sechs Stiihle.

Ubung 3. Was ist richtig? Streichen Sie die falschen Pripositionen
durch.

1. Ich brauche ein Abendkleid ohne fiir « um die Hochzeit von meiner
Freundin.

2. Hast du ein Medikament durch ohne gegen Kopfschmerzen?

3. Die Béickerei ist nicht weit, sie liegt gleich gegen ¢ um ¢ durch die
Ecke.

4. Wir sind fiir * gegen ¢ durch viele Geschéfte gelaufen und haben keine
schonen Schuhe gefunden.

Ubung 4. Ubersetzen Sie ins Deutsche!

1. Do‘stlar stol atrofida o‘tiribdi.

2. Prezidentimiz bolalar uchun doim g’amxo‘rlik qiladi .

3. Jaxon yoshlari urushga garshi kurashmoqdalar.

4. Karim Samarqgand veterinariya meditsinasi institutida o’qiydi.
5. Lola universitetga portoliyasiz borayapti.
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Modul 7
Lektion 15. In der Freizeit.
Fonetik: Satzmelodie. Fragen oder antworten? Sprechen Sie nach.

Barcha tillarda bo‘lgani kabi, nemis tilida ham gaplarda ohang ham
juda muhim ro‘l o‘ynaydi. Nemis tilida so‘roq gaplarning oririda gap
ohangi yuqoriga ko‘tarilsa, darak gaplarda esa buning aksi hisoblanadi,
yani darak gaplarning oxirida ohang mutloq pastga tushadi.

1.Gehen Sie gern ins Kino? A - Ja, natiirlich.
2. Wann machst du deine Aufgabe? /" - Am Nachmittag. AW
3. Was machen Sie am Montag?/ - Ich gehe am Montag ins Kinc>4

Ohang orqali bitta so‘z orqali ham so‘roq gap, ham darak gap
yasash mumkin. Bunda ohang juda muhim ro‘l o‘ynaydi.

1.Ins Kino? /" - Ja, ins Kino. .

2. Am Montag? / - Am Montag. e

3. Nach Hause? ./~ - Nein, zum Hotel.
Aufgabe 1. Sprechen Sie Fragen und Antworten aus.

1.  Am Sonntag 4. Ins Institut
2. Heute 5.Richtig
3. Um38 Uhr 6. Am Morgen

Aufgabe 2. Lesen Sie die Texte. Wer hat was in der Freizeit
gemacht? Kreuzen Sie an.

Lola, 14. Bisher habe ich nur Babysitting gemacht. Das tue ich aber
gern, weil ich Kinder sehr mag. Manchmal ist das allerdings stressig. Zum
Beispiel, wenn die Kleinen aufwachen und weinen. Ich nehme sie dann
auf den Arm und singe ihnen etwas vor. Nur dumm, wenn gerade in dem
Moment die Eltern nach Hause kommen.

Kamola, 18. In den letzten Ferien war ich in Marokko. Dort sollen
wir — eine Gruppe von Marokkanern, Holldndern und Deutschen — ein
Jugendheim renovieren. Wir haben uns toll verstanden und viel iiber
Politik und Musik diskutiert. Geld habe ich natiirlich nicht bekommen,
aber Essen und Wohnen war frei.
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Karim, 19. In den Sommerferien war ich Reisebegleiter auf einer
Féhre. Ich musste die Leute unterhalten, damit keine Langeweile
aufkam. Zum Schluss hat’s mir richtig Spal3 gemacht. Seitdem weif} ich,
was ich werden will. Reiseverkehrskaufmann!

Akmal, 14. Eigentlich jobbe ich in den Ferien nicht so gern. Aber
einmal habe ich doch fiir einen Freund Zeitungen ausgetragen. Fiir
ungefihr drei Stunden in der Woche habe ich am Monatsende 60 Euro
bekommen.

Sevinch, 16. Fir mich war klar. Ich wollte einen Job mit Mode und
den Kontakt zu vielen Leuten. Also bin ich einfach in ein Modegeschéft
reingegangen und habe mich vorgestellt. Die haben mich dann auch
tatsdchlich genommen. Die Arbeit machte mir sehr viel Spal3. In der
Stunde habe ich 10 Euro verdient, plus Provision.

Lola | Kamola | Karim | Akmal | Sevinch

a | ein Jugendheim
renovieren.

b | Zeitungen austragen

c | Babysitting machen

d | Ich habe in einer
Stunde 10 Euro
verdient.

e | in einem Modegeschaft
arbeiten

f | Reisebegleiter sein

g | Fiir ungefahr drei
Stunden in der Woche
habe ich am
Monatsende 60 Euro
bekommen.

h | Geld habe ich naturlich
nicht bekommen.

Aufgabe 3. Sprechen Sie. Was haben Sie in den Ferien gemacht und
was wollen Sie machen?

Aufgabe 4. In der Freizeit. Was macht man auf dem Bild? Benutzen
Sie diese Worter.
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Ski fahren, schwimmen, Schach spielen, malen, Gitarre spielen,
fotografieren, backen, kochen, Tennis spielen, Rad fahren, tanzen

Z.B. Er kann super Ski fahren.
Aufgabe 4. Arbeiten Sie zu zweit. Antworten Sie auf diese Fragen.

a Konnen Sie gut kochen?
b Kannst du nicht gut singen?
¢ Kannst du auch den italianischen Text lesen?

d Konnt ihr super Ful3ball spielen?
e Konnen Sie jetzt die Landschaft malen?
Die Bienen

o ! P i * i g
A le" '%' r "~
W el |

Die Bienen gehoren zu den Insekten und damit zu den Gliedertieren.
Der Korper der Bienen besteht — wie bei allen Insekten — aus drei Teilen:
am Kopf sitzen die Augen, zwei Fihler, die als Nase dienen, und die
Mundwerkzeuge, die aus zwei starken Kiefern und einem Riissel
bestehen. An der Brust sitzen zwei hauchdiinne Fliigelpaare und sechs
Beine. Der grofite Korperabschnitt ist das Markenzeichen der Bienen: es
ist der gelb-schwarz geringelte Hinterleib mit dem Giftstachel.

Es gibt drei verschiedene Typen von Bienen. Die, die wir
normalerweise herumfliegen sehen, sind die Arbeiterinnen: es sind sterile
Weibchen. Das heift, sie konnen sich nicht fortpflanzen - und messen
zwolf bis 15 Millimeter.
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Eine Bienenkonigin wird 16 bis 20 Millimeter grof3. Ihr Hinterleib ist viel
grofler als der einer Arbeiterin, weil sie fiir den Nachwuchs zusténdig ist
und tiglich mehr als 1500 Eier legt. Die méannlichen Bienen nennt man
Drohnen. Sie werden 14 bis 18 Millimeter gro83.

Die Drohnen besitzen keinen Stachel und sammeln auch keinen
Honig. Thre Hauptaufgabe ist, sich mit der Konigin zu paaren.

An der AuB3enseite der Hinterbeine befinden sich namlich das so genannte
"Korbchen" oder "Hoschen": das ist eine l6ffelférmige, von Haaren
eingefasste Mulde, in der die Biene bei ihren Sammelfliigen Bliitenstaub
aufbewahrt.

Die Bienenkonigin wird drei bis fiinf Jahre alt. Eine Arbeiterin wird im
Sommer nur sechs Wochen alt, schliipft sie im Herbst und kann
liberwintern, lebt sie bis zu neun Monate. Drohnen werden nur wenige
Wochen alt. Arbeiterinnen, Konigin und Drohnen haben ganz bestimmte
Aufgaben.

Die Bienen erndhren sich von Nektar, aber auch von Bliitenpollen,
die sehr viel Eiweil}, Fett, Mineralien und Vitamine enthalten. Als
Wintervorrat dient der aus dem Nektar hergestellte Honig. Die Konigin
frisst fast nur "Gelée royale".

VVokabeln des Textes

die Biene — asalari, das Insekt — hashorot, der Teil — qism, das Auge —
ko’z, die Nase — burun, der Kopf — bosh, dienen — xizmat gilmoq, die
Kiefer — jag®, der Fliigel — qanot, die Brust — ko’krak, Der
Korperabschnitt — tana gismi, der Hinterleib — organgi qorin gismi, der
Giftstachel — zaharli chagish, herumfliegen — uchib yurmoq,
fortpflanzen — nasl bermog, messen — o’lchamoq, der Konig — qgirol, die
Drohe — erkak asalari, der Stachel — chagish, paaren — juftlashmoq, sich
befinden — joylashmoq, léffelformig — qoshigsimon, qoshiq shaklida,
aufbewahren - saglamoq, schliipfen — tuxumdan chigmog, iiberwintern
—gish uyqusiga ketmogq, sich ernéhren - oziglanmoq, das Eiweil3 - ogsil,
das Fett — yog".

Aufgabe 5. Markieren Sie die Substantive, die im Text sind und
tibersetzen Sie sie.

Z.B. Die Bienen gehoren zu den Insekten und damit zu den
Gliedertieren.

Aufgabe 6. Erginzen Sie den Liickentext.
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Hinterleib, Stachel, sind, legt, paaren, fortpflanzen, sammeln, nennt, gibt, 15.
Es ... drei verschiedene Typen von Bienen. Die, die wir normalerweise
herumfliegen sehen, . . . die Arbeiterinnen: es sind sterile Weibchen. Das
heif3t, sie konnen sich nicht ...... - und messen zwoOlIf bis ..... Millimeter.
Eine Bienenkonigin wird 16 bis 20 Millimeter groB3. Thr . . . ist viel groer
als der einer Arbeiterin, weil sie fiir den Nachwuchs zustindig ist und

taglich mehr als 1500 Eier ..... Die minnlichen Bienen nennt man
Drohnen. Sie werden 14 bis 18 Millimeter groB.
Die Drohnen besitzen keinen ....-.. und ........ auch keinen Honig. Thre

Hauptaufgabe ist, sich mit der Konigin zu .......

Aufgabe 7. Lesen Sie noch einmal den Text und .
1. Wie ist der Korper der Bienen?

2. Was fiir Farben sind die Bienen?

3. Was machen die Drohnen?

4. Was machen die Arbeiterbienen?

5. Was machen die Bienenkonigin?

Grammatik: Modalverben.

Modal fe’llar, harakat yoki holat fe’llaridan farqli o‘laroq,
so‘zlovchining gapga munosabatini ifodalaydi. Nemis tilida oltita
modal fe’llar mavjud:

diirfen - ruxsat olish imkoniyatiga ega bo‘lish. Darf ich
rauchen? Cheksam bo‘ladimi?

konnen- qodir bo‘lish, imkoniyatga ega bo‘lish yoki
bo‘lmaslik. Ich kann Schnell laufen. Men tez yugura olaman. (mahorat,
jismoniy gobiliyat).

miissen- kerak.Wir miissen auf unseren Betreuer warten. Bizning
kuratorimizni kutishimiz kerak.

sollen— bo‘lishi majburiy. Die Studenten sollen punktlich sein.
Talabalar 0‘z vaqtida bo‘lishi kerak (boshga odamning xohishi,
buyrug').
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wollen- xohlamog. Akrom und Lola wollen Deutschland
besuchen. Akrom va Lola Germaniyaga tashrif buyurmoqchi.

mogen (moéchten) — xohlamoq, istamoq. Ich mag keinen Kaffee.
Men kofeni yogtirmayman (odatda ovqgat hagida, tami kabi, yogadi).
Ich mag diesen Menschen nicht. Menga bu odam yogmaydi.

Modal fe’llar hozirgi zamonda quyidagicha tuslanadi.

konnen | diirfen | miissen | sollen | wollen | mégen | mochten
ich | kann darf muss |soll | will mag | mochte
du |kannst |darfst |musst |sollst |willst | magst | mochtest
er, |kann darf muss soll will mag mochte
sie
wir |konnen |diirfen | miissen |sollen | wollen | mdgen | mochten
ihr | konnt |dirft |misst |sollt |wollt |mogt |mdchtet
sie, |konnen |diirfen | miissen |sollen | wollen | mogen | mochten
Sie

Aufgabe 1. Erginzen Sie die Modalverben in der richtigen Form.

konnen

1. Sascha .. sehr gut Deutsch sprechen.

2. Wir... lhnen ein paar Minuten warten.
3. ... du Adresse von Marina sagen?
4.... du mir helfen, den Koffer zu tragen?

diirfen

1. Du... im Flugzeug nicht rauchen.

2. Zu diesem Seminar ... sich die Studenten nicht verspiten.
3. Anja ... jetzt fernsehen, Hausaufgaben schon fertig kabi.
4. Wir... Fliegenpilze nicht essen, sie sind giftig.

wollen

1. Ich... dir nur helfen!

2. Anja... in Deutschland ihr Sommerpraktikum machen.
3.... ihr mit uns zusammen essen gehen?

4. ... du nach Taschkent fahren?
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miissen

1. Ich komme nicht mit, ich ... heute Abend arbeiten.

2. Meine Tochter ist krank, sie ... sofort zum Arzt gehen!
3. Die Kinder... viel Obst und Gemiise essen.

4. Ihr... noch viel an der Sprache arbeiten.

sollen

1. Du hast ja alle Hande voll. ... ich dir helfen?

2. Der Arzt sagte, die Kinder ... viel Obst und Gemiise essen.
3. Thr... um 12 Uhr im Museum sein!

4. Morgen ist Hochzeit meiner Freundin. ... ich blof3 anziehen?

mogen

1. Anja ... schwarzen Kaffee, ich... aber lieber kalte Getranke.

2. Klaus ... mich seiner Geburtstag einladen. Ich... thn nicht.

3.... du Fisch? Oder soll ich Fleisch machen?

4. Wir wollen unserer Oma Rosen kaufen. Sie ... Rozen besonders.

Ubung 2. Verwenden Sie in folgenden Sitzen das eingeklammerte
Modalverb.

Muster : Wir besuchen unsere Freunde. (wollen)
Wir wollen unsere Freunde besuchen.
. Der Student geht nach Hause. (diirfen)
. Meine Freundin geht ins Kino. (wollen)
. Der Kranke bleibt drei Tage im Bett. (sollen)
. Wir lernen diese Worter und Wendungen. (miissen)
. Du trinkst schwarzen Kaffee. (mogen)
. Rustam hilft seinem Freund beim Studium. (wollen)
. Die Studenten machen diese Ubung schriftlich. (sollen)
. Im Lesesaal sprechen wir nicht. (diirfen)
. Ich beende noch heute die Jahresarbeit. (miissen)

O 0 NO) LN B~ WN —

116



Lektion 16. Mein Hobby ist ...

Fonetik: Unli tovushlarning gisqa va cho‘ziq talaffuz qilinishi.
Unli tovushlar qisqa va cho‘ziq talaffuzga egadir.

Agar unli tovushlar yopiq bo‘g’inda kelsa, qisqa talaffuz qilinadi.

Z.B. das Land, Amt, nennen, Herz, singen, immer, die Sonne,
kommen, unten

Agar unli tovushlar ochiq bo‘g’inda va juft unli harflar so‘zlarda
kelsa, cho‘ziq talaffuz qilinadi.

7..B. raten, Radio, pflegen, das Meer, Fische, Diit, Boot, Boden,
suchen

Aufgabe 1. Ushbu so‘zlardagi qisqa va cho‘ziq unli tovushlarini
talaffuz qiling.

a oder a: Name — Hafen — hallo — danke — malen - Sprache

e oder e: lesen — lernen — sprechen — gern — leben — Berg - leer

I oder i: singen — sind — Pirol — Nische — Mischung — Mine - mit

0 oder o: sorgen — Morgen — Foto — Boot — loben — Dose - Montag
u oder u: rufen — Fluss — gut — Russland — turnen — Hupe — Spule

Aufgabe 2. Lesen Sie den Text und Antworten Sie auf die Fragen.

Andi: Hallo, ich bin Andi. Mein Hobby ist Ful3ball. Das da sind meine
Freunde. Wir spielen nicht im Verein.Wir sind nur eine Freizeit-
Mannschaft. Aber wir kdnnen alle ganz gut Ful3ball spielen. Wir spielen
zwei- bis dreimal im Monat hier im Park. Das macht Spal3!
Spieler: Hey, Andi! Was ist? Kommst du?

Andi: Ja-a! Also tschiis! ... Ich komme! Hier Werner! Hier!

Paulina: Hallo, ich heifle Paulina. Ich hore gern Musik und ich mache

selbst gern Musik. Ich spiele Cello. Mein Lieblingskomponist ist Johann
Sebastian Bach. Aber auch Jazz finde ich toll. ...Naja, ich liebe Musik.
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Justus: Hi! Ich bin Justus. Ich liebe die Natur. Ich mache sehr gern
Ausfliige. Oft gehe ich spazieren oder fahre Rad. Und natiirlich mache ich
auch gern mal eine Pause ... so wie jetzt!

a Wer kann Cello spielen?

b Wessen Hobby ist Fullball spielen?
¢ Macht FuB3ball Justus Spal3?
d Wer liebt die Landschaften und die Natur?

e Wer spielt zwei- bis dreimal im Monat Ful3ball?
f Wessen Lieblingskompanist ist Sebastian Bach?

Aufgabe 3. Lesen Sie noch einmal und schreiben Sie Namen. Wer ist

wer?

Aufgabe 4. Was machen Sie wie oft? Sprechen Sie.

sehr oft Oft manchmal fast nie nie
schwimmen | Lesen Auto fahren | Ski fahren singen
FuB3ball E-Mail Radio horen | Musik horen | tanzen
spielen schreiben
Freunde spazieren fotografieren |im Internet rauchen
treffen gehen surfen
Rad fahren | Musik Ausfliige Gitarre malen

machen machen spielen

Tennis Telefonieren | Schach Freunde kochen
spielen spielen treffen
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Aufgabe 5. Ordnen Sie die Worter zu den Bildern.

tanzen/ basteln/ Karten spielen/ segeln/ reiten/ Flote spielen/ fernsehen/
singen/ Fahrrad fahren/ Handball spielen/ am Computer spielen/ Musik
horen/ Tennis spielen/ Fufiball spielen/ Badminton spielen/ zeichnen/
joggen, laufen/ Basketball spielen/ Tischtennis spielen/ schwimmen/
zaubern/ Skate fahren/ Theater spielen/ Gitarre spielen/ Klavier spielen/
Geige spielen/ Saxafon spielen/ lesen

-~

IR
)
2 g

119



Aufgabe 5. Schreiben Sie eine Essey iiber dem Thema ,,mein
Hobby*

Ich will ...

Ich ... gern ...

Mein Hobby sind . . .

Ich interessiere mich fiir . . .

Meine Interesse ist . . .

Mein Lieblings ist. ..

Aufgabe 6. Arbeiten zu zweit. Sprechen Sie mit Ihrm Partner iiber
Hobbys.

Z.B. Was machst du gern? Was ist dein Hobby? Hast du Hobby?

Aufgabe 7. Lesen Sie den Text und markieren Sie die
Informationen, die Sie wichtig finden.

Qder Stier )
B x e

das Ferkel

die Kaninchen - KpoAuK% \
i" £ ‘d\

L ® das Kaninchen . :
; \ d

ki
Py

ﬁ. B
‘ 'as Meerschweinch

Hiihner

as Schaf

i
ok

das Huhn

B S

" das Plerd/die Plerde
die Ziege

Die Haustiere

%

die Kikefig- f?
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Die Nutzung der Haustiere

Die Nutzung der Haustiere ist sehr verschieden. Meistens
werden die Tiere fiir die Zwecke der Erndhrung und Kleidung des
Menschen benutzt. Hierher rechnet die Milch von Rind und Ziege,
Biiffel, Schaf, Pferd, Kamel, Renntier.

Das Gefliigel liefert in seinen Eiern, die Biene im Honig
wertvolle Nahrungsmittel. Zur Bekleidung oder zur Herstellung von
Geweben dient das Woll - bzw. Haarkleid in erster Linie vom Schaf,
aber auch von Ziege, Jak, Kamel. Federn liefern verschiedene
Gefliigelarten. Vom getoteten Tier bezieht der Mensch in erster Linie
Fleisch und Fett. Rind, Schwein und Schaf spielen hier die wichtigste
Rolle. Einen nicht unbedeutenden Fleischerzeuger stellt das Gefliigel
dar, teilweise auch das Kaninchen.

Einzelne Teile der geschlachteten Tiere liefern Rohstoffe fiir
verschiedene Gewerbe wie die Haut, Horner, Klauen, Hufe, Zihne,
Knochen, Sehnen, Darme usw.

Manche Tiere leisten Arbeit, z. B. Pferd, Esel, Maultier, Hund,
Renntier, Jak, Zebu, Kamel, Elefant.

Vokabeln des Textes

die Nutzung - foydalanish; der Zweck - maqgsad; die Erndhrung -
ovqatlantirish; das Gefliigel - uy parrandalari; liefern - bermoq; das
Honig - asal; wertvoll - gimmatli; die Wolle - jun; die Herstellung
- ishlab chigarish; die Feder - pat; das Haarkleid - badanni
qgoplangan tuk; beziehen - olmoq; téten - o’ldirmog; das Maultier
- qulon; der Rohstoff - xom ashyo; das Fett - yog’; die
Nahrungsmittel - ozig ovgat mahsulotlari; der Erzeuger - ishlab
chigaruvchi; nasldor; die Haut - teri; das Horn - shox; die Klaue -
panja; der Huf - tuyoq; der Zahn - tish; der Knochen - suyak; der Darm
- ichak.

Aufgabe 8. Lesen Sie den Text und kreuzen Sie an. Richtig oder
falsch?

richtig falsch

a | Die Mensche futtern die Tiere fiir die Zwecke der
Erndhrung und Kleidung.

b |Rind und Ziege, Biiffel, Schaf, Pferd, Kamel,
Renntier liefern nur Milch fiir die Menschen.
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Man kann Federn von verschiedenen
Gefliigelarten beziehen.

Rind, Schwein und Schafspielen fiir Fleisch und
Fett die wichtigste Rolle.

Einzelne Teile der getdteten Tiere liefern
Rohstoffe fiir verschiedene Gewerbe wie die
Haut, Horner, Klauen, Hufe, Zihne, Knochen,
Sehnen, Dirme

Manche Tiere leisten Arbeit, Z.B. Pferd, Rind,
Ziege, Kamel usw.

Das Gefliigel und das Kaninchen sind nicht
unbedeutende Fleischerzeuger.

Zur Bekleidung oder zur Herstellung von
Geweben dient das Woll - bzw. Haarkleid in
erster Linie vom Schaf

Die Tiere werden manchmal fir die Zwecke der
Erndhrung und Kleidung des Menschen benutzt.

j

Die Bienen liefern nur Honig.

Grammatik: Dativ va Akkuzativ kelishigi predloglari
Quyidagi predloglar otlarning dativ yoki akkuzativ kelishigida

kelishini talab giladi:

an yonida, yoniga, oldida, ga, da;
auf ustida, ustiga, ga, da;
hinter orgasida, orgasiga;

in ichida, ichiga, ga, da;
neben oldida, oldiga, yonida, yoniga;
iiber ustida, ustiga, tepasida, tepasiga;
unter tagida, tagiga, ostida, ostiga;

vor oldida, oldiga;

zwischen orasida, orasiga, Ortasida, Ortasiga.

WO? (Dativ) (gaerda?)
1. Er steht an der Tafel.
U doska yonida turibdi.
2. Das Buch liegt auf dem
Tisch.
Kitob stol ustida turibdi.

WOHIN? (AkK) (gaerga?)
Er geht an die Tafel.
U doskaga chiqyapti.
Ich lege das Buch auf den Tisch.

Men kitobni stol ustiga q0yyapman.
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Predloglarning artikl bilan birikishi

Dativ
an + dem = am am Institut, am Sonntag
in + dem = im im Labor, im Zimmer
bei + dem = beim beim Arzt
von + dem = vom vom Bruder, vom Bahnhof
zu + dem = zum zum Neujahr, zum Unterricht
ZzZu + der = zur zur Tafel, zur Schule
Akkusativ
auf + das = aufs aufs Feld gehen
an + das = ans ans Fenster
in + das = ins ins Stadion gehen

Aufgabe 1. Erginzen Sie die Sitze.

1. Wohin gehst du? Ich gehe in... (das Institut).

2. Wo studierst du? Ich studiere an ... (das Institut).

3. Wo liegt die Zeitung? Die Zeitung liegt auf ... (der Tisch).

4. Wohin stellst du den Tisch? Ich stelle den Tisch an... (das
Fenster).

5. Wo steht die Tafel? Die Tafel steht an ...(die Wand).

6. Wohin stellst du das Buch? Ich stelle das Buch in...(der
Schrank).

Aufgabe 2. Wo oder wohin ? Ergéanzen Sie die Sitze.
._Wo? In der Schonhauser Straf3e.

Wir gehen in die Mediothek.

Ich gehe ins Kino, kommst du mit?

Wir studieren in Miinchen.

In die Kiiche, ich hole neuen Kaffee.

In der Kiiche, ich mache neuen Kaffee.
Die Kinder spielen auf dem Spielplatz.
Sie bringt den Miill in die Miilltonne.

©ONOOTRA WNE

Aufgabe 3. Wo ? oder Wohin ? Ordnen Sie die Verben zu .
gehen e studieren e sein e sitzen e stehen o
bringen
fahren e essen e steigen e spielen e fliegen
Wohin? gehen
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Wo? studieren

Aufgabe 4. Was passt zusammen? Kombinieren Sie.

1. Wohin gehst du heute Abend? A. In Berlin.

2. Wo mochtest du studieren? B. In die USA.
3. Wo ist das Bad? C. In die Schule.
4. Wohin bringst du die Kinder? D. Neben der
Haustiir.

5. Wohin fahrt ihr im Sommer? E. Am Meer.

6. Wo kann man gut Fisch essen? F. Ans Meer.

7. Wohin fliegt ihr ndchstes Jahr? G. In die Disko.
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Modul 8

Lektion 17. Freizeit organisieren!
Fonetik: “Rr” tovushini talaffuz qilish qoidalari

“Rr” tovushi joylashish o‘rniga, unli va undosh harflar bilan birikib
kelishira garab turlicha talaffuz gilinadi.
Agar “Rr” tovushi so‘z oxirida ,,er* harf birikmsida kelsa, ,,a kabi,
»or® harf birikmsida kelsa ,,o*“ kabi talaffuz gilinadi.
Z.B. Sanger, Zimmer, Schiiler, lauter, Leber, Mutter, Vater, wieder,
Fenster, Lektor, Doktor, dort

Boshqga hollarda asosan “g’” kabi talaffuzga ega bo‘ladi.
Z.B. krank, turnen, treffen, praktisch, rund, graben, tragen, Robot,
Brief

Aufgabe 1. Was ist richtig? Kreuzen Sie an.

kreuzen | r | |4 Tochte| r | | a spri r [g a
Kinder r||a arbeite r | | a lei( r | |2
Freizeit ] [a Bilder‘ [ Fil‘ [

Aufgabe 2. Lesen Sie das Gesprich und kreuzen Sie an. Richtig oder
falsch?

P: Samir
J: Jasur
Ja, hallo Jasur!

Servus, Samir!
Na, wir haben uns aber jetzt schon lange nicht gesehen!
Ja, wirklich.

Du, das ist jetzt ein Zufall. Ich mach' heute ein Grillfest. Hast du
Lust, mitzutun?

Ja, warum nicht? Wann ist es denn?
Um 20 Uhr beginnt's.

J. Okay, dann bitte lass' mich das einmal checken und wenn ich einen
Babysitter finde, dann kommen wir gerne. Ich geb' dir Bescheid. °
Musst mir nur deine Nummer aufschreiben.

S: Ich schreib’ sie dir auf.
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J:  Fein, und was konnen wir mitnehmen?

S: Ich wiirde sagen, nehmt ein paar Wirstchen mit, Lammfleisch
haben wir schon. Schweinefleisch haben wir auch. Wir haben
verschiedene Fleischsorten.

J: Aha, super, einen Salat vielleicht?

S: Salat wére auch gut, ja. Wir grillen bei uns auf der Dachterrasse und
das wird ein recht ein lustiges Fest. Es kommen ungefahr zwanzig
Leute.

J:  Na das wir' fein, hoffentlich konnen wir. Ja, ich werd' ,ich werd' ...
Und nicht vergessen, was zu trinken mitzunehmen!

Okay, na ich werde schauen, was sich machen lisst und ich gebe dir
auf alle Félle Bescheid.

Freu' mich schon!
Mhm, danke.
Bye, bye!

Bis heute!

= = wn

richtig falsch

Jasur und Samir haben sich oft gesehen.
Samir macht ein Grillfest.

Jasur hat aufs Grillfest keinen Lust.

Das Grillfest beginnt tdglich um 20 Uhr.
Jasur will ins Grillfest Salat mitbringen.
Tausende Leute kommen ins Fest.

Jasur muss auch Getrinke mitbringen.

QMMmMoO| | >

Aufgabe 3. Gespriche iiben: Machen Sie Gespriche tiber folgender
Situation wie Aufgabe 2.

[Gehen wir ins Schwimmbad?]
[ Gehst du mit uns ins Kino?]
( Gehen Sie am Abend mit mir spazieren? |

Aufgabe 4. Antworten Sie auf die Fragen positiv und negativ.
- Nein, leider nicht.
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- Nein, ich habe leider keine Zeit.
Hast du heute Nachmittag Zeit? - Tut mir leid, ich habe keine Zeit.
- Nein, leider habe ich keine Zeit.

- Ja, naturlich.
Hast du heute Nachmittag Zeit? - Ja, ich habe Zeit.
- Ja, was machen wir?

Aufgabe 5. Welcher Titel passt zu den Veranstaltungen? Lesen und
ergianzen Sie.
Friihstiick mit Musik - Nur fiir Frauen — Endlich wieder Kino

Somstag, 29. Mai, 14:30 Uhr (Lola)
Mochtest Du grillen, schwimmen und Beachvolleyball spielen? Sevinch,
Nasiba, Madina und ich machen heute einen Frauen-Ausflug. Wir fahren
mit dem Rad zum ,,Seebad®. Hast Du Zeit? Ja? Na dann: Warum
kommst Du nicht auch? Na los!

Sonntag,30. Mai, Start: 10 Uhr, Ende: (Akmal)
Was machst Du am Sonntag um 10 Uhr? Schlafen? Lesen? Im Internet
surfen? Oder schon friihstiicken? Wir machen namlich wieder ein Musik
frithstiick" bei uns im Garten. Botir (Gitarre), Anwar (Flote) und ich
(Cello) machen Musik (Klassik & Jazz). Es gibt Brotchen, Marmelade,
Honig, Wurst, Kdse, Obst, Kaffee, Tee, Milch und Orangensaft. Wer
mochte ein Ei? Bitte melden!

Donnerstag, 3. Juni, 20 Uhr (Kamol)
Einmal im Jahr kommt im ,,Tivoli* mein absoluter Lieblingsfilm: ,,Haben
und Nichthaben™ mit Humphrey Bogart und Lauren Bacall. Magst Du ihn
auch so gern? Dann sehen wir uns heute Abend um 20 Uhr im ,, Tivoli*,
okay? Ich freue mich schon!

Aufgabe 6. Und Sie? Was machen Sie am Wochenende? Schreiben
Sie Thren Blog und erzihlen Sie.

Aufgabe 7. Lesen Sie noch einmal die Texte und Antworten Sie
Fragen.
1.Was mochte Lola machen?
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2. Was mochte Lola machen?

3. Was mochte Lola machen?

4. Machen Lola und ihre Freunden einen Frauen-Ausflug?

5. Wie mochten Akmal und seine Freunde Friihstiick machen?
6. Was ist Kamols Lieblingsfilm?

Aufgabe 8. Eine Einladungsbrief.

Z.B. Sie sind jetzt zu Hause und langweiligen sich, darum schreiben Sie
zu Ihrem Freunden eine E-Mail. Sie miissen ihn in der E-Mail zum
Abendessen einladen.

Saugetiere

Die Saugetiere nennt man jene Tiere, deren Korper behaart sind
und deren Weibchen die neugeborenen Jungen mit Milch sdugen.

Alle Saugetiere sind warmblutige Tiere. Infolge ihrer Blutwirme
hiangen die Sdugetiere wie auch die Vogel weniger von den aduferen
Verhiltnissen ab als die Tiere mit kaltem Blut, die bei Beginn der
Kélte trige werden und dann erstarren. Darum haben sich die
verschiedenen Arten der Saugetiere auch iiber die ganze Erde
ausgebreitet: sie leben in heifen und kalten Landern.

Unter den Saugetieren gibt es solche, die sich blof von
Pflanzen ndhren. Das sind die Pflanzenfresser. Es gibt aber auch
fleischfressende Séugetiere, das sind die Raubtiere. Diese fressen
andere Tiere. Manche von ihnen jagt der Mensch, die anderen hat
er gezihmt und zu Haustieren gemacht.

VVokabeln des Textes
die Saugetiere - sut emizuvchilar; behaart - junlik; das Weibchen
- urg’ochi; sdugen - emizmoq; warmblutig - issiggonli; abhingen
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- qaram bo‘lmoq; erstarren - sovugotmoq;  sich ausbreiten -
kengayib ketmoq; die Pflanze - o‘simlik; nidhren - bogmoq; der
Pflanzenfresser - o‘tho‘r hayvon; der Fleischfresser - go‘shtho‘r
hayvon; das Raubtier - yirtgich; fressen - yemoq; yeb qo‘ymoq;
jagen - ovlamog; zdhmen - qo‘lga o‘rgatmoq; der Vogel - qush; die

Art — turxil; die Erde - yer; das

Mensch - inson; die Blutwarme — issiq gon.

Aufgabe 9. Antworten Sie auf die Fragen.
1. Welche Tiere nennt man Saugetiere?

2. Sind alle Sdugetiere warmblutige Tiere?
3. Wie hidngen die Saugetiere von den duPeren Verhiltnissen ab?
4. Wo haben sich die Sédugetiere ausgebreitet?
5. Welche Tiere nennt man die Pflanzenfresser?
6. Welche Tiere nennt man die Raubtiere?

Land — gishlog, mamlakat; der

Aufgabe 9. Was ist richtig? Lesen Sie den Text noch einmal und
kreuzen Sie an.

a.

Der Korper der Sidugetiere sind behaart.

richtig

. | Die Weibchen sdugen die alten Tiere mit Milch.

oo

Alle Saugetiere sind warmblutige Tiere.

o

Die Sédugetiere leben in heifen und kalten Léndern.

®

Unter den Saugetieren gibt es Pflanzenfresser und
Fleischfresser.

=h

Alle Fleischfresser sind Haustiere.

g. | Die verschiedenen Arten der Séaugetiere haben sich

sehr wenig liber die ganze Erde ausgebreitet.

Die Saugetiere konnen kaum bei Kilte leben.

Aufgabe 7. Uhrzeiten: Wie spiit ist es? (Wieviel Uhr ist es?)

Grammatik: Uhrzeiten
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Es ist...

12:00
12:10
12:15
12:20
12:25
12:30
12:35
12:40

Esist ... Uhr

= VOr ... 1 12 1 w NAch .
10 2
Viertel vor... 9 3 Viertel nach...
8 4
... nach halb ... y & 2 ... vor halb ...
Es ist halb ...

Es ist 12 (zwolf) Uhr.

Es ist zehn Minuten nach zwolf Uhr.

Es ist Viertel nach zwolf (Uhr).

Es ist zwanzig (Minuten) nach zwolf Uhr.
Es ist flinf (Minuten) vor halb eins.

Es ist halb eins.

Es ist flinf Minuten nach hab eins.

Es ist zwanzig Minuten vor eins.

12:45 - Es st Viertel vor eins (Uhr).
12:55 - Es ist fiinf Minuten vor eins.
Um ... Uhr.

ESLATMA: Agar soat vaqgtni ifodalab kelsa, soatlar oldidan um predlogi
ishlatiladi va quyidagicha boladi.

Um 2 Uhr. —soat ikkida.

Um Viertel nach zwei Uhr — soat ikkidan 15 minut o'tganda.

Ich gehe heute um 12 Uhr nach Hause.- men soat o'n ikkida uyga
boraman.

Um zehn Minuten vor acht Uhr warte ich dich. — soat 0o'n minut kam
sakkizda seni kutaman.

Aufgabe 8. Uhrzeiten. Wie spat ist es?
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Aufgabe 9. Wie spiit ist es?

9:13
8:45
3:42
6:08
9:30
19:15
4:28
18:33
20:00
22:30
9:54
21:38
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Aufgabe 10. Um ... Uhr: Antworten Sie auf die Fragen.

a Um wieviel Uhr gehen Sie ins Institut?

b Um wieviel Uhr machst du am Abend die Hausaufgabe?

¢ Um wieviel Uhr gehen wir am Sonntag ins Schwimmbad?

d Um wieviel Uhr telefonierst du mir?

e Um wieviel Uhr beginnt der Unterricht im Institut?

f Um wieviel Uhr ist die dritte Doppelstunde zu Ende?

g Um wieviel Uhr esst ihr jeden Tag zu Mittag?

h Um wieviel Uhr schlafen Sie ungewohnlich?

Lektion 18. Meine Woche

Aufgabe 1. Lesen Sie den Text vor.

Von Montag bis Freitag besuche ich vormittags das Institut. Unser
Institut ist Institut fiir Veterinarmedizin in Samarkand. Der Unterricht
dauert meistens bis um 13 Uhr. Manchmal habe ich nach der Mittagspause
noch eine Doppelstunde. In der Mittagspause konnen wir essen oder uns
ausruhen. Viele machen auch ihre Hausaufgaben in der Mittagspause.
Nach dem Unterricht muss ich die Hausaufgaben machen. Dafiir brauche
ich meistens nicht sehr viel Zeit. Oft nur eine Stunde. Danach habe ich
Freizeit und kann machen, was ich mochte. Montags gehe ich am
Nachmittag zum Sport.

Am Dienstag und am Donnerstag gehe ich auBlerdem zum
FuBlballtraining. Ich spiele mit meinem Bruder und vielen Freunden in
einer Mannschaft. Am Samstag oder am Sonntag sind oft Spiele gegen
die anderen FuB3ballvereine, das macht am meisten Spal3.
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Abends esse ich gemeinsam mit meiner Familie. AnschlieBend kann
ich noch ein wenig am Computer spielen oder mir einen Film ansehen.
Wihrend der Woche gehe ich selten nach 22 Uhr schlafen, weil ich friih
am Morgen aufstehen muss. Denn unser Unterricht beginnt bei uns schon
um 8:30 Uhr. Mittwoch nachmittags habe ich kein besonderes Programm.

Am Samstag und am Sonntag ist kein Institut. Aber oft muss ich
arbeiten oder Tests lernen.

Aufgabe 2. Lesen Sie den Text noch einmal und Kreuzen Sie.

richtig | falsch

1. Er hat immer nach der Mittagspause Unterricht.

2. Ich soll nach dem Unterricht meine Hausaufgabe
machen,

darum habe ich meistens nicht sehr viel Zeit.
3. Montagnachmittags treibe ich Sport.

4. Ich spiele mit meinem Bruder und vielen Freunden
gegen-

miteinander.
5. Abends machen wir mit unserer Familie
Abendessen zusammen.

6. Ich schlafe immer spit und stehe spait auf.

7. Am Wochenende ist kein Unterricht fiir uns.

Aufgabe 3. Beantworten Sie die Fragen vom Text.

1. An welchem Institut studiert er?

2. Wann beginnt sein Unterricht im Institut?

3. Wieviel Zeit braucht er, um seine Hausaufgaben zu machen?
4. Mit wem spielt er in einer Mannschaft?

5. Mit wem macht er Abendessen?

6. Was macht er am Wochenende?

7. Wann hat er keinen Plan?
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8. Wann beendet sein Unterricht im Institut?

Aufgabe 4. Was machen Sie am Sonntag?
L1 frithstecke. [ 1 gehe spazieren.
[ 1 treffe Freunde. []  spiele FuB3ball.
[ 1 geheins Cafe. [  jogge im Park. lese Romane

[ 1 schlafe lange. L1 treibe Sport. fahre mein Auto
[ 1 geheins Kino. 1 laufe Am Morgen.[] futtere Tiere

[] mache die Aufgabe[ ] sehe fern. [] arbeite an der Sprache

arbeite am Computer
lese Zeitung

HiREEN

Aufgabe 5. Wochentage. Bilden Sie Sitze.

Muster: der Montag — am Montag — montags

Ich gehe am Montag ins Kino. Ich gehe montags ins Deutschkusr.
der Dienstag — am Dienstag — dienstags

der Mittwoch — am Mittwoch — mittwochs

der Donnerstag — am Donnerstag — donnerstags

der Freitag — am Freitag — freitags

der Samstag — am Samstag — samstags

der Sonntag — am Sonntag — sonntags

das Wochenende — am Wochenende

der Montagmorgen — am Montagmorgen — montagmorgens

der Dienstagvormittag — am Dienstagvormittag — dienstagvormittags
der Mittwochmittag — am Mittwochmittag — mittwochmittags

der Donnerstagnachmittag — am Donnerstagnachmittag —
donnerstagnachmittags

der Freitagabend — am Freitagabend — freitagabends

die Samstagnacht — in der Samstagnacht — samstagnachts

von Montag bis Freitag — von Samstagmorgen bis Sonntagabend

Aufgabe 6. Tageszeiten. Bilden Sie siatze.

der Morgen — am Morgen — gestern Morgen / heute Morgen / morgen
frith — jeden Morgen — morgens
der Vormittag — am Vormittag — gestern Vormittag / heute VVormittag /
morgen Vormittag — jeden VVormittag — vormittags
der Mittag — am Mittag — gestern Mittag / heute Mittag / morgen
Mittag — jeden Mittag — mittags
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der Nachmittag — am Nachmittag — gestern Nachmittag / heute
Nachmittag / morgen Nachmittag — jeden Nachmittag — nachmittags
der Abend —am Abend — gestern Abend / heute Abend / morgen
Abend — jeden Abend — abends
die Nacht — in der Nacht — gestern Nacht / heute Nacht / morgen Nacht
— jede Nacht — nachts

Die Viehhaltung in der Landwirtschaft

T

Die Viehhaltung hat eine wichtige Bedeutung fir die
Volkswirtschaft. Sie produziert Lebensmittel und Rohstoffe. Die
wichtigsten Zweige der Viehhaltung sind Rinder-, Schweine-, Schaf- und
Gefliigelhaltung. Die Rinderhaltung hat die wichtigste Bedeutung. Sie
liefert vor allem Milch und Fleisch fiir die Bevolkerung und Rohstoffe fiir
die Industrie. Sie produziert auch organische Diinger.

Das Futter ist ein wichtiger Umweltfaktor. Es bestimmt Gesundheit,
Leistungsfahigkeit und Widerstandsfahigkeit der Tiere. Die Fiitterung be-
einflusst auch die Qualitit der tierischen Produkte. Je nach der physiologi-
schen Funktion unterscheidet man Erhaltungs- und Leistungsfutter. Die
Leistungsfahigkeit der Tiere hdangt auch von der Futterart ab. Man unter-
scheidet Grund-, Kraft-, Mischfutter und Futterzusatze.
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Vokabeln des Textes

die Viehhaltung — chorvachilik, die Volkswirtschaft — halq
xo‘jaligi, die Rinderhaltung — goramolchilik, die Schweinehaltung —
cho‘chqgachilik, die Schafhaltung — qo‘ychilik, die Gefliigelhaltung —
parrandachilik, die Leistungsfihigkeit — mahsuldorlik, die
Widerstandsfahigkeit — chidamlik, bardosh, togat, das Leistungsfutter
— mahsuldor yem, der Zusatz — qo‘shimcha (ovqat), das Grundfutter —
asosiy ozuqa, das Mischfutter — omuxta ozuqga, die Bedeutung — ma’no,
ahamiyat, liefern — yetkazib bermoq, der Diinger — o’g’it, der Rohstoff
— xom-ashyo, das Futter — ovgat, ozuga, die Umwelt — atrof-mubhit,
beeinflussen — tasiq ko’rsatmoq, abhingen — bog’liq bo’lmoq, das
Kraftfutter — konsentrlangan ozuga, das Erhaltungsfutter -
parvarishlash ozuqasi.

Aufgabe 7. Lesen Sie den Text und erzihlen Sie den kurzen Inhalt
des Textes.

Aufgabe 8. Was ist richtig? Lesen Sie den Text noch einmal und
kreuzen Sie an.

a. | Die Viehhaltung liefert Lebensmittel und Rohstoffe fiir die | richtig
Menschen.

b. | Die unbedeutenden Zweige der Viehhaltung sind Rinder-,
Schweine-, Schaf- und Gefliigelhaltung.

Die Rinderhaltung liefert Milch, Fleisch und Rohstoffe.
d. | Das Futter bestimmt vor allem nicht Gesundheit,
Leistungsfahigkeit und Widerstandsfahigkeit der Tiere.

o

e. | Die Rinderhaltung produziert auch organische Diinger.
f. |Man unterscheidet das Futter Erhaltungs- und
Leistungsfutter.

g. | Die Leistungsfahigkeit der Tiere hidngt nur von den
Rassetiere ab.

Aufgabe 9. Fragen zum Text. Antworten Sie auf die Fragen.
1. Welche Zweige sind die wichtigsten Zweige der Viehhaltung?
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2. Welche Bedeutung hat die Viehhaltung?
3. Was liefert die Rinderhaltung?
4. Was produziert die Viehhaltung?

5. Welches Futter unterscheidet man je nach der physiologischen
Funktion?

6. Was bestimmt das Futter?

7. Welche Futterarten unterscheidet man je nach fiitterungstechnischen
Aufgaben?

8. Beeinflusst die Fiitterung auch die Qualitédt der Tierischen Produkte?

9. Wovon héngt die Leistungsfahigkeit der Tiere ab?

Grammatik: Temporale Pripositionen im, am, um, von . . . bis, vor
und nach

Keine Priposition Jahreszahlen: 1992, 2009
Im =in dem iIm —da
Jahreszeiten: im Sommer, im Winter
Monate: im Januar, im Februar
Am = an dem am - da
Tage: am Montag, am Mittwoch, am Wochenende
Tageszeiten: am Morgen, am Vormittag, fagat in der Nacht
Daten: am 12.5.
Um — da, atrofida
Uhrzeiten: um 9.00 Uhr, um 13:20 (Uhr)
Bis — gacha, guncha
Bis Ende, Ich bleibe bis morgen.
Von, ab - dan
VVon Beginn. Ab morgen rauche ich nicht mehr,
Zwischen — o‘rtasida, orasida
Zwischen 5 und 7 Uhr bin ich nicht zu Hause.
Vor - -dan oldin
Vor meiner Party muss ich einkaufen.
Nach — -dan keyin
Nach der Party muss ich aufraumen.
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Seit - -dan beri
Ich bin seit drei Monaten in Deutschland. Seit gestern arbeite ich hier.
Von...bis--dan...gacha
Tage, Monate und Tageszeiten (ohne Artikel), Jahreszahlen,
Uhrzeiten
VVon Montag bis Freitag habe ich von 9 bis 11 Uhr Deutschkurs.
Vom ... bis zum — dan gacha. (Daten, Tageszeiten (mit Artikel))
Ich habe vom 3.4. bis zum 15.4. Urlaub.

Aufgabe 1. Erganzen Sie im, am, um oder keine Priposition.

April 8.3. Nachmittag
1999 12.30 Uhr Winter Mai
Mittwoch Mitternacht Abend Wochenende

Aufgabe 2. Anwar erzihlt iiber die Schule. Erginzen Sie die

Pripositionen.

Der Unterricht beginnt in meiner Schule schon 7.00 Uhr.

10.10 Uhr 10.30 Uhr ist die erste Pause. Montag gehe ich
13.20 Uhr nach Hause. Meine Hausaufgaben mache ich

Abend. dem Mittagessen treffe ich meine Freunde und

Dienstag und Donnerstag habe ich Musikunterricht.

Wochenende habe ich frei! Und der Nacht schlafe ich oder ich

lese heimlich. Meistens fahren wir Juli in Urlaub. Dieses Jahr

7. Juli 3. August. Winter fahren wir Ski.

Aufgabe 3. Antworten Sie.
1. Wann ist es kalt? zB. - im Winter, im Januar.
2. Wann ist es dunkel? -

3. Wann gehen Sie heute nach Hause? -

4. \Wann arbeiten Sie nicht? -

5. Wann essen Sie abends? -

6. Bis wann schlafen Sie am Sonntag? -

7. Wann telefonieren Sie gern? -
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8. Wann gehen Sie gerne spazieren? -

9. Wann machen Sie Urlaub? -

Aufgabe 4. Malika erzahlt iiber ihre Arbeit. Erganzen Sie die
Pripositionen. In unserer Firma haben wir Gleitzeit. Das bedeutet, man
kann 7.30 und 9.30 Uhr beginnen. Ich fange oft erst

9.30 Uhr an, weil ich der Arbeit meine Tochter in den
Kindergarten bringe. Friihestens 16Uhr kann man nach Hause
gehen, denn die Arbeitszeit ist Montag Donnerstag acht
Stunden pro Tag, Freitag sieben Stunden. Normalerweise
machen wir eine halbe Stunde Mittagspause, aber Meetings
machen wir oft cin bisschen ldnger Pause. Herbst ist
3.10. frei und Winter arbeiten wir 24., 25. und 26.12.
nicht.

Aufgabe 5. Erginzen Sie vor, nach, bis, seit oder ab.

Lieber Anwar,

gestern habe ich geheiratet! Ich kenne Nargisa schon 18 Monaten

und letzten Monat wollte ich nicht heiraten. Doch vier

Wochen will ich unbedingt heiraten, denn jetzt bekommen wir ein Baby

und ich mochte ein richtiger Vater sein.

Am Morgen unserer Hochzeit waren wir total nervos. Aber
dem Ja-Wort waren wir nur noch gliicklich. Wir waren mit

unseren Familien und Freunden in einem guten Restaurant essen und sind

zum Abend geblieben. Und tibermorgen sind wir auf

Hochzeitsreise in Venedig! Wiinsch mir Gliick!

Dein Akmal
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Modul 9
Lektion 19. Meine Mabhlzeiten
Grammatik: Modalverb ,,mochten”

Lesen Sie die Texte vor.

Malika:  Ich friihstiicke gern um 7:10 Uhr mit Milch, Brot und
Kise. Ich friihstiicke natiirlich nicht jeden Tag das gleiche. Zum
Mittagessen um 13 Uhr esse ich Pulow und Torte und ich trinke Cola.
Zum Abendessen esse ich meistens etwas Kaltes. Oft sagt man dazu
auch Abendbrot. Ich esse Brot und trinke Milch.

Anwar: Zum Friihstiick esse ich Brot mit Kdse und Wurst, dazu
trinke ich Tee. Zu Mittag esse ich Fleisch und Kartoffeln mit Gemiise
und Sof3e. Dazu trinke ich Milch. Zum Abendessen esse ich Suppe und
trinke Orangensaft.

Akmal:  An den Wochentagen esse ich Miisli mit Joghurt.
Wenn ich lange in das Institut gehe, esse ich Brei. Ich friihstiicke um 7
Uhr. Am Samstag und Sonntag esse ich ein Sandwich mit Ei. Ich trinke
Saft oder Tee. Ich trinke keinen Kaffee. Ich esse um 20 Uhr zu Abend.
Ich esse Brot mit Kdse, Wurst und Gemiise. Ich trinke Tee.

Rustam: Hallo, ich bin Rustam aus Buchara, aber ich lebe in
Samarkand. Morgens esse ich Brot mit Gemiise. Am Nachmittag esse
ich eine warme Mahlzeit und am Abend esse ich ein Sandwich. Ich
trinke Saft oder Mineralwasser.

Madina: Zum Friihstiick esse ich ein Brot mit Butter und
Wurst und ich trinke Tee mit Zucker und Milch oder Orangensaft. Zum
Mittagessen esse ich Somsa oder Pulow und trinke Himbeersaft. Zum
Abendessen esse ich Brot mit Butter und Wurst oder ein gekochtes Ei
und ich trinke Tee.

Temur: Zum Friihstiick esse ich ein Brot mit mi Butter oder
gekochte Eier. Dazu trinke ich heille Schokolade oder Milch. Das
Mittagessen nehme ich um 11.30 oder 12 Uhr im Institut ein. In der
Mensa im Institut gibt es verschiedene Gerichte. Zu Hause essen wir um
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16 oder 17 Uhr. Wir essen warmes Essen. Zum Abendessen esse ich ein
und trinke Milch oder Schokolade.

Sabina: Zum Friihstiick esse ich Sandwich und trinke Kaffee
mit Milch. Manchmal trinke ich auch Orangensaft. Zu Mittag esse ich
Fleisch mit Kartoffeln und Sof3e und ich trinke Wasser. Zum Abendbrot
esse ich ein Brot mit Butter und ich trinke Orangensaft. Das sind meine
Mabhlzeiten.

Sevinch: Sehr oft frithstiicke ich nicht. Aber ich esse kaltes
Abendessen. Ich trinke Milch, Saft und Kaffee. Normalerweise habe ich
Hot-Dog oder Butterbrot auf meinem Brot. Ich esse zu Abend, wenn ich
aus dem Institut komme.

Aufgabe 2. Lesen Sie die Texte noch einmal und ergénzen Sie die
Tabelle.

Zum Friihstiick Zum Zum
Mittagessen Abendessen

Anwar

Malika

Rustam

Akmal

Madina

Temur

Sabina

Sevinch

Aufgabe 3.
Richtig oder falsch. Lesen Sie die Texte noch einmal und kreuzen
Sie an.
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richtig  falsch
Zum Abendessen isst Malika manchmal etwas Kaltes.
Malika mag nicht Brot essen.
Akmal mag Saft und Tee trinken.
Temur macht in der Mensa im Institut Mittagessen.
Rustam trinkt zum Abendessen Mineralwasser.
Madina isst mittags Somsa oder Pulow.
Sabina ist Vegetarierin, sie mag Fleisch nicht essen.
Sevinch frithstiickt mit etwas Kaltes.
Nachden Sabina aus dem Institut gekommen ist, macht sie
Abendessen.

©CoNOR~wWNE

Aufgabe 4. Erzihlen Sie die Mahlzeiten von Malika, Anwar, Akmal,
Rustam, Madina, Temur, Sabina und Sevinch wie im Beispiel.

z.B. Madina isst Brot und Kdse zum
Friihstiick und, Pulow und Torte zum Mitt
agessen, etwas Kaltes wie Brot zum
Abendessen. Und sie trinkt Cola und Milch.

Aufgabe 5. Schreiben Sie Ihre Mahlzeiten wie Aufgabe 1.

Aufgabe 6. Sprechen Sie mit Ihrem/er Partner/in. Was gibt es auf
dem Tisch?
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] ‘ \ .
Mikrobiologie ist die Lehre von den kleinsten Lebewesen, den

Mikroorganismen oder Mikroben, die dem menschlichen Auge nicht
sichtbar sind. Sie entwerfen vor unseren Augen.

Bakterien sind ein- oder mehrzellige, mikroskopisch kleine Organis-
men ohne Chlorophyll. Bakterien werden den Tieren und den Pflanzen
zugeordnet, obwohl sie sich von beiden unterscheiden. Die
Bakterienzelle ist ein  hochwertiges System mit einfacher
Kompartimentierung. Ihre Zytoplasmamembran stellt ein biochemisch
und biophysikalisch aktives Stoffwechselzentrum dar. Die Koérperform
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kann stabchenformig, fadig oder kugelig sein. Es gibt unbewegliche und
bewegliche Formen.

Bakterien sind iberall vorhanden wund unter giinstigen
Lebensbedingungen in riesiger Anzahl.

Die meisten Bakterien sind Saprobionten oder Parasiten. Die
Tatigkeit von Bakterien ist von gro3er Bedeutung. Im Boden machen sie
durch Verwesung und Abbau tierischer und pflanzlicher Reste Nahrstoffe
fiir die Pflanzen verfligbar. Andere Bakterien spielen eine wichtige Rolle
bei der biologischen Reinigung von Abwassern.

Vokabeln des Textes

das Lebewesen — tirik mavjudot; die Kompartimentierung — tuzilish;
das Stoffwechselzentrum — modda almashinuv markazi; die
Korperform - tana formasi; stidbchenformig - tayokchisimon;
beweglich —harakatchan; die Lebensbedingungen — turmush sharoiti;
die Verwesung — chirish, buzilish; der Abbau — chirish, aynish, sassish;
der Rest — qoldig; der Nahrstoff — oziglantiruvchi modda; etw.
verfiighar machen — bir oz yengillashtirmoq; das Abwasser — ogava
suv; das Auge — ko‘z; unterscheiden sich — bo‘linmoq; darstellen -
tasvirlamoq; vorhanden sein — mavjud bo‘lmoq; die Lehre — ta’lim; die
Anzahl - son; die Tatigkeit - faoliyat; sichtbar — ko’zga korinarli, aniq;
zuordnen — tartibga solmoq; die Zelle - xujayra; die Reinigung -
tozalash.

Aufgabe 1.

Lesen Sie den Text und antworten Sie folgende sechs Fragen.
1. Was ist die Mikrobiologie?
2. Was sind die Bakterien?
3. Was fiir ein System stellt die Bakterienzelle dar?
4. Welche Form haben Bakterien?
5. Wo sind die Bakterien vorhanden?
6. Welche Rolle spielen Bakterien in der Natur?
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Aufgabe 2. Was passt zusammen? Ordnen Sie zu.

1. die Lehre I a. bir oz yengillashtirmoq

2. das Stoffwechselzentrum L, b.ta‘lim

3. stibchenformig c. turmush sharoiti

4. die Lebensbedingungen d. mavjud bo‘lmoq

5. etw. verfiigbar machen e. modda almashinuv markazi
6. vorhanden sein f. muhim ro’l o‘ynamoq

7. eine wichtige Rolle spielen g. tayogchasimon

Unpersonliche Pronomen “Man und Es“

Gapda ish - harakatni bajaruvchi shaxs gumon bo‘lsa, u holda
man olmoshi ishlatiladi. U gapda egasiy gaplarda ega o’rnida
qo’llaniladi.

Man olmoshi ishlatilgan gapning kesimi hamma vaqt Il shaxs
birlikda keladi.

Masalan: Man baut in Taschkent neue Héuser. -Toshkentda yangi
uylar qurishmoqda (qurayotirlar).

In Usbekistan treibt man viel Sport. O‘zbekistonda sport bilan
ko‘p shug’ullanadilar.

1. es shaxssiz olmoshi tabiat hodisalarini ifodalaydigan regnen,
schneien kabi fe’llar bilan ishlatiladi. Bunday holda es gapda ega
bo‘lib keladi.

Es regnet. - Yomg’ir yog’moqda.

Es schneit. - Qor yog’moqda.

2. Vaqtni aniqlaydigan gapda qo‘llanadi:

Wie spit ist es? - Soat necha (boldi)?

Es ist zwei Uhr. - Soat ikKi.

Es ist spét. - Kech.

3. Turli iboralarda:

Es ist kalt. - Sovuq

Es ist schon. - Chiroyli.

Es gibt. - Bor.

Es gibt nicht. - Yo‘q.

Wie geht es Ihnen? - Ahvollar ganday? Ishlaringiz ganday?

Es geht mir gut. - Yaxshi, durust.

Aufgabe 1. Ersetzen Sie unpersonliche Pronomen man oder es ein.
1. ist Winter.
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2. Heute schneit

3. ist warm.

4. Hier ist kalt.

S. fragt mich: “Wohin fdhrst du am Sonntag?”
6. ist sieben Uhr.

7. geht in die Hohrsile.

8. Um sieben Uhr ist schon hell.

9. Im Herbst regnet oft.

Aufgabe 2. Setzen Sie die Endungen der Verben ein.
1. Im Sommer fadhr _ man gern an der See.

2. Dort bade  man.

3. Am Abend lies_ man gern ein Buch.

4. Man steh  friith auf.

5. Im Herbst arbeit  man viel in den Garten.

Aufgabe 3. Ubersetzen Sie die Siitze ins Usbekische.

1. Heute regnet es viel.

2. Beim schlechten Wetter sitzt man gern zu Hause.
3. Bei schonem Wetter geht man gern spazieren.

4. Wie geht es lhnen? - Es geht mir gut.

5. Es gibt in unserem Institut eine grofe Bibliothek.
6. Auf dem Tisch liegt ein deutsches Buch.

7. Man kann dieses Buch in Kabinett bekommen.

8. Man mul3 diesen Text ohne Worterbuch {ibersetzen.
9. Diesen Brief mu3 man nach Taschkent schicken.
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Lektion 20. Essen. Im Restaurant.

Aufgabe 1. Eine Umfrage: “Was essen Sie?* Lesen Sie die Texte und
machen Sie Notizen.

Wir frihsticken zusammen. Mein
Mann und ich essen Brot mit
| ¥ Kise oder Wurst. Madina isst Miisli mit
Milch. Mittags essen Madina und ich
warm. Oft essen wir Nudeln oder eine
Suppe. Doston isst in der Arbeit nur ein
Brotchen. Abends um sieben essen wir
dann alle zusammen: Fisch oder Fleisch
mit Gemiise und Reis oder Kartoffeln.
Wir trinken gern Saft und Wasser.
(Anwars Familie)

Zum Frihstick esse ich zwe1 Brotchen
mit Butter, Kdse und Wurst. Am Wochenende
friahstiicke ich manchmal nicht - ich schlafe
lang. Am Mittag kaufe ich einen Doner oder
eine Pizza, ich habe nur wenig Zeit. Am Abend
koche ich oft Fisch, manchmal mache ich auch
Sushi. Ich finde usbekisches Essen toll!
(Martin)

Zum Friihstiick esse ich nur Obst: Apfel,
Birnen oder Kiwis. Obst schmeckt gut und ist
gesund. Das finde ich wichtig! Am Vormittag
esse ich dann ein Stiick Kuchen. Aber mittags
esse ich nichts. Abends esse ich gern Brot,
Salat oder eine Suppe. Und Kaffee trinke ich
immer viel, den ganzen Tag. Kaffee mit
Zucker, ohne Zucker geht es nicht! (Shahrux)

>
’
/ &=
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morgens mittags abends
Fayziyevs | Brot mit Kdse oder ...
Familie
Martin
Shahrux

Aufgabe 2. Was essen und trinken die Personen? Erzihlen Sie.

Morgens isst Madina . . .. Anwar und Madina essen mittags . . ..
Aufgabe 3. Was ist richtig? Lesen Sie den Text noch einmal und

kreuzen Sie an.

richtig | falsch

1. Madina isst morgens Miisli mit Milch.

2. Anwar und Madina essen mittags manchmal
Nudeln oder eine Suppe.

3. Anwar macht allein Abendessen. Er isst abends

Fisch oder Fleisch mit Gemiise und Reis oder
Kartoffeln.

4, Bektemir friithstiickt nicht jeden Tag.

5. Am Wochenende friithstiickt Bektemir zwei
Brotchen mit Butter, Kédse und Wurst.

6. Bektemir liebt usbekisches Essen.

7. Zum Frihstiick i1sst Shahrux Obst und Gemiise.

8. Shahrux isst mittags ein Stiick Kuchen.

9. Zum Abendessen isst Shahrux gern Brot, Salat oder
eine Suppe.

Aufgabe 4. Lesen Sie das Gespriich im Restaurant.

Gast: Guten Tag
Kellnerin: Grii} Gott. Was darf ich bringen?
Gast: Bringen Sie bitte die Speisekarte.

Kellnerin: Wissen Sie schon, was Sie trinken mochten?

Gast: Ja, bringen Sie uns bitte einen kleinen puren Apfelsaft und ein

grof3es Bier.
Kellnerin: Hier ist die Speisekarte.
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Gast: Gibt es ein Tagesmenu?
Kellnerin: Ja, das Menu steht auf der ersten Seite. Ich kann Ihnen heute
Geschnetzeltes mit Kartoffelpuree empfehlen.
Gast: Haben Sie offenen Wein?
Kellnerin: Ja, wir haben verschiedene offene Weine. Es steht alles auf
der vorletzten Seite. Wenn Sie gerne weillen Wein trinken, darf ich
Ihnen unseren Hauswein, das ist Gruner Veltliner, empfehlen. Er ist sehr
gut. Haben Sie schon etwas zum Essen ausgesucht?
Gast: Ja, wir nehmen einmal das Menu und einmal Wiener Schnitzel
mit Salat.
Kellnerin: Mochten Sie eine Vorspeise?
Gast: Ich nehme eine Frittatensuppe.
Kellnerin: Hier ist das Essen, ich wiinsche Ihnen guten Appetit.
Gast: Danke.

Bezahlen
Gast: Wir mochten gerne bezahlen. Bringen Sie uns bitte die
Rechnung.
Kellnerin: Mochten Sie zusammen oder getrennt bezahlen?
Gast: Zusammen, bitte.
Kellnerin: Das macht zusammen 47 Euro und 50 Cent.(Gast gibt 50
Euro)
Gast: Das stimmt so, danke. Der Rest ist Trinkgeld.
Kellnerin: Danke. Hat es Ihnen geschmeckt?
Gast: Ja, das Essen war gut. Danke und auf Wiedersehen.
Kellnerin: Auf Wiedersehen.

Aufgabe 5. BeAntworten Sie auf diese Fragen.

1. Was isst der Gast im Restaurant?
2. Was trinkt der Gast im
Restaurant?

3. Was empfielt die Kellnerin zum
Gast?

4. Wie war das Essen im
Restaurant?

5. wieviel bezahlt der Gast fir alles?
6. Wer wiinscht wem guten Appetit?
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Aufgabe 6. Lesen Sie das Gesprich noch einmal und kreuzen Sie an.
richtig falsch

1. Der Gast bestellt einen kleinen puren Apfelsaft, ein
grof3es Bier, um zu trinken.

2. Das Restaurant hat verschiedene offene Weine.

3. Das Essen schmeckt sehr gut.

4. Der Gast bestellt Wiener Schnitzel mit Salat, um zu
essen.

5. Der Gast gibt der Kellnerin kein Trinkgeld.

Aufgabe 7. Arbeiten Sie zu zweit. Bilden Sie ein Gesprich wie
Aufgabe 1.

z.B. Eine Person ist Kellner/in und andere Person ist Gast. Der Gast
muss Essen und Getranke bestellen und so weiter.

Aufgabe 8. Sehen Sie das Bild A und B an. Beschreiben Sie die
Bilder.

150



Der Bau des tierischen Korpers

AUFGABE

Beschrifte den Korper eines Hausrindes mit

den Begriffen aus der Losungsbox

Der Korper der Tiere bestent aus Kopf, Hals, Rumpf und
GliedmaBlen (vordere und hintere). Bei vielen Saugetieren ist die Haut mit
Haaren bewachsen. Die Sdugetieren haben an den Enden der GliedmafBien
verhornte Teile: Kralen oder Hufe.

Im Korper der Sdugetiere ist eine Hohle, die durch einen grof3en
Muskel, das Zwerchfell oder Diafragma, in zwei Abteilungen geschieden
ist: die Brusthohle und die Bauchhohle. In der Brusthohle befinden sich
das Herz und die Lungen, in der Bauchhohle der Magen, die Gedarme,
Leber, Nieren und andere Organe.

Jedes dieser Organe verrichtet eine bestimmte Arbeit, die fiir den
ganzen Korper notwendig ist. So treibt das Herz das Blut durch den
Korper, die Lungen dienen zum Atmen, im Magen und in den Gedarmen
wird die Nahrung verdaut, in den Nieren bildet sich der Harn usw.

Vokabeln des Textes

der Bau — tuzilish; der Korper — tana; die Haut — teri; bewachsen —osib
ketmoq; die Gliedmaflen — qol-oyoqglar; verhornen — dagal (bez) bolib
golmogq; die Kralle — tirnoqg; panja; der Huf —tuyoq; die Hohle — gafasi;
das Zwerchfell — diafragma; die Abteilung — bolim; die Brusthéhle —
kokrak gafasi; die Nahrung — ozuga-ovgat; verdauen — hazm gilmoq;
die Niere — buyrak, bestehen (aus) - (-dan) iborat bo‘lmoq; der
Kopf - bosh; der Hals — bo‘yin; der Rumpf — orga, dum; das Herz -
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yurak; verrichten - bajarmog; die Lunge - opka; der Magen - oshgozon;
das Gediarm - ichak; die Leber - jigar; die Bauchhéhle — gorin
bo’shlig‘i.

Aufgabe 1. Lesen Sie den Text und kreuzen Sie an. Richtig oder
falsch?

richtig | falsch

a | Die Tiere haben meistens Kopf, Hals, Rumpf und
GliedmaBen (vordere und hintere) und andere.

b | Die Sdugetieren haben keine Kralen oder Hufe.

¢ | Die Sdugetiere haben auch Muskel, Zwerchfell
oder Diafragma.

d | In der Brusthohle befinden sich das Herz, die
Lungen und zwei Augen.

e |In der der Bauchhohle befinden sich der Magen,
die Geddrme, Leber, Nieren und andere Organe.

Jede Organe verrichtet eine nicht wichtige Arbeit.

Das Herz hilft zuerst atmen und laufen.

o Q| —h

Die Lungen dienen zum Atmen.

I |im Magen und in den Geddrmen wird die Nahrung
verkleinert.

Aufgabe . Fragen zum Text. Antwotrten Sie die Fragen.
1. Was haben die Saugetiere an den Enden der Gliedmal3en?

2. In welche Abteilungen ist die Hohle im Korper der Tiere
geschieden?

3. Was befindet sich in der Brusthohle?
4. Was befindet sich in der Bauchhohle?
5. Womit ist die Haut bei vielen Saugetieren bewachsen?

6. Woraus besteht der Korper der Tiere?
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7. Was treibt das Herz durch den Korper?
8. Wozu dienen die Lungen?
9. Was bildet sich in den Nieren?

Grammatik: Possessivpronomen.

Nemis tilida egalik olmoshlari quyidagilar hisoblanadi.

ich mein mening | wir unser | bizlarning
du dein sening ihr euer sizlarning
er sein uning sie ihr ularning
es

sie ihr uning Sie Ihr sizning

m

- Ist das Ihr Koffer?

- Nein, das ist sein Koffer.
- Ist das unsere Tasche?

- nein, das ist ihre Tasche.
- Sind das deine Biicher?
- Ja, Das sind meine
Biicher.

- Sind das eure Bleistifte?
- Ja, das sind unsere
Bleistifte.

Egalik olmoshlari Nominativ, Akkusativ va Dativ kelishiklarida
quyidagicha turlanadi.

maskulin neutral feminin Plural
Nominativ mein Vater mein Auto meine Mutter | meine Eltern
dein Vater dein Auto deine Mutter | deine Eltern
sein Vater sein Auto seine Mutter |seine Eltern
sein Vater sein Auto seine Mutter |seine Eltern
ihr Vater ihr Auto ihre Mutter ihre Eltern
unser Vater unser Auto unsere unsere Eltern
euer Vater euer Auto Mutter eure Eltern
ihr Vater ihr Auto eure Mutter | ihre Eltern
Ihr Vater Ihr Auto ihre Mutter Ihre Eltern
Ihre Mutter
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Akkusativ meinen Vater | mein Auto meine Mutter | meine Eltern
euren Vater | euer Auto eure Mutter |eure Eltern
Dativ meinem meinem Auto | meiner meinen
Vater . Mutter Eltern
eurem Auto | ...
eurem Vater eurer Mutter | euren Eltern

Eslatma: “Kein* inkor olmoshi ham kelishiklarda egalik olmoshlari
bilan bir xil qo‘shimcha oladi.

Z.B. Ich brauche keine Biicher. Ich habe kein Auto. Wir haben jetzt
keinen Schirm.

Aufgabe 1. Ergianzen Sie die Possessivpronomen.

1. Hier bin ich und das ist Kind.

2. Das bist du und Vater.

3. Da ist Thomas und Mutter.

4. Hier ist Judy und Tochter.

5. Das sind wir und Kinder.

6. Und das seid ihr und Eltern.

7. Hier stehen Artur und Mark und zwei Katzen.

8. Guten Tag , Herr Schmidt , kommt Frau heute auch?

Aufgabe 2. Erginzen Sie die Possessivpronomen.

=

-,
\Q
il h  Dasist Jorg.

!

N
H‘ﬁ E : %Z Das sind Jorg
A2y, und Martina.

: , Das ist
Das 15t Martina.

Das ist seine Frau, Kamola. Das sind
Kinder. Das ist Fahrrad. Das

ist Tasche.

Das ist Computer. Das sind
Biicher.
Das ist
Kinder.

Mann, Jorg. Das sind

Tasche. Das ist

Fahrrad.

Das ist Computer. Das sind
Bicher.

Dassind __ Kinder. Das ist

Tochter Susi.

Das ist

Haus.

Sohn Thomas. Das ist
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Aufgabe 3. Mein Geburtstag. Erginzen Sie die Possessivpronomen.
An meinem Geburtstag fahre ich immer nach Hamburg zu

Familie. Bruder Heinrich wohnt mit Frau Doris im
Haus von ihr___ Eltern. Heinrich hat Zwillinge: Ralf und Leonie. Leonie
liebt Bruder sehr, aber Ralf mag Schwester nur ein
bisschen . Aber beide Kinder lieben Grofeltern.

M Schwester Monika lebt auch in Hamburg. Wir feiern alle
zusammen Geburtstag bei Eltern. Monika kommt
Immer mit Freund Joachim und sein Tochter Ana.

Eltern finden es wunderbar , wenn Kinder alle bei
ihnen sind . Ich bekomme von Geschwistern immer viele
Geschenke und Kinder malen mir immer schone Bilder.

Lektion 21. Eine Einladung zum Essen

Aufgabe 1. Lesen Sie das Gesprich und erzihlen Sie kiirzlich,
worum es sich geht.

Anwar: Hallo, Malika, wie geht’s?

Malika: Danke, gut. Und dir?

Anwar: Es geht. Ich habe sehr viel Arbeit. Ich war letzte Woche krank,
aber jetzt geht es mir wieder besser. Hast du heute Abend Zeit? Ein paar
Freunde kommen, und wir machen Pizza und schauen uns dann einen
Film an.

Malika:Ja, ich glaube, ich habe Zeit. Wann trefft ihr euch?

Anwar: Um 8 Uhr. Weil}t du, wo ich wohne?

Malika: Ja, ich habe deine Adresse: M.Ulugbekstr. 10. Aber wo ist sie?
Anwar: Im Zentrum. Du nimmst den Stadtbus, die Linie 3, und steigst
bei der Haltestelle ,,Gagarinstraf3e” aus.

Malika: Was kann ich mitbringen? Trinkt ihr gerne Wein?

Anwar: Du musst gar nichts mitbringen. Komm einfach vorbei. Aber
wenn du unbedingt etwas mitbringen willst, dann am liebsten einen Saft,
zum Beispiel Orangensaft oder Multivitaminsaft. Bis zum Abend.
Malika: Tschiis, bis spater.

Aufgabe 2. Lesen Sie das Gesprich noch einmal und kreuzen Sie an.
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richtig | falsch

a) | Malika ladt Anwar nacha Hause ein.

b) | Anwar war letzte Woche krank, aber er ist jetzt
gesund.

c) | Malika und Anwars zwei Freunde kommen zu
Anwar.

d) | Malika hat keine Zeit, um zu Anwar zu
kommen.

e) | Sie treffen sich um 10 Uhr.

f) | Sie wollen dort Pulow zubereiten.

g) | Anwarsadresse ist Gagarinstraf3e 10.

f) | Malika bringt Wein zu Anwar mit.

Aufgabe 3. Lesen Sie das Gesprich beim Essen mit lhem/er
Partner/in vor.

Malika: Guten Abend, Anwar.
Anwar: Guten Abend, Malika. Es freut uns, dass du kommst. Hier
kannst du die Jacke aufhiangen. Ich gebe dir Hausschuhe. Komm mit in
das Wohnzimmer.
Malika: Hier ist ein Geschéank fiir dich.
Anwar: Vielen Dank. Das ist sehr schon!

Beim Essen:
Anwar: Schmecken dir die Késspéatzle?
Malika: Ja, Kdse mag ich sehr gerne. Wir essen viel Kise zu Hause.
Anwar: Mochtest du noch mehr Salat?
Malika: Nein, danke. Ich habe schon zu viel gegessen. Es war einfach
sehr gut.
Anwar: Es gibt noch einen Nachtisch. Ich habe heute eine Sachertorte
gebacken. Ich hoffe, sie schmeckt dir. Mochtest du Kaffee dazu?
Malika: Ein Stiick Torte gerne. Kaffee trinke ich so spit nicht mehr.
Anwar: Mochtest du einen Tee?
Malika: Ja, gerne, wenn ich nicht die Einzige bin, die Tee trinkt. Fur
mich alleine musst du keinen Tee machen.
Anwar: Ich trinke auch lieber Tee.
Malika: Es ist schon spat, ich werde nach Hause gehen. Morgen muss
ich friih aufstehen. Noch einmal vielen Dank fiir die Einladung und gute
Nacht.
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Anwar: Wir haben uns iiber deinen Besuch gefreut. Gute Nacht.

Aufgabe 4. Wer sagt was? Kreuzen Sie an.

Malika

Anwar

a | Du kannst hier die Jacke aufhdangen und ich gebe
dir Hausschuhe.

Wir essen viel Kise zu Hause.

Ich hoffe, sie schmeckt dir.

Ich trinke Kaffee so spit nicht mehr.

Ich trinke auch lieber Tee.

Gute Nacht.

Vielen Dank.

SIQ|=h|D OO T

Morgen muss ich frith aufstehen, darum muss ich
nach Hause gehen.

Aufgabe S. Bilden Sie zwei Gruppen. Erste Gruppe spricht iiber
einer Einladung und zweite Gruppe spricht iiber dem Thema “beim

Essen*.

Aufgabe 6. Schreiben Sie 10 Séitze mit Durst haben und Hunger

haben
2.B. Ich habe heute Durst auf der Strafie.

Aufgabe 7. Welche Antwort passt? Kreuzen Sie an.

a. Guten Appetit!
(O Nein, danke( )  Danke, gleichfalls.
b. Mégen Sie Fisch ?
(O Bitte neif_)  Nein , nicht so gern .
¢. Mochten Sie noch etwas Kuchen?
O Ja, ebenfalls Ja, gern.
d Wie schmeckt die Suppe ?
Sehr gut, danke. Gut . Bitte sehr.

Aufgabe 8. Sprechen Sie mit Inhrer Partnerin Inrem
Partner.Verwenden Sie dabei die Kiirtchen.
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Trinken

Thema: Essen und
Tee

Thema: Essen und
Trinken
Lieblingsessen

Trinken

Thema: Essen und
Kiise

Trinken

Thema: Essen und
Salat

Thema: Essen und
Trinken
Kuchen

Trinken

Thema: Essen und
Frihstiick

Aufgabe 9. Welches Wort passt nicht? Streichen Sie durch.

1. Orange, Tomate,
Apfel, Banane

2. Milch, Wasser,
Apfelsaft, Miisli

3. Kuchen, Joghurt,
Kise, Milch

4. Gurke, Salat, Tomate,

Kiwi

5. Brot, Brotchen,
Kuchen, Butter

6. Fleisch, Kise,
Salami, Schinken

7. Suppe, Tee, Keks,
Wasser

8. Salz, Eier, Butter, Kése

9. Hahnchen, Fleisch, Butter, Wurst

10. Bier, Milch, Sahne, Saft
11.Suppe,Friihstiick,Mittagessen,Abendessen
12. Bicckerie, Markt, Brot, Metzgerei

13. Becher, Glas, Wagen, Flasche

14. brauchen, essen, kochen, schmecken

Aufgabe 10. Finden Sie die 6 Unterschiede? Notieren Sie.

Links sind drei Tomaten, aber rechts sind vier Tomaten. Links . . .
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Aufgabe 10. Beim Essen. Arbeiten Sie zu zweit. Machen Sie ein
kurzes Gesprach.

Das schmeckt ...

—_———

Der Anfangsteil des Verdauungsapparates ist die Mundhohle. Hier
wird die Nahrung mit Hilfe der Zahne zerkleinert. Die Zahl und Form der
Zahne sind bei verschiedenen Tieren verschieden. Die Mundhohle ist mit
einer Schleimhaut ausgekleidet, die immer feucht ist.

Die Driisen sondern den Speichel ab, der die trockene Nahrung
anfeuchtet. Die Speiserohre stellt einen Kanal dar, der innen mit
Schleimhaut ausgekleidet ist. In den Wianden der Speiserdhre finden sich
glatte Muskelfasern, mit denen die Nahrung in der Richtung des Magens
fortbewegt wird.

Der Magen stellt den breitesten Teil des Verdauungsapparates dar.
Der Eingang und der Ausgang des Magens sind geschlossen, dank der
Kontraktion der Muskelfasern.

Aus dem Magen gelangt die Nahrung in den Diinndarm, dann in den
Dickdarm. Die Lange des Darmkanals ist bei den grasfressenden Tieren
sehr viel grof3er, als bei den Fleischfressern.
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Der Anfangsabschnitt des Diinndarmes heifit Zwolffingerdarm. In
den  Zwolffingerdarm  miinden die  Ausfiihrungsginge  der
Bauchspeicheldriise = und  der  Leber. Die  nichtverdauten
Nahrungsbestandteile treten in den Dickdarm.

Vokabeln des Textes

die Verdauung — hazm qilish; die Mundhohle — og’iz bo‘shlig’i;
die Schleimhaut — shilliq gavat; die Driise — bez; der Speichel — so‘lak;
die Speiserohre — qizil o‘ngach; die Kontraktion — qgisqarish; die
Muskelfaser — muskul paylari; der Diinndarm — ingichka ichak; der
Dickdarm — yo‘g’on ichak; der Zwélffingerdarm —o‘n ikki barmoq
ichak; der Ausfiihrungsgang — chigaruv kanal; die Bauchspeicheldriise
— oshqgozon osti bezi, die Nahrung - ozuqa; der Zahn - tish; feucht -
nam; absondern — ishlab chigarmoq; der Magen - oshgozon; auskleiden
- goplamog; darstellen - hisoblanmoq; die Wand - devor; die Richtung
—kanal, yo‘nalish; der Eingang - kirish; der Ausgang - chigish; gelingen
- kirmoq; die Liange - uzunlik; der Anfang - boshlash; grasfressend —
o’txo‘r; der Darmkanal — ichak kanali.

Aufgabe 1. Fragen zum Text. Ordnen Sie die Antworten zu.

Fragen zum Text Antworten

1. Was ist der Anfangsteil des
Verdauungsapparates?

2. Womit ist die Nahrung zerkleinert?
3. Wozu dienen die Zidhne?

4. Womit ist die Mundhohle ausgekleidet?

5. Was sondern die Driisen ab?

6. Wohin gelangt die Nahrung aus dem Magen?

7. Welche Arten der Darme gibt es?

8. Welche Verdauungsorgane wissen Sie?

a. den Speichel

b. die Nahrung zu zerkleinern
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c. mit Hilfe der Ziahne

d. zuerst in den Dinndarm, dann in den Dickdarm.
e. Die Mundhohle, der Magen, Diinndarm und Dickdarm

f. mit einer Schleimhaut

g. Diinndarm, Dickdarm

h. die Mundhohle.

Aufgabe 2. Lesen Sie die Teile des Textes. Suchen Sie die passende
Uberschrift.

A. Der Verdauungsprozess in der Mundhohle.

B. Die Ddrme

C. Die erste Verdauungsapparat ist die Mundhohle.
D. Die wichtigsteVerdauungsorgan ist der Magen

Der Anfangsteil des Verdauungsapparates ist die Mundhohle. Hier
wird die Nahrung mit Hilfe der Zahne zerkleinert. Die Zahl und Form
der Zahne sind bei verschiedenen Tieren verschieden. Die Mundhohle
ist mit einer Schleimhaut ausgekleidet, die immer feucht ist.

Die Driisen sondern den Speichel ab, der die trockene Nahrung
anfeuchtet. Die Speiserohre stellt einen Kanal dar, der innen mit
Schleimhaut ausgekleidet ist. In den Wénden der Speiserohre finden
sich glatte Muskelfasern, mit denen die Nahrung in der Richtung des
Magens fortbewegt wird.

Der Magen stellt den breitesten Teil des Verdauungsapparates
dar. Der Eingang und der Ausgang des Magens sind geschlossen, dank
der Kontraktion der Muskelfasern.
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Aus dem Magen gelangt die Nahrung in den Diinndarm, dann in
den Dickdarm. Die Linge des Darmkanals ist bei den grasfressenden
Tieren sehr viel groBer, als bei den Fleischfressern. Der
Anfangsabschnitt des Diinndarmes heilit Zwolffingerdarm. In den
Zwolffingerdarm miinden die Ausfiihrungsgiange der
Bauchspeicheldriise und der Leber. Die nichtverdauten
Nahrungsbestandteile treten in den Dickdarm.

Grammatik: Personalpronomen.

Kishilik olmoshlari nafagat Nominativ kelishigida keladi, balki
Akkusativ va Dativ kelishiklarida ham qo‘llanilari. Ular Akkusativ va
Dativ kelishiklari predloglari bilan ham qo‘llaniladi. Kishilik olmoshlari
kelishiklarda quyidagicha turlanadi.

Nominativ Akkusativ Dativ
ich mich mir
du dich dir
er ihn 1hm
sie sie ihr
es es ihm
wir uns uns
ihr euch euch
sie sie ihnen
Sie Sie lhnen

Z.B. Ich mochte heute dir mein Buch geben.

Men bugun senga kitobimni bermogchiman.

Wir warten euch an der Haltestelle.

Biz sizlarni bekatda kutayapmiz.

Ich spreche heute alles mit ihr.

Men bugun u bilan hammasini gaplashib olaman.

162



Aufgabe 1. Personalpronomen im Akkusativ. Was passt zusammen?
Kombinieren Sie.

1. Magst du die neue Kollegin? a. Nein , ich nehme es
nicht.

2. Liebst du den Mann? b. Na ja, ich mag dich.

3. Essen Sie die Spaghetti? c. Wir lieben euch!

4. Liebst du mich? d. Nein, ich mag ihn nicht.
5. Kaufst du das Auto? e. Ja, ich nehme sie.

6. Mogt ihr uns? f. Ja, ich mag sie.

Aufgabe 2. Personalpronomen im Akkusativ. Erginzen Sie.

In vier Monaten bekommen wir noch ein Baby . Es ist ein Madchen. Wir
lieben (das Madchen) jetzt schon. Leider ist dann unsere
Wohnung zu klein, aber wir mégen ( unsere Wohnung )
sehr. Und wir brauchen auch ein gro3es Auto. Mein Mann mdochte

( das Auto ) gerne schon jetzt kaufen. Ich kenne

(meinen Mann).

Aufgabe 3. Personalpronomen im Dativ. Erginzen Sie.
1. Der Vater kauft den Kindern ein Eis . Er kauft ihnen auch Schokolade.

2. Der Kellner bringt der Dame einen Tee. Er bringt auch ein
Stiick Torte.

3. Ich bestelle dir und mir eine Pizza. Und ich bestelle zwei Cola.
4. Der Mann schenkt seiner Freundin Blumen. Er schenkt auch
einen Ring.

5. Er bezahlt dir und deiner Schwester die Cola. Und er bezahlt das
Essen.

6. Der Lehrer gibt den Studenten Hausaufgaben. Er gibt auch
einen Test.

Aufgabe 4. Personalpronomen im Akkusativ und Dativ. Schreiben
Sie die Antworten .
1. Gehst du mit mir ins Theater? - Ja, nur mit dir, nie ohne dich!
2. Fahrst du mit deiner Freundin nach Paris?
3. Gehen Sie mit Ihren Kindern ins Schwimmbad?
4. Gehst du mit mir und meinem Bruder ins Kino?
5. Tanzt du mit dem Madchen?
6. Gehst du mit deinem Freund spazieren?
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7. Fahren eure Freunde mit euch in Urlaub?

Aufgabe 5. Erginzen Sie die Personalpronomen im Nominativ,
Akkusativ und Dativ.

Liebe Ulrike,
ich kann es kaum glauben: Ich habe meinen Traummann getroffen!
Ist so nett. Ich habe gestern auf einer Party
kennengelernt. hat mich angesehen und ich habe
gesehen und - wow! Ich habe die ganze Nacht mit getanzt.
Ich mag so. Und ist auch sehr attraktiv. Er gefallt
sehr. Er hat nach Hause gebracht. Und nach
meiner Telefonnummer gefragt. Ist nicht siil? Morgen treffe ich
wieder! Ich glaube, ich liebe und er liebt
bin so gliicklich!
Ruf mal an!
Deine Julia
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Modul 10
Lektion 22. Reisen und Reisepline

Aufgabe 1. Lesen Sie die Reiseberichte. Welche Uberschriften
passen?

1. Studieren in Berlin 3. Sommerurlaub in Salzburg 5. Mit dem
Fahrrad nach Kassel

2. Miide im Zug 4. Der Weg zur Jugendherberge 6. Wo ist mein
Koffer?

Uberschrifte

Berlin 1st wirklich sehr interessant. Der Urlaub war toll! Viele Cafés,
schone Geschifte und viele, viele Sehenswiirdigkeiten. Meine Freundin
Tina und ich waren im August dort und wir haben das Brandenburger
Tor, die Gedachtniskirche und den Reichstag besichtigt. Und wir haben
Freunde getroffen. Sie studieren jetzt in Berlin. Wir haben in einer
Jugendherberge direkt in Berlin - Mitte gewohnt, sauber und giinstig.
Aber dann ist uns etwas wirklich Blodes passiert. Am ersten Abend
haben wir den Weg zuriick nicht mehr gefunden! Wir waren den ganzen
Tag in der Stadt unterwegs und am Abend haben wir nicht mehr
gewusst, wo die Jugendherberge ist. Unglaublich, oder ? Wir haben die
Adresse nicht aufgeschrieben und unsere Handys waren in der
Jugendherberge. Zuerst war das noch ganz lustig. Dann haben wir iiber
zwel Stunden gesucht! Spater hat uns dann endlich ein Taxifahrer
geholfen. Zum Schluss sind wir nur noch total miide ins Bett gefallen.
Ab jetzt nur noch mit Navi! (Laura)
Uberschrifte

Anstrengend, aber super! Im Herbst sind wir (vier Freunde und ich) mit
dem Zug nach Stralsund gefahren. VVon dort sind wir mit dem Fahrrad
die ganze Ostseekiiste von Stralsund bis nach Liibeck gefahren, pro Tag
ca. 60 Kilometer, insgesamt 300 Kilometer. Unser Reisebiiro hat alles
sehr gut organisiert: Karten, Hotels, Gepacktransport usw. Wir hatten
Halbpension, also Friihstiick und Abendessen im Hotel. Mittags haben
wir Obst und Schokolade (gut fiir die Energie) gegessen. Der Urlaub
war toll, aber auch sehr anstrengend. Die Landschaft an der Kiiste ist
sehr schon, perfekt zum Fahrradfahren. Nach fiinf Tagen sind wir
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wieder mit dem Zug nach Hause gefahren. Wir waren alle total miide,
haben geschlafen und haben dann tatsdchlich unseren Bahnhof verpasst.
Erst in Kassel hat uns der Schaffner geweckt. Wir sind dann aber nicht
mit dem Fahrrad nach Hannover gefahren. 150 Kilometer, das war uns
zu weit. (Bernd)

Uberschrifte

Letztes Jahr bin ich mit meiner Freundin zum Skifahren in die Berge
geflogen. Am Flughafen in Salzburg ist es passiert: Ich habe den
falschen Koffer genommen! Mein Koffer ist schwarz. So wie fast alle
Koffer! Und ich habe es erst im Hotel gemerkt! In dem Koffer waren T
- Shirts, Badehosen und Sandalen. Das war nicht die richtige Kleidung
fiir einen Urlaub im Dezember in den Bergen!!! Leider hat es drei Tage
gedauert, bis der Koffer wieder da war. Zuerst war ich sauer, aber
eigentlich war es ganz lustig. In der Zeit habe ich viel geschlafen und
ferngesehen. Dann war der Koffer endlich da und ich bin nur noch Ski
gefahren, das Wetter war super und der Urlaub war toll. Nach zehn
Tagen sind wir wieder nach Hause geflogen und mit dem Koffer hat
alles geklappt. Morgen kaufe ich einen schonen bunten Koffer.
Vielleicht in Rosa? (Christian)

Aufgabe 2. Lesen Sie Text A noch einmal und beAntworten Sie auf
die Fragen.

1. Wo hat Laura Urlaub gemacht? 5. Wen haben sie getroffen?

2 . Wann war sie dort? 6. Wie war die Jugendherberge?
3. Mit wem ist Laura in Urlaub 7. Was ist am ersten Abend
gefahren? passiert?

4. Was haben sie im Urlaub 8. Welche Sehenswiirdigkeiten
angesehen? hat sie besichtigt?

Aufgabe 3. Arbeiten Sie zu zweit. Lesen Sie Text B und C noch
einmal und und stellen Sie Fragen wie Aufgabe 2.

Aufgabe 4. Berichten Sie von einer Reise (real oder Fantasie).
Schreiben Sie einen eigenen Bericht.
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Aufgabe 5. In einer fremden Stadt. Was mochten Sie machen?

Erzahlen Sie.

ein Museum besuchen — die Altstadt besichtigen — shoppen — in Cafes
gehen — eine Stadtfithrung mitmachen — vieles Fotos machen — alte

Sachen kaufen u.s.w.

Z.B. Ich mochte viele Museen besuchen und . . .

Aufgabe 6. Beim Kofferpacken. Ordnen Sie die Dialogteile zu.
Spielen Sie das Gespriich mit einem Partner / einer Partnerin.

1. Ich bin fertig. Und du?

2. Wie bitte? Deine Tasche
ist zu klein? Ach nee.

3. Du musst ein paar Sachen

hier lassen. Zwei Pullover, drei
Hosen, das ist doch zu viel...

4, Warum denn nicht? Es ist
doch Sommer.

5. Nein, warum denn? Wann
willst du denn laufen?

6. Nein, die brauche ich
nicht. Ich will lange schlafen. Und
schwimmen und lesen.

7. Doch, genau das ist
Urlaub! Jetzt mach schon weiter.

A. Aber ich kann nicht nur eine
Hose und einen Pullover
mitnehmen.

B. Gleich bin ich auch fertig.
Aber die Tasche ist zu klein.

C. Ich bin ja schon fertig.

D. Immer nur rumliegen, das ist
doch kein Urlaub.

E. Naja, am Morgen. Da ist es
noch nicht so warm. Hast du
deine Sportschuhe auch mit?

F. Okay, aber ich brauche
meine Joggingschuhe und die
Sportsachen.

G. Sage ich doch. Die Tasche
geht nicht zu. Kannst du mir
helfen?

Aufgabe 7. Ergianzen Sie die passenden Verben.

fahren — besichtigen — besuchen — gehen —
machen — mitmachen — probieren - shoppen

1. einen Bummel durch die Altstadt

2. den Dom

3.1n ein Café
4. das Volkskunstmuseum besuchen
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7. 1m Zentrum

8. eine Stadtfiihrung



Lektion 23. Verkehrsmittel. Umweltfreundlich unterwegs — geht
das?

Aufgabe 1. Lesen Sie den Text und kreuzen Sie an.

Aber natiirlich! Jeder von uns kann ein Umweltschiitzer sein, auch
beim Reisen. Hier ein paar Tipps: Wenn das Reiseziel tiber 1000
Kilometer entfernt liegt, muss man meistens fliegen. Es ist am schnellsten,
aber leider auch am umweltschiadlichsten. Das Fliegen schadet dem Klima
und macht die Natur kaputt, auf die man sich im Urlaub freut. Ein
Flugzeug produziert nimlich 6 mal so viele Schadstoffe wie die Bahn.
Wenn Sie sich jedoch einmal fiir eine Fernreise entscheiden, dann planen
Sie den Urlaub fiir mindestens eine Woche oder langer ein. Wenn man
also umweltfreundlich reisen mochte, steigt man lieber in den Zug als in
Flugzeug oder Auto, vor allem dann, wenn das Reiseziel unter 1000 km
entfernt liegt. Nun konnen Sie sagen: Das Zugfahren ist aber doch teuer!
Das stimmt nicht immer. Wenn man sich zwei Monate vor der Abreise
das Zugticket kauft, kann man richtig sparen. Und dass die Zugfahrt zu
lange dauert? Ja, das ist richtig. Oft ist man mit dem Zug tatsachlich langer
unterwegs als mit dem Flugzeug. Aber dann kann man bei der Anreise
einen Zwischenstopp machen und eine Stadt besuchen, die auf der Strecke
liegt, und spiter weiterfahren.

Neben der Bahn kann man auch mit Fernbussen, die meist grof3ere
Stadte
verbinden, in den Urlaub fahren. Solche Busverbindungen sind oft noch
giinstiger als die Bahn und haben kostenloses WLAN.

Nicht nur bei der Anreise kann man die Umwelt schonen, auch am
Urlaubsort, wenn man kein Mietauto verwendet und lieber mit den
offentlichen Verkehrsmitteln fahrt.

richtig
1. | Wenn das Reiseziel iiber 1000 km entfernt ist, muss man
immer fliegen.
Das Fliegen schadet der Umwelt. N

Das Reisen mit dem Zug ist umweltfreundlich.
Zugtickets sind immer sehr teuer,

Alle Flugreisen dauern kiirzer als Zugreisen.
Mit Fernbussen kann man in jene Stadt fahren.

SIISIENIMIN
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Straflenbahn fahren.

7. | Am Urlaubsort sollte man mit einem Bus oder einer

Aufgabe 2. Vergleichen Sie die verschiedenen Verkehrsmittel.

1. Fahrradfahren — Motorradfahren

teuer)

Das Fahrradfahren ist

als das Motorradfahren.

Das Motorradfahren ist

als das Fahrradfahren.

2.  Zug — Strallenbahn

(bequem x unbequem)

Der Zug ist

als die Strallenbahn.

Die StraBBenbahn ist

als der Zug.

3.  Reisebus — Flugzeug
umweltschadlich)

(umweltfreundlich x

Der Reisebus ist

als das Flugzeug.

Das Flugzeug ist

als der Reisebus.

4.  Stadtbus — U-Bahn

(langsam x schnell)

Der Stadtbus ist als die U-Bahn.
Die U-Bahn ist als der Bus.

5.  O-Bus - Fahre (leise x laut)
Der O-Bus ist als die Fahre.

Die Fahre ist als der O-Bus.
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Aufgabe 3. Sie méchten von Samarkant nach Taschkent reisen.
Antworten Sie.

1. Mit welchem Verkehrsmittel reisen Sie am umweltfreundlichsten?

2. Mit welchem Verkehrsmittel reisen Sie am giinstigen?

3. Mit welchem Verkehrsmittel sind Sie am schnellsten am Zielort?

4. Bei welcher Reise miissen Sie umsteigen?

5. Mit welchem Verkehrsmittel reisen Sie am unumweltfreundlichsten?

Aufgabe 4. Lesen Sie das Gespriich und kreuzen Sie an. Richtig oder
falsch?

Madina: Hallo, Kamola, du, ich habe eine Bitte an dich. Kannst du mir
helfen?

Kamola: Na, klar, Madina! Was brauchst du denn?

Madina: Du weil}t ja, ich wohne schon seit zwei Jahren in Berlin und
jetzt mochte ich endlich mal meine Freunde in Miinchen besuchen. Ich
habe aber kein Auto.

Kamola: Das ist doch kein Problem. Zwischen Berlin und Miinchen
fahren taglich viele Zuge und seit ein paar Jahren auch Fernbusse.
Madina: Okay, aber eigentlich habe ich an ein Flugzeug gedacht. Es
geht schnell, es ist bequem...

Kamola: Aber ein Flugticket ist doch ziemlich teuer. Und auBlerdem...
Das Fliegen ist richtig umweltschddlich. Hast du noch nie was vom
okologischen FuBBabdruck gehort?

Madina: Okologischer FuBabdruck? Was meinst du damit?

Kamola: Also...Okologischer FuBabdruck, wie kann ich es dir erkliren.
Es ist die Flache auf der Erde, die du als Mensch fiir die Erhaltung
deines Lebensstils brauchst. Wenn man unseren Planeten gerecht
aufteilt, bekommt jeder von uns eine Flache von etwa zwei grof3en
Fullballfeldern. Das Problem ist nur, dass die meisten Menschen viel
mehr Flache brauchen!

Madina: Okay, aber ich verstehe immer noch nicht, was das mit
meinem Fliegen zu tun hat.

170



Kamola: Ganz viel! Wenn du ndmlich mit dem Flugzeug reist, ist dein
okologischer FuBabdruck grof3er, als wenn du z.B. mit dem Zug oder
Fernbus unterwegs bist. Das Flugzeug verbraucht viel mehr Kraftstoff
und Energie als andere Verkehrsmittel.
Madina: Ich verstehe... Heilit das also, dass ich lieber mit dem Zug
fahren sollte?

Kamola: Genau! Mit dem Zug oder Fernbus reist du

umweltfreundlicher und giinstiger und dein 6kologischer FuBabdruck
bleibt klein.

Aufgabe 5. Lesen Sie den Text und kreuzen Sie an.

richtig

falsch

Madina wohnt seit zwei Jahren in Munchen.

Zwischen Berlin und Miinchen fahren viele Zuge.

Madina mochte mit ihrem Auto reisen.

Flugzeuge sind umweltschidlich.

SATE RN o

Kamola erklart, was ein 6kologischer FuBBabdruck
ist.

=

Die meisten Menschen brauchen viel mehr Flache.

Das Flugzeug verbraucht wenig Kraftstoff und
Energie als andere Verkehrsmittel.

Kamola reist mit dem Zug oder Fernbus
umweltfreundlicher und giinstiger.

9.

Madina braucht eine Hilfe.

Aufgabe 6. Unterwegs. Autofahren fruher, heute und morgen

Seit dem das erste Auto, damals noch mit drei Rddern, auf der Straf3e
gefahren ist, sind mehr als 130 Jahre vergangen. In dieser Zeit hat sich
vieles verdndert. Frither konnten sich nur sehr reiche Menschen ein Auto
leisten, heute gibt es in Deutschland nur wenige Haushalte ohne Auto.
Das Auto wurde vom Luxusartikel zum Alltagsgegenstand. Natiirlich hat
sich die Technik mit der Zeit entwickelt. Aber auch der Umweltschutz
spielt heute eine grof3e Rolle. Vor 50 Jahren hat sich kaum jemand um die
Umweltschéadlichkeit von Autos gekiimmert. In den 60er Jahren waren
aber auch nur 4,5 Millionen Autos in Deutschland gemeldet, heutzutage
sind es rund 50 Millionen.
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Neben den Autos, die einen Benzin- oder Diesel-Motor haben, sieht
man in den letzten Jahren auf den Stra3en die ersten Elektroautos, die mit
einem Elektromotor fahren.

Diese Fahrzeuge werden mit der Zeit wichtiger, weil sie
umweltfreundlicher sind und kein CO2-Gas produzieren. Deshalb wird
man in Zukunft mehr Elektroautos auf den deutschen Straflen sehen.

Die Momentan gibt es noch einige Probleme mit den Elektroautos:
Bevor man losfahren kann, muss man die Batterie zuerst aufladen. Das
kostet Zeit. Aulerdem gibt es noch nicht genug Ladestationen. Der grofite
Nachteil ist, dass die meisten Elektroautos nur rund 200 Kilometer
schaffen, die ,,normalen“ Autos dagegen bis 600 Kilometer. Das
Elektroauto hat aber auch Vorteile: es fahrt sehr leise und ist
umweltfreundlich, wenn der Strom aus Sonne, Wind oder Wasser erzeugt
wird.

172



Modul 11
Lektion 24. Tagesablauf beschreiben.

Aufgabe 1. Lesen Sie den Text und erziahlen Sie kiirzlichen Inhalt.

Mein Arbeitstag beginnt ziemlich friih. Ich stehe gewohnlich um
6.30 Uhr auf. Nach dem Aufstehen mache ich das Bett und gehe ins Bad.
Dort dusche ich mich, putze die Zéhne und ziehe mich an.

Gegen 7 Uhr gehe ich in die Kiiche. Dort mache ich das Radio an
und bereite mein Friihstiick vor. Gewohnlich trinke ich eine Tasse Kaffee
und esse ein paar Toastbrote mit Kdse oder Wurst. Das Friihstiick dauert
nicht lange. Nach dem Friihstiick spiile ich das Geschirr, packe meine
Sachen und ziehe mich an. Um 7.45 Uhr gehe ich aus dem Haus.

Die Rudakistrale liegt im Stadtzentrum, und das Institut ist nicht
weit von meinem Haus. Bei schonem Wetter gehe ich zu Ful}, und bei
schlechtem Wetter fahre ich zwei Haltestellen mit dem Bus. An der
Haltestelle “Hochschule” steige ich aus.

Ich studiere Veterindrmedizin. Unser Unterricht beginnt um 9 Uhr
und dauert gewoOhnlich bis 14.30 Uhr. Nach dem Unterricht gehe ich in
die Mensa und esse dort zu Mittag. Das Essen ist ziemlich lecker und
billig. Nach dem Essen gehe ich oft in die Bibliothek. Nach der Bibliothek
gehe ich manchmal direkt nach Hause, manchmal gehe ich zum Sport
oder einkaufen.

Gegen 20 Uhr komme ich zuriick nach Hause. Zu Hause esse ich zu
Abend. Dann lerne ich fiir das Institut, surfe im Internet, lese oder sehe
fern. Manchmal gehe ich mit Freunden aus.

So sieht gewohnlich mein Arbeitstag aus. Abends bin ich ziemlich
miide. Um 23.00 Uhr gehe ich zu Bett und schlafe schnell ein.

Aufgabe 2. Was machen Sie morgens, vormittags, mittags, abends?
Usw.

morgens | vormittags | mittags | nachmittags | abends | nachts
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Aufgabe 3. Schreiben Sie einen Aufsatz iiber TThrem Tagesablauf.

Ich stehe jeden Morgen um sieben Uhr auf.

Aufgabe 4. Tagesablauf rund um die Welt

Hallo, Ich heile Hwan. Ich bin zwanzig Jahre alt
lebe in Seoul. Ich stehe jeden Morgen um halb sechs U
Ich putze meine Zahne und friihstiicke um Viertel nac
Ich verlasse das Haus um halb acht Uhr. Ich bin Studel
studiere in der Uni. Ich fahre mit dem Bus in die Uni. C ’//.\*‘
Unterricht in der Uni fingt um acht Uhr an und endetu =~ " #
dreizehn Uhr. Ich gehe mit meinen Freunden ins Park und wir spielen dort
FuBball zusammen. Ich bin um siebzehn Uhr nach Hause zuriick und esse
Abendessen. Nach dem Abendessen spiele ich Videospiele und sehe ein
bisschen fern. Ich muss viel lerne . Ich mache bis um zweiundzwanzig
Uhr meine Aufgaben, dann nehme ich eine Dusche und gehe ins Bett.
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Aufgabe 5. Lesen Sie die E-Mails und markieren Sie die Perfekt-
Formen.

Hallo mein Schatz,

geht's Dir gut? Gibt's was Neues? Was hast Du denn heute alles gemacht?
Hast Du Frau Dr. Weber angerufen? Was hat sie gesagt? Und wie geht's
dem Baby? Du hattest auch Orchesterprobe heute, richtig? Habt ihr fleif3ig
fiir das Konzert geiibt? Hier ist es wie immer: langweilig! Ich habe den
ganzen Tag mit Geschiftspartnern und Kunden gesprochen. Und immer
wieder habe ich gedacht: Jeta mochte ich zu Hause sein, bei Dir und nicht
in dieser Stadt hier.

Ich freue mich auf Dich!

Michi

Hallo men Liebster,

Ich habe auch oft an Dich gedacht! Mit Frau Dr. Weber habe ich
heute Morgen telefoniert. Mit unserem Baby ist alles okay, hat sie gesagt.
Sie hat gemeint, ich kann noch bis Dezember arbeiten. Ist das nicht
super!?

Was mache ich gemacht? VVon neun bis eins habe ich gearbeitet und
dann hat mich Babs zum Mittagessen eingeladen. Wir haben uns ja schon
lange nicht mehr gesehen, also haben wir viel geredet und gelacht.
Nachmittags habe ich eingekauft und geiibt und am Abend hatte ich
Orchesterprobe. Was noch? Ach ja: Ich habe Herrn Bergmair eine Mail
geschrieben. Er hat gleich angerufen. Der Kiichenschrank ist fertig. Sie
bringen ihn am Mittwoch.

Ich freue mich schon sooo auf Dich!
Anja

Aufgabe 6. Lesen Sie E-Mail noch einmal und senden Sie die
Antwort.
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Modul 12
Lektion 25. Feste und Feiern

Aufgabe 1. Lesen Sie den Text iiber Feste in Deutschland und
erziahlen Sie kiirzlichen Inhalt.

In Deutschland, wie in aller Welt gibt es traditionelle Feste. Diese
Feste sind sehr beliebt. Sehr beliebt sind in Deutschland Neujahr,
Nikolaustag, Weihnachten, Fasching, Ostern und andere Feste.

In Deutschland feiern das Neujahr wie wir am 31. Dezember um
zwoOlf Uhr. Es ist ein lustiges Fest. Man spielt, tanzt und singt. Man 13t an
diesem Tage immer Schweinefleisch. Aber der Tannenbaum schmiickt
man am 24. Dezember zum Weihnachten. Weihnachten ist ein grof3es und
lustiges Fest in Deutschland. Vier Sonntage vor Weihnachten heillen
Advent. Alle machen einen Kranz aus Tannenzweigen mit vier Kerzen. .
Am ersten, am zweiten, am dritten, und am vierten Sonntag brennen alle
vier Kerzen. Am 24. Dezember ist der Heiligabend. Alle Menschen
ziinden die Kerzen, singen die Weihnachtslieder. Der Weihnachtsmann
kommt mit einem grofen Sack und bringt allen Geschenke. In allen
Familien feiert man dieses Winterfest. Die Frauen backen viele gute
Sachen. Unter dem Tannenbaum oder auf einem Tisch liegen Geschenke
fiir grof3 und klein.

Sehr interessant ist in Deutschland auch der Nikolaustag. Die grof3e
und kleine Kinder freuen sich am 6. Dezember iiber den Nikolausstiefel.
Dieser Tag bringt den Jungen und Médchen viel Freude. Am Vorabend
des Nikolaustages stellen die Kinder ihre Stiefel vor die Tiir und gehen zu
Bett. In der Nacht kommt Nikolaus und steckt in die Stiefel Geschenke.
Das sind Konfekt, Niisse, Kuchen, Apfel. Im Nikolausstiefel finden die
Kinder auch kleine Puppen, Kugelschreiber, schone bunte Abzeichen u.
a. Das 1st eine alte und schone Tradition, die bei den Kindern sehr beliebt
ist.

Aufgabe 2. Lesen Sie den Text iiber Feste in Uzbekistan und
erzahlen Sie kiirzlichen Inhalt.

In jeglichem Staat sind die Feiertage festgelegt worden, welche im
Zusammenhang zu gewissen beachtenswerten Ereignissen im
Alltagsleben jedes Volkes stets eine Sonderstellung einnehmen. In der
gegenwirtigen Welt, wo jeder Tag von einem unglaublichen
Lebenstempo, von technologischen Neuheiten und hektischen
Beschéftigungen gepragt ist, erscheinen die Feiertage so notwendig und
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wohltuend wie nie zuvor. Da sie einem gerade erlauben, von stressigen
Ballast und alltaglichen Belangen zu fliehen, sich in Ruhe um Vorlieben
zu kiimmern und auch den nahen Verwandten und Bekannten
Aufmerksamkeit zu schenken. Im heutigen Usbekistan sind bestimmte
Hauptfeiertage von der Gesetzgebung offiziell bestétigt und gelten als
zusatzliche freie Tage, darunter staatliche, familidre, Offentliche und
religiose Anldsse. Samtliche Feiertage Usbekistans bilden einen
wichtigen Bestandteil der Kultur und Vergangenheit Usbekistans.

In Usbekistan wird der Anbruch des Neujahrs duflerst weit und breit
gefeiert. Diese Tradition, den 1. Januar besonders zu begehen, geht noch
auf Sowjetzeit zuriick. In der Regel werden bereits gegen 20. Dezember
auf zentralen Pldtzen der Stadte riesige Tannenbdume aufgestellt und
aufwendig geschmiickt. Dazu ist es iiblich farbenfrohe, festliche Auftritte
fiir Kinder samt Vetterchen-Frost und seiner Enkelin-Schneewittchen
darzubieten, 1iiberall werden die festlichen Masken, Kerzen und
haufenweise bunte Geschenke sowie flockige Tannen verkauft. In
Schulen und Kindergérten werden festliche Auffithrungen anldsslich des
Beginns des Neujahrs abgehalten. Am 31. Dezember, genau im
Mitternacht, wenn die Uhren zwolf aufschlagen, werden die Menschen an
tippig gedeckten Tischen sitzend sich innig etwas wiinschen, sich
einander beschenken und sprechen die schonsten und besten
Gliickwiinschen und Alles Gute im kommenden Jahr zu einander aus.
Zweifellos ist das Neujahrfest die wichtigste und schonste Feier in
Usbekistan.

Zur Tagundnachtgleiche im Frithjahr, bzw. am 21. Mirz, wird in
Usbekistan ein heiteres und freudvolles Fest — Navruz gefeiert. Nawroz —
was auf Persisch schlicht ,,neuer Tag* bedeutet, wird seit mehr als 3000
Jahren in Persien als Ankunft des Friihjahrs, Beginn des Neujahrs unter
altiranischen Volkern gefeiert. In Usbekistan ist Nawroz ein offizieller
Feiertag und es gilt seit eh und je als dltestes Volksfest. Im Vergleich zum
Winter-Neujahr, was ndmlich nachts abgehalten wird, beginnt man das
Navruz Fest vom Friithmorgen an zu feiern. Die Menschen bemiihen sich,
den Tisch moglichst mit mehreren Spezialititen aus Kréautern,
verschiedenen Siifligkeiten und Speisen vorschriftsméaig zu bedecken,
aber als Hauptgericht wird dabei unumstritten das ,,Sumalak® angesehen.
Am Nawroz Fest unternehmen die Leute regelrecht massive Spazierginge
bzw. Picknicks in Parks, Griinanlagen und in der Natur. Traditionsgemal3
besuchen die Menschen einander innerhalb nachfolgender 13 Tage und
pflanzen eventuell mehr Pflanzen, Obstbdume und Blumen. Alle warten
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auf langersehnten Anbruch des Neujahres im Friihling mit besonderer
Vorfreude. Einen umfassenden Ein- und Uberblick vom Nawroz
ermoglicht ein weiterer Artikel hier.

Lektion 26. Sandras Geburtstagsparty

Aufgabe 1. Lesen Sie die Sandrasgeburtstagsparty und kreuzen Sie
an. Richtig oder falsch?

Sandra hat am 20. Mary. Sie macht immer eine eine
Geburtstagsparty. Sie schreibt viele Einladungen. Sie hat auch immer
viele Geburtstagsgiste. Es kommen ihre Freundinnen und Freunde. Sie
muss die Party rechtzeitig und gut vorbereiten. Die Party beginnt am
Samstag um 17:00 Uhr. Ihre Freundin Petra kommt immer friiher. Sie hilft
ihr den Tisch decken und die Gléser vorbereiten. Sandra kocht nichts fiir
die Party. Sie kauft alles fertig. Es gibt oft: eine Torte, Stifigkeiten, Obst,
Eis, Niisse, Kuchen und Pizza. Zum Trinken gibt es viele Getrinke. Alle
Giste wiinschen ihr alles Gute. Man tanzt und plaudert. Ihr Freund Erik
spielt Gitarre und alle singen mit. Dann kommt Paul. Er ist sehr lustig und
kann gut die Witze erzdhlen. Sandra bekommt viele Geschianke z.B.
Biicher, Kassetten, Blumen, Schmuck u.a.. Um 20:00 Uhr pustet Sandra
die Kerzen auf der Torte aus. Alle Géste tanzen bei guter Musik und
amiisieren sich bis in die spate Nacht. Die Party macht viel Arbeit und es
gibt viele Aufraumarbeiten nach der Party. Aber den Geburtstag hat man
nur einmal im Jahr.

Sandra hat im Herbst Geburtstag.

Sandra macht jeden Monat eine
Geburtstagsparty.

Sie schreibt viele Einladungen.

Die Party beginnt spit am Abend.
Sandras Eltern helfen ihr vor der Party.
Erik kommt immer friiher.

Sandra kocht alles fiir die Party.

Erik spielt Gitarre und alle singen mit.
Sie bekommt viele Geschenke.

Alle Giste amiisieren sich bis Montag.
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Aufgabe 2. Anna schreibt eine Einladungskarte. Ergéinzen Sie den
Text mit den angegebenen Wértern. Einige Worter bleiben iibrig.
Bescheid — Anna — 15. Juni — einladen — Samstag — Petra — im
Restaurant — Hauptstrafse - Freundinnen und Freunde — Stifigkeiten —
tanzen — singen - die Kerzen - viele Geburtstagsgdste — Blumen — kochen
— Gitarre spielen - viele Geschenke - bis in die spdte Nacht - Alle Gdste
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GLOSSARY

Abbau m — chirish, aynish, sassish;
pas3ioxeHne, THUCHHE

abbauen — yomomlashtirmoq, bartaraf
etmoq; yXyaIarh, yCTPAHSTh
abbrechen — toxtatmoq (dqishni);
pepBaTh

Abend m — kechqurun, oqshom; Beuep
Abendbrot n —kechki ovqat; y:xuu
abends — kechqurun; Beuepom
abfahren (von D) — junab ketmoq;
BbIEXATh

abfragen —sdramoq; onpammsars
Abgabe f - soliq; Hamor

abgeben — gaytarmoq, bermoq;
OTIaBaTh, 33/1aBaTh

abhingen — qaram bo‘lmoq, izmida
bdlmoq; 3aBHUCETH

Abitur n — yetuklik attestati uchun
imtihon topshirish;sk3amen Ha aTTectar
3peoCTH

ablegen — yechmoq, topshirmoq;
CHUMATh, C/1aBaTh

Abschied m —xayrlashish, npoanue;~
nehmen -xayrlashmogq;npomarbcs
Abschlufl m — tamom, tugatish,
bitkazish, tuzish, imzolash; xoner,
OKOHYaHue; Zum ~ bringen -
tamomlamoq; 3aKOHYUTH
Abschnittm- bolim, qism; otxencHwue,
oTnen

abschreiben — kdchirib olmoq; criucartsb
Absolvent m — bitiruvchi; oxkoHUMBIIHIA
KYPC, BBIITYCKHHK

absolvieren — tugatmoq, bitirmoq;
OKaHYMBATh

absondern — ajratmoq; oTAEIATh
Abspannung f — kuchlanishning
pasayishi; MOHW)KEHHE HAITPSIKEHUS
abstimmen — kelishtirmoq, ovoz
bermogq, ovozga qdymog;
COTJIaCOBBIBATh

Abteilung f — bolim; otnencuue

A

Abwanderung f — kochib oOtish;
nepeesa

Abwassern — ogava suv; CTO4HbIC
BOJIBI

abwechslungsreich — har xil, turli-
tuman;pa3HO00pa3HbINA

abwickeln sich — 6stirmoq, oshirmogq;
bajarmoq; pa3BUBaTh, BHITIOIHATH
abwiegen — tortmoq; B3BECUTb
Achse f — 6q; ocb

achten (auf A) — diggatni jalb etmoq,
e’tibor bermoq; oOpamiaTh BHUMaHue
Acker m — dala, maydon; mose
Ackerbau m — dalachilik,
dehqonchilik; 3emnenenue
Ackerkultur f — dehgonchilik
madaniyati; KyJbTypa 3eMJIeIeIus;
Agrarbetrieb m — qgishloq x6jalik
korxonasi;c — x npeanpusiTue
Agrarproduktion f- gishloq xdjalik
ishlab chigarishi; c-x mpou3BoACTBO
Agrarwissenschaft f — agronomiya;
arpoOHOMMS

Agrostadt f — qorgon, agrarshahar;
MOCEJIOK, arporopo/I

aktiv — faol, gayratli, ishchan;
AKTUBHBIN, ACITEIIbHBIM

all — barcha, butun; Becs

allgemein — umumiy; yalpi, barchaga
taallukligi; oOuuit

allseitig — har taraflama, atroflicha,
keng, har tomonlama, umumiy;
BCECTOPOHHUU

allumfassend — keng gamrab olgan;
BCeOOBEMITIONIHI, BCEOXBATHIBAIOIINI
alt — eski, qari; crapsiit

Alter n - yosh, garilik; Bo3pacr,
CTapoCTh

anbauen — yerni ekmoq, haydamog,
urchitmoq, 0rnatmoq; BO3/e/bIBATH,
pa3BOANTH, HABEIIMBATH (C-X OpYAHE HA
TPaKToOp)
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Anbaufliche f — ekin maydoni;
MOCEBHAsI IJIOIIAIb

Anbaugerit n — tirkab ishlatiladigan
qurollari; mpuiienHOE Opyaue

anbieten — taklif qilmoq; npennaraTs
Anbieter m — taklif etuvchi; opepenT
ander — boshqa; apyroii

indern — dzgartirmoq; U3MEHHUTh
anerkannt - taniqli; mpu3HaHHBIHA
anerkennen — tan olmoq, e’tirof etmogq;
pHU3HABaTh

Anerkennung f — tan olish, ma’qullash,
quvvatlanish; npusnanue, oqoOpeHue
Anfang m — boshlanish; nadaso
anfangen — boshlamoq; HaurHaTH
anfeuchten — hollamoq, namlaog;
CMa4YuBaTh, YBIAXKHATh

Angabe f — ma’lumotlar, xarakteristika,
tasvifnoma; maHHbIe, XapaKTePUCTHKA
angeben — aylantirmoq, dzgartirmoq,
kdrsatmoq; mpeBpaIiarh, yka3bIBaTh
Angebot n — tanlash; Be10op
Angehorige m — garindosh, fugoro;
POJICTBEHHUK, TPaKIaHUH

angemessen — mos, togri keladigan;
COOTBETCTBYIOIIUHI

angewiesen (Part 11 sein) —cheklanishga
majbur bolish; ObITh BEIHYKIEHHBIM
00XOIUTHCS

Anhéngegerit n - osma ishlaydigan
uskuna; HaBecHOE opyaue

anhoren sich — eshitmoq, tinglamog;
MPOCITYIIATh, CIIYIIATh

Anker m — yakor; sikopb

ankommen (auf A) — qaram bolmoq,
boglik bdlmoq;3aBucersb

ankiinden — xabar bermoq; ¢’lon
qilmoq; oOBABIATH

Anlagef — inshoot, tuzilish,
COOpPYKEHUE, YCTPOUCTBO
AnlaBeinrichtung f — yurituvchi gism;
XO0JI0Bas 4aCTh

Anlasser m — starter; craptep
AnlaBmotor m — ishga solish dvigateli;
MyCKOBOM JBUTATENb

anordnen — joylashmoq;
pacroJiaraThCs

Anpassung f — moslashish, kelishish;
aJIanTamnus

Anschauung f - dunyoqgarash;
BO33PEHHUE, B3TJISA]

anschlieBen — qoshmoq, birlashtirmoq;
PUCOCTUHATD

ansehen — garamoq, hisobga olmoq,
kdzga koringan; cMOTpeTb,
OCMaTpHUBATh

Ansehen n — hurmat; yBaxenue
Anspruch m - talab, huquaq;
TpeboBaHue, MPaBO

Anteil m — hissa, ulush;gois

Antrieb m — harakatga keltirish;
IIPUBEJICHUE B JIBFOKCHUE

antworten — javob bermoq; oTBe-4ath
anwenden — gdllamog, ishlatmoq,
qoOllanish; ynotpe6asTh, NpUMEHSITH
Anwendung f — ishlatish; gollanish;
IPUMEHEHHUE, HCIIOTh30BaHHE
Anzahlf — son, migdor; uncio,
KOJIMYECTBO

anziehen — kiyintirmoq; ozeBartb
Apfelm — olma; s6:10K0

Arbeitf — ish; pabora

arbeiten— ishlamoq; pa6orats
Arbeitsaufwand m —mehnat
sarfi;3aTpaTeITpyia
Arbeitsbereitschaft f — mehnatsevarlik;
TPy A0It00He

Arbeitsgang m — ish jarayoni; pabouwnii
poIiecc

Arbeitslosenunterstiitzung f —
ishsizlik nafaqasi; moco6ue mo
0e3paboTuile

Arbeitsmittel pl — mehnatvositalari;
CpelcTBa Tpyia

Arbeitsproduktivitit f — mehnat
unumdorligi; ish samardorligi;
MPOU3BOIUTEIILHOCTD TPYIa
Arbeitsqualitit f - ish sifati; kauectBo
paboTHhI

Arbeitstier n — ishchi hayvon; pabouee
’KHUBOTHOE
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Arbeitszeit f — ish vaqti; pabouee
BpeMs

Art f — tur; Bun, Tumn

Arzt m — shifokor, doktor; Bpau
atmen - nafas olmoq; apImaTh

Atmen n — nafas; apIxanue

Aufbau m — yerni ishlov berish,
haydash, urchitish, tuzilish;
BO3JICJIBIBAHUE, PA3BE/ICHUE, CTPOCHUE
aufbauen — yaratmoq, qurmog, barpo
qilmoq; coopykatb, CTPOUTH
aufbekommen (in D A) — bermoq,
yuklamoq; 3anaBath

Aufgabe f — vazifa, topshiriq, ish;
3ajlaya, 3aJjaHue

aufgeben — bermogq; 3anaBath
aufmachen — ochmoq; oTKpbITH
Aufmerksamkeit f — e’tibor;Banmanue;
~ schenken — e’tibor bermoq; yneauTsb
BHUMAaHWE

aufnehmbar — hazm giladigan;
YCBOSIEMBII

aufnehmen — gabul gilmog;
MIPUHUMATh

aufrechterhalten — quvvatlamog,
saglamoq; moanep>xuBaTh
Aufrechterhaltung f — yordam, madad;
MoJAACpKKa

aufrufen (A zu D)—da’vatetmoq;
TIPU3BATh

aufsatteln — tirkamoq, ulamogq;
MPUIICTUISTH, CIETUISAThH

aufschreiben — yozib olmoq, Beimucars
aufsetzen — drnatmoq; HacaxxuBaTh
Aufspannen n — kuchlanishning
kotarilishi; moBbIIeHNE HATTPSHKCHUS
(TpanchopmaTopom)

aufstehen — drindan turmoq; BcTaBaTh
Auftrag m — topshiriq, vazifa,
shartnoma; nmopydenue, 3aj1anue,
JIOTOBOP

auftreten — uchramoq, chigish gilmoq,
chiqib turmoq; BeICTYTIaThH

Auftriebm — tuzilish, qurilma; crpot,
CTpOEHHUE, YCTPOICTBO

Aufwand m — xarajat; 3aTpaThbl

aufweisen — kdrsatmoq; Oka3bIBaTh
Aufwendung f — sarflash, xarajat;
3aTpaThl

Aufzucht f — yetishtirish, kopaytirish;
BEIpAIIUBAHUE, PA3BEICHHC

Auge n —kdz; ria3

Ausbau m — ishlov berish (ichki),
bezak berish,pardozlash;pa3padoTtka,
MOCTPOCHUE

ausbauen — kengaytirmoq; pacumpstb
ausbezahlen — tdlamoq; BeITTaYNBATH
ausbilden — mutaxassis tayyorlamoq;
ma’lumot bermoq; 00y4ars, pa3BuBaTh
Ausbildung f —dqitish, orgatish,
ma’lumot, bilim berish; oGyuenue
ausbreiten sich — targalish; kengayib
ketmoq; pacnpocTpaHsTh
Ausbringen n — solish; BHecenue
Ausdruck m — ifoda; Beipaxkenue;den
~ finden- ifodasini topmoq; HaliTH
BBIPAKECHHE

ausfiihren — bajarmoq; BBINOTHATH
Ausfithrungsdarm m —chigaruv kanal,
BBIBOJHOM MTPOTOK
Ausfiihrungsgangm - chigaruv kanal;
BBIBOJIHOM KaHaJ

Ausgaben pl (fiir A) —
xarajatlar;pacxop

Ausgang m — chiqish;Beixon
ausgeben — sarflab
qO0ymoq;13pacxo/10BaTh

ausgestatten (mit D) —
jihozlamoq;060pynoBathb
Ausgleichsgetriebe n — differensial
mexanizm (korobkasi);iuddepeniu-
anbHBIIIMEXaHu3M (Tiepeaaya)
auskleiden — qoplamoq; yopmoq;
MOKPBIBATh

Ausland n — chet el, chet mamlakatlar;
3arpaHuIla, 3apy0eKHbIC CTPAHBI
Auslinder m — chet ellik; nHOCTpaneIy
Auslafiventil m — chiqgarish klapan;
BBIITYCKHOM (BBIXJIOITHOM) KJIanaH
auslegen — dtqazmoq, ekmoq; caxxaThb
Ausmal} n — olrami, kattalik, 6lcham;
pasmep

182



ausreichen — yetarli; ObITH
JOCTaTOYHBIM

aussehen — korinmoq; BIISIIETh
auflen - tashqi; cHapyxu

auller— tashqari; kpome

dAullere —tashqi; BHEITHUI

auflerhalb —tashqgarida; 3anpenenamu
Ausstellung f — korgazma; BeicTaBka
ausstoflen — itarib chigmoq;
BBITAIKABATH

austauschen — alishtirmoq; oOMeHATBCS

B

baden — chdmilmoq; Kymarscs
Badezimmer n — vannaxona; BanHas
KOMHATa

baldig — tez; ckopbrit

Band m —jild, tom; Tom

bar — naqd; HaymuHbBIH

Bargeld n — naqd pul; HamuuHbIC
JIEHbI'U

Bau m — tuzilish; ctpoenune

Bauart f — tur; Bua, Tumn

Bauchhoéhle f — qorin boshligi;
OproITHAs MOJOCTh
Bauchspeicheldriise f — oshqozonosti
bezi; momxeny1ouHas xKeaeza

bauen — yaratmog, tuzmog, qurmog;
CO3/7aBaTh, TOCTPOUTH

Baum m — daraxt; nepeBo
Baumwollanbau m — paxtachilik;
XJIOITKOBOJICTBO

Baustoffm — qurilish modda;
CTPOUTEIHHOE BEIIECTBO

Bauwesenn — qurilish ishi;
CTPOUTEIHHOE JIEJI0

beantworten— javob bermoq; oTBeuyarsb
bearbeiten — ishlov bermoq;
00pabaThIBaTh

Bearbeitung f — gayta ishlash, haydash,
ishlab chiqish; o6paboTka,
BO3JICTILIBAHUE

Bedarf m — ehtiyoj, talab; morpe6HOCTH
Bedeutung f — ma’no, ahamiyat;
3HaYEHUE

ausiiben — bajarmoq,
qilmoq;coBepmiath

Auswaschung f — yuvilib
ketish;BeIMBIBaHHE

Auswertung f — foydalanish;
HUCITOJIb30BaAHUC

auszeichnen sich (durch A) — ajralib
turmoq; tagdirlamog, mukofotlamog;
BBIACIIATBHCA, OTJIINYATbCA

ausziehen — yechmoq; cHsTB

bedingen- shart qdymoq, sabab
bdlmogq; o0ycnaBauBaTh

Bedingung f — shart-sharoiti; ycioBue
bediirfen — muhtoj bdlmoq; HyxnaTbcs
Bediirfnis n — talab; morpe6HOCTB
beeinflussen — ta’sir qilmoq; BIusTH
beenden — tugatmoq; 3akaHUNBaTH
Befall m — zararlanish; nopaxenue (o
00Je3H1)

befallen — zarar yetkazmoq; nopaxarts
(o 6ose3Hm)

befassensich — shugullanmog;
3aHUMAThHCS

Befestigung f — ulash, tirkash;
mahkam-lash; kperienue, ykpemicHue
befinden sich — bdlmoq, turmoq,
joylashmoq; naxonutbcs,
pacrmojaraTbcs

befreien — ozod gilmoq; ocBoGOX)1aTh
befreunden sich — dostlashmoq;
HOJIPY>KUTHCS

Begabung f — qobiliyat; cioco6HOCTE
begeistern sich — goyil qolmoq;
BOCXHIIATHCS

Beginn m - boshlanish, boshlash;
HAYaJIo

beginnen — boshlamoq; HaunHaTh
begniigen sich (mit D) —
qanoatlanmoq; 10BOJILCTBOBATHCS
begreifen — tushunmoq; mousiTe
begrenzen — chegaralanmoq;
OTPaHUYUBATH
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Begriff m (von D) — bilim; 3nanus
begriinden — asoslamoq; o6ocHoBaTh
begiinstigen — qulaylik tugdirmoq;
OJaronpusITCTBOBAThH

behaart — junlik; moxpeITEIIIBOIOCAME
behalten — eslab golmoq; 3amomuuTH
behandeln — davolamoq; neuntbes
beharrlich — doimiy; mocrosHHBII
beherrschen — bilmog, egallamoq;
BIIAJICTh

beide — ikkovi; o6a

Beitrag m — hissa; Bkiag

beitragen — hissa qdshmoq;yordam
bermoq; crmocoO6cTBOBAThH

beitreten — a’zo bolmoq; BCTYUTH
bekampfen - kurashib yengmog;
Bekimpfung f — qarshi kurash; 6ops0a
bekannt — tanish, ma’lum; 3HaKOMBIiA,
V3BECTHBIN

bekanntmachen — tanishtirmoq;
O3HAKOMHTh

bekennen — bdyinga olmogq; e’tirof
gilmoq; npusHaTh

Bekleidung f — kiyim, kiyinish;
oJIeK/1a, OOIIIMBKA

bekommen — olmoq; moiy4ars
bekommlich — foydali; none3nsiii (0
KOpMe)

beladen — ortmoq; 3arpy3uTh
Beladen n — yuklash; morpyska
belasten — ifloslamoq;ifloslantirmog;
3arpsi3HATH

belaufen sich — tuzmoq; cocraBisTh
Beleuchtung f — yorug, yoritish;
OCBEIIIEHUE

bemiihen sich (um A) — harakat
qilmoq; no6uBathcs

benachbart — qdshni; coceaumii
benutzen - foydalanmogq, ishlatmoq;
UCIIOJTb30BATh

beobachten — kuzatmoq, nazorat qilib
turmoq; HabIOAaTh

bequem — qulay; ynoOHbIit
berechnen — hisoblamoq; BerYuCIATS,
paccuuTaTh

Bereich m — joy, bolim, hudud,
soha;obmacts, cepa

bereichern — boyitmoq; oboramath
Berg m- tog; ropa

berichten (iiber A) — xabar bermoq;
CcO00MIaTh

beriicksichtigen — hisobga olmoq,
nazarga olmoq; yauTeIBaTh, MPUHUMATH
BO BHUMaHHE, yIeCTh

Berufm- kasb, hunar; mpodeccus
berufen — taklif gilmoq (ishga);
MPU3bIBATh, IPUTIIAIIATH

beruflich — kasbiy;
npohecCHOHATBLHBIN

Berufsschule f — kasbiy-texnika bilim
yurti; mpodeCcCHOHATbHO-TEXHUYECKOE
YUUJTUIIIE

Berufstitige f — xodim, ishchi;
pabOTHUK

beriihmt sein — mashhur bdlmogq; 6ITH
3HAMEHUTHIM

beschidigen — buzmoq, zarar
yetkazmoq; NOBpeIUThH

beschiftigen sich (mit D) —
shugullanmoq; band bolmogq;
3aHUMAThCS YeM -JI0O

Beschiftigte m — korhona xodimlari;
paObOTHUKH MPEITPUATHS
Beschiftigung f- ish, mashgulot;
bandlik; 3ansTie, neno, 3aHATOCTH
bescheiden —kamtar; ckpomMHbIii
Beschlufl m - qaror; pemenue
beschrinken—chegaralab qdymoq;
OTrPaHUYUBATH

beschreiben — tasvirlamoq; onuceiBath
Beschreibung f- yoritish; onucanue
beseitigen — barham bermog;
YCTPAHUTh

Beseitigung f — chetlashtirilish,
yoqotish; ycTpanenue, moteps
besingen — kuylamoq; BocnieBath
Besitz m — egallash; Bnagenue, nmenue
besitzen — ega bolmoq;BnaneTs
besonder - 6ziga xos,
alohida;ocobenHbIit, 0COOEHHO
Besonderheit f — 6ziga xos xususiyat;
O0COOCHHOCTH

besonders - aynigsa; oco6eHHO
bessern - yaxshilamoq; ymydmmars
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Bestandteil m — element, tarkibiy qism;
OCHOBHAsI 4aCTh, DJIEMEHT

bestehen (aus A) — iborat bolmogq,
tashkil topmoq; coctosTh;eine Priifung
~ - imtihon topshirmoq; BbIAEpXKaTh
IK3aMEH

bestimmen — belgilamoq, aniglamoq;
OTIPEICITUTh

bestimmt — aniq, ma’lum;
ONPEAECICHHBIN

Besuch m — borib korish, tashrif; Busur
besuchen — bormogq, borib kormogq;
MTOCETHUTH

betiteln — sarlavha qdymoq;

03arJIaBUTh
betrachten — kdrib chigmoq;
paccMaTpUBaTh

betragen — tuzmogq, bdlmogq,
tenglashmoq; cocTaBiaTh, paBHATHCS
betreiben — harakatga keltirmoq;
IIPUBOAUTH B JIBUKCHHC

betreten — ichkariga kirmoq; BXoauTh,

BCTYyIaTh
betreuen — xizmat gilmoq;
00CITy>)KMBaTh

Betrieb m — xgjalik, korxona;
XO034MCTBO, IPEANPUITHE
Beunruhigung f — ovora (gilmoq);
0€ecIoKOMCTBO

Bevolkerung f - aholi; Hacenenue
bevorstehen — oldida turmoq;
MPENCTOSATh

bewachsen — 6sib ketmoq; oopacTars
bewissern — sugormoq; opouark
Bewisserung f — suv chigarish,
sugorish; oporenue

bewegen sich — harakatga keltirmoq
(gilmoq), yurmogq, aylanmoq;
JIBUTAThCS, BPAIaThCsI

beweglich — harakatchan, qdzgaladigan;
MOJIBYKHBIN

beweisen — isbotlamoq; noka3pIBaTH
Bewohner m — yashovchi; sxutens
bezahlen — pul tdlamoq; muratuTh
bezeichnen — belgilamoq, korsatmogq;
0003HayaTh, NOKa3bIBATh

Bezeichnung f — belgilash;
0003HauYeHHE, HA3BaHUE

beziehen — olmoq, havola
qilmogq,kirmoq (institutga); moay4uTs,
OTHOCHTBCSI, TOCTYITUTh

Beziehung f — munosabatlar; cBs3u
(MH.4.), OTHOIIICHUE

Biene f — asalari; nmuena

bieten - taklif qilmoq; mpeanarats,
MIPEIOCTaBIIATh, JaBaTh

bilden — tuzmoq; hosil qilmoq, ta’lim
bermoq; 06pa3oBbIBaTh, CTPOUTH,
MIPOCBEIAThH

Bildung f — ma’lumot, ta’lim;
oOpa3oBaHue

billig - arzon; nemreBo
Binnenmarkt m — ichki bozor;
BHYTPEHHUHN PHIHOK

bitten — sdramoq; mpocuTh

bleiben — qolmoq; ocTaBatbcs

blof3 - fagat; Tonpko

Blume f — gul; nseTox

Blut n - qon; kpoBb

Bliitezeit f — gullagan davr; Bpems
MIPOIIBETAHUS

Blutkorperchen n — qon tanachalar;
KPOBSIHBIC TEJIbIIA

Blutstrom m — qon oqimi; KpoBsiHOM
MOTOK

Blutwirme f — qonning issiqligi;
TEIJI0Ta KPOBU

Boden m — yer, tuproq; 3emis, mousa
Bodenkunde f — tuprogshunoslik;
MTOYBOBE/ICHHC

Bodenschitze pl — gqazilma boyliklar;
MOJIE3HBIC UCKOTIAEMbIC
Borsendienstleistung f — birja
Xizmati;OMpKeBbICYCIIYTH
Borsenplatz m — birja; 6upka
Botschaft f — elchixona; mocoabcTBO
brauchen — ehtiyoj sezmoq,
HYKIaThCs

Brechenn - maydalash;

Brechen n — bolish, maydalash;
npoOeHue

breit - keng; mupoxui

Bremse f — tormoz; Topmo3
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Brennstoff m — yonilgi; yoqilgi;
Troprodce BCICCTBO, TOILJIMBO

Brief m — xat; mucemo

Brieftasche f — hamyon; OymakHuK
bringen — yetkazib bermoq, keltirmogq;
A0CTaBJATh, IPUHOCUTD

Brokerhaus n —broker idorasi;
OpoKepcKasi KOHTopa

Brot n — non; xn1e6

Bruder m — aka, uka; Opart, Oparumka
briihen - gaynatish, pishirish;
Brusthohle f — kokrak gafasi; rpynnas
OJIOCTH

Brutapparat m — inkubator apparati;
WHKYOaTOpHBIN anmapar

dagegen - qarshi; mpoTuB 3TOTO

dimpfen — buglamoq; 3amapuBarb

dank - tufayli, sharofati bilan;

Dank m (fiir A) — minnatdorlik;

0J1aroAapHOCTh

danken- minnatdorchilik bildirmog;

Oyaro1apuTh

darauf - ustida, bundan, shundan; na

9TO, TIOCJIC ATOTO, 3aTEM

Darm m — ichak; kumka

Darmkanal m — ichak ydli;

KUILICYHBIN KaHA

darstellen — tagdim etmoq,

korsatmoq; ifodalamog, tasvirlamoq;
MIPEJCTABIIATh

Dauer f — davomilik, davom etishlik;

IPOIOJDKUTEIBLHOCTD

dauern — davom etmoq; mHUTHCSA

denken — dylamoq; nymats

Denker m — mutafakkir; MpicauTenn

Denkmal n — yodgorlik; mamsaTauK

deshalb - shuning uchun; nosromy

deutsch — nemischa; mo-HeMenxu

Deutsch n — nemis tili; Hemenkuii

SI3BIK

dezentral — markazlashtirilmagan;

JEIEHTPATM30BaHHBIMH,

paccpeI0TOYCHHBIN

Dichter m — shoir; moaT

Bruttoinlandsprodukt n — yalpi
eksportlangan mahsulot; BaoBbrit
SKCHOPTHBIA MPOAYKT
Bruttowertschopfung f — yalpi
bahoning yaratilishi; o6pazoBanmue
BaJIOBBIX IICH

Buch n —kitob; kaura
Buchungsvorginge f — buxgalteriya
hisobi; OyxranTepckuii yuer

Biiffel m — buyvol; GyitBon
Bundesland n — federal yeri;
benepanbHas 3eMIs
Bundesrepublik f — federativ
respublika; penepaTuBnas pecmybdivka
Biirste f — chotka; meTka

Butter f —sariyog; cnmuBo4HOE Macio

Dickdarm m — y&gon ichak; Tomncras
KHIIIKA

dienen — xizmat gilmoq; kerak
bolmoq, ishlatilmoq; ciyxuTs,
TOJIUTHCS

Dienst m - navbatchi; xizmat
korsatish; nexxypHblii, yciyra
Dienstag m — seshanba; BropHHK
diktieren — aytib yozdirmoq;
MPOJIUKTOBATH

direkt — togri, bevosita,
HENOCPEACTBEHHBIM, ITPSIMOUN
Diskont m — hisob;y4er, AUCKOHT
Donnerstag m — payshanba; geTBepr
Dorf n — qishloq; nepeBus

drehen — aylantirmoq; Bpamars
Drehzahl f — aylanish soni; uucio
0060poTOB

Dreschmaschine f — yanchish
mashinasi; MOJIOTHJIKA
Drillmaschine f - gator ekadigan
seyalka; psmoBas cesika

driicken (auf A) —bosmoq; HaxaTb
Driise f — bez; xxene3a
Diingemitteln — dgit; ynoOpenue,
CPEICTBO ISl yA0OpeHus

Diinger m — 0git; ynoopeHue
Diingersteuer m — 0git sepgich;
pa30OpackiBaTeNb y100peHHit
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Diingung f — dgit, 68it solish,
ogitlash; ynobpenue, ynobpenue
TIOYBBI

diinn — ingichga; ToHkui
Diinndarm m — ingichga ichak;
TOHKAs KUTITKa

durcharbeiten — ishlab chigmog;
npopaboTaTh

durchfiihren — 6tkazmoq; bajarmogq;
IIPOBOJIUTD, BHITIOTHSTH
Durchfiihrung f — 6tkazish;
IIPOBEJICHHE

Ebene f — daraja, saviya; ypoBeHb
Ecke f — burchak; yroun

Egge f — borona, suxmola; 6opona
Eggen n — molalash; 6oponoBanue
ehrenvoll - hurmatli, faxriz, sharafli,
muhtaram; TOYeTHBIN

Ei n — tuxum; siiio

Eigenschaft f - xususiyat, sifat, Xxossa;
CBOMCTBO, KaUE€CTBO

eignen sich — mos kelmoq, togri
kelmoq;noaxoauth

eilen (zu D) — shoshilmoq; criermuThb
einander — bir-biriga; apyr apyry
einbringen — yigishtirmoq; youpats
Eindruck m — taasurot;BneuariieHue;
einen ~ machen (auf A) — taasurot

qoldirmoq; mpou3BOAUTE BIICUATIICHHUE

Einebnen n — tekislanish;
BbIPaBHUBAaHHE

einfach — oddiy; sodda; mpocTtoii
Einfluss m — ta’sir; Binusiaue
einfithren — kirgizmoq, kiritmoq,
qollanmoq, chetdan keltirmog;
BBOJINTH, BHSJPSITh, BBO3UTH

Eingang m - kirish; Bxox
eingliedern — ajratmoq; pa3aeauThb
einhalten — rioya qilmoq; cobmoaats

Einheit f — birlik, birdamlik; equHcTBO

Einigung f — birlashma;
06’I>CILI/IH6HI/I€, COrJIallI€HUuEC
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durchlesen — &qib bdlmog;
POYHTATH

durchmachen — boshdan kechirmog;
MIEPEHECTH

durchschnittlich - ortacha, orta
hisobda; B cpeqaem

durchsehen — korib chigmoq, amalga
oshirmoq; MpocMOTPeTh, OCYIIECTBUTH
durchsichtig — tiniq; mpo3pa4nsbrit
diirfen - ruhsat, mumkin; cMeTb,
MOYb

diirftig - kambagal, faqirona, nochor;
OeHbIN, CKyIHbIN

Einkauf m — xarid, sotib olish;
ITOKYIIKa

Einkommen n — foyda,daromad,;
OXO0.

Einkiinde pl — daromad; noxon
Einkiinfte f — doimiy daromadlar;
ITIOCTOAHHBIC T1OXOObI
Einlafiwentil m — Kiritish klapan;
BIIYCKHOM KJIaraH

einmischen — aralashmoq;

BMCIIATHCS

einnehmen — gabul gilmog;
IIPUHUMATb

einrichten — jihozlamoq; oG¢cTaBIATS,
o0opy1oBaTh

Einrichtung f— muassasa, idora;
MPEANPUATUE, YUPEKICHHIE
Einsatz m — foydalanish, ishlatish,
qollash; ucnons3oBanue
DKCILTyaTaIus

einschitzen — baholamoq,
tagdirlamoq; oueHuTh
einschrinken — chegaralamoq,
qisqartirmoq; OrpaHUYMBATh
einsetzen — foydalanmog, ishlatmoq,
kiritmoq; solmoq; ucnoJyib30BaTh,
BBOJIUTH, BCTABUTH

einteilen — bolinmoq, bdlmoq,
taqsimlamoq; nenurthbcs,
MO/IPA3IENATh, PACTIPECIATh
eintragen — kiritmoq; BHecTH



eintreten (fiir A) — chigmoq, tarafdor
bdlmogq; BeICTYnaThH

Eintreten n — chiqish; BcTymienue
einverstanden sein (mit D) — fikriga
qoshilmoq; ObITH cOTITACHBIM
einwirken (auf A) — ta’sir gilmoq;
BITUSITD

Einwohner m — aholi, yashovchi,
turuvchi; HacegeHue, )KUTEIb
Einzelhandel m — chakana savdo;
PO3HUYHAsI TOPTOBJIS

einzellig — bir hujayrali;
OJHOKJICTOYHBIN

einzeln - alohida, ayrim; oTAeIbHBIH,
e IMHUYHBIN

Eisen n — temir; xxene3o
Eisenbahnwagen m — temir yol
vagoni; KeJIe3HOIOPOKHBIN BaroH
Eisenerz n — temir rudasi; »xene3Has
pyna

Eiweill n — ogsil moddasi; 6enok
Eiweiflstoff m — oqsil moddasi;
O€JIKOBOE BEILIECTBO

Elefant m - fil; cion

Eltern pl — ota-ona; poaurenu
empfangen — gabul gilmog; olmoq;
IPUHUMATh, TIOJy4aTh

empfangen - olmog; nonyyarts,
PUHUMATh, BCPEUaTh

Empfehlung f — tavsiya;
pEeKOMeHAaIus

empfindlich — sezuvchan, sezgir;
YyBCTBUTEJIbHBIN

Ende n — oxiri, tugashi; kownerr; zu ~
sein — tugatmoq; 3aKaHYMBaTh

enden (mit D) — tugatmoq;
3aKaHYMBATHCS

endgiiltig - uzil-kesil, batamom;
OKOHYATEIJIbHBIN

Energiequelle f — energiya manbai;
WUCTOYHHK DHEPTUU

eng — tor; y3Kui

Entbehrung f — muxtojlik,
yoqchilik;ehtiyoj; numenus, Hyx1a
entdecken — kashf etmoq; oTKpbITH
Ente f- ordak; yrka

188

entfallen (auf A) — ...ga togri kelmogq;
MPUXOIUTKCS HA..., BEIAAATh HA ..
enthalten — bor, tarbiya gilmoq,
iborat bomogq; conepxath

Entladen n — yukdan boshatish;
BEITPY3Ka

entlasten — engillatmoq; pasrpy3utb
Entmisten n — gdngni yigish; yoopka
HaBO3a

entscheiden — hal gilmoq, yechmoq,
garor gilmog, jazm gilmoq; pemiats
entscheidend — hal giluvchi, asosiy,
eng muhim; pemaromui
entschuldigen — kechirmoq,
MPOCTUTD, U3BUHUTH

entsprechen — mos, togri kelmoq,
munosib bdlmoq; cooTBeTCTBOBATH
entsprechend-mos, loyidg;
COOTBETCBEHHBIN

entstehen — hosil bolmogq, tashqil
topmogq, iborat bolmoq; Bo3HHKATBH,
00pa3oBaThCsl, COCTOSATH

entwissern — quritmoq; ocymatb
Entwisserung f — quritilish;
OCyIlIEHHE

entwerfen — moljallamoq, MenbKath,
HaMe4aTh

entwickeln sich — rivojlanmoq,
aylanmoq; pa3BuBatbcs,
MIPEBPATUTHCS

Entwicklung f — rivojlanish;0zgarish;
pa3BUTHE, U3MEHEHUE

Entzug m — olib chiqish; BeiHoC
Erbwertermittlung f — nasl
xususiyatlarni aniglash; meTobl
OTIpe/IeTICHUS HACJIEICTBEHHBIX
KauecTB

Erde f— yer, tuproq; 3emis1, mo4sa
Erdol n — neft; nedto

erfahren — tanimoq, bilmog;
y3HaBaTh

Erfahrung f — tajriba; onbir
erfassen — qamrab olmoq; oxBaTbIBaThH
Erfolg m — muvaffagiyat, yutuk;
yCIIeX, TOCTHKEHUE



erfolgen — izma-iz yurmoq (bormoq),
kelib chigmoq; cnenoBats,
IMPOUCXOIUTH

erfolgreich — mivaffaqgiyatli;
YCIEIIHBIN

erforderlich — kerakli; HeoOXxoaMMBIi
erfordern — talab gilmoq; TpeGoBath
erfiillen — bajarmoq; BBITIOTHATH
erginzen — toldirmoq; 10MONHATS,
JI00ABJIATh

ergeben — bermoq; gaBaTh

Ergebnis n — natija; pe3ynprar
ergreifen — ushlamoq; ushlab olmogq;
B34ATb, XBaTaThb

erhalten - olmog, bogmog, saglamog;
M0JIy4aTh, COAEPKATh, COXPAHATh; ~
bleiben — saglanib golmog;
MOAACPKUBATH

Erhaltung f — olish, saglash;
MOJIy4YEHHUE

Erhaltungsfutter n — me’yoriy
ozuqa, HO,ZIIIGp)KI/IBaIOIHI/Iﬁ KOpM
erhohen — oshirmoq; noseImaTe
Erhohung f— qutarilish, yuksak;
ITIOBBIIIICHUEC

erinnern sich (auf A) — eslamoq,
eslatmoq; BcmoMuHaTh, HAMTOMUHATH
Erinnerung f — eslash, xotira;
BOCIIOMHWHAHUA

erkennen — tanimoq; y3HaBaTh
erkliaren — tushuntirmoq, ma’lum
(e’lon) gilmoq; 0OBACHITH, OOBSBIATH
Erkrankung f- kasalga chalinish;
3a00JICBaHHE

erlauben — ijozat, ruxsat, imkon
bermoq; pa3pemarp, MO3BOJISTh
erleben — chidamoq; mepexuBarhb
erleichtern — yengillashtirmog;
o0Jieryath

erlernen — drganmoq; u3y4ath
ermoglichen — imkoniyat yaratmoq
(bermoq); cnenath BO3MOXKHBIM
ernihren — bogmoq, oziglanmoq;
KOPMHUT, INTATHCS

Ernidhrung f- bogish, oziglanish;
KOPpMIJICHUEC
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Ernte f — hosilni yigish; yoopka
ypoxas

ernten — hosilni yigmoq; youpars
ypoxaun

eroffnen- ochmoq, boshlamog;
OTKpPBHIBATh, HAYNHATH

erregen — qozgatmoq; BbI3BaTh,
BO30YIUTH

Erreger m — qodzgatuvchi;
BO30YIUTEIb

Erregung f — uygotish; Bo30yxeHue
erreichen — erishmoq, yetmoq;
JTOCTHUTATh

Erscheinung f — hodisa, xususiyat;
Ka4yeCTBO, CBOMCTBO

erschlieBen — 6zlashtirmoq,
egallamoq, Organmoq; ocBauBaTh
ersetzen — almashtirmoq; 3amMmeHUTH
erstarren — sovugotmoq, gotib
golmoq; oko4yeHeTh

Ertrag m — daromad, foyda, unum,
hosil; mpuobLIB, yposka
ertragreich — hosildor; yposxaiiubrit
erwarten — kutmoq; oxuaarhb
erweitern — kengaytirmoq;
paCIINPATDH

erwerben — ega bolmoq, olmoq,
ishlab topmoq; npuobpeTaTs,
MoJIy4aTh, HAKUBATh, 3apabaThIBATh
erwerbstitig — mustaqil xususiy ish
hagida ega
bolish;uMmeromuiicaMocTOATEIbHBIN3A
paboTok

erzihlen — aytib bermoq;
nepeckas3aTh

erzeugen — ishlab chigarmogq;
MIPOU3BOINTH, CO3/1aBaTh

Erzeuger m — ishlab chigaruvchi,
nasldor; mpousBoauTenb

erziehen — tarbiyalamoq; BocniuraTh
Erzieher m — tarbiyachi;
BOCITUTATEh

Erziehung f- tarbiya; Bocniutanue
Erziehungseinrichtung f — tarbiya
muassasalari; BocriurarenpHbie
YUpEexKIACHUS



erzielen — yetmoq, intilmoq;
IOCTUTaTh, JOOUBATHCS

Esel m — eshak; ocen

essen — yemoq, ovqatlanmoq; ectsb,
KyIIaTh

Eurocheque- Karte f — yevropachek
kartochkasi; eBpouekoBas kapTodka

Fach f — fan; npeamer

Fachgebiet n — mutaxassislik;
CHEIUATBHOCTh

Fachhochschule f — maxsus oliy 6guv
yurti; CrieIaIbHOE BBICIIEE yaeOHOe
3aBE/ICHHC

Fachkader m — mutaxassis;
CTICTIHAITUCT

Fachleute pl — mutaxassislar;
CHCIIHAITUCTBI

Fachliteratur f — maxsus adabiyot;
CTeIHaNIbHAS JINTEPaTypa
Fachschule f — 6rta maxsus 6guv
yurti, hunar maktabi; cpeanee
CIelMaIbHOE YUeOHOE 3aBE/ICHHE,
CIICIHIUAJIbHOC YYHMINIIC, TCXHUKYM
fad(e) - mazasiz; 6e3BKycCHBIN
Fihigkeit f — qobiliyat, mahorat,
1ste’mol; cnocoOHOCTh

fahren — bormoq; moexathb
Fahrwerk n — shassi; maccu
Fahrzeug n — kema, yuk tortadigan
Vosita, transport vositalari; cyaHo,
TATOBOE CPEJCTBO, TPAHCIIOPTHOE
CPEIICTBO

Fahrzeugmotor m — yengil transport
dvigateli; merkuii TpaHCTIOPTHBIM
JBUTATEIIb

Faktor m - omil, holat; ¢pakTop
fallen (auf A) - togri kelmogq;
MNPpUXOAUTHCA

falsch — notdgri; HenpaBUIBHO
Familie f — oila; cembs

Farbe f — rangi; nser

farblos — rangsiz; 6ecuBeTHBIH
Farbsubstanz f — rangli modda;
I[BETHOE BEIIECTBO

190

existentiell — hayot uchun zarur;
JKM3HECHHOBAKHBIMN

Exkrement n - yozilish, najas, axlat;
HCIIPAKHCHUA

Experiment m — tajriba; sxcriepuMeHT

Farmer m — fermer; pepmep

Fasan m — qirgovul, tustovuq, dazan
fast — deyarli; moutn

Fauna f — fauna (ma’lum joy yo
davrga oid hayvonot dunyosi);dayHna
Feder f — pat; mepo

fehlen — yoqlik; orcyrcTBOBaTH
Fehlen n — gatnashmaslik; orcyrcTBHE
feiern — bayram qilmoq; npa3aHoBaTh
Feiertag m — bayram; npa3aHuk
Feind m — zararkunanda, hasharot;
BPEIUTEh

Feld n — dala;mose

Feldhéksler m — xashak orish
mashinasi; mosjeBas coroMopeska
Feldwirtschaft f — dalachilik;
TIOJICBOJICTBO

Ferien pl — ta’til; kaHuKyITBI
Fernsehapparat n — oynai jahon;
TEJIEBU30D

fernsehen — oynai jahonni kormoq;
CMOTPETh TEIIEBU30P

Fernstudent m — sirtqi talaba;
CTY/ICHT-320YHHK

fertig sein (mit D) — bitkazmoq,
tamomlamoq; 3aKOHYHUTbh, KOHYUTH
fest — qattiq; TBepbIiA

Fest n — bayram; npa3nHuk
festhalten (an D) — turmoq;
TIPHICPKABATHCS

festigen — mustahkamlamoq;
YKPEILIATH

Festigkeit f — qattiglik,
mustahkamlik; TBeprocTh, MPOYHOCTH
festlegen — belgilamoq; ycraHOBUTH
feststellen — aniqlamoq; BeISCHUTB
Fett n — yog; xup



feucht — nam; BnaxusIi
Feuchtigkeit f — namlik, zahlik;
BJIQYKHOCTD

feuersicher — otga chidamli,
yonmaydigan; OrTHEyCTOMYUBEII
finanzieren — mablag bilan
ta’minlamoq; ¢uHaHCHUpOBATH

finden — topmogq, topib olmoq; HaliTu
Fisch m — baliq; pei0a

Fliche f — yer maydoni, maydon;
TEPPUTOPHUS, TUIOIIA]Ib

Fleisch n — gosht; msco
Fleischfresser m — etxor hayvon;
TJIOTOSITHBIC

flieBen - ogmoq, qdyilmoq; Teun
Flora f —flora (ma’lum joy yoki
davrga oid 6simliklar dunyosi);daopa
Flugzeug n — samolet; camoner
Flufl m — daryo; peka

fliissig — suyuq;xuakui

Fliissigkeit f — suyuqlik; >xunkoctb
Folge f - natija, yakun; mocieacrsue,
pE3yNbTaT, BEIBOJI, 3aKIIFOUCHUC
folgen — ketidan bormog; ergashmoq;
MOCJIEIOBATh

Fordermittel pl — transport vositalari;
TPaHCIIOPTHBIC CPEICTBA

fordern — yordam bermoq, imkon
bermogq; cmoco6cTBOBaThH

fordern (von D) —talab gilmog;
TpeboBaTh

Forderung f - talab, majburiyat;
TpeboBaHME

formen — shakllantirmoq, tuzmoq;
dbopmHpoBaTh

Forschung f — izlanish; talab,
tadqiqot; TpeboBaHMe, UCCICTOBAHNE
fortbewegen - drnidan
q0zgarmoq;CABUTaTh, NIEPEIABUTATD,
JIBUTATHCSABIIEPE]]

fortsetzen — davom etmog;
MIPOJIOJDKATH

Frage f— savol; Bompoc;eine ~
stellen— savol bermogq; 3anaTh Bompoc;
frei — ozod, erkin, bdsh; cBoOOHBII
Freiheit f — ozodlik, erkinlik;
cB0OOOA
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Freitag m — juma; nsaTHuIa

fremd — begona, chet; uyxo#,
WHOCTPaHHBIN

Fremdsprache f— chet tili;
WHOCTPAHHBIN SA3BIK

fressen — yemoq, yeb qdymoq; ecthb
(0 )KUBOTHBIX)

freuen sich (fiir A) — xursand
bolmoq; pamoBaThcs

Freund m — &rtoq, dost; npyr
Frieden m - tinchlik; mup

frieren — muzlamoq; Mep3HyTh
Frischluft f — toza havo;
CBEXHUMBO3TYX

froh sein (iiber A) — xursand bdlmoq;
OBITHPAJIOCTHBIM

Frost m — sovuq; mopo3

fruchtbar — serxosil; mromgopoaHbIit
Fruchtbarkeit f — hosildorlik,
unumdorlik; mogopoaue
Fruchtfolge f— almashlab ekish;
CEBOOOOPOT

frither — oldin, oldingi, ertaroq;
paHbIIe

Friihling m — bahor; Becna
friihstiicken — nonushta gilmoq;
3aBTpaKaTh

fithren — olib bormogq; Bectu
fiihrend — yetakchi, rahbariy;
PYKOBOISIIIUIA

fiilllen — toldirmoq; HanmOMHATH
Fundament n — asos, poydevor;
dbynmgamenT, 6aza

Funken m — uchqun; uckpa
Funktion f - faoliyat, vasifa, funksiya,
ishi;

Fuf3boden n — pol; mox

Fuf$hebel m — pedal; nexanp
Futter n — xashak, ozuga, yem; kopm,
ena

Futteranfall m — ratsion; no3upoBka
KOpMa, palioH

Futtermehl n — xashaki uni;
KOpMOBasi MyKa

Futtermittel n — xashak, yem; kopm
Fiitterung f — boqish, oziglantirish
(mol); kopmiieHHE (KUBOTHBIX )



Futterzusiitze pl — ozugaviy
qushimchalar; kopmoBbie 10OaBKU

Gans f - goz; rych

ganz — barcha, butun; Bech, mebIi
garantieren — garantiya bermoq,
ishontirmoq; rapanTHpoBaTh
Gasgemisch n — gaz aralashma,;
ra3oBasi CMECh

Gastfreundschaft f -
mehmondostlik; roctenpuuMcTBO
Gaststiitte f — oshxona, ovgatxona;
CTOJIOBas

Gebaude n — bino; 31anne

geben (D.A.) — bermoq; naBath
Gebiet n — viloyat, soha; o6y1acTh

Gebilde n — tarkib, tuzilish;
CTPYKTYpa, CTPOCHHE

Gebliase n — kompressor; komipeccop
geboren sein — tugilmoq; poautbes
Gebrauch m — odat, foydalanish;
00bI4aii, MOJIb30BAaHUE

gebrauchen — goéllanmog;
yIoTpeOuTh

Gebrauchsgiiter pl — keng omma
1ste’mol mollari; ToBapsI IUPOKOTO
noTpeOIeHUS

Gebrauchzucht f — foydali
chorvachilik; moap30BaTenbHOE
YKUBOTHOBOJICTBO

Gedanke m — fikr; MbIcaB
Gedarm n — ichak; kumxkn
Gedicht n — she’r; ctux

Geduld f— chidam; togat, sabr;
TepIeHUE

gefihrlich — xavfli; omacHsIit
gefallen — yogmoq; HpaBuThCS
Gefliigel n — mayda jonivorlar, uy
parrandalari; ’KUBHOCTb, TOMAIIIHSIS
NITUIA

Gefliigelhaltung f — parrandachilik;
MITUIIEBOJICTBO

gegen — garshi; npotus

Gegend f — Glka yurt; ctpana, kpaii
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gegenseitig — ikki tomonning bir
biriga munosabati, 0‘zaro; B3auMHBI
Gehalt n — moyana, oylik; miqgdor;
mazmun, mundarija; >kaJoBaHbe,
3apIuiaTa; Coep KaHme
Gehaltskonto n — ish haglarini olish
schyoti; cyeT aJis nmoaydeHus
3apIUTaThl

gehen — bormoq; uaTu

gehoren — tegishli bolmoq, qarashli
bolmoq; OTHOCUTKCS, TPUHAIEKATh
Geldwertstabilitit f — valyuta
barqarorligi; ctabunpHOCTB Kypca
Geldwesen n — moliya, moliya
munosabatlari tuzilishi; duHaHCHI,
cucTteMa (PMHAHCOBBIX OTHOIIICHUI
gelingen — uddasidan chigmoq;
yJ1aBaThCs

gelten — hisoblashmog, ahamiyatga
ega bolmoq; cunrarbcs

gemilBigt — mdtadil;

Gemiise n — sabzavot; oBowm
Generation f— avlod; mokonenue
geniigen sein (fiir A) — yetarli
bdlmoq; ObITE JOCTATOUHBIM
geprigt sein — ortiq bolmogq;
MIPEBAIUPOBATH

Gerit n — asbob, uskuna; npu6op
Gerechtigkeit f — adolat;
CIIPaBEJIUBOCTD, TIPABOCY/INC
gering — kichik, kam, 0z; manbIii
gern haben — yogmoq; HpaBUThCS
gesamt - hamma, barcha, butun,
umumiy;

Gesamtheit f — yigindisi, majmui,
xammasi, barchasi; COBOKymHOCTb
Gesamtleistung f — umumiy natija;
00111ast MOIIIHOCTb, MPOU3BOIU-
TEJIHLHOCTh

geschehen — sodir bdlmogq; ciryuutcs
Geschichte f — tarix; ucropus
Geschwister pl- aka-singil; opaTbs-
CECTPBI



Gesellenpriifung f — shogirdlik
imtihoni; sk3ameHHa3BaHue
OoIMacTepPbsI

Gesellschaft f — jamiyat, ulfatchilik;
001I1eCTBO

gesetzgebend — qonun chigaradigan;
3aKOHOJIATEIbHBIN

gesetzlich — qonuniy; 3aKOHHBI
gesund- soglom, sog-salomat;
Gesundheit f — soglik; 3mopoBbe
Getreide n — don, galla; 3epHo,
3€pHOBBIC

gewihren — bermoq, yetkazib
bermoq; naBaTh, MOCTaBISATh
Gewebe n — tdgima, mato; TKaHb
Gewerbe n — sanoat, xunar;
MPOMBIILJICHHOCTh, PEMECIIO
Gewicht n — ogirlik; Bec

Gewinn m — foyda, daromad,;
pUOBLIH

gewinnen — olmoq, ishlab chigarmogq,
qazib olmoq; nmosy4atb, 700bIBAaTh
Gewinnmargen f — foyda, daromad;
npUObLIb

Gewinnung f — qazib olish; 100bIua,
MOJTyYEHHE

gewill — sadoqatli, sodiq, chin, albatta;
BEPHbII, KOHEUHO, HECOMHEHHO
Gipfel m - chdqqi; Bepiuna,
BEpXYIIIKa

Girokonto n —naqt pulsiz raschyot,
hisob-kitob; »xupocuer; Oe3HaATHMYHBIH
pacyeT moCpeICTBOM PACUETHBIX
YEKOB

glatt - tekis, gusiz, sillig;
TJ1aJIKUA,pOBHBIN

gleich — bir xil, teng; oaMHAKOBBIH,
paBHBIN

gleichmiBig — tekis; paBHOMepHBIit
gleichrichten — togrilamoq;
BBITIPSMIISITh

gliedern sich — bdlib yubormoq,
ajratib tashlamoq; monpaznenstecs
Gliedmafien pl — qdl-oyoqlar;
KOHEYHOCTH
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gliicklich sein (iiber A) — baxtli
bolmoq; ObITH CHACTIMBBHIM

Gold n - oltin, tilla; 3010T0
Grabstiitte f — qabr toshi; rpoOHuna
Grad m — daraja; cTerneHb
grasfressend — 6txdr; TpaBosTHBIC
Grasméher m — xashak oradigan
mashina; ceHOKOCHJIKa

grenzen (an A) — chegaralanmogq;
I'PaHUYIHTh

grof} — katta, yirik, ulkam; GomnbImoit
Grofeltern pl — bobo-buvi; neayixka,
0alymika

Grofhandel m — ulgurji savdo;
OIITOBAsI TOPTOBIIS

GroBklima n — makro iglim;
MaKpOKJIMMAT

Grofitankwagen m — avtosisterna;
aBTOIIMCTEPHA

Grubber m — kultivator;
KYJIbTUBATOP

Griinanlage f — xiyobon; 3enenbie
HaCaX/ICHUS

Grund m — negiz, asos; OCHOBa,
byHIaMEHT

griinden — tashqil gilmoq,
asoslanmoq; ocHOBHIBATb,
OCHOBBIBAThCS, YUPESIKIAThH
Grundfutter n —asosiy ozuqa;
OCHOBHOW KOpM

Grundgesetz n — asosiy qonun,
konstitutsiya; 0CHOBHOM 3aKOH,
KOHCTHUTYITUS

Grundlage f — asos, negiz; ocHoBa
grundlegend — asosiy; ocHOBHOM
Grundschule f — boshlangich maktab;
HavaJIbHAs IIIKOJIa

Griinfuttern - kok ozuqa; 3enenbrit

KOpM
giinstig — qulay, ma’qul, yaxshi;
OJIaronpusTHHIN

Gurke f — bodring; oryper
gut — yaxshi; xopormii
Gut n —mol; ToBap



Haar n — soch; Boioc

Haarkleid n — tukli gqonlama, badanni
qoplagan tuk, jun; BoocsiHOM
(LLIEpCTHBIN) TOKPOB

haben — ega bdlmoq; nmeTs,
o0J1a1aTh

Hackfrucht f — chopiq gilinadigan
ekin, ildizmevali 6simliklar;
MpoIaItHas KyJabTypa, KOPHETUION
Hickselmaschine f — somongirqqgich;
COJIOMOpE3Ka

halb — yarim; momoBuna

Halbring f — yarim halqa;
MOJIYKOJIBIIO

Hiilfte f — yarim; nosoBuHa

Hals m — bdyin, tomoq; ropio, mres
halten — ushlab turmoq, saglamoq,
rioya qilmoq; nepxatb, cogepx aTthb
Haltung f — boqish, saglash;
CoZepKaHue

Hand f — qol; pyka

Handel m — savdo; Toprosus
Handlung f — savdo; Toprosmus
Handwerk n — hunar; kasb; pemecio
harmonieren -mos bdlmoq, muvofiq
bdlmoq, munosib bdlmogq;

Harn m — siydik; moua

hartschalig - qattiq urugli; ¢ TBepaO¥
KOXYpOH

Haupt n - bosh, rahbar, boshlig;
rJlaBa, PYKOBOJUTENb
Hauptbestandteil m — asosiy tarkibiy
qismi; TJIaBHAsl COCTaBHAs YacCTh
Hauptfach n — asosiy fan; ocaoBHoii
peaMeT

Hauptproduktionsmittel pl — asosiy
ishlab chiqarish vositalari; ocHoBHBIE
CpeICTBa MPON3BOICTBA
hauptsichlich - aynigsa, xususan;
TJIaBHBIW, CYILIECTBEHHBIMN, TJIABHBIM
obOpazom

Hauptschule f — drta(asosiy) maktab;
cpeansisi (OCHOBHAs) IIKOJIA
Hauptstadt f — poytaxt; cronmuia
Hauptteil m — asosiy qism; ocHOBHas
4acTh
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Hauptzweig m — asosiy (bosh) soha,
tarmoq; ryiaBHas OTPacib

Haus n — uy;1om

Hausaufgabe f — uyga vazifa;
JIOMaITHee 3a1aHue

Hausfrau f — uy bekasi; qomoxo3siika
Haushuhn n —tovuq; qomarimss
Kypulia

Haustaube f — kaptar; momanamii
rojiyonb

Haustier n — uy hayvoni; qomaiisee
YKUBOTHOE

Haut f — teri; xoxa

heben — k&dtarmoq; mogauMath
Hebevorrichtung f — yuk kotaradigan
mexanizm; mobeMHBIN MEXaHU3M
heilen — davolab tuzatmoq; BeuTeYHTH
Heimatstadt f — ona shahar; poaHoii
ropoj

heiraten — uylanmoq; >xeHUTBCSI

heiB} - issiq; ropsranmii

heillen - atamoq, atalmoq; 3Batb,
Ha3bIBATHCS

Hektarertrag m — hosildorlik;
YPOKANHOCTH

helfen — yordam bermoq; momorars
heranwachsend — &sib kelayotgan
(yosh);

herausbilden — aylanmoq;
MIPEBPATUTHCS

herausgeben — chop etmoq; uznaBaTh
herauskommen — chigmoq,
korinmog, paydo bolmoq;BexonuTs,
MOJITy4aThCsl, 0OHAPY>KUBATHCSA
herausnehmen — chigarmoq;
BBIHUMATh

Herbst m —kuz;ocenn
Herdbuchzucht f — zotli chorvachilik;
MIJIEMEHHOE CKOTOBOJICTBO

Herkunft f — kelib chiqish;
MIPOUCXOXKJICHHE

herrschend — hukmron, hukmron
bolib; rocnoacTByOMIMIA

Hersteller m — ishlabchigaruvchi,
tayyorlovchi; nmpousBoauTenb,
M3TOTOBUTEIb



Herstellung f — ishlab chiqarish;
HN3TOTOBJICHUC

hervorragend — atoqli; Begarorumiics
Herz n — yurag; cepaue

Heu n - somon, pichan;

heute — bugun; ceroaus

Hilfe f — yordam; momoris
hilfsbereit (sein) — yordamga tayyor;
TOTOBBIM IIOMOYb

Himmel m — osmon; #e00

hinten - orgada, orgasida; mo3amu,
c3aau

hinweisen (auf A) — kdrsatmoq;
YKa3aTb

hochentwickelt — yugori darajada
rivojlangan; BbICOKOpa3BUTHIN
Hochschule f — oliy 6quv yurti;
HHCTUTYT

indirekt — bilvosita; kocBeHHO
Industrialisierung f - sanoatlashtirish;
WHYCTpHATU3AIUA

Industrie f —

sanoat; IpOMBIIIICHHOCTb
Industriezentrum n — sanoat markazi;
WHYCTPHUATbHBINA LIEHTP

infolge - sababli, tufayli; BcieacTue
Inhaber m — ega, mulkchi; Bnagener
innen - ichida, ichkarida; BHyTpH
Innenseite f — ichki goplami;
BHYTPEHHSISI CTOpPOHA (TIOBEPXHOCTD)
Innere n — ichki qism; BHyTpeHHss
4acTh

jagen — ovlamoq; oxoTuThcs

Jahr n —yil; rom;von ~zu ~ -yildan
yilga; u3 roga B roj

Jahreszeiten pl — yil fasllari; Bpemena
rojaa

Jahrhundert n — asr; cronerne, Bek
Jahrzehnt n — 6n yil, on yillik davr;
JIeCSITh JIET, NECATHIICTHE

Jak m — qotos; sk

je — gachonlardir; korma-nu0o
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hochwertig — yuqori sifatli;
BBICOKOKQUYE€CTBEHHBIN

Hof m — hovli; asop

Hohe f — balandlik, hajm; BeicoTa,
pasmep

Hohle f — qafasi; momocts

Honig m — asal; men

horen — eshitmoq; cipImarh

Horer m — tinglovchi; caymarens
Horn n — shox; pora

Horsaal m — ma’ruza xonasi;
JICKITMOHHBIN 321

Hub m — yurish, yurish masofasi; xox,
JUIMHA X072

Huf m — tuyoq; xombiTo

Huftier n — tuyoqli hayvon; komeiTHOE
YKUBOTHOE

Hund m — kuchuk; cobaka

Hunger m — ochlik; roson

Insekt n — hasharot; muena

intensiv - jadal, tez, qizgin, shiddatli,
WHTCHCUBHBIN

intensive — samarali; HHTEHCUBHBII
Intensivierung f — unumdorligini
oshirish; uaTencudukaus
Interessant — qiziqarli; uHTEpeCHBIN
Interesse n — qiziqish;uatepec
interessieren sich (fiir A) — qizigmoq;
UHTEPECOBATHCS

international — xalqaro;
MHTEPHAIMOHATIbHBIN

jeder — har bir; ka bt

jetzt — hozir, ayni paytda, endi, hozirgi
vaqtda; Tenepp, B JaHHOE BpeMsi
Jugend f — yoshlar; Mmonoaexs
Jugendliche pl — yoshlar; monoaexb
jung — yosh; monomoi

Junge n - hayvonlarning yangi
tugilgan bolasi; geTeHsbIn

Jurist m —huqugshunos; ropuct



kahl- yalang, taqir, quruq; roJbrii
Kalk m — ohak; u3Bectn

kalt - sovuq; xomoHO

Kalte f - sovuq, ayoz; xonoa, Mopo3
Kamel n — tuya; BepO:ron

kdmmen sich — taranmoq;
IIPHYCCHIBATHCS

Kampf m (um A) — kurash; 6opsba
kiampfen (fiir, gegen A) -kurashmoq;
O00pOoThCS

Kaninchen n — quyon; xpomuk
Kapitalreserven pl —kapital
zahiralari; 3anaceikanurana
Kartoffelsortierer m — kartoshka
saralash mashinasi;
KapTodenecopTUpoBKa

Kise m — pishloq; cbip
Kassenzettel m — chek, patta; gek
Katze f — mushuk; xomxa
Kauarbeit f — chaynash jarayoni;
IIPOIIECC JKEBAHUS

kaufen — sotib olmoq; kyruTh
Kéufer m — xaridor; mokymarenb
Kaufhaus n — univermag; yauepmar
kennen — bilmoq; 3HaTh
kennenlernen — tanishmog;
TTO3HAKOMUTHCSI

Kenntnis f - ma’lumot, bilim, ilm;
3HaHUS

kennzeichnen — tavsiflamoq;
XapaKTepU30BaTh

Kennzeichnung f — belgi,tavsiflash;
0003HauYeHUE, XapaKTepUCTUKa
Kennziffer f — korsatqich; moka3zateins
Kern m - yadro, 6zak, negiz; siapo,
KOPEHb

Kernkorperchen n — yadrocha,
nukleoma; siapeIKo, HyKJIeoMa
Kind n — bola;pebenok
Kindergarten m — bolalar bogchasi;
JIETCKUM cal

klar sein (D) — tshunarli bolmogq;
OBITh MOHSATHBIM

Klaue f —tirnog (hayvon); panja;
KOT'TH
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Kleidung f - kiyim;

Kleie f — kepak; orpy6u

klein — kichik, mayda; maieHbKwiA,
MEJIKUH

Kleinklima n — mikroklimat;
MHUKPOKIUMAT

Klima n — iqlim; xmumar

Klugheit f — agllilik, donolik; ym
Knochen m - suyak; xocTb
Kohlenhydrate pl - uglevodlar;
Komitee n - qdmita; koMuTeT
kommen — kelmoq;nipuxoauTh
kommend - kelgusi, kelajak bolajak;
Kommutatorm - kommutator,
kollektor;

Kompartimentierung f — tuzilish;
CTPOCHHUE

kompliziert — murakkab; ciioxxHbIH
konnen — eplamoq, gila olmoq; mous,
MMETh BO3MOKHOCTb

Konnen n — mohirlik, bilim; ustalik;
YMEHHE, 3HAHHE

konsequent — bogichma-bosqich;
MOCJIEA0BATENBHO

Kontraktion f — gisqgarish;
COKpallleHHE

kontrollieren — tekshirmoq;
MIPOBEPSATH
Konzentrationsbewegung f —
konyentratsiya raqobati; TeHISHIIUS K
KOHIIEHTpALIUHA

konzentrieren (D, auf A) —jalb
etmogq, toplamoq; cocpeaoToUnuTh
Kopf m — bosh, kalla; romosa

Korn n — don; 3epHo

Korper m — tana; teno

Korperchen n - yadrocha, tanacha;
AAPBIIIKO, TCIIBLC

Korperform f — tana formasi;popma
Tena

korrigieren — tuzatmoq; UCIIPaBIIAThH
kostenlos — bepul; 6ecrmatHo

Kraft f — kuch; cuna

Kraftanlage f —energetik qurilma;
SHEProyCTaHOBKa



Kraftfeld n — kuch maydoni; cumosoe
IoJie

Kraftfutter n — konsentratsiyalangan
yem; KOHIEHTPUPOBAHHBIN KOPM
Kraftmaschine f — motor, dvigatel;
MOTOp, ABHUT'aTCJIb
Kraftstoffbehilter m — benzobak;
OcH300aK

Kraftwagen m — yuk mashinasi,
avtomashina; Tpy30BUK, aBTOMaITHHA
Kraftwerk n — elektrostansiya;
QJICKTPOCTAHIINA

Kralle f — tirnoq, panja; korots
krank — kasal;601bH01
Krankenhaus n — kasalxona;
OonbHHIIA

Krankenversicherung f — salomatlik
sugurtasi; CTpaxOBaHHUE 37I0POBbS
Krankheit f — kasallik; 6one3ub
Kreativitit f — ijodiy yondoshuv;
TBOPYECKUH MOJIXON

Kreditinstitut n — garz beruvchi
muassasa; KpCANTHOC YUPCIKACHUC
Kreditkarteinhaber m — kredit karta
egasi; BIajielsiel] KpeaIuTHOW KapTOuKu
Kreis m — otrof, aylanma; doira; kpyr
Krieg m — urush; BoitHa

Kruste f — yer gatlama; kopa (3emHasi)

Lage f — joylanish, orin, hol;
IIOJIOXKEHHE, COCTOSIHUE;IN der ~ sein
- gila olmoq, sodir
bolmogq,qolidankelmoq; 6bITH B
COCTOSIHUH

Lagern n - joylashish (0rnashish)
tartibi; pacrnonoxxeHue

Lama n —lama; nama

Land n — mamlakat, dlka, qishloq;
CTpaHa, Kpau, IepEBHSA
Landmaschinen pl — g-x mashinalar;
C-X. MaIlIAHBI

Landwirt m — fermer; dbepmep
Landwirtschaft f — gishloq x06jaligi;
CEJIbCKOE X03SICTBO
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Kiiche f — oshxona; kyxHs

kugeln - gildiramoq, dumalab ketmogq;
KaTaTh, MpUaaBaTh GopMy miapa
Kuh f — sigir; kopoBa

kiihl — salqin;mipoxagabiii
Kiihleinrichtung f — radiator,
sovutuvchi moslama; paguaTtop
Kultur f — madaniyat; kyasTypa
Kulturpflanze f — madaniy ekinlar;
KyJIbTYpPHBIC PaCTCHUS
Kulturzentrum n — madaniyat
markazi; KyJbTypHBIM LICHTP
Kunde m —xaridor, mojoz;
MOKYTIaTeNb, KITUEHT

kiinftig — kelajak, kelajakda;
Oyaymui

Kunst f — san’at; nckyccTtBo
Kunstfaser f — sun’iy tola;
HCKYCCTBEHHOE BOJIOKHO
Kupplung f — ulovchi mexanizm;
CIICTUICHHE

Kurbelgehiuse n — karter; kaptep
Kurbeltrieb m — krivoshipli uzatma;
KPHUBOIIUITHBIA TPUBO/T
Kurbelwelle f — tirsakli val;
KOJIEHYATBIN Bajl

kurz —kalta, qisqa; kopoTkwuii

landwirtschaftlich — gishlog
x0jaligiga oid;
CEJIbCKOXO035IMCTBEHHBIN

lang — uzun; kopoTkwuii

Linge f — uzunlik; qnvna
langlebig - umri uzoq, uzoq
yashaydigan, kop umr kdradigan,
chidamli, puxta, mustahkam;
JIOJITOJICTHUM, JOJITOBECUHBIM,
KUBYUYUUN

langsam — asta-sekin; memieHHO
Lastkraftwagen m — yuk mashinasi;
rPY30BUK

Lastschriften n — debet schyotlar
formulasiga kiritish; dpopmyna
3aHeceHus B Ae0eT cueTa



Lauf m - chopish, yugurish, yurish,
oqish; Ger, xox, Te4eHHE, TBIKEHNE
laufen — yugurmoq, uchmoq; 6erats,
KaTaThCs

laufend - kundalik, hozirgi, uzluksiy,
toxtovsiz, chopadigan; Texkymiuii,
oerymui

lduten — chalmoq;3BoHuTS; es liutet
- qongiroq chalindi; 3BeHUT 3BOHOK
lauten — ovoz chigarmoq, bildirmoq;
3By4aTh, INIACUTH

leben — yashamoq;kuTh, IpOXKHBAThH
Leben n - hayot, tiriklik, tirikchilik,
turmush; >Ku3Hb, CyIIIECTBOBAHHE
Lebensbedingungen pl — turmush
sharoiti; ycioBus ®KU3HU
Lebensdauer f — hayot davomiligi;
POIOKATEIHHOCTD JKU3HH
Lebensmittel pl — ozig-ovqat;
MPOIYKTHI TUTAHHS

Lebensmittelgeschift n — 0zig-ovqat

mahsulotlari dokoni;
MIPOTIOBOJIBCTBEHHBIA Mara3uH
Lebensniveau n — turmush darajasi;
YPOBEHb KU3HU

Lebensstandart m — turmush
darajasi; >xn3HeHHBIN YPOBEHb
Lebensweise f — turmush
tarzi;00pa3xXu3Hu

lebenswichtig — hayotiy zarur, eng
muhim, ahamiyatli;
KU3HEHHOBAXKHBIN

Leber f — jigar;nmeyeHp

Lebewesen n — tirik
mavjudot;kruBoopraHn3M
Legemaschine f — ekish mashinasi
(kombayni);nocanounsiiikoMOaiia
legen — qdymogq, solmogq,
ornashtirmogq, yotqizmoq, dtkazmoq,
ekmoq; K1acTh, YKJIaIbIBaTh,
cakaTh(pacTeHus)

Lehrbuch n — darslik; yueOHuK
Lehre f —ta’limot, nazariya;
oOydeHue, yUeHHE

Lehrer m — dqituvchi; yunrens
Lehrkorper m — dqituvchilar tarkibi;
IIPENOAaBaTEIbCKUNA COCTAB
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Lehrstuhl m — kafedra; kadenpa
Lehrtitigkeit f — o‘qituvchilik
faoliyati; megaroruueckas
JeSTEIIEHOCTD

leicht — yengil, oson; ierkwuii, 1erko
leichtfallen — engil bdlmogq; srerko
JaBaThCS

Leiden n — iztirob; cTtpaganue
leisten — gilmoq, bgjarmoq;
BEITIOJTHATH

Leistung f — muvaffagiyat, quvvat,
kuch, unumdorlik; (pulni) hisoblab
olib qolish; ycniex, noctuxenue,
MOIIHOCTb, TPOU3BOIUTEILHOCTH;
(31.) otumciienue aeHer; die soziale ~
(en)— ijtimoiy extiyojlar uchun
ajratilgan mablag; conuanbHbie
JIOCTHKEHUS

leistungsfihig — ishga qobiliyatli,
qudratli, quvvatli;MonHbII
Leistungsfihigkeit f — ish gobiliyati,
unumdorlik, mahsuldorlik; salohiyat;
paboTOCIOCOOHOCTD,
IPOU3BOUTEIILHOCTD,
POYKTUBHOCTD; MOTEHITUAI
Leistungsfutter n — mahsuldor yem,
xashak; mpoayKTHUBHBIN KOpM

leiten — rahbarlik qilmoq, 6tkazmogq;
PYKOBOJIUTD, IPOBOJIUTH

Lenkrad m — maxovik, rul
chambaragi; MaxoBuK, pyJieBO€
KOJIECO

lernen - 6qimoq, drganmog;
YYUTHCSI, 00y YaThCs, yINUTh

lesen — 6qimoq (kitob); unrath
Lesen n — dqish; urenue

Lesesaal m — 6quv zali; ynTanbHbIH
3an

Licht n — chiroq, yorug; cer

Liebe f - sevgi, muhabbat; 1100085
lieben — sevmoq;mo0uThH
Lieblingsfach m — sevimli fan;
JTHOOUMBIN peMeT

Lied n — ashula; nmecust

liefern — bermoq, yetkazib bermoq;
JaBaTh, MOCTABJISITH



liegen — yotmoq, joylashmog;
pacnojiaratbCs, HaXOAUTbHCA

locker — yumshoq; MSTKuii, pIXJIbIit
lockern — yumshatmoq; pa3pbIXJIUTh
Lockern n - yumshatish;
pa3phIXIeHue

Lohn m — oylik, ish-haqi;
33pa6OTHaH IJiaTa

lésen — hal gilmoq, yechmoq;
pelmarhb

Losung f - xotima, natija, yechim;
PCUICHUC

machen - qilmoq, bajarmoq; nenath
Magen m — oshqozon; xenyok
Mihdrescher m — kombayn;
KOMOaiiH

Mais m — makkajoxori; KyKypy3a
manch - boshqa; unoi

Mangel m —
kamchilik,yetishmovchilik, nugson;
HEJI0CTaTOK

Mannschaft f — komanda; komanna
Markt m — bozor; pbIHOK
marktwidrig — bozorga garshi;
AHTUPBIHOYHBIN

Marktwirtschaft f — mol-pul
x0jaligi, bozor iqtisodiyoti, bozor
x0jaligi; TOBapHO-/IEHEKHOE
X035TUCTBO, PHIHOYHASI SKOHOMUKA,
PBIHOYHOE XO3SMCTBO

Massef- omma, olomon; macca,
BEIIECTBO, CIIOM

Mafinahme f — tadbir, chora;
MEpOTpUATHE

Mast f — boqish; oTkopm

Masttier n - soqimga (gdshtga)
bogiladigan mol,;

Maultier n — qulon; My

mehrere — ba’zi, ba’zi bir;
mehrzellig — ko‘p hujayrali;
MHOTOKJICTOYHBIN

Meister m — usta;macrep
Meisterpriifung f — masterlik

imtihoni; sKx3amMeH Ha 3BaHHE MacTepa

Luft f — havo; Bo3ayx
Luftreinhaltung f — havoni tozalash;
OYHCTKaA BO3ayXa
Luftverschmutzung f — havoni
ifloslashdan himoya qilish;
IIpEeOOXpaHECHUE BO3ayXa OT
3arpsA3HCHUA

Luftverunreinigung f —havoning
ifloslanishi; 3arpsi3nenue Bo3mayxa
Lunge f — Opka; merkoe

Meisterschaft f — hunar, kasb,
ustalik; macTepcTBO

Meldung f — xabar, bildirgi;
cooOIIIeHHe, parnopT

Melioration f — melioratsiya,
yerlarni tubdan yaxshilash;
MEJTHOPAIIHS, OPOIIICHUE
meliorieren - sugormoq; OpoCHTH
Melkarbeit f — sogish ishlari;
paboThI MO JOMKE

Melkerin f —sigir soguvchi ayol;
J0sIpKa

Melone f — qovun; apras

Menge f — son, miqdor; uucio,
KOJIMYECTBO

Mensa f — oshxona; cTonoBas
Mensch m — odam, inson; 4eIoBeK
Menschenliebe f — insoniy
muhabbat; yemoBekoroOue
merken — belgilamoq, sezmoq,
ko‘rsatmoq, yozib olmoq; ormeuars,
3aMeuaTh, 3alMCHIBAThH

messen —0lchamoq; u3mepsrTsb
Milch f — sut; monoxo

mild — motadil (iglim); msrkwii
Minderung f — pasaytirish,
kamaytirish; camkenue

mindest - kamida, eng kami (0zi),
kam (0z) deganda, juda bdlmagan;
MHUHUMAJIbHBIN

Mischen n — aralashtirish;
CMEIIMBAHHE



Mischfutter n — kombikorm, omuxta
0zuqa; KOMOMHUPOBAHHBIA KOPM
mitbringen - dzibilan olib kelmoq;
Mitglied n — a’zo; unen

Mitglieder m — a’zo; wien
mitnehmen — 6zi bilan olmoq; B3sTH
c coboi

mitreilen —olib ketmoq (6zi bilan);
YHOCHTB (€ c000i1)

Mittag m — tushlik; o0em;zu ~ essen
-ovqatlanmogq; o6enath

Mittagessen n —tushlik;o6en

Mitte f — Orta; cepenuna

Mittel n — vosita; cpeacTo
Mittelasien n — Orta (Markaziy)
Osiyo; Cpennsisa (Llentpanbhas)
A3zus

Mittelpunkt m — markaz; nenTp
Mittelschule f - drta maktab;
CpeIHSS IIIKOJIa

mittelschwer — orta(cha); cpennmit
(10 TsKECTH)

mittelstindisch — Orta tabaqali;
CPEIHECOCIOBHBIN

Mittwoch m — chorshanba; cpena
mitwirken — gatnashmogq, ishtirok
etmoq; y4acTBOBaTh

modern — zamonaviy; COBpeMEHHBII

nach - -ga, -dan, so‘ng; mocine
Nachbarstaat m — qoshni davlat;
coceZHEe IrOCyAapCTBO
nacherzihlen — aytib bermog;
epecKa3bpIBaTh

nachmittags — tushlikdan keyin;
rociie ooena

Nachteil m — kamchilik, nugson,
yetishmaslik; HemocTaTok
Nagetier n — kemiruvchi; rpeI3yH
Nihe f — yaqinlik; 61u3ocTh
nihren — bogmogq, oziglantirmoq;
KOpPMHThH

Nahrstoff m — ozuga moddalar;
IMUTATCJIBHBIC BEIICCTBA
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mogen — istamoq; JkenaTb, MOYb
Maoglichkeit f — imkon, imkoniyat;
BO3MOXHOCTb

Monat m — oy; MecsiIg

Montag m — dushanba;
INOHCACIIbHUK

Moor n — botqoq; 60510TO
morgen — ertaga; 3aBTpa
Morgen m — erta; yrpo; am ~ -
ertalab; yrpom

morgens — ertalab; yrpom
Motorrad n — mototsikl; motormx
miide — charchagan; ycranbii
miinden - quyilmoq;smazaars,
BJINBATHCA

Mundhéohle f — ogiz boshligi;
poToBadA MOJOCTb

Muskel m - muskul; myckyn
Muskelfaser f — muskul paylari;
MBIIIICYHAas1 TKAaHb

miissen — zarur bolmoq, kerak;
JOJIPKCH, UMCTb H€06XOI[I/IMOCTB
Mutterf — ona; math
Muttergesteinm — ona jinsi;
MaTCpUHCKadA I1opoaa
myselartig - mitseliy
korinishidagi;munieneBuHbIM

Nihrstoffvorrat m — ozuga
moddalar zahirasi; 3amac
IIUTATCIBbHBIX BCIICCTB

Nahrung f — ozuqga, ovqat; kopm,
IHIa

Nahrungsmittel pl — ozig-ovqat
mollari, mahsulotlari; npogykTs
IMUTaHusA, MPOJOBOJIbCTBHUC
Name m — nomi; ums;den ~
...tragen — ...noMi bilan atalmoq;
HA3bIBATHCS

Natur f — tabiyat; mpupoaa
naturwissenschaftlich —
tabiyatshunoslik;
€CTeCTBCHHOHay‘IHBIﬁ



Nebenantrieb m — quvvatni tanlash;
yordamchi uzatma; ot60p
MOIIIHOCTH, BCIIOMOTaTEIbHBIH
IPUBO/I;

Nebenfachn — qdshimcha fan;
JOTIOJTHUTEIHHBINA TTPEAMET

nennen — aytmoq, atamoq; Ha3bIBaThb
Netzn — tarmoq; ceTh
Netzspannungf — tarmogida
kuchlanishi; nanpsbkenue B cetu
Neu — yangi; HOBBIN

neugeboren - yangi tugilgan;
HOBOPOX/ICHHBIIN

Niederschlag m — havo yoginlari;
aTMoc(epHbIe 0CaIKU

niedrig — past; HU3KwHiA

Niere f — buyrak; mouka
Nockenwelle f — kulachokli val;
KYJIAUKOBBIW BaJjl

oben - tepada; HaBepxy
Oberfliche f — sathi, yuzi;
MMOBEPXHOCTh

Oberhaupt n — boshligi; riasa
Oberschulbildung f — oliy ta’lim;
BhICIIIEE 0Opa30BaHKE
obligatorisch — majburiy,
shart;00s13aTenbHBIN

Obst n — meva; GpykThI

obwonhl - garamasdan, garchi; xors,
HECMOTpS Ha

offen— ochiq, yalang; oTkpbIThIit
offentlich — ijtimoiy, davlatga oid,;
COLIMAIIbHBIN, TOCYIAPCTBEHHBIN
ohne - -siz; 6e3

passen — loyiq kelmoq; ObITh B TIOpY,
HOIXOUTh

Pause f — tanaffus; mepemena,
nepepsiB; eine ~ machen — tanaffus
qilmoq; caenate nepepsiB

Perlhuhn n — tovugsimonlar
turkumidagi parranda; niecapka
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Norden m — shimol; ceBep

Note f- baho; ormerka

Notenbank f —emissiya banki;
YMUCCHOHHBIN OaHK

notig sein (zu D, fiir A) — Kerak;
OBITHbHE 00XOIUMBIM

notwendig — kerakli; HeoOxoauMBbIii
nutzen — foydali bdlmoq; ObITH
TIOJIC3HBIM

Nutzen m — foyda; monb3a, BeIros1a,
pUOBLITH

niitzlich — kerakli; neoOxoauMbIi
Nutztier n — foydali hayvon;
TI0JIC3HOE JKUBOTHOE

Nutzung f —foydalanish, ishlatish,
i1shga solish; monb3a, BeIro/1a,
WCIIOJIb30BAHUE

Ol n - yog, moy; macyo
Onkel m — amaki, toga; msus
Opernhaus n — opera teatri;
OIIEPHBIN

Tearp
ordnen- tartibga keltirmoq;
IIPUBOJUTH B IIOPSJIOK,
CUCTCMATU3UPOBATDH
Ordnung f — tartib; nopsiok; in ~
bringen — tartibga keltirmoq;
IIPUBOJIUTH B NOPSAI0K
orientieren sich — tutmoq,
moljallamogq, atamogq;
OPUCHTHPOBATLCA
Osten m — sharq; BocTok

Person f — shaxs, kishi; nmuio, oco0a,
YeI0BEK

Personlichkeit f — Kishi, shaxs,
shaxsiyat; 11110, TMYHOCTH

Pfau m — tovus; maBnmuH

Pferd n — ot; nomane

Pflanze f — 0simlik; pactenue



Pflanzenbau m — dsimlikshunoslik;
PaCTEHUEBOICTBO

Pflanzenfresser m — 6txor hayvon;
TPaBOSTHBIC

Pflanzenproduktion f —
osimlikshunos-lik; pactenneBoacTBo
Pflanzenschutz m — dsimliklarni
himoya qilish; 3ammra pacrenuit
Pflanzenschutzmittel pl -
pestitsidlar; dsimliklarni himoya
qiluvchi moddalar; mectutiumer,
CpEeJCTBA 3aIUTHl PACTCHUH

Pflege f — boqish, garash, parvarish
qilish; yxon

Pflegearbeiten pl —6simliklarni
parvarish qilish; yxon 3a pacrenusimu
pflegen —qaramoq, gamxdrlik
qilmoq, patvarishlanmoq; yxaxxuBaTh
Pflicht f (D gegeniiber) — burch
(oldidagi); monr (mepen)

Pflug m — plug; myr

Pfliigen n — haydash; Bcnamika,
Maxora;

Platz m — joy, maydon; mecro,
IO/

Pleuelstange f — shatun; matyu
polytechnisch — politexnik;
MOJIMTEXHUYECKU I

Postamt n — pochta; moura
praktisch — amaliy; npakTuueckuii

qualifizieren — mutaxassi
tayyorlamoq; kBanuduimpoBats,
MOBBIIIATH KA4€CTBO, yJIy4IaTh;
qualifiziert — malakali;

KBTI (UITUPOBAHHBIN

Qualitit f — sifat; kagecTBO

Rat m — maslahat; coser

Rate f — me’yor, usish foizi; moss,
MIPOIICHT

raten (D zu Inf.) — maslahat bermoq;
COBETOBATh
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Preis m — baho, narx; nena
Primiérspule f — birlamchi 6ram,
cholgami; mepBrUYHas KaTyIlIKa
Prinzipialitit -prinsipiallik;
Prioritit f — birinchilik, ustunligi;
IPUOPUTET, IIEPBEHCTBO

privat —xususiy; shaxsiy; 4acTHBIH,
JIAYHBIN

Problem n - muammo; nmpo6yiema
Produkt n — mahsulot; npoxyxT
Produktion f —ishlab chiqarish;
IPOU3BOJICTBO

Produktionskosten pl - ishlab
chigarish xarajatlari;
IPOU3BOJICTBEHHBIE PACXO/IbI
Produktionsmittel pl — ishlab
chiqarish vositalari; cpencrsa
IPOU3BOJICTBA

Produktionszeit f — ishlab chigarish
vaqti; MPOU3BOJICTBEHHOE BpEeMsI
produzieren — ishlab chigarmoq;
IPOU3BOIUTH

Programm m - dastur; nporpamMmma
Prozefl m — jarayon; nporecc
Prsonlichkeit f - shaxs, kishi, odam;
JUYHOCTB, YEJIOBEK, 0co0a

priifen — tekshirmoq; npoBepsTh
Priifung f — imtihon; sx3amen
piinktlich — 6z vaqtida; BoBpems

qualitativ — sifatli, yaxshi;
Ka4eCTBEHHBIN

Quelle f — manba; ncrounux
Quote f —kvota, ulush, hissa, badal,
KBOTa, JI0JIs1, B3HOC

rationell - aglga muvofig, ma’qul;
unumli, foydali; panronanbHbI#
Raubtier n — yirtqich; xurmnnk
Rauchfutter n — dagal xashak (yem);
rpyOBIil KOpM

Raumm — joy, yer, bino; mecTo,
TIOMEIICHUE



Realschulef— bilim yurti; peasHoe
yuunuine (yueOHoe 3aBe/IeHUE B
®PT)

rechnen — hisoblamog, otga gilmog;
CUHTATh, PACCUYNTHIBATH

Recht n — huqug; npaBo

rechtzeitig —0z vaqtida; BoBpems
Regen m — yomgir; noxnpb

regieren — boshqarmoq; ympasisth
Regierungf — boshgarish, hukumat;
HpaBJICHUE, PABUTEIBCTBO

reich — boy; 6oraTsIii

reichlich — boy; oOunbHbIM, GOraThIH
Reichtumm - boylik; 6oratcTBo
Reihe f— gator, saf;psin

reinigen — tozalamoq; 4ucTUTH
Reinigung f — tozalanish; uncrka,
OYUIIICHHE

Reise f — sayohat; myremecTBue,
oe3/Ka

Renntier n — bugu; osicHb
Rentabilitit f - rentabellik,
foydalilik; penTabunbHOCTB, O3
Rente f — nafaqa; renta; nencus;
peHTa

Rentner m — nafaqaxor; mencuonep
Reserve f - gamlash, zahira; pe3eps,
3arac

Resistenz f — karshilik korsata olish;
COIIPOTHUBIIIEMOCTbD, BEIHOCITHUBOCTD

Saatgut n —uruglik; cemena
sagen — aytmoq; cKkasatb

Salz n — tuz; conp

Same m — urug; cems

Sammeln n —yig’ilish; coop
sammeln sich — jam bdlmoq,
yigilmoq; coOupatbcs

Sammler m — akkumulator; zavur,
aKKyMYJIATOP, KOJUIEKTOP
Sammlungf - yigish; terish, yigib
olish;c6op

Sandm — qum; necok

Satzm — gap; npeasioxxeHue
sauber — toza; yncTslit
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Rest m — qoldiq; ocrarok, ocanok
retten — saglab qolmogq; cnacars
richtig — t0gri; BepHO, MpaBUILHO
Richtigkeit f — togrilik;
IPaBUILHOCTH, BEPHOCTh
Richtlinief —boshqgaruv liniyasi;
PYKOBOJISTIIAS TUHUS

Richtung f — oqim, yonalish,
yuborish, jonatish; HarpaBieHue
riesig — juda katta, bahaybat;
OT'POMHBII

Rindn — goramol; xpymHbIii poraTsii
CKOT

Rinderhaltungf —goramolchilik;
CKOTOBOJICTBO

rodeln — yurmog; xaratbcs
Roheisen n - chdyan; uyryn
Roéhrchenn — trubka; tpyoxka
Rohstoffm — xom ashyo; ceipse
Rolle f — rol;posn;eine ~ spielen —
rol Oynamoq; urpaTh poib

rot — qizil; kpacHbIit

Riibe f- lavlagi; cBexna

Riickgang m — pasaytirish,
kamaytiish; ymamok, cHuxeHuE
Rumpf m —badan, tana; Tymnosuiie,
TEJO

rund - dumaloq, yumaloq; kpyrbrii

sauer — achigan; kucibiii

Séiuere f — kislota; kuciora
sduern - achitmoq, tuzlamoq;
KHCHYTh

Sauerstoff m — kislorod; kuciopon
sdugen — emiZmoq;KOpPMHUTb
(MOJIOKOM)

Sadugetiere pl — sut emisuvchilar;
MJICKOTTUTAIOTITUE

Séiuref- kislota; kuciora
schadigen — zarar etkazmoq;
HAHECTH ylIiepo

schadlich — zarar; BpeaHbIi



Schadling m — zararkunanda;
BpEIHUTEIH

Schadstoffbelastung f — atmosfera
havosini ifloslanishi; 3arps3Haenue
aTMochepsl

Schadstoffen pl — zarali moddalar;
BpEIIHBIC BEIIECTBA

Schaf n — qoy; oBma

schaffen — yaratmoq, tuzmog;
CO3/1aBaTh

Schafhaltung f — qoychilik;
OBIICBOJICTBO

Schar n - lemex, plug, tishi; memex
Scheibe f — schayba, shkiv; miaii0a,
IIIKUB

scheiden - ajratmoq, ajralishmoq;
OTICIIATh

scheinen — nur sochmoq; cBeTUTH
schenken — sovga qilmoq, quymoq;
TapUTh

Schi m — changi; mepxu

schicken — yubormogq, jonatmoq;
MOCHLIATh

Schiff n — kema; kopab:b
schimmeln — mogorlamog;
TUICCHEBETh

schlachten - sGymoq, 61dirmoq;
yOuBaTh, 3a0MBaTh

schlecht — yomon; mtoxoii
Schleimhaut f — shillig gavat;
cnu3ucTas 000104YKa

Schleppe f — shatakchi; 6ykcup
Schlepper m — traktor; TpakTop
schlieffen — yopmoq; 3akpbIBaTh
Schlittschuh m — konki; koHbKH
Schlof} n — qasr; 3aMoK, ABOpEIL
Schliissel m — kalit; xirou
schmackhaft — mazali; BkycHbrii
schmiicken — bezamoq; ykpamars
Schneemann m — qorkishi; cHeroBuk
schnell — tez; 6picTpO

schon — chiroyli; kpacuBbIit
schreiben — yozmogq; nucars
Schreiben n — yozish; nanucanue
Schriftsteller m — yozuvchi;
nucareinb
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Schulausbildung f — 6rta ma’lumot;
cpenHee 0Opa3oBaHUE

Schule f — maktab; mkoma
Schulzeit f — maktab davri;
IIKOJIbHBIC TOJTBI

Schutz m — himoya, himoya
qurilmalari; 3ammura, 3aIUTHOE
YCTPOMCTBO

schiitzen — himoya gilmoq,
saglamoq; 3amumiaTh

Schutzstoff m — himoya giladigan
modda; 3a1uTHOE BEIIECTBO
schwach — kuchsiz; cia0brit
Schwan m — oqqush; ne6enn
Schwein n — chdchqga; cBuHbs
Schweinehaltung f — chochqachilik;
CBUHOBOJICTBO

schwer — qiyin; TpyIHO
schwerfallen — qgiyin bolmoq;
TPYIHO J1aBaThCs

Schwester f — opa, singil; cectpa
schwierig - qiyin, ogir; TpyIHBIH,
CJIOXKHBIMN

schwimmen — suzmoq; TiaBath
Schwimmer m — gupsar; noriaBok
Schwungrad n — maxovik, salmoqli
gildirak; maxoBuk

See f — dengiz; mope

See m — kol; o3epo

Sehne f — pay, chandir, togay;
CYXOXKHITHAE

sein — bor bolmogq; OBITS,
CYILIECTBOBATH

Seitef — bet; crpanuna
Sekundiirspule f — ikkilamchi 6ram,
chdlgami; BropuyHas KaTylIika
selbstindig — mustaqil;
CaMOCTOSITEIIBHO

Selbstandigkeit f — mustaqillik;
CaMOCTOSITEIIbHOCTh, HE3aBUCUMOCTh
Selbstbedienung f — 6z-6ziga xizmat
qilish; camooOcnyxxuBanue
Selbstkosten f — tannarx;
ce0ecTOMMOCTh

Selbstverwaltung f — 6zini 6zi
boshqarish; camoymnpaBnenue
senken — pasaytirmoq; MOHWXaTh



Sicherheit f — xavfsizlik; himoya;
0€301MacHOCTb

sichern — saqlamoq, ta’min etmoq;
COXPAHATH

sichtbar — kdzga kdrinadigan;
BUJIAMBII

sinken — pasaitirmoq; CHUXaTh
Sitte f — an’ana; oObIuaii, HpaB

Sitz m — joy, Orindiq; cuneHbe
sitzen —Otirmoq; cumeTsh

sogar — hatto, hattoki; naxxe

Sohn m - 6gil; cein

sollen — kerak, zarur bolmogq; lozim;
JO0JHKEH, UMETh BO3MOXKHOCTh
Sommer m — yoz; i1eto
Sonnabend m — shanba; cy66oTa
Sonne f — quyosh; connie

Sonntag m — yakshanba;
BOCKPECECHbBE

Sorge f (um A) — gamxorlik qilish;
3a00Ta

sorgen (fiir D) — gamxorlik gilmog;
3a00TUTHCS

Sortierer m - saralash mashinasi;
COPTHUPOBOYHAS MAIlIMHA

sozial - sotsial, ijtimoiy; colMaIbHbIH
Sozialleistung f — ijtimoiy tolov,
taminot; COIMaIbHBIN IIJIATEXK,
oOecrnieueHue

Sozialleistungsquote f — ijtimoiy
tolov mi’yorlari; kBota (HopMa)
COIMAJILHOTO TIIaTekKa

Spannung f — kuchlanish,
quvvatlanish; Hanpsbxkenue

sparen —tejamoq; YJKOHOMHUTH

spit — kech; mo3maHO

Speichel m — sulak; cirona
Speicherung f — saqlash; xpanenue
Speiserdohre f— gizil ungach;
MTUTIICBO/T

spezialisieren sich — ixtisoslashmog;
CICIHATU3UPOBATHCS

spielen — dynamoq; urpats; eine
Rolle ~ - rol dynamoq; urpats
(MMeTh) pOoJTh

Spielraum m — erkin harakat;
cB0O0OOJIA ACUCTBUS
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Spitze f — boshqarish;rnasa;an der ~
-boshchiligida, boshida; Bo rnaBe
sprechen — gapirmoq, gaplashmog;
TOBOPHTH, Pa3rOBapUBATh
Sprechen n — gapirish; pasrosop
Spule f — dram, chdlgam; karymika
Staat f — davlat; rocymapcTBo
staatlich — davlatga oid;
roCyJ1apCTBEHHBIN

Staatsmann m — davlat arbobi;
TOCyIapCTBEHHBIN ACSITEIh
stibchenformig — tayokchisimon;
Naj104YK000pa3HbIN

stabil — bargarror, mustahkam;
CTaOMIBHBIN, TTOCTOSTHHBIN
Stabilititf — stabillik, barkarorlik;
CTaOMIBHOCTD, HIOCTOSHCTBO
Stabilititsorientierung f —
kuzlangan barqarorlik; opuenTarus
Ha CTaOUIILHOCTD

Stadt f — shahar; ropon
Stadtzentrum n — shahar markazi,
IIEHTpP ropojaa

Stahl m - polat; cranb

Stall m — molxona, otxona; xJeB,
KOHIOITHS

Stallmist m — gong, &git; ynoopenue
(HaBO3)

stammen (aus D) — kelib chigmoq;
qarashli bolmoq; nmpoucxonuteb
stindig — doimiy; mOCTOSIHHO
Standort m — dsish joyi; mecto
IPOU3PACTAHUS

stark — kuchli; cunpHBII

Stiarke f — kraxmal, ohor; kpaxman
stirken — kuchaytirmoq; ycunurs,
YKPEIHTh

stattfinden — bolmoq, yuz bermogq,
bolib 6tmoq; mporcxoauTh,
COCTOSATHCS

stehen — turmoq; cTosTH

steigen — kotarmoq, oshirmoq;
TIOJTHUMATh, IIOBBIIIATH

Steigerung f — kotarilish, yuksalish,
oshish; moseImenne

Stein m - tosh; kameHnn



Steinkohle f — toshkOmir; kaMeHHBII
YTOJb

Stellung f — fikr;maenne;~ nehmen -
0z fikrni aytmoq; BbICKa3aTh TOUKY
3peHUs

sterben — 6lmoq, vafot etmoq;
yMUPATh

Stickstoff m — azot; azor
Stickstoffdiingung f — azotlidgitlar;
a30THOE y100peHue

stimmen — tdgri kelmogq;
COOTBETCTBOBATH

Stoffwechsel m — modda
almashinuvi; oOMeH BelecTs
Stoffwechselzentrum n — modda
almashinuv markazi; nentp oOMena
BCIIIECTB

storen — buzmoq; HapymaTh

Strafle f — kOcha; ynuia
Straflenverkehr m — ydl haraqati,
yoOl transporti; 7OpoKHOE ABUKEHUE,
JOPO>KHBIN TPAHCTIOPT

Straufl m — tuyaqush; ctpayc
streben (nach D) - intilmoq;
CTPEMUTHCS

Tafel f —doska; mocka
Tagesfuttermenge f — kunlik ratsion;
JTHEBHAS TO3WPOBKA KOPMa, PalluOH
taglich — har kuni; exxegHeBHO

Tal n — vodiy; nonuna

Tante f— xola; Ters

tatigen — amalga oshirmoq, tuzmog;
CO3/1aBaTh

Tétigkeit f — faoliyat; nestenbHOCTD
Tatkraft f —mehnatga qobiliyati;
TPYI0CIIOCOOHOCTh

Tee m — choy; vait

Teil m — qism; yacthb

teilen - bolmogq; nenuth

teilnehmen — gatnashmog;
y4acTBOBaTh

teilweise - qisman, bir 0z; gacTiuHO
Teppich m — gilam; xoBep

teuer — gqimmat; noporo

Thema n - mavzu; tema
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Stroh n - poxol, somon; coaoma
Strohpresse f — somon zichlaydigan
agregat; coJIOMOTIpecc

Strom m - oqim, tok; moTok, Tok
Stromquelle f — tok manbai;
UCTOYHHUK TOKA

Student m — talaba; ctyment
Studentenheim n — talabalar turar
JOyi; CTYZAEHYECKOE OOIICIKUTHE
Studienjahr n — dquv yili; kurs;
y4eOHBII To/1, Kypc

studieren — 6qimoq; y4uThCs
Studium n- dqish; yueba
Stunde f — soat, dars; gac, ypok
Substanz f — modda; BemecTBo
suchen (nach D) — gidirmoq,
1zlamoq, axtarmoq; uckaTh
Siiden m — janub; ror

siidlich - janubiy; roxHbrit
Synthese f - sintez; cunTes
System n - sistema, tartib, tizim,
tuzum;

CHUCTEMa, COCTaB

theoretisch — nazariy;
TEOPETUUECCKUI

Theorie f - nazariya, teoriya; Teopust
tiefgreifend —chuqur; riryookuii
Tier n — hayvon; )xuBOTHOE
Tierarzt m — mol doktori, vetvrach;
BETBpay

Tierbestand m — bosh tuyoq soni;
MOTOJIOBBE CKOTA

Tierproduktion f — chorvachilik;
YKUBOTHOBOJICTBO

Tierzucht f — chorvachilik;
KUBOTHOBOJICTBO

Tisch m — stol; cToir; um den ~ -
stol atrofida; Bokpyr cTosa

Tochter f —qiz; noub

Tod m — 6lim, 6lish; cmepTh
Tomate f — pomidor; momumop
toten — 0ldirmoq; youBarth



triag(e )- soligan, solib qolgan,
shalpaygan, neHUBBIN, BSUIBIH,
VHEPTHBIN

tragen — kotarib olib bormogq;
HOCHUTh

Tréiger m — tarqatuvchi; Hocurens
trainieren sich (in D) — mashq
gilmoq; TpeHupoBaThCs

treiben — haydamoq, yetib olmog;
shugullanmoq; 3aauMaThCA,
IPUBOJIUTD B JIBXKCHHE

iiben sich (in D) —mashq gilmoq;
YIPAKHATHCSI

iiberall - hamma joyda, hamma
yerda; Bcroay, Be3jie

iibergeben — bermoq; nepenarp
iibergehen — 6tmoq; nepeiitu
iiberlegen — ortiq bdlmoq, oshib
ketmogq; nmpeBocXoauTh
iiberschiissig — ortiq, oshiq; mumHni
iibersetzen — tarjima gilmoq;
IEPEBOUTH

Ubertragung f — tdlov; mnarex
Uberweisungssystem n — pul
oOtkazish tizimi; cucrema
[IEPEUYUCIICHUS

Ubung f — mashgulot, mashq;
3aHATHE, YIIPAXXHEHUE

Uhr f — soat; gac

Umdrehung f — aylanish,
aylantirish;Bpamienue

Umfang m — hajm, migdor; o6bem
umfangreich — katta, keng;
OOIUPHBIN

umfassen — garam (qoplab) olmoq;
OXBAaThbIBaThb

umfassend - keng; oOmMpHBIi,
WIAPOKUU

Umsatz m — tovar aylanishi;
IIpeBpaICHNE

umsetzen — aylantirmoq,
dzgartirmoq; mpeBpauiaTh
umwandeln — aylantirmoq;
npeBpaniaTh
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treten - gadam q0ymoq, yurmog;
CTYIIATh, BBIXOJIUT, ITOSBIISATHCS
Treue f - sodiqlik; BepHOCTB
trinken — ichmoq; nuth

trocken — quruq; cyxoii
Trommel m — baraban; 6apaban
Triimmer pl — xaroba, vayrona;
00JIOMKH, pa3BaIHbI

Truthuhn n — kurka; naneiika
Typ m —tur; Tun

Umwelt f — atrof muhit; BHemmHss
cpena

Umweltschéiden f — ekologik zarar;
3aluTa 3KOJI0TUU

Umweltschutz m — atrof muhitni
himoya qilish; 3amuTa okpy:xatomiei
cpeabl

Umweltschutzindustrie f — tabiat
muhofazasi sanoati;
IPUPOAOOXPAaHHAS
ITPOMBIIIICHHOCTh

Umwenden n — agdarish (yerni);
NepeBOpaYNBaAHUC

unabhéngig — mustaqil;
HE3aBUCUMBII

Unabhiingigkeit f — mustaqillik;
HE3aBUCUMOCTD

unbelastet — yuklanmagan;
HE3arpyKEHHBIN

unbeweglich - gimirlamaydigan,
haragatsiz, gotkan;

unentbehrlich — kerakli;
HEOOXOIUMBIN

Unfall m — baxtsiz hodisa;
ungeheuer -bahaybat, qdrqinchi,
dahshatli;

Unkraut n — begona (yovvoyi) ot;
COPHSIK

Unkrautbekimpfung f — begona
(yovvoyi) otlarga qarshi kurash;
60pnba ¢ copHsIKaMu

unmittelbar — bevosita, togridan-
tOgri; HEMOCPEACTBEHHO
unmoglich — mumkin emas; Henb3s



UnregelmaBigkeit f —
nomuntazamlik; HeperyasipHOCTH
unselbstindig —yollanma (mexnat);
HAeMHBIN (Tpy.1)

unten — pastda; BHU3Yy

unterhalten — quvvatlamoq;
IIOAEPKUBATH

Unternehmen n — korxona, firma;
dupma, npeanpusTie

Unterricht m — dars; 3ansitue
unterscheiden sich —ajratmoq, farq
qilmoq; paznuuarbcs

Unterschied m — farq; pasuuna,
pa3induc

Vater m — ota; orerg

Ventilsteuerung f — klapanli
tagsimlash; gaz tagsimlash; kimamannoe
pacripeiesieHue, razopacnpeeicHue
verabreichen — bermoqg (yem);
BbI/1aBaTh (KOpM)

verabschieden sich — xayrlashmog;
MONPOIIATHCS

verinderlich — 6zgaruvchan,;
W3MEHYMBBIN

veriandern sich (zu D) — 6zgarmoq;
WU3MEHUTHCS

verantwortlich — javobgar, mas’ul;
OTBETCTBECHHBIN

Verantwortung f (fiir A) —
javobgarlik; oTBeTCTBEHHOCTH
verantwortungsvoll — tdla javobgar;
OTBETCTBEHHBIN

verarbeiten — ishlab chigarmoq, gayta
ishlamoq; nmepepabatbiBaTh

Verb n — fe’l; rmaroi

verbessern — yaxshilamoq; ynyudrmars
Verbesserung f — yaxshilash;
yIIy4IlIeHUe

verbinden — boglamoq, qdshmoq,
birlashtirmoq, ulamoq; coequHATH,
CBSI3bIBAThH

Verbindung f — birikma, boglanish;
COEJIMHEHHE
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unterschiedlich — har hil, turli;
pa3JIMYHbBIN

unterschiedlich — har xil;
pa3JIUYHBIN

unterstreichen — tagiga chizmoq,
ta’kidlamoq; moguepkuBaTh
unterteilen — bolmoq, bdlinmoq;
NOAPA3AENIATh, AEIUTh
unverinderlich- 0zgarmas;
HEU3MEHHBIN

iippig - boy, badavlat, hashamdor;
TIBIIHBIN, POCKOIIHBIN

Ursache f — sabab; npuunna
Urvater m —ajdod; npapoaurens,
pPOAOHAYAIIBHUK

Verbrauch m — iste’mol qilish, sarf
qilish; foydalanish; morpe6nenue
verbrauchen — iste’mol qilmoq,
foydalanmogq, sarf qilmoq; motpe0ssaTsh,
IMPUMCHATB, paCXOJ0BATh
Verbraucher m — iste’molchi;
nOTpeOUTENb
Verbrauchermarkt m — iste’mol
bozori; moTpeOUTEIHLCKUI PHIHOK
Verbrauchpreis m — xarid narxi;
MOTPEOUTENHCKASI CTOUMOCTh
verbreiten sich — targatmoq, yoymoq,
kengaytmoq; pacnpocTaHsTbCs
Verbreitung f — targatish;
pacupocTpaHeHHue
verbrennen — kuydirmoq; c:xurartb
Verbrennung f — yonish; kuyish;
CropaHue
Verbrennungsmotor m — ichki yonuv
dvigateli; nBuraTenb BHyTPEHHETO
CropaHus
verbringen — dtkazmoq; mpoBOAUTH
verdanken — minnatdor bolmoq; ObITH
00513aHHBIM
verdankt — tufayli, sababli; 6;1aromaps
verdauen — hazm gilmoq;
IIepeBapuBaTh
Verdauung f — hazm qilish;
IMUIICBAPCHHUC



Verdichtung f — zichlashtirish;
YIUIOTHEHHUE

verdienen — sozovor bdlmoq;
3aCITyKUTh

verdringen — siqib chigarmoq;
BBITCCHHUTD

vereinigen — birlashtirmoq, birga
qoshmoq; 06beTUHATE, COCAUHSTD;
sich ~ birlashmoq; o0beTUHSTECS
Verfahren n — usul; cnoco0, MeTox
Verfettung f — yog bosib ketishi;
OKUPECHHE

verfiigbar — ixtiyorida bolmoq;
UMEIOIIUICS B PACTIOPSKCHUH,
verfiigen (iiber A) — ega bdlmogq;
pacmosarath

Verfiigung f- ixtiyor;
pacropsbkeHue;ZUr ~ sein— ixtiyorida
bolmoq; ObITH B paciopsiKEeHUU
Vergaser m —karbyurator;
KapOrwopaTop

vergehen - dtmoq, tugatmogq, tamom
bolmoq; npoxoauTk, NpeKpaaTbes
vergessen — unitmoq; 3a0bIBaTh
vergleichen — solishtirmoq; cpaBauTH
vergroflern — kdpaytirmoq, oshirmoq;
YBEITMYHUBATH

verhalten sich (zu D) — munosabat
qilmoq; alagador bdlmoq; oTHOCHUTBCS
Verhiltnis n — munosabat;
OTHOIIECHUE, COOTHOIIICHUE
verheiratet — uylangan, turmushga
chiggan; »xeHaTblii, 3aMyKHSIS
Verhinderung f — ogohlantirish;
PEAyNPEKICHNUE

verhornen — dagal (bez) bolib qolmog;
OpOTOBETH

verkaufen — sotmoq; nmpoaaBaTh
Verkaufer m — sotuvchi; npoaasen
Verkehr m - harakat, yurish, ydl,
aloga, muomala; nBr>xeHUE, TyThH
verkiirzen — qisqartmoq; cokpararb
verlangen — talab gilmoq; Tpe6oBath
verleihen — anglatmog, bermogq;
NpUJIaBaTh, 1aBaTh

verlieren — ydqotmoq; TepsTh
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Verlust m — ydqotish, talofat; moteps,
yepo

verlustarm — kichik talofat; maible
oTepu

vermehren — kdpaytirmoq, oshirmoq,
kengaytmoq; yBeIH4nTh
Vermehrung f — kopayish, urchitish;
yBEIIMYCHHE, Pa3BeIcHUE
vermindern — qgisqartirmoq,
kamaytirmoq; COKpaTuTh, yMEHbLIUTh
Verminderung f — kamaytirish;
COKpaIlleHNE, YMCHBIIICHNE
Vermdogen n — mulk; umymectso,
cOOCTBEHHOCTD

vernichten — yoq qilmoq; yHu4TOXaTh
verrichten — bajarmoq; uCTTOTHATH
verringern — pasaytirmoq; yMEeHbIIIATh
Verringerung f — qgisqartirish;
COKpallleHHe

versammeln — tdplamogq; coOpath
verschieden — har xil; pazauunbIit
versorgen — ta’minlamoq; cHaGxartb,
obecrieunBaTh

Versorgung f — ta’minlash;
CHaO)keHHe, oOecIieueHue

verspiten sich (um A) — kechikmog;
OTI03/1aTh

verstindlich — tushunarli; nousTao
verstehen — tushunmoq; monuMars
Versuch m — tajriba; omsiT
Versuchsstation f — tajriba stansiyasi;
OTIBITHAS CTAHITUS

verteilen — bolmogq, tagsimlamog;
pacnpenensiTb

Vertiefung f — chuqurlik, chuqurcha;
yriayonenue

Vertrag m — shartnoma; goroBop
vertreten — tagdim etmoq, vagqili
bdlmoq; npencraBiasaTh

Vertreter m — valik, toifa;
IIPEICTaBUTEIIb

Vervollkommnung f —
takomillashtirish, malakani oshirish;
YCOBEPIIIEHCTBOBAHUE

Verwaltung f- boshgarma,
ma’muriyat; yrpasyieHue,
aJIMHHHCTPALIHSI



Verwaltungsgebiude n — ma’muriy
bino; 37aHKMe paBICHUS
verwandeln sich — aylantirmoq,
0zgartirmoq; mpeBpaIiaTh
verwenden — gollamogq, ishlatmoq,
foydalanmoq, tadbir etmoq;
IMPUMCHATD, UCIIOJIB30BATh,
yHnoTpeOJIATh, 3aTpauyrBaTh
Verwendungszweck m — foydalanish
maqsadi; 11eJTh UCTIOIh30BaHUS
Verwertung f — foydalanish;
HUCIIOJIB30BaHUC

Verwesung f — chirish, buzilish;
IT'HUCHHUC, PA3JIOKCHUC
verwirklichen — amalga oshirmoq,
royobga chigqarmoq; oCyIecTBIsITh
Verwirklichung f — amalga oshirish,
royobga chiqarish; ocymiecTBieHue
Vieh n — mol (hayvon); ckot
Viehhaltung f — chorvachilik;
hayvonlarni saglash;xuBoTHOBOACTBO,
COACPKAHUC CKOTa
Viehwirtschaft f —chorvachilik
x0jaligi,
chorvachilik;)xuBoTHOBOTUECKOE
XO03SIMCTBO, JKUBOTHOBOJICTBO
Viehzucht f -
chorvachilik;>kMBOTHOBOICTBO

viel — kdp; mHOTO

Vielfache n — bir necha bor ortig;
MHOT0 pa3 0oJblIe

vielfaltig — turli-tuman, xilma-xil;
MHOTO0Opa3HbIN

vielseitig — har tomonlama, har xil,
Pa3HOCTOPOHHHUM

Viertel n — mavze, daha; kBapran,
panioH

Vogel m — qush, parranda; nrwuia
Vokabel f — s0z; cioBo

Volk n — xalq; napon
Volksbildung f — xalq ta’limi,
HapoJHOE 00pa3oBaHUE
Volksstamm m — gabila; muems
Volkswirtschaft f — halq xdjaligi;
HapOoaHOC XO03SIHUCTBO
Vollerntemaschine f- yigim-terim
kombayni; ydopouHsiii komOaitH
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vollziehen sich — bajarmog, amalga
oshirmoq; OCymICTBIATh MPOUCXOIUTH
voraussetzen — tahmin gilmoq;
npearnosiarath

Voraussetzung f (fiir A) — shart-
sharoit; mpeanocbuIKu

vorbeigehen (an A) —
O0tmoq;IPOX0IUTEMUMO

vorbereiten sich —
tayyorlanmoq;oiroroBUTHCS
vorbeugen — oldini
olmoq;npenynpexaaTh,
IPEIOTBPATUTh

vorbeugend — ogohlantiradigan,
profilaktikaga oid,;
pPEAYNPEIUTEIbHBIN,
npopUIaKTHUYECKUM

Vorbild n — namuna; npumep
vordere - oldingi; mepeaHuii,
MepeI0BOM

vorhanden sein — bor, bdlmog;
UMEThCS

vorher - oldin; pansie, 3apanee
vorlesen — dqib bdlmoq; mpounTaTh
Vorlesung f — ma’ruza; nmekumii; ~
halten - ma’ruzani 6qimoq; yuTath
JEKITUIO

vorliegen — bor, bolmoq, ega bdlmog;
UMEThCS

vorsagen — aytib turmoq;
IPOJIUKTOBATH

vorsehen — oldindan nazarga olmoq,
moljalab qdymoq; npegycmarpuBarth
Vorsitzende m — rais; mpeaceaaresnn
vorstellen — tanishtirmog;
IPE/ICTaBUTh

Vorteil m — foyda; ustunlik, imtiyoz;
M0JIb32a, IPEUMYIIIECTBO

vorwiegend — asosan, kdpincha,
kdproq, aynigsa; mpeuMyIiecTBEHHO
vorzeigen — kdrsatmoq; mpebsSBUTh
vorziehen — afzal kdormogq;
PEANOYeCTh

Vorzimmer n — dahliz; mpuxosxas
Vorzug m —ustunlik, ortiglik, afsallik;
IPEUMYIIECTBO



wachsen — dsmoq; pactu
Wachstum n — 6sish; rivojlanish;
pOCT, pa3BUTHE

Wagen m — avtomashina;
aBTOMaIIHa

wihlen — saylamoq, tanlamog;
BBIOWpATh

Wihrung f —valyuta; Bantora
Wald m — 6rmon; aec

Walze f — galtakmola; kaTox
Wand f — devor; crena

Wandel m — 6zgarish; nsmenenue
Warenpalette pl — tovarlar yigindisi,
najguTpa TOBAPOB

warm - issiq; TeIUIbli, ropsaYni
warmblutig — issiqggonli;
TEIUIOKPOBHBIN

Wiirme f — issiq, harorat; Temio
warten (auf A) — kutmoq; >x1ath
waschen sich — yuvinmog;
YMBIBAThCS

Wasser n — suv; Boja
Wasserkiihlung f — suv bilan
sovitish; BoasitHOE OXJIaKICHHUE
Wasserleitung f — suvquvur;
BOJIOIIPOBO/T

Wassermelone f — tarvuz; ap0y3
Wasserversorgungsanlage f — suv
bilan ta’minlash stansiyasi; cranmms
BOJIOCHAOKEHUS

Wechsel m — almashtirish; cmena
Wechselgetriebe n — uzatmalar
korobkasi; kopoOka nepenau
wechseln — almashtirmoq; cMeHUTB
Wechselspannung f — 6zgaruvchan
kuchlanish; nepemennoe
HaIpsHKCHUE

Wechselstrom m — 6zgaruvchan tok;
MEPEMEHHBIN TOK

Wechselwirkung f — 6zaro aloqa;
B3aMMOCBSI3b

Weg m — yol; myTs, nopora
wegwenden sich — dgirilib qolish,
qayrilib qolish; oTBopaunBaThCs,
OBOPAYUBATHCS

Weibchen n — urgochi; camka
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Weicheisenkern m — elektromagnit
0zagi; 2JIeKTpOMarHUTHBIN
CeplICUHUK

weichschalig —yumshoq urugli; ¢
MSTKOU KOXYpOU

Weintrauben f — uzum; Bunorpan
weill — oq; Gebrii

weit —uzoq, keng; manexui,
LIUPOKUI

weiter - davomli, keyingi,
navbatdagi; nanpiie, qaabHEHIINI
weiterbilden — malaka oshirmoq;
MOBBINIATH KBATHU(PUKAIIUIO
Weiterbildung f — malaka oshirish;
MOBBINICHUE KBATH(UKAIINH
Weiterverarbeiter m —gayta
ishlovchi; mepepaboTurk

Weizen m — bugdoy; 3epHo,
3€pHOBEIC, MIIICHUIIA

Welt f — olam, dunyo, jahon; mup
Weltanschauung f — dunyoqgarash;
MHPOBO33pEHUE

Welthandel m — jahon savdosi;
MHUPOBAasi TOPTOBJISI

Weltliteratur f — jahon adabiyoti;
BCEMHpHAas JTUTEPATypa
Wertpapierhandel m — gimmatbaho
gogozlar savdosi; Topropis
IIEHHBIMH OyMaraMu

Weltrangliste f — jahon korsatkich
tabeli; MupoBoii Tabeb 0 paHrax
weltweit - umumiy, yalpi, ommaviy,
barcha baravar talluqligi; BceoOmmii,
BCeOOBEMITIONIHI, OXBAaTBIBAIOIAIN
BECh MUP

Weltwirtschaft f — jahon
iqtisodiyoti; MUpOBasi 5JKOHOMHUKA
wenig — kam, 0z; maio

werden — bolmogq; cTats
Werkzeug n — vosita, ashob;opynue,
WHCTPYMCHT

Wert m — baho, narh, giymat;
IIEHHOCTh

Wertigkeit f — giymat; rieHHOCTb
wertvoll — qimmatli; neHHbIIH



wesenltich - muhim, sezilarli;
CYLIECTBEHHbIN, BayKHbIM,
3HAYUTEIIbHBIN

Westen m — garb; 3aman
Wettbewerb m — ragobat,
konkurensiya; copeBHOBaHuUE,
KOHKYPEHIUS

wetteifern — ragobat gilmoq;
COonepHUYaTh, KOHKYPUPOBATH
Wetter n — ob-havo; moroxa
wichtig — muhim, ahamiyatli;
BAKHBIN

widersprechen — qgarshilig gilmoq;
BO3pPAXKATh

widerstandsfihig — sabotli,
chidamli; croiikmit
Widerstandsfihigkeit f — chidamlik,
bardosh, togat; BBIHOCIMBOCTb
Wiederaufstieg m — kotarilish;
MOBEM

wiedergeben — gapirib bermog;
NIEpPECKa3bIBATh
Wiedervereinigung f - gqayta
birlashish; o0benuHenNE

wild — yovvoyi; nukuii
wildwachsend- yovvoyi;
JUKOpACTyLIUN

Windung f — chulgam; o6moTka
Winter m — qish; 3uma

wirken — ta’sir qilmoq, amal gilmoq,
ishlamoq, hamkorlik gilmoq; BiusTH,
NelCcTBOBaTh, pabOTaTh,
COTPYJHUYATh

Wirkungsgrad m — foydali ish
koeffitsienti; ko3¢ dunrent
MIOJIE3HOTO JIEUCTBUS

Zahl f — son;uucio

zahlen — sanamog, hisoblamog;
CUuTaTh, HACUUTHIBATH

zahlen (an D) — tdlamoq; 3amiaTuTh
Zahlungssystem n —hisoblash tizimi;
CHUCTCMa pacucTa
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Wirtschaft f — x§jalik, igtisodiyot;
X0351CTBO, SKOHOMHKA
wirtschaftlich — igtisodiy, tejamli,
ifodali;

Wirtschaftsbereich f — igtisodiy
soha; o6macth, chepa SKOHOMUKH
Wirtschaftsdiingerf —organiq
Ogitlar; oprannueckue yao0peHus
(moJty4aeMble B XO3UCTBAX)
wirtschaftspolitisch — igtisodiy-
S1y0siy; MOJUTUKO-3KOHOMUYECKHIM
wischen — artmoq; BeITUPATH
wissen — bilmoq; 3uate

Wissen n — bilim; 3aanue
Wissenschaft f — fan, ilm; nayka
Wissenschaftler m — ilmli, olim;
YUEHBIN

wissenschaftlich — ilmiy; nayunsrit
Witterung f — ob-havo; norozaa
Woche f —hafta; nenmens
Wochentage pl — hafta kunlari;
JHUHEICIN

Wohnung f — xonadon; xBaptupa
Wohnungsheizung f — xonadonlarni
isitish tizimi; cucTemMa OTOILIEHUS
KBapTHP

Wolle f — jun; mepcts

wollen — xohlamoq, istamog, -chi;
XOTECTh, KCJIAaTh

Wort n — s0z; ci1oBo

wiinschen — istamog, tilamoq;
XOTECTh, KCJIaTh

wiinschenswert — kerakli;
JKeIaTeIbHbIN

Waurst f — kolbasa; xomnbaca
Wourzel f —ildiz; kopenb

Zahlungsverkehr m —aylanma tdlov;
IJIATEXKHBIA 000pOT

zihmen — qolga drgatmoq; mpupyyaTh
Zahn m — tish; 3y0

Zapfwelle f — quvvat olish vali; Ban
0TOOpa MOITHOCTH



Zebu n - zebu; 3¢0y

Zeichnen n —rasm chizish;
pHUCOBaHHE

zeigen — korsatmoq; oKa3bIBaTh
Zeit f — vaqt; Bpems

Zeitschrift f — jurnal; xypHai

Zelle f — hujayra; kineTka

Zelleib m — hujayra tanasi; Temno
KJICTKH

Zellkern m — hujayra yadrosi; sapo
KIICTKH

Zellmembran f — hujayra pardasi;
000J104Ka KJIETKH

Zellwand f — hujayra devori; hujayrali
qobiq; CTeHKa KJIETKH, KJIeTOYHAas
00o0s10uKa

Zentralbankrat m —markaziy bank
kengashi; nieHTpanbHBINA COBET OaHKa
Zentrale f — markaziy stansiya;
[IEHTPaIbHAS] CTAHIIHSI
Zentralkorperchen f — sentriol;
[IEHTPUOITb

Zentrum n - markaz; neHTp
zerkleinern — maydalamog;
pa3MenbuaTh

zerreiflen — yirtmoq; mopsarsb,
pa3opBatb

zersetzen — parchalanish; pa3narate
zeugen — guvohlik bermoq,
korsatmoq; CBUIETEIHCTBOBATh
Ziege f — echki; ko3a

ziehen sich — kiyib olmoq; ogerbcs
Ziel n - magsad, niyat; mejb

Zone f - mintaga, tuman, maydon,
1qlim mintaqasi; 30Ha, 00nacTh, chepa
Zubereitung f — tayyorlanish;
MIPUTOTOBJICHHE

Zucht f - boqish, kopaytirish,
urchitish; pa3Benenue, yBenuueHue
ziichten — urchitmoq; pa3BoauThb
Ziichtung f- urchitish, seleksiya;
pa3BeqeHUE, CeTEKITUs

Zucker m — shakar; caxap
zufrieden — xursand, mamnun
bolmoq; pagoCcTHBIN, TOBOJBHBIN
zufrieren — muzlab golmoq;
3aMep3aThb
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Zufuhr f — ta’minlash, ist’emol,
keltirish, olib kirish; cnabxenue,
obecricueHue

zufiihren — bermoq, keltirmoq;
M0/TaBaTh, TIOJIBOUTH

zugleich - bir vaqtda; ogHOBpEeMeHHO
zugrundeliegen — asos bolmog;
JIe)KaTh B OCHOBE

zuhoren — quloq solmoq; cirymath
zumachen — yopmoq; 3aKpbITh
zumessen - e’tibor qilmoq, diqqgat
qilmoq; ynensaTe BHUMaHUE
zunichst - eng avval, birinchi
navbatda; npexe Bcero
Ziindkerze f -0t oldiradigan
(oldiruvchi) svechasi; 3ananbHas
CBEYa, CBEYA 3aKHUTas

Ziindung f — yondirish, ot oldirish
tizimi, qurilmasi; 3aKuranue
Ziindvorrichtung f —yondirish, Ot
oldirish tizimi, qurilmasi; 3axuranue
zuordnen — birlashtirmoq, qoshmoq;
MIPUCOCTUHSTH

zuriickgeben —qaytarib bermog;
OT/IaBaTh

zuriickhalten —toxtatib qolmogq;
yaAepKaTh

zuriickkehren — gaytib kelmog;
BO3BPAIATHCS, BEPHYTHCS
Zusammenarbeit f — hamkorlik;
COTPYIHHYECTBO
zusammenarbeiten (mit D) —
hamkorlik qilmoq; cotpyaauyars
zusammenfassen — qushmoq;
COCIIMHSATH, CXBATHIBATh
zusammensetzen — tuzmoq,
tayyorlamoq, yigmoq; cocTaBmsTh,
coOupaTh

Zusammensetzung f — tarkib,
birikma; cocrtas

Zusatz m — qoshimcha (ovqat);
MpUMeECh, 100aBKa

zusitzlich - goshimcha;mo6aBouno
zusehen — kuzatmoq, garab turmoq;
HaOI01aTh

zustimmen — kelishmoq; cornacutbcs
zutragen — kotarib keltirmoq;
MOTHOCUTH



zuverlissig — ishonchli, mustahkam;
HAJIC)KHBIN

zuweisen — yollamoq, bermogq, taqdim
qilmoq; HampaBIATh, IPETOCTABIIATH
zuwenden — burmogq; MOBEpHYTH
Zweck m — maksad; nens

zweifeln (an D) — shubhalanmoq;
COMHEBATHCS

Zweig m — soha, tarmoq; oTpacib
Zwerchfell n - diafragma;
nuadparma

Zwiebel f — piyoz; nyk
Zwolffingerdarm m —0n ikki barmok
ichak;aBeHaaaTUNEpPCTHAS KUIITKA
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